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        Mé ženě a mému synovi.
      

    


    
      Proč válčili?
    

    Snad i proto, že žijeme v relativně mírových časech, se dějiny válek těší nehasnoucí čtenářské pozornosti. A války napoleonské patří k těm nejoblíbenějším. Počet v zahraničí vydávaných titulů neklesá a může za to mnoho faktorů: délka konfliktů, které jsou se jménem Napoleona Bonaparta spojené, množství dramatických událostí, osobnost vojevůdce srovnatelného leda s Alexandrem Velikým a Caesarem, nesmírná škála barvitých postav a osudů, nádhera uniforem i zbraní.

    Atraktivnost námětu byla prvním, nikoli ale hlavním důvodem pro napsání této knihy.

    Druhým důvodem je věc dosti komplikovaná, která souvisí s rostoucím zájmem historiků o motivy, jež lidstvo, národy, skupiny i jedince do válek vedly.1 Převedeno na problematiku napoleonských válek jde o to, jaký měli k oněm válkám vztah ti, kteří se jich zúčastnili.

    Třetí důvod vyplývá z role vojenského historika. Jak pregnantně vyjádřil John Keegan v obsáhlém úvodu své knihy The Face of the Battle (Tvář bitvy), vojenská historie, pokud nemá být jen pouhým přívěskem obecných dějin, je nesmírně složitou a interdisciplinární záležitostí, která tvoří komplikovanou syntézu mnoha témat a vědních oborů; vedle „čisté“ historie i řady věcí, které se učily a učí na vojenských akademiích: topografie, taktiky, strategie, logistiky, nauky o zbraních, znalosti předpisů atd.2

    Všechny tři důvody jsem se pokusil spojit a ukázat napoleonské i revoluční války (souhrnně tzv. koaliční války v letech 1792–1815) v jiném světle, než jak je představují epické syntézy válečných kampaní či analýzy velkých bitev.

    Proč napoleonský voják válčil? Co jej k tomu vedlo, jakou měl motivaci, pokud táhl do války dobrovolně, a jak se s takovým údělem vyrovnával, pokud do války nešel z vlastní vůle, ale jako odvedenec, rekrut? Do jaké míry jej ovlivnily převratné změny v době Francouzské revoluce a její ideály? Byl jejím dítětem, oním v umění tolikrát zpodobněným vlastencem pochodujícím kupředu za zpěvu Marseillaisy, bojujícím proti starému světu s pokřikem „Ať žije národ!“, „Ať žije republika!“ a nasazujícím život za ideály rovnosti, volnosti a bratrství? Šel napoleonský voják do boje s nadšeným pokřikem „Ať žije císař!“? Umíral s takovým výkřikem na rtech? Nebo je to jen pozdější výmysl romantiků, nostalgických pamětníků a všech, kteří si napoleonské války idealizovali?

    Už kapitán Blaze, velký skeptik, ironik a účastník napoleonských válek od roku 1806, přece tvrdil, že slávu Napoleonovi provolávali jeho vojáci jen v závěru císařství, v době proher a jako projev vzdoru. Jinak tito muži důstojníkům, kteří po nich podobný pokřik vyžadovali, kverulantsky říkali:3

    
      „Když mi dá dovolenku, budu křičet, co si bude přát!“
    

    
      „Nedostali jsme chleba. S prázdným břichem křičet nemůžu.“
    

    
      „Dluží nám žold za šest měsíců, proč nám radši nezaplatí?“
    

    Nebo je pravda složitější a souvisí s pojmy jako vojenská pýcha, čest a statečnost? Není odpověď skryta třeba v Blazeho historce o republikánském granátníkovi zajatém roajalisty ve Vendée a vedeném na popravu? Jeden z povstaleckých velitelů viděl zajatcovu hrdost, zalíbil se mu jeho vzhled a žádal svého generála, aby mu dal milost.

    „Souhlasím, pokud před nás předstoupí a zvolá: ,Ať žije král!‘“ pravil prý onen roajalistický generál.

    Jenže granátník vzdorně vykřikl:

    
      „Ať žije republika!“
    

    Měl být tedy zastřelen, generálův podřízený důstojník ale naléhal, aby ten hrdý a statečný muž dostal milost bez jakýchkoli podmínek. Velitele oblomil, když to ale granátníkovi oznámil, pravil voják mladé republiky:

    
      „Je to bez podmínek?“
    

    
      „Bez podmínek.“
    

    
      „Tak tedy: ,Ať žije král!‘“
    

    Granátníkovo jméno odvál čas a už vypravěč Blaze jej neznal. Zbyly jen skutek a kratičký příběh jednoho z bezejmenných obyčejných vojáků.

    Právě o ty zde půjde a je jedno, zda byli hrdiny, či nikoli, jestli po nich zůstalo alespoň jméno, nebo zda i jejich totožnost odvál čas.

    A o hledání. Toho, jaká je pravda o napoleonském vojákovi a jak se liší od legendy.

    Přidejme jádro všeho, ponor do života v napoleonské armádě, do podmínek, v nichž voják bojoval, a máme konečně obsah, téma i dosti nesnadný cíl této knihy. Najdete v ní i dramatické příběhy a líčení bojů i velkých bitev, byť to bude pohled prostých mužů, vojáků, poddůstojníků či subalterních důstojníků. Pohled Fabrizzia del Donga z Kartouzy parmské nebo Pierra Bezuchova z Vojny a míru, kteří vnímají jen to, kam dosáhne jejich pohled. Jejich prožitky mají omezený dosah a jsou prosté, o to však intenzivnější.

    Kdo nám vůbec může na všechny ty otázky odpovědět?

    Hlasy těch, kteří vše zažili. Jejich svědectví.4

    Takových výpovědí jsou tři druhy a dosti se od sebe liší.

    První skupinu tvoří memoáry, jichž po revolučních a napoleonských válkách vzniklo neuvěřitelné množství, mnohdy vynikající literární úrovně a většinou plných postřehů i intenzivních prožitků.

    
      „Kdyby někteří z nich nesepsali jako vysloužilci vzpomínky na svůj vojenský život, zmizela by zanedlouho i všechna památka na onu dechberoucí rasu vojáků. Jejich vyprávění jsou cenná, protože oživují a barvami krášlí historii. Umožňují nám pochopit, kdo byli aktéři onoho výjimečného dramatu, proniknout do jejich myšlení, pocitů a povah podobně, jako v Raffetových či Charletových litografiích objevujeme jejich uniformy, vystupování i tváře zčernalé střelným prachem.“
    

    To jsou jeden a půl století stará slova francouzského editora Blazeho vzpomínek.

    Memoáry mají ovšem jednu nevýhodu.

    Napsali je ti, co přežili. Většinou se k brku a papíru uchýlili ve stáří, kdy si mnohé idealizovali, leccos zamlčeli a často vyzdvihli svoje zásluhy. Budeme se snažit těmto úskalím vyhnout s pomocí dalších pramenů.

    Na druhém místě stojí deníky, dokumenty mnohem autentičtější, byť méně epické. Je jich méně, idealizaci vlastní role i situací se v nich vyhnout nedalo, falešný tón lze ale vycítit mnohem snáz.

    Třetím pramenem jsou dopisy vojáků, které předchozí dva typy nejen korigují, ale doplňují o cosi zásadního: o bezprostřednost prožitku, o svědectví bez příkras a o hlas, který ani v denících, ani v pamětech nezaznívá. Je to zpověď většinou zcela obyčejných mužů, mnohdy těch nejnižších vojáků, často negramotných, neboť za ně psal vzdělanější kamarád, a místo velkých činů tu najdeme malé strasti, bolesti, strach i touhy. Až na výjimky se v nich neobjevují velká hesla, slavná jména či odraz převratných dějinných událostí. Jejich pisatelům byla lhostejná jména Robespierra i Napoleona, mnohem víc je zajímali blízcí, které nechali doma, kručící břicho, nebo prošlapané boty…5

    Už od Orlů Napoleonovy armády, mé první knihy na téma napoleonských válek, jsem zjišťoval, že mě víc než císař Francouzů zajímají ti, kteří pod ním bojovali. Zájem neopadl a já po dlouhém váhání, s vědomím toho, o jak složité téma jde, přijal nabídku nakladatele, na jejímž základě tato kniha vznikla.

    Text je až na pár výjimek doprovázen výhradně dobovými ilustracemi, zachycujícími život vojáků bez pozlátka, či ilustracemi z dobových výcvikových příruček.

    Při psaní i výběru obrazového doprovodu jsem hodně hledal a snad (jak doufám) i nalezl.


    
      ČÁST I.

      Zrozeni REVOLUCÍ

    


    
      První tažení časem

      Nic nezačíná samoúčelně jako dar z nebes a Napoleonovo císařství představovalo jen vyústění proměn, jimiž prošla Francouzská revoluce. Byla to cesta spletitá, zbarvená krví revolučního teroru a plná křižovatek a rozcestí, na nichž čekaly dvě války s protifrancouzskými koalicemi.

      Shrňme co nejstručněji to hlavní z víru událostí, v nichž se z neznámého důstojníka s korsicky znějícím jménem Napoleone Buonaparte stal Napoleon I., císař Francouzů. Z královské armády se rodily armády revoluce a z nich pak vojáci Napoleonovovi.

      Revoluce, jak známo, začala útokem na Bastilu 14. července 1789, po němž události nabíraly rychlý spád. Už za čtyři dny začaly vznikat „k udržení pořádku“ a „proti aristokratickým komplotům“ Gardes nationales, Národní gardy, revoluční občanské milice. Za dalších šest dnů spatřila světlo světa Deklarace práv člověka a občana, klíčový dokument té doby, a v září došlo na zrušení všech feudálních práv.

      Určitou skvrnou na těchto ušlechtilých a pokrokových aktech se v revolučním kvasu stalo 6. září, kdy hladový dav vedený pařížskými ženami odvlekl krále i jeho rodinu z Versailles do pařížského paláce Tuileries. Od té chvíle se panovník z Boží milosti začal měnit v rukojmího a loutku v rukou nových vládců. Ti kromě jiných dekretů vydali v říjnu loi martial, vojenský zákon, který povýšil armádu na hlavní záruku pořádku, čímž byl míněn především řád prosazovaný revolucí. Ve vánočním čase onoho památného roku došlo k založení revolučního klubu jakobínů, prvního z mnoha. Neuplyne mnoho vody a jakobíni se stanou vůdčí silou i hnacím motorem revoluce, jíž dodá palivo krev zpod gilotiny.

      Roku 1790 nabíraly politické události nadále na obrátkách, z vojenského hlediska byl ale mnohem důležitější rok následující, neboť v červnu 1791 začaly vznikat první bataliony národních dobrovolníků. 3. září 1791 pak vyhlásilo Ústavodárné shromáždění první ústavu, která měnila Francii z absolutní v konstituční monarchii. Král už dělal jen to, co si revoluční vláda přála.

      Revoluce věřila v něco nikoli nepodobného pozdější Trockého víře ve světovou revoluci a počínala si válkychtivě. V naději, že se nesvobodný a utlačovaný lid radostně přidá, vyhlásila Francie v dubnu 1792 válku českému a uherskému králi a poté i Prusku. Obyčejní lidé na východ od Rýna se ovšem k revoluci nepřidali. Francouzská armáda šla od porážky k porážce a pruský postup na Paříž zastavila až takřka zázrakem 20. září u Valmy. V euforii z nenadálého vítězství byla o den později zrušena monarchie. Francie se stala republikou a v listopadu porazila jedna z revolučních armád u Jemmapes Rakušany.

      Následoval rok 1793, od konce léta rok II nově zavedeného revolučního kalendáře. Hned na jeho počátku přišel koruny zbavený král Ludvík XVI. na pařížském náměstí Revoluce (které o pár let později dostane jméno de la Concorde, Svornosti) také o hlavu. Válka nabývala na síle, neboť v únoru ji sebevědomá Francie vyhlásila Velké Británii i Nizozemí a v březnu Španělsku. Navíc propukla roajalistická povstání v Bretani a ve Vendée a počátkem dubna přeběhl k Rakušanům generál Dumouriez, ačkoliv je jen o pár týdnů dříve porazil u Neerwinden.

      Paříž, která byla hlavou všeho revolučního dění, čelila dalším možným zradám a kontrarevolučním spiknutím ustavením Výboru pro veřejné blaho, nejstrašnějšího nástroje rodícího se revolučního teroru. Sérii porážek revolučních armád to však nezastavilo a koncem léta nezbylo Národnímu shromáždění než vydat dekret o levée en masse, všeobecné mobilizaci.

      Rakouský nápor se podařilo zastavit teprve v červnu 1794 v bitvě u Fleurusu. Pak přešla revoluce do ofenzivy, na jejímž konci si Francie podmanila Nizozemí a vytvořila z něj sesterskou Batavskou republiku. Francouzi ale měli gilotiny i totalitní diktatury dost. Dne 27. července (9. thermidoru roku II republiky) došlo v Paříži k povstání, k svržení jakobínské diktatury a popravě hlavních představitelů revolučního teroru v čele s Maximilienem Robespierrem.

      Vládu převzal thermidoriánský Konvent a vypadalo to, že se blýská na lepší časy. Roku 1795 podepsalo Prusko a po něm Španělsko s Francií mír, na poloostrově Quiberon byl poražen britsko-roajalistický pokus o invazi a v Paříži rozdrtil mladý generál Bonaparte roajalistické povstání. Konvent dokázal stabilizovat vnitřní i zahraniční situaci a v říjnu předal vládu nově zvolenému Direktoriu.

      Válečný rok 1796 se nesl ve znamení legendárních vítězství dosud pramálo známého generála Bonaparta v Itálii, kde Francie vzala Rakušanům Piemont a Lombardii. V Německu byla válka s císařem Svaté říše římské Františkem II. méně úspěšná, přesto však revoluční armády postoupily až k rakouským a českým zemím.

      Další rok zahájil Bonaparte v lednu vítězstvím nad Rakušany u Rivoli a pokračoval ofenzivou přes Kraňsko a Korutany směrem na Vídeň. Jako vítěz pak uzavřel 18. října v italském Campo-Formiu mír.

      Válka s 1. protifrancouzskou koalicí skončila.

      Roku 1798 vyplul Bonaparte na výpravu do Egypta a podmanil si jej, leč zatímco válčil u Nilu, vypukla v Evropě válka s 2. protifrancouzskou koalicí. Direktorium šlo od prohry k prohře a Francie ztratila za pouhý rok v Německu a v Itálii prakticky vše, co v 1. koaliční válce získala.

      Na jaře roku 1799 vytáhl Bonaparte z Egypta do Sýrie a neúspěšně oblehl Saint-Jean d’Acre (Akko), po návratu do Egypta ale dokázal tureckou armádu porazit u Abúkíru. To už věděl, do jaké situace neschopné Direktorium Francii dostalo, a koncem srpna Egypt s hrstkou vyvolených opustil. Vrátil se do Francie, kde byl nadšeně vítán jako zachránce republiky, a 9. listopadu (18. brumairu roku VIII) provedl nekrvavý převrat. Svrhl Direktorium a jako první ze tří konzulů stanul v čele země. Musel ale vyhrát válku s 2. protifrancouzskou koalicí, jinak by někdo bezpochyby svrhl jeho.

      Válečná štěstěna Bonapartovi přála a v červnu roku 1800 porazil po legendárním přechodu Alp rakouskou armádu u italského Marenga, i když to zprvu vypadalo na katastrofální prohru. Poslední ránu pak Rakušanům v prosinci zasadil u bavorského Hohenlinden generál Moreau.

      Už 9. února 1801 byl v Lunéville uzavřen mír s habsburskou říší a válka s 2. protifrancouzskou koalicí na souši skončila. K mírové dohodě s Velkou Británií, která zůstala sama, došlo 25. března 1802. Už o rok později však britské impérium vyhlásilo Francii válku znovu.

      Neúspěšný atentát na Prvního konzula a jeho nesmírná popularita otevřely roku 1804 cestu ke změně konzulátu v císařství. Generál Bonaparte se stal na jaře Napoleonem I., císařem Francouzů, a sám si 2. prosince v katedrále Nôtre-Dame vložil na hlavu císařskou korunu.6

    


    
      Vlast je v nebezpečí!
    

    Napoleon I., císař Francouzů, předtím konzul Bonaparte, ještě dříve generál republiky a původně subalterní důstojník jednoho dělostřeleckého pluku armády krále Ludvíka XVI., stoupal skrze peripetie politických událostí i válek Francouzské revoluce cestou, kterou prošla i první generace jeho vojáků. To, že z nich k výšinám dospěl jen zlomek, nehraje hlavní roli. Podstatné je, že se Napoleonova armáda zrodila, podobně jako on, z armády revoluční a ta zase z armády královské. A pokud se chceme dobrat charakteru Napoleonova vojáka, či spíše jeho obrazu, musíme začít od kořenů, konkrétněji ze tří složek.

    Základ představovali vojáci bývalé královské armády, která se od zrušení monarchie v září 1792 stala armádou republiky, druhou složkou byli nadšení dobrovolníci a třetí, nejpočetnější, nakonec vytvořili ti, jimž se do války a vojska příliš nechtělo, tedy odvedenci.

    Začněme armádou pod prapory s liliemi Bourbonů.

    I do ní se vojáci rekrutovali na principu dobrovolnosti, mnohé ale svedl vidinou pár zlatek verbířský seržant či důstojník, nejednou obklopený pohlednými dívkami. Leckterý vínem zmámený mládenec podepsal (třeba i třemi křížky), aniž chápal, oč jde.

    „Odváděli je do pochybných a vykřičených hostinců, kde pak byli zmámeni ženštinami a vínem. Tady se jinoch, pokud měl přiměřený vzhled, pět stop a jeden palec pro pěchotu či pět stop a tři palce pro kavalerii, stal vojákem ve chvíli, kdy připil na zdraví krále a nasadil si na hlavu klobouk příslušného regimentu.“

    Tak vypadala praxe ve francouzské metropoli.7

    Některé lákalo dobrodružství nebo se nacházeli na útěku, nejčastěji pro dluhy nebo před spravedlností. Nejednou se tak v armádě ocitl zchudlý šlechtický či měšťanský synek vedle zlodějíčka, pijana, dobrodruha či lenocha. Ročně tak získávala královská armáda až 20 tisíc odvedenců, z čehož třetinu dodávala samotná Paříž, nejlidnatější město monarchie.

    Statistiky ovšem říkají, že třetina takto získaných rekrutů dezertovala, ačkoliv těm chyceným hrozily polní soud a provaz.

    Nebylo divu, že se vojenské sukno i stav (pomineme-li aristokratický důstojnický sbor) těšily pramalé úctě a na dveřích nejednoho hostince nápis hlásal:

    „Vojákům a psům vstup zakázán.“

    Ústavodárné shromáždění už 16. prosince roku 1789, pět měsíců a dva dny po pádu Bastily, verbířský systém zrušilo a nahradilo rekruty dobrovolníky, získávanými mnohdy lacinými slovy a v principu stejně podvodně.

    Jak nabírala revoluce na obrátkách, rostly v armádě počty emigrantů a Konstituanta musela do řídnoucího vojska povolávat bývalé vojáky i důstojníky. Oporou revolučních pořádků pak měly být Národní gardy, měšťanské miliční jednotky. Claude Girardon, člen městské rady v Aube, který se do jedné zařadil jako granátník, psal v říjnu 1791 bratrovi, že život v gardě je vše, jen ne vojenský.8

    „Muzicírujeme tu; dnes budeme tančit se slečnami z okolí. Nejsou hezké, chovají se ale mile, což nás odškodňuje. Zatím jsem se ani na chvilku nenudil. (…) Nemáme zbraně, není střelný prach a jen pokřikujeme. Kdybychom měli zaútočit, utloukli by nás jak mouchy,“ dodal v témže listu.

    Stejně jako jeho druzi byl ale přesvědčen, že válka Francii nehrozí, a i kdyby, naivně věřil, že vše dobře dopadne:

    „Vítězstvím jsme si jisti; cizí národy proti nám nikdy svoje zbraně neobrátí. Příliš dobře chápou, že bráníme společnou věc, kterou je nastolení vlády svobody…“
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      Řadová pěchota roku 1793 (Alfred de Marbot)

    

    Jenže ozbrojený konflikt začínal klepat na dveře a král Ludvík XVI., který už byl vladařem jen podle titulu, ne podle skutečné moci, schválil 14. srpna 1791 výnos o tom, že do řadových jednotek mohou být přijímáni revoluční dobrovolníci. Zatím toho využili jen jednotlivci jako Girardon, v němž zvítězila touha po řádné uniformě (která slečny přitahovala, řečeno jeho slovy, jako vosy med) a on vstoupil do skutečné armády, k 5. husarskému pluku, v němž mu dal ministr války hned zkraje dekret podporučíka.

    V dubnu 1792 vyhlásil Národní konvent sebevědomě válku „českému a uherskému králi“ Františkovi, neboť východní soused Francie, Svatá říše římská, jej dosud za svého císaře nezvolila…

    „Všichni na to nahlíželi s radostí. Křičelo se ,Vive la nation!‘ a ,Ça ira‘, což je teď nejoblíbenější nápěv…,“ psal Girardon 26. dubna 1792 z lotrinského Nancy a připomněl revoluční píseň, v níž se zpívalo, jak vše půjde, až budou aristokraté viset na lucernách.

    Počátkem července se ke králi a poté císaři Františkovi II. přidal pruský král Fridrich Vilém II. Jejich armády táhly na Paříž a Zákonodárné shromáždění 11. července 1792 vyhlásilo:

    „La patrie en danger.“ „Vlast v nebezpečí.“

    Vlasti na pomoc spěchaly ze všech koutů Francie Gardes Volontaires Nationaux, Gardy národních dobrovolníků; členily se na bataliony, v nichž se všechny hodnosti včetně poddůstojnických obsazovaly jen volbou. Kandidovat měli lidé, kteří předtím sloužili v dobrovolnických gardových nebo řadových jednotkách, a celkem 257 batalionů zahrnulo na čtvrt milionu mužů.

    „Já příliš neuvažoval, nečekal na radu své dobré matky, která by mě bezpochyby zastavila, a pádil jsem (…) podepsat na náměstí des Italiens závazek. Upisoval jsem se za bubnování tamborů a mnohonásobného křiku: ,Ať žije národ!‘ (…) Od zapsání uplynul týden a já myslel, že vlast na svého obránce zapomněla,“ vzpomínal mladý a osiřelý Jean-François Godard, zaměstnaný v jednom pařížském restaurantu a okouzlený častými vojenskými přehlídkami.9

    Vystřízlivěl dosti rychle, jak svědčí pokračování jeho vzpomínky:

    „Tisíce mužů všech tříd a profesí, zapsaných jako my, se shromáždily na náměstí. Z obličejů a oblečení mnoha z nich bylo jasně patrné, že je k odchodu z Paříže donutily bída či jiné okolnosti. (…) Nechtěl jsem v tak vznešené společnosti procházet Paříží, nechal jsem je jít napřed, sám šel dost daleko za nimi a přidal se až u městské brány.“

    V houfu, za nějž se hanbil, došel z Paříže do Soissons, kde jej přidělili k 7. batalionu fédérés nationaux, národních dobrovolníků. Deziluzím tu zdaleka nebyl konec:

    „Důstojníci, šéfové batalionu, kapitáni a poručíci byli jmenováni tou tlupou, která si vybírala z těch největších křiklounů a ze soldatesky.“

    Pořádek se v batalionu snažil za dalšího pochodu nastolit dobrovolnický kapitán, donedávna ctihodný měšťan z Auvergne, a až na konci etapy dostala jednotka výstrojní součástky, aby vypadala alespoň trochu jako vojsko. Teprve pak přišel na řadu výcvik, dvě, nanejvýš čtyři hodiny denně, což bylo dosti málo.

    O patnáct dní později byl Godard podporučíkem a o Vánocích 1793 domů hlásil:

    „Už dva měsíce nosím epolety místo pravého ramene nalevo.“

    To znamenalo, že se stal poručíkem, poněkud rozpačitě ale dodal:

    „Pravda, všechna tato povýšení mi byla přiřčena volbou.“

    Zůstal stejným zelenáčem jako předtím a do vojáka-profesionála měl notně daleko.

    Ne všem byly vlastenecké výzvy do zbraně po chuti. Pion des Loches, s nímž se setkáme v napoleonských válkách nejednou, hned na počátku svých memoárů napsal:

    „Nebyl jsem zrozen pro vojenskou dráhu a na počátku revoluce jsem třikráte unikl odvodům, které tehdy vláda vyhlašovala. Dne 5. srpna 1792 vyžadovala šestinu všech obyvatel mé obce ve věku od osmnácti do šedesáti. Ti, kdo nemohli platit svou osobou, platili svými měšci.“10

    Pion, synek z rodiny královského advokáta, si koupil náhradníka, kterému zaplatil sto zlatých écus (byť v papírových asignátech s mnohem menší hodnotou):

    „Jistému opilci (…), který se vydal ke hranici tu na voze, tu pěšky (…), a za pár měsíců se vrátil v hadrech domů.“

    Druhý odvod v březnu 1793 se týkal tří tisícovek mužů a Pion des Loches si koupil druhého náhradníka za cenu mnohem menší. Jenže o pár měsíců se volalo po dobrovolnících znovu a náš podnikavý hrdina nelenil. Vyskočil na tribunu, řečnil, jak nebezpečné by bylo, kdyby se do armády vedrali nepřátelé revoluce, kteří by zradou vše rozvrátili, a pravil, že nejlepší bude jmenovat sedmnáct osvědčených vlastenců! Sklidil potlesk, načež z rozhodnutí všech těch dobrých patriotů předsedal výběru sedmnácti nejzanícenějších mladých jakobínů a se zlomyslným zadostiučiněním je pak sbíral takřka z postelí!

    „Všude nás stíhali kletbami, já se ale vrátil jako triumfující do svého pokoje a tam se jak blázen smál lidské hlouposti.“

    Smích mu vydržel jen několik týdnů, do dekretu o levée en masse, všeobecné mobilizaci, vydaného koncem srpna 1793, a on se musel nechat 4. října přece jen zapsat do dobrovolnického batalionu.

    „Celý batalion měl 1 414 mužů, většinou v městských šatech, a devatenáct dvacetin z nás bylo beze zbraně.“

    Sám byl zvolen poddůstojníkem a vyrazil s pěchotní krátkou šavlí, kterou si sám koupil:

    „Abych měl alespoň nějaký odznak vojenského stavu.“

    Přesto vlastenectví převažovalo. Kapitán Puffeney ve vzpomínkách na své vojenské začátky suše konstatoval:

    „Zavázal jsem se ke službě dobrovolně, abych uháněl bránit vlast…“11

    Ve Francii tak vlastně byly armády dvě, jedna dobrovolnická, nadšená, téměř nevycvičená, špatně vystrojená a absolutně nedisciplinovaná, leč politicky spolehlivá. Ta druhá měla vše, co té první chybělo, jen spolehnout se na ni s revolučním duchem nešlo, což dokázaly vzpoury husarů v Metách či přeběhnutí některých jednotek po příkladu generála Dumourieze k Rakušanům.


    
      Ať žije národ!
    

    Vlastenecký zápal a nadšení pro myšlenky revoluce zasáhly i synka vysloužilého vojáka pluku Navarre-Infanterie François-Josepha Zickela, který se stal se v dubnu 1791 granátníkem 3. kompanie občanské gardy alsaského Colmaru. Narodil se 18. ledna 1779, bylo mu tudíž něco málo přes dvanáct let. Přesto se o dva roky později, v březnu 1793, přidal k dělostřelcům a odešel na frontu. V říjnu téhož roku už byl vrchním seržantem v dobrovolnickém batalionu, jemuž velel jeho otec, a v dubnu následujícího roku už se ocitl v těžkých bojích kolem flanderského Maubeuge.12

    Pokud byste si mysleli, že dvanáctiletý chlapec, vlastně ještě děcko, vstoupil do armády z poblouznění a s hlavou zmámenou revolučními ideály, byli byste na omylu. Švýcar Jean-Louis Sabon, narozený v Lausanne roku 1791, nazval sám sebe nezvedeným paličákem, který se měl učit u jednoho hodináře, místo toho ale oslovil kapelníka hudby 69. řadového pluku, který cvičil před prefekturou v jeho rodném městě. Psal se rok 1803, generál Michel Ney tu pacifikoval rozháranou zemi, vedl ji k míru i ke spojenectví s Francií a malý Sabon, kterému pak říkali Petit Louis, Ludvíček, zatahal kapelníka za šos, aby se mohl zeptat:

    „Pane, chcete, abych k vám vstoupil?“

    „Jsi moc malý, máme už tři takové jako ty,“ dostal odpověď. V té chvíli ale na šéfa regimentální hudby nějaký důstojník zavolal, ať mu toho kluka přivede.

    Důstojník se na nic neptal, jen kapelníkovi jménem François řekl:

    „Zaveďte ho k výstrojnímu kapitánovi, ať ho oblékne a dá mu triangl…“

    Ludvíčkova matka plakala, on ale názor nezměnil, ačkoliv po letech napsal, že i jeho to bolelo.

    „Než jsme odešli, přišla matka s mou sestrou, aby mi daly sbohem. Ubohá maminka, už jsem ji nikdy víc nespatřil!!!“ napsal i s oněmi třemi vykřičníky.

    Nedlouho nato prováděl přehlídku 69. řadového sám První konzul Bonaparte, zeptal se Ludvíčka, kolik mu je, a dostal pravdivou odpověď.

    „Uchopil mě svou bělostnou rukou pod bradou, aby mi zvedl hlavu, kterou já držel sklopenou, a pak beze slova odešel,“ dodal Jean-Louis Sabon a byl na onen dotek nesmírně hrdý.13

    Seržant Fricassé (tak se jmenuje i pochoutka z drobně krájeného masa) byl panským zahradníkem a měl slušně zajištěnou existenci. Přesto se jako dobrovolník přihlásil z vlasteneckých pohnutek na první výzvu. Jenže ze všech vsí kolem města Dôle přišel jako jediný, což jej zarazilo:

    „Hořel jsem netrpělivostí (…). Neříkal jsem si, že budu lepším vojákem než moji spoluobčané, cítil jsem ale odvahu a myslel si, že s odvahou se vše v dobré obrátí.“

    S touto myšlenkou se stal se příslušníkem dobrovolnického 1. batalionu myslivců kraje Haute-Marne, v němž jej už v listopadu zvolili kaprálem.14 S ideály byl ovšem konec a on rychle zjistil, že se jich člověk nenají. Jídla měl poskrovnu a služné dostával v asignátech, papírových penězích s hodnotou čtyřnásobně menší než u jejich stříbrného ekvivalentu:

    
      „Všechno potřebné jsme si museli kupovat.“
    

    Podobně na tom byla většina ostatních. V dopisech z počátku 1. koaliční války zaznívají opakovaně stesky ohledně hladu, nedostatku výstroje a špatných podmínek vůbec. Poručík Marinet od 22. jízdního děkoval rodičům, že mu po jednom krajanovi poslali střevíce, a Louis Dommartin, granátník-dobrovolník 3. pluku z Ain, správě départementu sděloval:

    „Neslýchaná námaha během té doby opotřebovala oděv těch chrabrých obránců natolik, že byste nad jejich situací zaplakali, kdybyste je viděli (…). Jsou mezi nimi mnozí, co jdou bosí po těch nejbídnějších cestách a jejich oděvem prosvítá nahota…“

    Podplukovník Mabiez de Rouville v únoru 1793 psal, že celé armádě generála Dumourieze chybějí střevíce a jeden batalion že ještě nedostal pláště!15

    Válka se navíc nevyvíjela podle vlasteneckých představ a místo vítězství zakoušely revoluční armády jen porážky a ústupy. Už zmíněný Girardon si v červnu posteskl, že Francouzi mají ztráty trojnásob větší než Rakušané, a 6. září domů napsal věty takřka zoufalé:

    „Sbíral jsem dělové koule u svých nohou a v duchu filozofoval. Přál jsem si zvítězit, ve tváři mi to bylo vidět, jenže se nám nedostávalo sil…“

    Dne 22. září 1792 si pak trpce povzdechl:

    „Kde jsou teď, když se nepřítel převalil přes hranice, všichni ti patrioti, co křičeli ,Vive la nation!‘. (…) Měli by popadnout zbraně a ukázat se tu! Takhle vypadá francouzské vlastenectví! Verdun se vzdal a velitel dobrovolníků [jmenoval se N. J. Beaupaire] si vystřelil mozek, neboť to nedokázal přežít. (…) Nepřítel na nás útočí zepředu i zezadu…“

    Netušil, že dva dny předtím se stal u Valmy, při cestě na Paříž, doslova zázrak, neboť dvě nezkušené revoluční armády zastavily skvěle vycvičenou armádu pruskou. O bitvu vlastně ani nešlo, jen o šikování dvou stran a střelbu z děl, po níž se dali Prusové překvapivě na ústup a nad Kellermannovými i Dumouriezovými vojáky se neslo triumfální zvolání:

    „Vive la Nation!“ (Ať žije národ!)

    Nahradilo staré „Vive le Roy!“ (Ať žije král!), dostalo ale nový, mnohem nadšenější smysl a bude se nad revolučními armádami nést v bojích až do doby, než je vystřídá legendární „Vive l’Empereur!“ (Ať žije císař!).

    O den později se konstituční monarchie změnila v republiku a její armády vyrazily do protiofenzivy. Ne proti stahujícím se Prusům, ale proti Rakušanům, a dobrovolník 7. batalionu fédérés nationaux Jean-François Godard o jednom z mnoha bojů domů psal:
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      Revoluční Národní garda (neznámý autor)

    

    „Jedna baterie, již umístili před Saint-Amand, nám posílala sedmi- a třináctiliberních kulí víc, než bychom si přáli. Nakonec se ji naší artilerii povedlo z toho pahorku vyhnat a my pálili po řadech a útok pak vykonal zbytek. Takhle byly ty staré rakouské kníry donuceny po třech hodinách poněkud náhodné výměny pozdravů polykat prach a troubit k ústupu (…). V onen den jsem měl tu čest a výsadu vyzkoušet poprvé zbraň a nabídnout vlasti svou krev.“

    Co ale bylo platné, že směs pravidelné armády a revolučních volontérů dobyla v listopadu blízko hranic s Rakouským Nizozemím vítězství u Jemmapes, když pak většina dobrovolníků odešla naprosto nevlastenecky domů s výstrojí i výzbrojí, neboť kontrakt, který uzavřeli jen do konce roku, právě vypršel… Armáda se rázem smrskla a Národní konvent potřeboval pro rok 1793 na 300 tisíc nových dobrovolníků, jenže dostal s bídou polovinu. Nadějná ofenziva uvázla a zhruba 225 tisíc francouzských vojáků muselo náhle čelit 300 tisícům nepřátelských vojáků na několika frontách. Válka přestala být hrou, v níž vítězí revoluční hesla, a komandant Mabiez de Rouville se v dopise domů do Tréouxu netajil velkými ztrátami:

    „Počet mrtvých a raněných, jak jsem vás už předtím upozornil, byl víc než vysoký. Vzpomínám si, že jsem šel půl francouzské míle po mrtvolách, jichž byly cesta i pole plné.“

    Ještě před nedávnem si nadporučík rytíř Jan Jeník z Bratřic, Čech a příslušník rakouského pěšího pluku IR 35 O. Wallis, na téže frontě zapsal:

    
      „Nepřítel nám škodí a my mu to nemůžeme oplatit. Zasypává nás vražednými střelami a my mu nemůžeme ani jednou ranou odpovědět, jenom děláme terč, který musí nechat na sebe střílet.“
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    Teď se karta konečně obrátila, on táhl vpřed, zatímco de Rouville a jeho druzi umírali nebo ustupovali.

    Dobrovolníků se hlásilo čím dál méně a muselo se sáhnout k rázným protiopatřením. Už 23. srpna 1793 byl vydán dekret o hromadné mobilizaci, levée en masse, v jehož prvním článku se říkalo:

    „Od tohoto okamžiku do chvíle, než bude nepřítel vyhnán z území republiky, podléhají všichni Francouzi permanentním odvodům k službě v armádě. Mladí půjdou do boje, ženatí budou kovat zbraně a vozit zásoby, ženy budou šít stany, oděvy a sloužit v lazaretech, děti budou ze starého prádla dělat cupaninu a starci se odeberou na veřejná prostranství, aby rozdmychávali odvahu válečníků, šířili nenávist ke králům a upevňovali jednotu republiky. Domy v majetku národa budou přeměněny v kasárna, veřejná prostranství ve zbrojní dílny, z podlah sklepů se bude dolovat ledek. Jezdečtí koně budou zabaveni pro jednotky kavalerie.“

    Jenže i levée en masse dalo pouhých 400 tisíc vojáků místo očekávaného 1,5 milionu a ne všechny départementy splnily povinnost tak, jak Paříž předpokládala.

    Mezi odvedenými šel na frontu i Pion des Loches. Vstupu do armády už třikrát utekl, teď ale neměl na výběr. O jedenáct let později si zapsal:

    
      „Až na kraj města nás vyprovázel dav občanů a loučil se s přáními šťastného návratu. Jak marná to byla přání! Smrt zkosila většinu z nás. (…) Šli jsme neuspořádaně, v hluboké tichosti, každý ponořený do svých myšlenek. Pak najednou ten nejmladší a nejmenší z batalionu zanotoval píseň napůl vlasteneckou, napůl sprostou, batalion opakoval refrén a hrubá veselost rázem v našich řadách vystřídala smutek.“
    

    Vzpomínal, jak si za přesunu do posádky sami vařili, kterak uléhali s vakem pod hlavou v brázdách polí a čekali, zda je vzbudí déšť. Z vojenského řemesla se neučili zhola nic a ani první strava v posádce nebudila nadšení.

    „Chléb byl nesnesitelný už jen zápachem a já přesto v sobě pocítil první jiskérky nadšení pro službu, nadšení, které pak ve mně časem rostlo a kterým jsem byl prodchnutý po celý život,“ přiznal pak podivný převrat v mysli, bezpochyby nikoliv ojedinělý, kterým se ten, kdo před vojenskou službou utíkal, měnil v dobrého vojáka.


    
      Nová armáda
    

    Francie prohrávala, Rakušané všechny ofenzivy zastavili a Konvent přestal generálům i důstojníkům věřit. Výbor veřejného blaha vyslal do všech štábů reprezentanty lidu, své nesmiřitelné pověřence, vybavené neomezenými pravomocemi, a gilotina čekala nejprve velitele-aristokraty, podezřelé už třídním původem. Sťat byl starý armádní velitel de Luckner, na popraviště vystoupil vévoda de Biron a pak přišli na řadu všichni, které komisaři podezírali ze zrady, či jen z váhavosti. Custine, velitel Severní armády, jemuž přezdívali Géneral moustache, Generál knír, neunikl popravě za neúspěchy v Alsasku, Houchard, jeho nástupce, zaplatil hlavou za ústup k Lille a Kellermann, národní hrdina od Valmy, mohl mluvit o štěstí, že byl jen sesazen.

    Bývalé královské vojsko mělo být ovládnuto přičleněním 100 tisíc dobrovolníků, kteří však vnesli do ozbrojených sil jen nekázeň, zmatek, revoluční demagogii a teror. Profesionální důstojnický sbor se takřka rozpadl, řada velitelů aristokratického původu raději emigrovala, nebo prostě velení složila, a aby neskončila pod revolučním ostřím, zařadila se jako prostí vojáci. V důsledku emigrace důstojnického sboru se rozpadlo jezdectvo a námořnictvo.

    „Nebojím se, že bych na to nestačil, a upřímně přiznávám, že mám strach z gilotiny… Teď se budu věnovat kompanii a půjdu do útoku s plukem,“ psal v květnu 1793 Pierre Girardon, který se raději vzdal funkce v armádním štábu.

    Těžko se mu divit, když od léta 1793 do Robespierrova pádu v červenci následujícího roku bylo v republikánských armádách vyměněno na 280 generálů či vyšších důstojníků a 55 jich skončilo pod gilotinou.

    Maršál Soult, tehdy pouhý plukovník Rýnské armády, vzpomínal na dělostřeleckého kapitána, kterému dal všemocný reprezentant lidu Saint-Just, Robespierrova pravá ruka, nesplnitelný rozkaz k přesunu baterie do nového palebného postavení, což doprovodil větou:

    
      „Jestli nebude zítra v šest připravena k palbě, spadne ti hlava!“
    

    Pak dodal:

    
      „Práce nebyla v určenou hodinu zcela dokončena a Saint-Just svůj příšerný slib dodržel. Dělostřelecký kapitán byl ihned zatčen a poslán na smrt, neboť popraviště šlo těm hrozným zástupcům lidu v patách. (…) Později jsme se dozvěděli, že Saint-Just s sebou vezl zatykače na většinu armádních generálů a že jej měl i na mne.“
      17
    

    Komisaři zasahovali i proti řadovým vojákům a nekázeň, dezerce, kořistnictví či zbabělost se nyní trestaly jen smrtí. Fungovalo to, hrůzovláda nastolila v armádě pořádek a represe se zastavily až u těch, které shledal Výbor veřejného blaha dostatečně ráznými i schopnými. Následkem toho se v letech 1793 a 1794 hromadně povyšovalo, neboť armáda měla náhle velitelů málo. Z důstojníků se stávali generálové, přeskakovalo se nejednou o dva hodnostní stupně a z mnoha šéfů brigád (chef de brigade, ekvivalent zrušených hodností plukovníků), povýšených na brigádní generály, byli po pár měsících dokonce generálové divizní.18

    Chyběla výcviková střediska, protože nebyli cvičitelé, scházela výstroj a Pion des Loches si tehdy zapsal:

    
      „Vypadám pramálo vojensky. Mám velkou chlupatou čapku s liščím ohonem, dlouhé kníry, dýmku v ústech, často dva týdny neholenou bradu a kabát marseilleského střihu, jemuž se říká karmaňola. Tak vypadá můj úbor a sám sebe bych nepoznal.“
    

    Ani po roce se poměry nezlepšily a Pierre Philibert Doret psal v březnu 1794 z Grenoblu domů:

    
      „Dostali jsme kabát, vestu, jedny kalhoty ke kolenům, polní čapku a pár punčoch. Říkám vám, že nemáme ani košili, ani střevíce…“
    

    
      [image: ]
      Reprezentant lidu, dobová kresba

    

    Nejlépe toto více než různorodé a doslova žebrácké odění dokládá série dobových kolorovaných kreseb Wachtparade Mannheim, pořízená neznámým kreslířem při přehlídce francouzských jednotek v Mannheimu roku 1795. Vojáci jsou na nich zachyceni nejen v cárech, ale i s pecny chleba, drůbeží atd. na bodácích… Přesto začala špatně živená a šacená, decimovaná a terorizovaná armáda vítězit. Nebylo to však jen dílem revolučního nadšení, bojového zápalu či skutečnosti, že se v důsledku čistek na velitelských postech stala doslova líhní talentů. Nevítězila, byť se to nejednou z neznalosti tvrdí, vlivem nějaké převratné „revoluční“ taktiky. Nic takového neexistovalo, ba ani nemohlo, neboť revoluční vojáci i vojska (a poté jednotky napoleonské) cvičily a manévrovaly podle polního řádu vydaného ještě v době konstituční monarchie a podepsaného králem Ludvíkem XVI. v srpnu 1791.19

    Tím hlavním, co přineslo vítězství, byl amalgame, česky amalgám, slovo, které značí slitinu. Přesněji šlo o première réorganisation či premier amalgame podle dekretů z 21. února a 12. srpna 1793, na jejichž základě se začaly od podzimu konečně slévat dva prvky, revoluční dobrovolníci s profesionály z bývalé královské armády. Podle barvy sukna starých a nových uniforem se jim říkalo Blancs et Bleus. Bílí a Modří.

    „Modré kabáty i bílé kabáty splývají pod velením jednoho jediného velitele a amalgámují se způsobem, který stírá rozdíly mezi občany jednoho a téhož národa. Druhý batalion 91. pluku, bývalý královský regiment Barrois, tvoří zárodek nového tělesa doplněného přičleněním 5. a 9. Varského batalionu. Půlbrigádu tak vytvoří tři bataliony,“ psal dobrovolnický poručík Giraud.

    Srozumitelně tak popsal základ celé reformy a dodal:

    „Našim volontérům je od dvaceti do šestadvaceti let, vojákům od řadových jednotek dvaatřicet až šestatřicet. Ti první v sobě mají zápal, ti druzí zase zkušenost. Takto by mohl dát amalgám skvělé výsledky, co se vnitřní struktury týče.“

    Revoluční dobrovolníci se pod vlivem „starých knírů“ měnili v disciplinované a podle řádů i výcvikových rukojetí připravené vojáky. Přirozenou a nenásilnou cestou předávali veteráni dobrovolníkům své zkušenosti a sami od nich nasávali ono nadšení pro boj za vlast a ideály.

    Reorganizace se dokončila počátkem roku 1794, kdy dostaly nově smíšené pluky (podle příkazu vlády z února 1793) označení demi-brigades, půlbrigády.

    Paradoxem je, že hlavní příčinou amalgámu se stal rozvrat, který zasáhl koncem roku 1792 a na počátku roku 1793 především pěchotu. Řadové pluky, tvořící jádro vojska, se rozpadly na bataliony, někdy i na kompanie, a dokonce na escouades, čety, které velitelé rozptýlili na mnoho míst celé frontové linie natolik, že části jednoho a téhož pluku dělila řada kilometrů. Ztráty na frontách, vyčerpání mužů a odchody dobrovolníků vytvořily v mnoha uskupeních vakuum, které se muselo zaplnit způsobem, jemuž se říkalo embrigader. Přeložit tento výraz jako včlenění do brigád není přesné. Šlo spíše o vytvoření jednotné struktury půlbrigád (demi-brigades, revolučního ekvivalentu pluků) pod velením chef de brigade (revoluční náhrada colonel, plukovníka), přičemž za ideální se považovala skladba nových batalionů (podjednotky půlbrigád) ze třetiny řadových vojáků (tedy veteránů) a dvou třetin dobrovolníků, tedy sloučení jednoho profesionálního a dvou dobrovolnických batalionů. Ve skutečnosti bylo řadových vojáků někdy jen deset procent a požadovaných početních stavů se dosáhlo pouze u menšiny půlbrigád.

    V nově vytvořené řadové půlbrigádě (demi-brigade de bataille) se pak ke třem amalgámovaným batalionům přidávala dělostřelecká kompanie se šesti čtyřliberními děly (ráže se udávala podle váhy kule v librách, což bylo zhruba půl kilogramu).

    Završení amalgámu jednotky mělo mít slavnostní a vlastenecký charakter, jako tomu bylo u 141. půlbrigády v bretonském Brestu. Zpráva jakobínského komisaře Dubois-Crancého o tom uvedla:

    „Reprezentant lidu promluvil k jednotkám, vylíčil jim výhody bratrství, hrůzy despotismu a moc i blahodárnost republikánské vlády. Po tomto projevu byl velen rozchod a všichni vojáci, poddůstojníci i důstojníci se promísili a objímali zástupce lidu s tisíckráte opakovaným ,Ať žije jednota Francouzů, Ať žije republika!‘ (…) Pak se bubnovalo a každý zaujal zase svoje místo. Zástupce lidu jmenoval důstojníky, kteří mají vytvořit štáb půlbrigády,“ hlásil tento vládní zplnomocněnec do Paříže.20

    Pak dostaly bataliony své zástavy a následovala nezbytná vojenská přísaha:

    „Přísahejte, že udržíte svobodu, rovnost a Francouzskou republiku, jednu a nedělitelnou. (…) Přísahejte nenávist tyranům a všem jejich přisluhovačům.“

    Dodejme, že první amalgám se týkal hlavně pěchoty (s teoretickou silou půlbrigády 1 029 mužů ve dvou batalionech a po druhém amalgámu 2 437 mužů ve třech batalionech), zasahoval ale i kavalerii. Tam vznikaly rovněž dobrovolnické jednotky, třebaže se většinou přirozenou cestou profesionalizovaly nebo s profesionálními jednotkami většinou samy splývaly.

    Na základě zákona z 18. nivôsu roku IV. (7. ledna 1796) došlo k nadekretování druhého amalgámu (seconde réorganisation, second amalgame, deuxième formation). Šlo o obdobnou restrukturalizaci půlbrigád (smíšení s novými dobrovolníky) s ohledem na čerstvě formované regimenty, neboť Francouzská republika potřebovala vojáků čím dál víc.

    Měla-li Francie na počátku republikánské éry ve zbrani 200 tisíc mužů, koncem roku 1793 už jich bylo 804 tisíc v celkem patnácti armádách.

    Počáteční nedůvěra vojáků v první amalgám se rozplývala a Pion des Loches viděl se zadostiučiněním, jak o zařazení a hodnosti přicházejí samozvaní (přesněji zvolení) důstojníci, kteří, řečeno jeho slovy, nebyli dobří k ničemu a obdrželi šarže jen díky vlastenčení a revolučnímu křiklounství. Sám byl spokojen a po letech, kdy už patřil k 5. dělostřeleckému pluku, napsal:

    
      „Pravidelnost ve službě, přísnost v disciplině, to vše se mi líbilo a já byl na svou novou uniformu hrdý mnohem víc, než bych býval byl na stejnokroj kapitána dobrovolníků.“
    

    Revoluční vojsko se měnilo v armády republiky, které lze charakterizovat větami z týchž memoárů:

    
      „V plucích už se nerozlišovalo mezi aristokraty a patrioty a naši velitelé v nás viděli jedině vojáky buď dobré, nebo špatné.“
    


    
      Vojáci republiky
    

    Koncem roku 1793 už to vypadalo, že revoluční armády přenesou definitivně válku z francouzského na cizí území. Nadšený vlastenec Girardon psal na papíře se záhlavím LIBERTÉ – EGALITÉ – FRATERNITÉ o bojích na Rýnu:

    „Už týden se bijeme bez přestávky. Vyhnali jsme nepřátele ze dvou vsí, kde se pěkně opevnili. Kule o váze 27, 17, 13, 7 ani 4 libry nás už nevzrušují a s bataliony postupujeme vpřed útočným krokem. Tyhle boje byly na obou stranách pěkně tuhé a nepřítel ztratil, stejně jako my, hodně lidí. Zatlačujeme ho všude; právě teď se drží v lese Hagueneau. Celé noci táboříme pod širým nebem navzdory sněhu, dešti a ledu. Opravdové sansculotty nic nezlomí. Musíme Rakušany naučit, jak se tancuje Carmagnola a kterak se koupat v Rýnu. Jsme u nich tak těsně, že bychom se mohli navzájem škrábat na pr***. (…) Já se v tyhle dny bil jako pravý republikán; viděl jsem klesat tři, které jsem zabil, a nepočítám, kolik jich se staženými zadnicemi přede mnou uteklo…“

    Zatímco vítězil a jásal, nedaleko od něj Chamborandští husaři prchali tak vyděšeně, že nechali na holičkách svého opěšalého důstojníka! Girardon se ho snažil z ohrožení vyvézt. Křikl na něj, ať se chytí ohonu jeho koně, leč důstojník nevydržel, byl u konce sil a pustil se, naštěstí už mimo dosah nepřátel a v relativním bezpečí…

    
      „Musel jsem ho nechat v dešti kulí a kulek nepřátelských eskadron. Pádil jsem k regimentu, co prchal, nevybíravě na něj křičel, že to jsou zbabělci, když nechali svého důstojníka na holičkách. Znovu jsme se vrhli na nepřítele. Ten důstojník měl dvě rány od šavle, ne smrtelné. Mého koně v tom útoku trefila kulka dole do kopyta, není to ale nebezpečná rána.“
    

    Girardon se vzápětí v jiném dopise vztekal, že civilní obyvatelé nemají revolučního ducha, neboť města a vsi (jimž se nebylo co divit…) odmítají vojáky živit a prodávají vše za nestydaté ceny:

    
      „Nikde není bílý chléb k polévce, nic, jen komisárek. (…) Nemáme ani jediné tele, není rýže, nejsou svíčky, vše zmizelo, netuším kam. Venkovanům se platí za jejich produkty stříbrem. Jestlipak by nešlo pár z nich oholit svatou gilotinou, aby přišli k rozumu?“
    

    Seržant Fricassé se ocitl na podzim roku 1793 jako dvacetiletý v obranných bojích mezi pevnostmi Maubeuge a Landrecies:

    
      [image: ]
      Pěšák a poddůstojník, kresba podle německé rytiny z roku 1796

    

    
      „Postup Rakušanů, kteří na nás šli ze všech stran, jsme nemohli zastavit. (…) Po přiblížení nepřátel jsme spustili palbu po řadech a vedli ji po tři čtvrtě hodiny. Jejich děla, která nejprve ztratila jeden kanon a měla pár dělostřelců mrtvých i raněných, nás donutila podruhé k ústupu. Dvacet mužů našeho batalionu bylo vyřazeno z boje. Odřízli nám cestu; nezbylo nám než se ponořit do lesa a dostat se z toho, jak kdo svedl. (…) Úspěch jsme v naší první bitvě neměli velký.“
    

    Mělo být ještě hůř. Fricassé se ocitl v obležené flanderské pevnosti Maubeuge, obránci ale na duchu neklesali a na výzvu, aby se vzdali, jinak že zemřou hlady, jejich velitel odsekl:

    
      „Republikánům nic nechybí.“
    

    Rakušané pak s jistou dávkou černého humoru vzkázali, že už takhle Francouzi pojídají koně, kteří co nevidět dojdou, a svých papírových asignátů že se nenajedí.

    Armáda generála Jourdana ale Maubeuge z obležení vyprostila a 16. října porazila u Wattignies polního zbrojmistra Clerfayta, jenže vítězové si od hladu nepomohli. Bylo po sklizni, Rakušané sýpky i vesnické sklady vyprázdnili, a navíc jim zablokovali přístupy k vodě.

    „Nezbylo nám než nabírat vodu z okopů, kam se chodila dělat potřeba. Déšť, který se bez přestání lil, z toho všeho vytvářel směsku. Mnozí z nás dostali následkem toho krvavé průjmy,“ poznamenal si Fricassé k datu 18. října.

    S blížící se zimou válka utichla a teprve v květnu 1794 se zase začalo tvrdě bojovat:

    „Před jednou vsí jsme se sešikovali k bitvě a zmocnili se jí, oni se ale vrátili z druhého konce. Děla na ně spustila kartáčovou palbu a oni nemohli dál. Dobrých osm hodin se z jedné i z druhé strany nepřestalo střílet. Když přišel večer, scházela nám munice a nezbylo než naši pozici vyklidit a přejít nazpět za Sambru. Ztratili jsme hodně lidí,“ psal náš seržant o jednom střetu z krvavé poziční války a dodal heroickou historku:

    
      „V boji 5. prairialu u Grand-Reng bojoval občan Mercier, fyzilír Horiotovy kompanie, (…) s jedním rakouským husarem. Dva seky šavlí, jeden do hlavy, druhý do zápěstí, jej srazily k zemi.
    

    
      ,Vzdej se, ničemo!‘ povídá husar.
    

    
      ,Zbabělec by to udělal, já ale ne!‘ opáčil Mercier.
    

    
      Zvedl se, uchopil pravačkou pušku, hlaveň opřel o zkrvavenou levou ruku, dal prst na spoušť a husara zabil. Rána, již ten opravdový republikán utržil, ale byla velmi nebezpečná. Měsíc nato na ni zemřel.“
    

    Ke stejnému dni připsal odstaveček o kapitánu Caillacovi, kterému rozdrtila dělová koule nohu. Umíral tři týdny a před smrtí prohlásil:

    
      „Můj život nic neznamená, za vítězství republiky bych ho dal tisíckrát!“
    

    Připomněl i granátníka ze svého batalionu, kterému výbuch granátu rozerval břicho. Kamarádi jej chtěli odnést, on ale s vědomím marnosti odmítl:

    
      „Nechte mě, přátelé, nechte mě umřít! Jsem spokojený, posloužil jsem vlasti.“
    

    Slova o republice, vlasti a smrti se ctí zaznívala a budou zaznívat mnohokrát. Nebyla vylhaná. Pozdější Napoleonův maršál Soult, v roce 1794 revoluční generál válčící ve stejných místech jako seržant Fricassé, ve svých nedokončených memoárech výstižně napsal:

    
      „Tyhle výrazy dávají představu o dobové frazeologii. Bez zábran jsme užívali velká slova, jimž se dnes posmívají, velké ale byly i naše činy, a na to by ti posměváčci neměli zapomínat.“
    

    Nejednou zazní v dobových memoárech, denících a dopisech výkřik „Vítězství, nebo smrt!“, v boji určitě projev nahromaděné zuřivosti, adrenalinu, nepochybně ale podpořený vlastenectvím a přesvědčením, že Francouzi bojují za svou vlast, za svobodu, již jim revoluce přinesla, a možná i za ideály, které byli odhodláni přenést na bodácích za hranice, do jiných zemí, byť o to tamní obyvatelé zpravidla vůbec nestáli.

    Nešlo jen o muže. Fricassé vzpomínal, jak potkal v roce 1795 ve vítězné bitvě u Fleurusu jednu bojující ženu:

    „V tom památném dnu 8. messidoru [26. června] jedna nešťastnice, opuštěná a zanechaná v nuzotě svým chotěm, který emigroval, vstoupila se svým bratrem a převlečená do mužských šatů do naší kompanie.“

    Že nebyla jediná, o tom svědčí jiný odstavec:

    
      „Nepřátelští střelci, kteří získali jednu chvíli výhodu, na ty naše zaútočili a ona se v té mele ocitla vprostřed klubka Rakušanů. Dostala se z toho tak, že vystřelila z hlavy mozek tomu, co ji popadl, a přitom neustále opakovala, že se nevzdá. Ti tyrani jí slibovali, že budou brát ohled na její pohlaví a že jí nic víc než zajetí nehrozí. Ta žena sloužila se svým bratrem v 22. jezdeckém regimentu.“
    

    Sestry Fernigovy pochodovaly proti Rakušanům s národní gardou z Mortange (u Valenciennes), aby doprovodily otce, který velel měšťanské jednotce; Félicité bylo roku 1792 šestnáct a Théophile osmnáct (i když se někdy píše o třinácti). Jejich přítomnost a obětavost prý vzbudily u Národních gard nadšení, které jim pomohlo odrazit několik nočních útoků. Generál Beurnonville pak oběma hrdinkám poblahopřál k umění „pobíjet muže“, v čemž pokračovaly u Valmy. Starší zajala u Jemmapes obrovitého uherského kavaleristu a velícímu generálovi jej triumfálně přivedla, což vzbudilo posměšky na zajatcovu adresu a prohloubilo obdiv k úspěšné válečnici. Téhož dne útočila ta mladší po boku vévody z Chartres (pozdějšího krále Ludvíka-Filipa) „s uzdou mezi zuby a s pistolemi v pěstích“. Konvent jí za odměnu věnoval koně, dekretem z 18. března 1793 vyhlásil, že se zasloužila o vlast, a nařídil na státní náklady obnovu jejího zničeného rodného domu.21

    Před touto odbočkou zmíněná bitva u Fleurusu znamenala velké revoluční vítězství, počátek postupu přes Belgii do Nizozemí a zpoza Rýna do hloubi německých zemí. V závěru války s 1. protifrancouzskou koalicí dospěly francouzské armády až k hranicím Čech a dědičných zemí rakouských, pak ale ustupovaly zpět k Rýnu. Za to, že válka skončila pro Francouzskou republiku vítězně, vděčilo Direktorium jen vítězstvím v Itálii a mladému veliteli Italské armády Napoleonu Bonapartovi. Ten uzavřel v říjnu 1797 v severoitalském Campo Formiu mír, z něhož vyšla republika překvapivě silnější, s mnoha územními zisky, načež generál Bonaparte odplul v květnu 1798 za snem o orientální říši a pokoření Británie do Egypta.


    
      Konskripce
    

    Nedlouho poté, co Bonaparte opustil Francii, se začala formovat 2. protifrancouzská koalice a Direktorium pochopilo, že bude zanedlouho potřebovat spousty vojáků. Dobrovolnické schéma už se použít nedalo: hospodářské i sociální poměry v zemi budily pramálo nadšení a opětovné lidové či národní vzepětí očekávat nešlo. Vláda při hledání nových zdrojů sáhla po návrhu poslanců Delbrela a Jourdana na povinnou vojenskou službu všech Francouzů ve věku od 20 do 25 let. Jourdan-Delbrelův zákon (který pak platil ve Francii s malými změnami až do roku 1996) vstoupil v platnost 19. fructidoru roku VI republiky (5. září 1798) a v článku 1 říkal: „Všichni Francouzi jsou vojáci a musí bránit vlast.“

    Článek 3 dodával: „Krom případu, kdy by byla vlast v nebezpečí, je pozemní armáda tvořena vstupy dobrovolníků a vojenskou konskripcí.“

    Článek 24 ukládal administrativě všech obcí a správních okrsků pořizovat seznamy a tabulky, v nichž budou zapsáni všichni Francouzi, kteří dosáhli dvacátého roku věku.

    V porovnání s ostatními zeměmi představovala konskripce z vojenského pohledu nesmírný krok kupředu a Francie byla první zemí, která ji zavedla. Všude jinde se armáda doplňovala jen verbováním či nucenými odvody. Habsburská monarchie ke konskripci přikročila už šest let po Francii, roku 1804, do jisté míry se Delbrel-Jourdanovým zákonem inspirovala a armáda císaře Františka I. (II.) tím získávala pět osmin mužstva; zbytek přicházel dobrovolně. Tato malá rakouská statistika se od francouzské nijak nelišila.22

    Délku vojenské služby odvedenců stanovil Jourdan-Delbrelův zákon na pět let, první congés absolus, úplná propuštění, byla vydána v roce 1801 a odchody v důsledku ukončení prezenční služby skončily v květnu 1803, kdy znovu propukla válka s Velkou Británií. Pak byla délka prodloužena na osm let, služba se ale stala fakticky neomezenou s odůvodněním, že se Francie nachází ve válečném stavu. To navzdory všem mírům trvalo až do Napoleonovy abdikace v roce 1814, neboť vždy nějaké válčiště zbývalo. Ustálilo se však pravidlo, že po desetileté službě měl voják na vybranou: buď mohl za lepších podmínek dál sloužit, nebo byl vyřazen; po pěti letech dostal novou nabídku a po dalších pěti letech ještě jednu. Tito délesloužící vojáci a poddůstojníci pobírali vyšší služné a odlišovali se služebními proužky na rukávu (jeden za deset let).

    Konskripční model sice přinesl pro danou věkovou kategorii všeobecnou brannou povinnost, neodváděl ale celé ročníky, jen určité počty. Města a vesnické obvody dostávaly předepsané kvóty, zprvu poměrně nízké. Ještě na počátku napoleonských válek se odváděl na venkově každý patnáctý a ve městě každý sedmý z mladíků na seznamech.

    Ti, jichž se konskripce týkala, dostali od starosty výzvu, aby se v určité lhůtě zapsali do seznamů, které se pak týden dopředu zveřejnily. V den odvodů se všichni obeslaní mladíci shromáždili na určeném veřejném prostranství před konskripční komisí. Na vhodném prostranství, nejčastěji na náměstí před radnicí, stála girlandami a trikolorami vyzdobená tribuna s pódiem, kolem prostoru vyhrazeného odvedencům se tísnili rodiče, příbuzní i dívky rekrutů a na pokyn prefekta, opásaného trojbarevnou šerpou, se začalo konat losování. Dlouhý zástup mladíků se zvolna posunoval po schůdcích na pódium před stolky, kde stála nádoba či urna. V ní ležely žetony nebo papírky s čísly: kolik odvedenců, tolik čísel. Měla-li být odvedena třeba stovka, stal se brancem každý, kdo si vytáhl číslo od jedné do sta. Kdo vylosoval číslo vyšší, unikl. V písni La Milice, kterou v Anjou složil nějaký neznámý nešťastník, je celý postup shrnut do několika slok:

    
      „Odvodů den nám nastává / Už rekruti se schází. / Muzika ryčně vyhrává / až z toho v zádech mrazí.
    

    
      Až z toho po zádech jde mráz, / že taky musím v řadě stát. / Teď už to půjde ráz na ráz. / Za chvíli budem losovat.
    

    
      Za chvíli začnem losovat / a každý bude vědět hned, / jestli být smutný či se smát. / Za dobré číslo dal bych svět.
    

    
      Za dobré číslo dal bych svět. / Srdce mi v krku skáče. / Já jsem si vytáh’ číslo pět. / Má milá už jen tiše pláče.
    

    
      Já jsem si vytáh’ číslo pět. / Mé milé slzy kanou. / Osuš si tvář a za pět let / řeknu ti možná: Nashledanou.“
      23
    

    Po losování následovala prověrka, zda je odvedenec skutečně tím, kým má být, a poté prohlídka, spočívající v zjištění, zda dotyčný není zmrzačený, hluchoněmý, nevidomý nebo nekulhá, a přeměření výšky bosých mládenců. Kdo měřil méně než 1,598 metru, byl služby zproštěn; v prosinci 1804 se výška snížila na 1,544 metru (ve starých mírách na 4 stopy 9 palců). Lékař pohlížel podrobněji jen ty, kteří před komisí tvrdili, že mají nějakou chorobu či skrytou vadu. Špatný, nebo dokonce chybějících chrup, kvůli němuž nemohl odvedenec trhat v papíru balené patrony, nebyl důvodem k propuštění, protože takový mladík se dal zařadit minimálně k vozatajstvu, zdravotní službě či k dalším nebojovým jednotkám.

    V pozdějších letech a na podkladě výnosů z prvních let císařství se prověřovaly státem určené písemné doklady, které mohly odvedence služby v určitých případech zbavit. Jednalo se o toho, kdo už měl v armádě odvedeného bratra, o jediného syna vdovy, nejstaršího bratra dětí-sirotků, syna otce nad 71 let věku, který se musí živit rukama, atd. Uvedené případy ale musel potvrdit písemně starosta a místopřísežně tři svědci, otcové rodin, kteří měli někoho z dětí rovněž v armádě.

    Obecné instrukce z roku 1811 uváděly 39 případů, kdy mohl být rekrut propuštěn. Figurovaly mezi nimi ztráta nosu, paže, nohy, oka, pohlavního údu, varlat, píštěl, hluchota, němota, epilepsie, demence a další formy duševních nemocí, dna, hrb či rachitické plíce.

    Službě se šlo vyhnout studiem nebo sňatkem a rekruti se zhusta ženili, museli tak ale učinit ještě před vyhlášením odvodu. Z roku 1812 je zaznamenán případ sňatku třiadvacetiletého mladíka s jednasedmdesátiletou vdovou…

    
      [image: ]
      Revoluční důstojníci dělostřelectva v roce 1802 (Augsburger Taffel)

    

    Dokumenty a zejména dopisy vojáků dokládají, že do konskripce mohl spadnout i otec rodiny, pokud nebyl řádně oddán. To byl také případ Henriho Josepha Fraigneuxe z Lutychu, který žádal prefekta o trvalou dovolenku, přičemž psal ve 3. osobě:

    „Důvody jsou tyto: když byl odveden, musel opustit ženu se dvěma dětmi. Když odcházel, byla jeho žena těhotná a porodila o pět měsíců později.“

    Nedostal ji a nakonec 19. března 1813 dezertoval.24

    I v případě vylosování „špatného čísla“ si šlo koupit náhradníka mezi nuznými existencemi bez budoucnosti či chudými synky, pro které znamenalo vojsko alespoň oblečení, stravu a občas i postel pod střechou. V roce 1804 se za něj platilo kolem 1 800 franků, koncem císařství cena stoupla na 4 000 franků, pak dokonce až na 6 000 franků. Někteří si z toho udělali slušnou živnost, neboť se dali koupit i několikrát. Jako ve všech časech, kdy platila branná povinnost, existovaly případy sebezmrzačení, nebo alespoň předstírání choroby s pomocí intoxikace prostředky, z nichž některé nechaly trvalé následky. Výjimkou nebyly ani divadelní etudy, kdy dotyčný hrál duševně chorého, osobu s těžkým revmatismem atd.

    Snaha vyhnout se konskripci vedla nejednou k udavačství a mnozí prefektuře psali, že se ten a ten vyhýbá službě, předstírá nemoc atd. Udavač se zpravidla chtěl sám službě vyhnout a nejednou tvrdil, že on by byl jako dobrý občan užitečnější doma u policejních složek.25

    Chudým, kteří neměli na náhradníka, zbývalo několik riskantnějších možností, z nichž tou první bylo, že k losování jednoduše nepřišli. Příkladem může být konskripce z 15. června 1802, k níž se mělo na Place des Vosges v Paříži dostavit 244 mládenců a přišlo jich jen pětadvacet.

    Po vylosování zbývala už pouze dezerce, věc náramně prostá, neboť rekruty hned po losování nikdo nikam neodváděl a k určené jednotce do stanovené posádky přicházeli až po určitém čase. V VII. roce republiky, tj. roku 1798, se z 200 tisíc rekrutů přihlásilo v kasárnách jen 50 tisíc mladíků.26 Příčinou byla rostoucí laxnost a neschopnost vlády Výkonného direktoria, o rok později však přišel brumairový převrat generála Bonaparta, po němž následoval nový režim konzulátu. Generál v čele státu si už s konskripcí a rekruty, které nutně potřeboval do války s 2. protifrancouzskou koalicí, poradil.

    Tu a tam se odvádění či odvedenci vzbouřili tak, jako tomu bylo v únoru 1804 v Chartres, kde byli zabiti tři žandarmové. Viníky obyvatelé skryli a nevydali. V 6. pařížském okrsku se roku 1802 servali rekruti s dragouny, kteří je chtěli hned odvést; dragouni použili zbraně a výsledkem bylo dvacet mrtvých a pětadvacet raněných.

    Dezertér měl mizivou šanci, neboť celou Francií projížděly četnické patroly, které zběhy a muže vyhýbající se odvodu chytaly. Zatýkaly každého, kdo se jim zdál podezřelý, zejména ty, kteří byli oblečeni v kusech uniforem a nemohli se prokázat cestovním rozkazem.

    Konskripce, které připravovaly řadu rodin o dědice a případné živitele, představovaly zejména na venkově nenáviděnou záležitost, nelze ale tvrdit, že by se kvůli nim města a venkov vylidňovaly. Odvody činily v letech Napoleonova císařství (1804–1814; roku 1815 už konskripce neproběhla) zhruba 7 % osob daných věkových kategorií, zatímco v letech 1. světové války dosáhly 20 %.

    Sledování objemu konskripcí v letech 1805–1813 jasně ukazuje, že vše záviselo na přípravě a průběhu konfliktu i na celkové strategické situaci. V období do konce války s rakouským císařstvím roku 1809 tvoří roční maximum se 175 225 odvedenci rok 1808 (za což mohl začátek války za Pyrenejemi i příprava na předpokládaný konflikt s rakouským císařstvím). Roku 1810 (kdy se válčilo jen na Pyrenejském poloostrově) šlo o naprosto zanedbatelný počet v řádu několika stovek, rok 1811 ale přinesl ostrý vzestup (příprava na válku s Ruskem 1812) a rok 1813 (s důsledky porážky v Rusku a vzniku široké 6. protifrancouzské koalice) představoval s 1,2 miliony odvedenců (téměř pětinásobek konskripce roku 1811) absolutní vrchol.27

    
      
        	KONSKRIPCE V DOBĚ CÍSAŘSTVÍ
      

      
        	
          ROK
        
        	
          OSOB
        
        	
          UDÁLOST/TAŽENÍ
        
      

      
        	1805
        	75 800
        	Válka s 3. koalicí
      

      
        	1806
        	83 760
        	Pruské tažení
      

      
        	1807
        	160 000
        	Polské tažení
      

      
        	1808
        	175 225
        	Španělsko a Portugalsko
      

      
        	1809
        	36 000
        	Dunajské tažení
      

      
        	1810
        	500
        	–
      

      
        	1811
        	242 106
        	Příprava na ruské tažení
      

      
        	1812
        	206 944
        	Doplnění a obnova armády
      

      
        	1813
        	1 195 000
        	Saské tažení
      

      
        	
          CELKEM
        
        	
          2 175 335
        
        	
      

      
        	Pramen: Pigeard: L’Armée de Napoléon, Wilkin: Fighting for Napoléon
      

    



    
      Cesta do kasáren
    

    Rekruta čekalo loučení s nejbližšími a on nevěděl, zda je nevidí naposledy. Odchod branců oznámila vyhláška, určující místo i čas, a conscrit, odvedenec skrze konskripci, měl co dělat, aby zadržel slzy. Utěšoval rodiče či snoubenku a odcházejícím nesměl dát najevo své pocity. Tak mu velela sebeúcta, což byl vlastně první krok k přeměně ve vojáka! V kapse měl pár mincí a něco na památku či pro štěstí. Z mnoha regionů mimo hlavní revoluční kvas a z nedávno přičleněných oblastí, jako bylo Savojsko nebo Rakouské Nizozemí (Belgie), odcházeli vojáci revoluce se škapulíři či posvěcenými obrázky, které je měly ochránit, neboť víra v duši i pověry navzdory všemu přetrvaly.

    „Nikdy bych netušil, jaká je to bolest opouštět matku a otce,“ psal jeden conscrit.

    Pierre Robineaux, který rukoval roku 1803 k 11. řadovému pluku, si i po letech povzdechl:

    
      „Jaký to byl osudový den. Matku i otce jsem zanechal v hlubokém zoufalství, sestra, jakkoli mladá, prožívala stejnou bolest. Dlouho jsme se objímali a nebyli schopni ze sebe vypravit jediné slůvko. Všichni společně jsme plakali…“
    

    Podobné pocity zažíval Aymar-Oliver de Gonneville, který nastoupil dobrovolně službu 1. brumairu roku XIII republikánského kalendáře, tj. 23. října 1804:

    
      „Právě jsem dovršil jednadvacátý rok a byl jsem v ročníku, jehož se onoho roku dotýkal odvodní zákon. Nečekal jsem, až mě povolají, a vstoupil jako voják do 20. pluku jízdních myslivců, kam už přede mnou nastoupili moji dva přátelé (…). Rodiče mi dali svolení, ten souhlas však byl natolik protkán lítostí i obavami, co se mnou bude, že jsem si musel, abych rozhodnutí nezměnil, připomenout všechny svoje myšlenky na slávu i nechuť, jíž mě naplňoval lenivý a zbytečný život, jaký jsem v mládí v Caen vedl.“
    

    V soustřeďovacím místě došlo k rozdělení podle výšky, fyzické síly a schopností či vloh k jednotlivým druhům zbraní, k elitním jednotkám, k těžké či lehké kavalerii, dělostřelectvu, infanterii, technickým složkám…

    Pod dohledem důstojníka se jednotlivé skupinky rozcházely a šly, někdy i řadu dní, do určené posádky, kasáren, soustřeďovacího prostoru. Jean-Jacques Crutzen to měl k 86. řadovému v Saint-Malo 200 francouzských mil, tedy kolem 900 km, podobné cesty však byly dobrou předehrou k pochodům a přesunům, které u armády všechny čekaly. Cesta nebyla lehká a Jean-Jacques Crutzen domů psal:

    
      „Cesta dlouhá na dvě stě francouzských mil se mi zdála velmi dlouhá. Až v Paříži jsme dostali chléb a peníze.“
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    Šel až do posádky v Saint-Malo v Bretani, kde jeho strasti skončily:

    „Tam jsme dostali dvě mince a to bylo vše. Teď dostáváme jeden sou denně, libru a půl chleba, půl libry masa a kousek bílého chleba do zeleninové polévky. Dostali jsme pár bílých kalhot a modrou uniformu s červeným vyložením. Z našich sous jsem si musel koupit křídu na bělení kalhot.“

    Během cesty se ve většině branců svářely dva pocity. Prvním byla lítost z odloučení a stesk po domově, pak ale přicházelo smíření s osudem i cosi nového, zvědavost, kterou budila jiná krajina, neznámá města a lidé v nich, zkrátka touha po poznání, neboť většina těch synků se ze svých měst a vesnic nikdy daleko nedostala. Ti z nížin se divili horám, ti z vnitrozemí moři, všechny zajímaly dívky u cest a armáda se náhle jevila i jako příslib dobrodružství.

    „Pokud se vrátím domů, nebudu se hněvat, že jsem viděl kus světa,“ prohlašoval Guillaume Lambert ze Senlis, který nastoupil roku XIII republiky k 26. řadovému pluku.
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      Dragoun ze záhlaví dopisního papíru 7. dragounského pluku

    

    Rekrut posílal domů první dopis (který za většinu z nich napsal gramotný kamarád), aby oznámil, že dorazil zdráv. Mnohdy si předtím u kantýnské koupil hlavičkový papír, který měl v záhlaví naivní kolorovaný obrázek vojáka daného regimentu, což mělo dát blízkým doma představu o uniformě.

    Mnohý mladík si nakonec říkal to, co jeden z nich napsal:

    
      „Chci žít beze smutku, neboť o tom, že budu vojákem, rozhodl osud. Já mu chci čelit statečně jako opravdový válečník a čestně podpořit svou vlast.“
    

    Uniforma byla důležitá a za konzulátu či počátkem císařství ji dostával při nástupu k jednotce každý. Zejména venkovské mládence z rodin bezzemků a chalupníků, bývalé čeledíny a námezdní zemědělské dělníky okouzlila, neboť tak pěkný oděv nikdy neměli.

    „Jsem se svým údělem spokojený, protože mám dobré oblečení,“ psal nováček u 21. jízdního mysliveckého roku 1809. A měl proč, neboť zelený dolman a přiléhavé zelené kalhoty uherského střihu přitahovaly dívčí zraky.

    „Oblečeni jsme v modrém kabátci s bílým revérem, červeným vyložením, máme bílou vestu, bílé kalhoty po kolena, černé kamaše a čáko,“ psal Joseph Ferrett od 32. řadového v květnu 1911 z Paříže.

    Leckterý voják přitom zdůraznil, že ona tištěná kresba v záhlaví plukovního papíru je téměř jeho portrétem. A jeden z nich napsal žertem sestře, že pokud ještě nemá nápadníka, pošle jí nějakého fešného kanonýra z Mohuče, který nosí stejnou uniformu jako on. Nadšení však není nikdy všeobecné, část rekrutů už na sobě měla lepší košili i hezčí kabát a Dominique Rutten od 18. řadového psal roku 1809 pravý opak:

    
      „Věřím, že kdybych se vrátil domů v podobném vystrojení, pokládali byste mě za žebráka.“
    

    Podobně se to mělo u těch, co v civilním životě netrpěli nouzí, s vojenskou stravou.

    „Jak víte, míval jsem rád na chlebu máslo a teď mi nezbývá než ho jíst suchý. Vězte, že káva se tu nepije vůbec; kávu musí nahradit lahev vína,“ stěžoval si Jean-Louis Colette, ačkoliv se stal ve 3. tiraillérském pluku příslušníkem privilegované a mnohem lépe zásobované císařské gardy.29

    Když nováčci došli do kasáren, otevřel se před nimi v celé syrovosti svět, který slabší a strádání nepřivyklé povahy zaskočil. Kasárna totiž vznikla ze státem zabraných klášterů, statků a budov, kde se opravovalo jen to nejnutnější, neboť vojáci se v nich stejně moc neohřáli a po základním výcviku putovali k bojovým útvarům.

    
      „Rozdělili nás do místností, ve kterých nebylo nic než sláma a sto mužů na jednu cimru. (…) Cvičili nás na rámě zbraň, k poctě zbraň, bodák vztyč a do dvou měsíců z nás chtěli nadělat vojáky. Nadělaly se nám z toho mozoly na dlaních, jak jsme museli bušit do pažeb našich pušek. Celý den se cvičilo se zbraní! Naši důstojníci nás opravovali, upravovali nám ústroj a dávali hlavy dohromady, co na nás ještě vylepšit.“
    

    Tak vzpomínal na své vojenské začátky granátník Jean-Roch Coignet.30

    Kasárenské světnice měly malá okna, tonuly v příšeří, byly špatně větrané, mísil se v nich zápach nemytých těl, plesnivějící slámy, kouře z dýmek a vlhkých zdí. Zařízení se omezovalo na kavalce, v horším případě jen slamníky, na pulty ke krájení pain de munition (doslova muničního chleba, což mnohem lépe naznačuje tvrdou skývu než český ekvivalent komisárek), pár polic a háčky na šatstvo na zdech.

    „Navečer prvního dne [jsem se] s nimi ocitl ve velké místnosti, bývalé klášterní chodbě, kde stálo v jedné řadě třicet postelí, z nichž mi půlka jedné patřila, přičemž tu mihotavě svítila jediná svíčka, zabodnutá na zemi do bramboru místo do svícnu, vytanuly mi na mysli rodina, otcovský dům, péče a všechny milé vzpomínky na dětství, což dohromady tvořilo ukrutný protiklad s tím, co mě nyní obklopovalo a co mě mělo obklopovat každý den na dobu neurčitou. Povedlo se mi zvládnout tu chvíli, kdy se mi vše hnusilo a v níž mi srdce padalo do kalhot,“ vzpomínal šlechtický synek de Gonneville.

    Budoucí karabiník Joseph Abbeel z Flander, odvedený v Gentu, se ocitl v kasárnách umístěných v bývalém klášteře augustiniánů:

    
      „Jen co jsem prošel branou, zavřela se mi s velkým rachotem za patami. Hlídka mě dovedla do klášterní kaple, kde následoval můj první kontakt s vojenským životem. Hned po vstupu mě do očí udeřil pohled na mladíka zhrouceného na podlaze a plačícího, zatímco nějaký jiný stál, gestikuloval a klel.
    

    
      Tohle všechno mi připadalo divné, protože jsem nikdy něco podobného neviděl ani o tom neslyšel. V noci se nedalo spát, soldateska rozbíjela se strašným rámusem oltáře, okna, dveře a ničila všechen mobiliář.
    

    
      Na tohle všechno jsem nahlížel jako na dílo bezbožníků, a přesto…, už v pátek jsem jedl s druhy maso.“
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    Ne každý voják revoluční, natož napoleonské armády byl bezvěrec a Flanderčana Abbeela vychovali v katolické zbožnosti. Doma se v pátek postil, teď ale hodil tento i ostatní s vírou související zvyky za hlavu:

    
      „Je udivující konstatovat, jak snadno se člověk přizpůsobí okolnostem…, a naučí se chovat jak liška v kurníku.“
    

    Myslel, že bude dezertovat, kamarád jej ale přesvědčil, že by tím nic nezískal.


    
      Holobrádci a staré kníry
    

    V kasárenském prostředí zažívali nováčci také amalgám, směšování, neboť je neubytovali pohromadě, ale roztroušeně a mezi vieux moustaches, starými kníry, veterány, s nimiž se museli sžít.

    První večer byl nejhorší a na rekruta padla ze všeho deprese. Leckdo plakal, neboť si znovu vzpomněl na rodiče, dívku, venkovský vzduch a vůni domova. Pak se zaposlouchal do řečí starších vojáků, kteří zelenáče neutěšovali, jen si spolu povídali o tom, co zažili. Před těmi novými se vychloubali svou slávou a činy, pyšnili se v boji utrženými šrámy a vyprávěli i o dalších aspektech vojenského života; o pitkách, o tom, co v cizích zemích zrekvírovali, jak si kde nacpali břicha, jaké tam jsou všude ženské a kolika z nich zmámili hlavy, až jim při odchodu mávaly. S otevřenými ústy naslouchající rekruti si začínali říkat, že ta vojna přece jen není tak zlá. Nejeden z nich pak usnul s vidinou dálek a příslibem dobrodružství.

    Nespalo se mu však ani klidně, ani pohodlně už proto, že neměl postel sám pro sebe.

    „Nakvartýrováni jsme byli do Vojenské školy (…) mezi spousty starých myslivců a řekli nám, ať si najdeme místa v postelích, v nichž už beztak spali dva, co by se nejraději obešli bez dalšího dotěrného přírůstku,“ zapsal si do deníku nástupem do armády vylekaný Jean-Baptiste Barrès.32

    Hůře na tom byl generálský synek Marcellin de Marbot, zelenáč u 1. husarského, do kterého v noci kdosi strčil a drsně křikl, ať se odsune:

    
      „Pak vlezl do postele, zabral jí tři čtvrtiny a začal strašně chrápat. Nedokázal jsem zavřít oči, hlavně pro strašný puch, který táhl z balíku, co si můj druh ve zbrani složil pod hlavu. Nedovedl jsem si představit, co to může být. Abych se přesvědčil, sunul jsem potichu ruku k té věci a našel koženou zástěru, celou prosáklou smolou, jakou používají ševci pro napouštění dratve…! Můj milý spolunocležník byl plukovním ševcem! Bylo mi tak zle, že jsem vstal, oblékl se a šel si lehnout do stáje na otep slámy.“
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    V depresivním a cizím prostředí se střetly dva světy, které měly časem splynout.

    Na jedné straně holobrádci, armádním argotem řečení blanc becs, bílí zobáci, což zčásti odpovídá i českému slangu z dob povinné prezenční služby. Francouzská vojenská hantýrka pro ně měla i pojmenování Jean Jean (cosi jako Hloupý Honza, či Vidlák) nebo bleus, modří, to podle nové barvy uniformy dobrovolníků, nad něž se bývalí profesionálové v královské bílé cítili povzneseni. Přestože amalgám tohle setřel, slovo bleu, modrý, zůstalo pro nováčka ve francouzské armádě dodnes, ve stejném významu jako naše „zelenáč“.

    Na straně druhé byl vieux moustache, starý knír, tedy mazák.

    Už zmíněnému Josephu Abbeelovi jeden mazák čtvrtého dne řekl, že je bleu, zelenáč, a budoucí karabiník popadl šavli s tím, že se budou bít. V životě tuto zbraň neměl v ruce a starý voják to poznal, ale souboj na ostří nehnal a prohlásil, že Abbeela jen zkoušel. Veteráni na světnici odvaze, či spíše prchlivosti rekruta zatleskali.

    Voják jménem Bisson tak smělý nebyl a musel obvyklou šikanu strpět:

    
      „Na světnici se muselo počítat s tím, co chtěli mazáci. Můj spolunocležník, který měl za sebou tažení do Německa, na svém důstojenství veterána velice trval. Tahle pozice mu dávala právo vyžadovat po mně, abych místo něho dělal vše, co souviselo s naší společnou postelí a výstrojí na polici. (…) A zatímco já se snažil vytřepat pokrývky, zamést a utřít prach, mazák se procházel sem a tam, přičemž rozprávěl o všem a o ničem zároveň.“
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    Každý, kdo prošel prezenční službou, něco z toho zažil.

    
      „Nazítří po našem příchodu do místa určení nás oblékli a hned nato jsme se začali učit základní cviky pěšmo, na koni i všechny elementární znalosti vojenského života. Po týdnu nás shledali zralými na to, abychom šli do stráže.“
    

    Mnozí psali, že museli mazákům v kasárnách připravovat jídlo (neboť společná kuchyně existovala jen ve válečném námořnictvu a skupiny vojáků si vařily samy), a dokonce jim i přilepšovat. Jízdní myslivec Victor Dupuy viděl svoje vojenské začátky v listopadu 1798 takto:

    „Na každého vojáka mohla vyjít služba v kuchyni. Ráno dát maso do vody, hlídat, jak se vaří, čistit zeleninu, pak ji nakrájet, ochutit polévku a servírovat. V noci, když se připravovalo druhé jídlo, se většinou musely v mísách rozdrtit brambory a dochutit trochou roztaveného sádla. Při jakékoli chybě v kuchyni, když nebyla vojenská miska, nebo hrnec dostatečně čisté, jste dostali pekelně vynadáno a druhý den nastoupili znovu. Během dne se musely zamést světnice, chodby, prostor před kasárnami a podobně. Abych byl užitečný, psal jsem za své druhy dopisy jejich milenkám nebo rodičům.“ 35

    Měl štěstí a mazákům se tím zavděčil, neboť hodně z nich bylo negramotných.

    Ne každý vařil dobře a suroviny krom toho dost utrpěly, než se ze skladů k vojákům do kasáren dostaly. Jean-Joseph Piperez, který nebyl zdaleka jediný, psal domů z Kolína nad Rýnem, že strava není dobrá a maso, které dostávají, se hemží červy.

    Před rozbřeskem a za tmy, neboť tak se bude v poli vyrážet na další pochodovou etapu, budila jezdce polnice a pěšáky bubnování. Pak nastaly povinnosti, výcvik, při němž rekruty nikdo nešetřil. Počátečním stupněm se staly cviky podle École du soldat, Školy vojáka, součásti královského předpisu o cvičení a manévrech pěchoty z 1. srpna 1791.36 První ze tří částí tohoto reglementu obsahovala základy pořadové přípravy, druhá obnášela ovládání střelné zbraně, její nabíjení a způsoby palby, třetí pořadovou přípravu v družstvu. Na École du soldat pak navazovaly vyšší stupně, École du peloton (Škola pelotonu, tj. taktické podjednotky batalionu v rozsahu kompanie) a École du bataillon. Nejeden rekrut přitom zakoušel perné chvilky, když za pochodu při nácviku obratů nerozeznal pravou od levé a nad cvičištěm se nesl řev poddůstojníků-instruktorů:

    
      „Paille-Foin. Seno-sláma.“
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      Instruktor učí vojáka základní postoj beze zbraně (Hippolyte Bellangé, École du soldat)

    

    To podle svazku trčícího pro názornost z jedné a z druhé boty.

    Když tohle conscrit zvládl, začal cvičit s fusil M1777/An IX, křesadlovkou s hladkou hlavní; učil se její části, rozborku, sborku, nabíjení na 12 dob s 18 pohyby a střelbu v řadech, aby nezranil někoho z vlastních. Jezdec musel absolvovat obdobný nácvik podle příručky École du cavalier, která měla dvě části, první pro nácvik pěšky, druhou pro nácvik v sedle.37

    Výcvik ovšem dělal vrásky i důstojníkům a generál Roguet vzpomínal, jakou práci mu dalo sehnat v roce 1802 schopné důstojníky i poddůstojníky, kteří by jej vedli.

    „Málo z nich znalo ordonanci,“ psal a mínil tím onen předpis z roku 1791. „Šéfové batalionů vypadali, že mi nejsou schopni sekundovat; byli staří a pro tuhle věc projevovali pramalý zápal.“

    Šlo o veterány 2. koaliční války, statečné vojáky, leč v roli instruktorů většinou neschopné. Roguet si z nich nakonec vybral po šesti kaprálech, seržantech a nižších důstojnících, které nejprve přes den osobně zkoušel tak, že všichni cvičili, jeden velel a postupně se střídali. Večer s nimi probíral teorii a skončil až po měsíci, kdy měli vše od školy vojáka až po školu batalionu v krvi. Tito muži pak přenášeli návyky a znalosti ne na nováčky, ale na celou 33. půlbrigádu, přičemž okruh cvičitelů se zvolna rozšiřoval o ty nejlepší a nejinteligentnější.38

    Většina nováčků okusila v prvních týdnech, co znamená brimande, česky šikana, kterou popsal plukovník Combe následovně:

    
      „Když přišel rekrut poprvé do světnice, mohl být šťasten, obešlo-li se to jen s traversinádou, operací prováděnou za pomoci tvrdých žíněných podhlavníků, sebraných pro tento účel z postelí. Po traversinádě následovalo zpravidla lisování za sucha.“
    

    Těmi podhlavníky nováčka mačkali, presovali, tiskli ke zdi, k podlaze, ke stromu, pak ho svázali a postrkovali uličkou mezi postelemi.

    
      „Pokud rekrut pokorně nedržel, ze všech sil se bránil, nebo dokonce hrozil udáním, mučení se znásobilo. Popadli nebožáka, svázali mu ruce, donutili jej sednout na zem, ohnout kolena, podkolením mu protáhli o ruce zaklesnutou tyč a takto jen zvedli na polici, kam se dával chléb. Při sebemenším pohybu hrozilo, že spadne na podlahu s báječnou vyhlídkou, jak se zabije, nebo si alespoň zláme nějaký úd. Nakonec vždy prosil o slitování.“
    

    Oblíbené bylo podle Combeho i ostříhání oběti dohola a pomazání hlavy i obličeje kolomazí, o niž nebyla v kasárnách nouze.

    Šikanu šlo zmírnit pohoštěním druhů, pokud na to conscrit měl. Zaplatit jim skleničku sacré chien, zatraceného psa, nebo eau de vie, živé vody, což v hantýrce znamenalo kořalku, k tomu něco na zub, dokázat, že rekrut už není pékin, civil, a že si nových druhů váží. O to vlastně mazákům do značné míry šlo a Combe se traversinádě vyhnul projevem, který mazáckému uchu zalichotil:

    
      „Než začněte, musím vás, pánové, upozornit, že bezpochyby rozbijete láhev pálenky, kterou mám v kapse kabátu, a rozmačkáte vynikající paštiku pod mým čákem. Dovolte, než přijmu vaše rány, vyndat i pětačtyřicet franků, které jsem chtěl použít jako zápisné do vaší společnosti.“
    

    Je zbytečné dodávat, že Comba všichni svorně prohlásili za bon enfant, správného kluka.39

    Kasárna každého rychle přetvořila a modelovala tak, aby zapadl do jednotky. Zdaleka nezáleželo jen na plnění povinností, udržování výstroje a výzbroje či výsledcích výcviku, neboť voják musel přijmout zdejší mravy a získat vojácké vystupování. Jízdní myslivec Charles Parquin měl sice při nástupu uniformu i zbraň bez chybičky, vrchnímu četaři se ale přesto nelíbil, protože neměl patřičně vyzývavý pohled.

    
      „,Parquine,‘ řekl mi, ,uniformu máte bez chyby (…), jenže, do pr…, voják nejste! Věřte tomu, co říkám, dívejte se mi přímo do očí! Tak, abych se vás lekl, do pr…! Jste přece voják!‘“
    

    Marcellin de Marbot zase byl tak mladý, že měl, řečeno jeho slovy, „vousů jak mladé děvče“. U prestižního 1. husarského (bývalého královského pluku Bercheny) ale museli mít všichni knír, což vyřešil četař Pertelay svérázně:

    
      „Bezvousá tvář by ale rušila vzhled eskadrony a Pertelay v souladu s berchenyovskými zvyky vzal hrnec s černým leštidlem a palcem mi přimaloval dva obrovské kníry zakrývající horní ret a sahající mi skoro až k očím.“
    

    Výcvik a život v posádce většinou netrvaly dlouho. Čerstvě vycvičení rekruti se za pár týdnů v týlových kasárnách zformovali do záložně-doplňovacích jednotek a ty pak vyrazily na pochod k určeným plukům, které už byly většinou někde v poli.


    
      Volnost, rovnost, císařství…
    

    Od brumairového převratu stál v čele Francie jako první ze tří konzulů generál Napoleon Bonaparte, vítěz z italské fronty za války s 1. i s 2. protifrancouzskou koalicí, a téměř celá Francie v něm viděla zachránce, mírotvůrce i záruku klidu po desetiletí revolučních zmatků. Bonaparte vděčil za svůj vzestup válkám a věděl, že se může opřít o ty, které vedl od vítězství k vítězství, jenže musel získat všechny. Potřeboval vlastně provést další amalgám, v němž by vojáci mnoha revolučních armád splynuli v jednu jedinou, tu jeho.

    K stmelení napomohlo, že po jednoročním míru propukla na jaře 1803 znovu válka s Velkou Británií a První konzul Bonaparte se začal okázale připravovat na invazi do Anglie. Mnozí ovšem soudili, že riskantní výpravu přes La Manche nemyslel nikdy vážně, že to byla jen cesta k přerodu vojska. V obrovských táborech na severu Francie, kde vojáci nacvičovali vylodění za Kanálem, se armáda ideologicky přetvářela, dostávala novou organizaci, splývala a intenzivně cvičila, aby byla připravena na novou válku, k níž se od roku 1804 schylovalo na pevnině. Bylo to nutné i z jiného důvodu, neboť docházelo ke generační výměně, během níž mnozí vojáci revoluce odcházeli kvůli věku a zdravotním neduhům do výslužby.

    „Konzul dosáhl cíle; v táborech se až na posádky uvnitř země shromáždily všechny jednotky. Od příchodu se jen málo vycvičené a obvykle početně mnohem slabší pluky, než bylo žádoucí, doplňovaly a kompletovaly. Vznikaly divize a brigády a konzul jim stavěl do čela osvědčené generály. Výcvik dosahoval nejvyššího stupně, všichni se navzájem předháněli v oddanosti. Jednotky přivykaly všem druhům prací a stávaly se schopnými snášet vše, i to nejvážnější, co s sebou válka přináší. Dva roky práce vedly k cíli, který Bonaparte od jejich vytrvalosti, odvahy a oddanosti očekával,“ tvrdil ve třetím svazku svých memoárů generál Roguet.40

    Armády revoluce, doplňované o nové concsrits, se slévaly v armádu Bonapartovu, z níž se zanedlouho, v okamžiku vzniku císařství, stane armáda napoleonská.

    V květnu 1804 byl předložen a schválen sénatus-consulte, senátní výnos, jehož první dva články říkaly:

    
      „Článek 1: Vláda republiky je svěřena jednomu císaři, který přijme titul císař Francouzů. Na zákony budou dohlížet jménem císařovým hodnostáři, které jmenuje.
    

    
      Článek 2: Napoleon Bonaparte, současný První konzul republiky, je císařem Francouzů.“
    

    Den po zveřejnění, 19. května, udělil nový císař osmnácti nejzasloužilejším generálům maršálské hole a zařadil je na první místo mezi grandes dignitaires, vysoké hodnostáře. Samo o sobě to nasvědčovalo, že v nové monarchii bude armádě patřit hlavní slovo.

    Dne 27. července byla jako emblém císařství zvolena orlice s rozpřaženými křídly (aigle déployé), která se stane i symbolem napoleonských armád.

    Jak tyto změny přijímali vojáci?

    Octave Levavasseur, v té době nižší dělostřelecký důstojník, měl v jednom z oněch velkých táborů na břehu moře vojákům oznámit vznik císařství a cítil se doslova provinile, když předstupoval před republikánské veterány, z nichž mnozí narukovali dobrovolně už roku 1793:

    
      „Tyto vznešené zbytky z tažení do Itálie či Egypta netoužily po poctách, hnaly je jen čest a láska k vlasti; hodnostmi a povýšením pohrdali.“
    

    Byl pro ně neznámým mladíkem, který dosud neprodělal křest ohněm, hanbil se za to a pohnutým hlasem jim přečetl proklamaci císařství:

    
      „Zpočátku vládlo hrobové ticho. Pak začali důstojníci a vojáci vystupovat z řady: ,Narukovali jsme dobrovolně,‘ říkali, ,abychom rozbili království a tyranii…! Patnáct let už bojujeme ve jménu svobody…! Co to má dneska znamenat, ten císař? Vždyť je to nový tyran! Když chtějí znovu nastolit tyranii, je všechno, zač jsme bojovali, ztraceno.‘
    

    
      [image: ]
      Francouzská armáda v době Bonapartova konzulátu (Wilhelm von Kobell)

    

    
      Při těch slovech zasunovali šavle do pochev a odcházeli pryč z tábora. Vyšel rozkaz, aby ti, kteří nesouhlasí s novou vládou, byli posláni na dovolenku, jenže naši staří republikáni nedokázali všeobecnému nadšení dlouho vzdorovat a takřka všichni se vrátili do služby.“
    

    Ani oznámení o zřízení řádu Čestné legie se republikánským vojákům nelíbilo:

    
      „Přeměna čestných šavlí a pušek v obyčejné kříže nebyla starým republikánům po chuti. ,Co to je, ta škatulka se stužkama?‘ pokřikovali. ,Stužku, tu si můžete vysloužit i v předpokojích. Šavli si vysloužíte jen na bitevním poli.‘ Vskutku, ty čestné šavle a pušky, to bylo dobré zařízení, dostat jste je mohli jen za skvělý skutek.“
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    Synům svobody se nezamlouval ani nedlouho předtím uzavřený Konkordát, narovnání revolucí přervaných vztahů s katolickou církví. Jejich mínění za ně vyjádřil divizní generál Antoine Guillaume Delmas, veterán mnoha bitev dvou koaličních válek. Nemilostí zaplatil za odpověď na dotaz konzula Bonaparta, jak se mu líbilo Te Deum, první po mnoha letech.

    
      „Krásná kapucínáda. Jen tu chybějí ty miliony mužů, co zemřeli, aby se to zrušilo!“
    

    Ateistické názory ostatně naznačuje i deník Piona des Loches, který si v roce 1804 zapsal:

    
      „Dnes se slaví 14. červenec, děla je slyšet po celém pobřeží. V jedenáct jdeme na slavnostní mši, neboť naše armáda je přenáramně katolická, každou neděli nám recitují mši a my už před nějakou dobou zmoudřeli, což jsme měli vskutku zapotřebí.“
    

    Mše na výročí pádu Bastily vypadala absurdně, i na to si ale vojáci zvykli a v budoucnu se mnozí z nich k víře předků vrátí. I když do kostelů chodit nebudou, v jejich řádcích se slova o Bohu objeví často a nakonec přijde dokonce doba svátečních polních mší.

    Koncem léta 1804 nastal čas pro veliké představení, které mělo jednotu mezi císařem a jeho armádou utužit. Na pobřeží u Boulogne-sur-Mer se v postaveném hledišti, podobném antickému amfiteátru shromáždilo celkem dvacet kolon pěchoty s čelem v šíři šedesáti mužů a intervaly mezi kolonami, vše po vnějším obvodu lemovala kavalerie dotvářející obraz divadelních lóží. Scénu představovalo nevelké, vyvýšené a ze tří stran schody opatřené pódium pro hlavní aktéry, v jehož středu stál trůn merovejského krále Dagoberta, na který měl usednout senátem zvolený, leč zatím nekorunovaný a neposvěcený Napoleon I., císař Francouzů. Za trůnem se onoho 16. srpna tyčily vítězné trofeje z výhradně Bonapartových bitev a kolem stáli granátníci gardy konzulů, která se už přejmenovala na gardu císařskou.

    K slavnosti mělo dojít už 27. thermidoru, což byl čtvrtek 15. srpna, den, jehož význam a smysl neunikl vélitovi (adeptovi cvičenému v rámci císařské gardy na důstojnickou hodnotnost) Billonovi, který si o měsíc později do deníku zapsal:

    
      „Napoleon si vybral 15. srpen, den svých narozenin…“
    

    Jenže to nevyšlo a kvůli počasí se muselo vše o den odložit. V pátek přestalo nebe trucovat, vítr už ráno rozehnal mraky a na vše svítilo slunce až nepříjemně, neboť jednotky, seřazené od deváté dopolední, čekaly do dvanácté, kdy se objevil hlavní aktér.

    „Vstávalo se s východem slunce. Vybubnoval se nástup, ve zbrani jsme byli od devíti až do šesti večer, takže já byl rozlámaný, zmuchlaný a zbitý víc než v den bitvy. Měl jsem před ceremonií čas pozřít jen misku mléka…“ psal o onom velkém dni Pion des Loches.

    Na vyznamenání byl příliš mladý a z celé slávy vnímal jen tu odvrácenou stranu lesku.

    Pak už pokračoval popisněji:

    
      „Císař v uniformě své gardy vystoupal k trůnu, kolem něhož povlávaly prapory, které dobyl v Itálii a v Egyptě; kolem něj usedli princové, vysocí hodnostáři a maršálové. Armáda stála v řadech kolem trůnu.“
    

    Dvě tisícovky tamborů bubnovaly Aux champs,42 aby jeho vzestup po schodech k Dagobertovu trůnu nikomu neunikl, a vojáci jej poprvé pozdravili mohutným výkřikem, jenž je bude deset let provázet všemi zeměmi a bojišti Evropy:

    
      „Vive l’Empereur!“ „Ať žije císař!“
    

    Poté zaznělo „K poctě zbraň!“ a Napoleon přečetl vojenskou přísahu, v níž smísil nové císařství se zákony republiky, odkazem revoluce a národním cítěním:

    
      „Přísahám na svou čest, že budu oddaně sloužit císařství a udržení nedělitelnosti jeho rozlohy, císaři, zákonům republiky a vlastnictví z nich plynoucího, že budu bojovat všemi prostředky, které spravedlnost, rozum a zákony dovolují, proti jakémukoliv počinu, který by chtěl znovu nastolit feudální systém, a především že budu podporovat ze všech svých sil udržení svobody i rovnosti, jak je stanoveno v první z našich ústav.“
    

    Obsah přísahy směřoval k udržení porevolučního společenského, právního i majetkového uspořádání tak, aby umlčela nespokojence, kterým byl zánik republiky proti mysli. Slyšet ji ovšem mohly sotva první řady oněch kolon a generálové i plukovníci přečetli jednotkám text pro jistotu předem. Zjistili tak, kolik skalních revolucionářů by mohlo přísahu odmítnout, a ony muže zpacifikovali slovy o disciplíně, poslušnosti a slávě Francie.

    Když Napoleon vyzval k přísaze, důstojnický sbor věděl, co dělat. Ozvalo se hromové: „Tak přísaháme!“, v němž možné protesty zanikly, zaduněla děla a hudby vyhrávaly Chant de départ, revoluční vojenskou píseň, která byla tehdy proslulejší než Marseillaisa.

    Pak konečně došlo na rozdílení Čestných legií.

    „Každý legionář vystoupal po schodech, aby přijal kříž z jeho ruky; to rozdělování trvalo přes tři hodiny a on rozdal nejméně 2 000 křížů (…). Po ceremonii se konala přehlídka před Jeho Veličenstvem a trvala dvě hodiny. Jak nádherně vypadaly všechny jednotky, když byly dobře oblečeny!“ vzpomínal Pion des Loches, kterého ona sláva přece jen nadchla.

    Dojem nakonec udělala na všechny, neboť v těch časech válka patřila k životu a od dob prvních revolučních bojů se říkalo, že každý nosí v tornistře maršálskou hůl. Možná víc než paměti vystihuje mentalitu doby, myšlení vojáka a cenu onoho vyznamenání lidová píseň z Bretaně s názvem Lettre du Pelot de Beton, Dopis Peťky ze vsi Beton:

    
      „Táto, mámo, píšu vám, že / vrátil jsem se do Paříže, / že dnes už je ze mne kaprál / a brzo budu generál.
    

    V tažení náš sbor zvítězil / a já se vpředu s šavlí bil / s nepřáteli národa. / Ať žije rovnost, svoboda!“ říkají první sloky.

    Pak se náš Petřík z Bretonska chlubí:

    „Generál u mne zastavil / a před všemi mě pochválil. / Chtěl vědět jméno mé i věk / a já jsem svoje mu tu pyšně řek’!

    
      Pak stužku pěknou z kapsy vzal, / na ní se metál zablýskal. / Na prsa mi ho sám připjal, / rukou mi přitom potřásal.
    

    
      Ta stužka nejspíš vzácná je, / každý mi teď salutuje, / pochvala hřeje u srdce, / a já jsem pyšný velice…“
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    Stužka, to byla Čestná legie a Bonaparte věděl nejlépe za všech, co jsou to svody slávy i touha po povýšení a vzestupu. Vojáci sice kříži Čestné legie říkali bamboche, pimprle, protože se za pochodu kymácela na prsou jak loutka, toužili po ní ale bez rozdílu a chovali ji v úctě.

    Novopečený císař znal duši i myšlení vojáků a byl připraven z nich učinit své muže.

    Svou armádu!


    
      Ať žije císař!
    

    Už měsíc předtím, na výročí pádu Bastily, měla tahle slavnost na břehu La Manche předehru, která se odehrála v pařížské Invalidovně. Svědectví o ní zanechal také kapitán Jean-Roch Coignet, v tom čase pouhý gardový enfant de troupe, vojín. Tehdy a tam se vyznamenávalo poprvé a po vysokých hodnostářích rodícího se císařství vyvolali i jeho. Hrdina od Marenga, kde ukořistil jedno rakouské dělo, což se pokládalo za mimořádný čin, vykročil hrdě z řady:

    
      „Stoupám po stupních k trůnu, hlásím se vypjatý jak struna před konzulem, který mi povídá, že jsem chrabrý obránce vlasti a že jsem to dokázal.
    

    
      ,Přijmi od svého konzula kříž.‘
    

    
      Já dal dolů pravou ruku, která předtím vylétla k medvědici, a vzal jsem si svůj kříž za stužku. Nevěděl jsem, co s ním, ustupoval jsem dolů po stupních trůnu a lehce jsem se kymácel. A konzul poručil, ať vystoupím až k němu, vzal mi kříž z rukou a provlékl jej knoflíkovou dírkou mého kabátce a vzal si z (…) polštáře jehlici a připjal mi jej ke knoflíkové dírce.“
    

    Od té chvíle by dal Coignet za svého císaře, kterého stále tituloval jako konzula, život!

    Vytvoření Čestné legie se neminulo na vojácích účinkem, slavnost v Paříži i na mořském břehu se povedla a vojákům lahodilo, že hlava státu preferuje armádu, ze které vyrostla, a že i je čeká vzestup. Císařství se tak spojilo s armádou nerozlučným poutem.

    Dne 2. prosince 1804 se v pařížské katedrále Nôtre-Dame odehrála pečlivě naaranžovaná slavnost sacre, posvěcení, vlastně korunovace, byť tento termín oficiálně nezazněl. I tady armáda účinkovala, byť jen v roli statistů, což nebylo v neobvyklých mrazech ničím příjemným.

    
      [image: ]
      Francouzská řadová pěchota s orlonošem a stráží orlice (Alfred de Marbot)

    

    „Na tu velkou ceremonii jsme měli dostat slavnostní ústroj s knoflíky s orlicemi, s obrovskými medvědicemi, pod nimiž mizely naše bezvousé tváře, a ostatní oděvní součástky, jaké jsme dosud neměli,“ vzpomínal vélita císařské gardy Jean-Baptise Barrès.

    O pár dní později si do deníku zapsal:

    
      „Kompanie lemovala cestu v ulici Nôtre-Dame. Ježto jsme museli stát nehnutě na zmrzlé zemi a v kruté zimě pod zataženým nebem, věštilo to únavný a strastiplný den. Když však začalo přicházet procesí (…), radovali jsme se z tak dobrých míst, kde nám nikdo nebrání ve výhledu na fascinující divadlo, (…) a zapomněli jsme v obdivu nad tou blyštivou pompou na chlad i únavu.“
    

    Nakonec se Barrès protlačil až do chrámu a spatřil dvě třetiny celé ceremonie, jejíž nádhera, jak sám napsal, předčila nejbujnější fantazii:

    
      „Museli byste ji vidět sami, abyste si udělali pravou představu. Budu si ji pamatovat po celý zbytek života.“
    

    Vélita Billon byl rovněž oslněný, nadhled mu ale pomáhal svými poznámkami udržet kaprál Lagorce, který leckoho s mocných znal a jako pravý Francouz se o nich vyjadřoval s humorem.

    
      „A tady máme našeho malého kaprála, který se vydává za císaře. Ta koruna mu nesedí špatně a zdá se, že ho ani moc netlačí. Vypadá to, že pucflek dostal za úkol nosit měsíc či dva všechny jeho nové klobouky, aby změkly a netlačily ho.“
    

    Onu přezdívku Petit caporal, malý kaprál, dali Napoleonovi vojáci už v Itálii roku 1796, když byl pouhým generálem Bonapartem. Když si pak jako konzul dal ostříhat dlouhé vlasy, začali mu říkat Petit Tondu, doslova Ostříhánek, Okudlánek, přeneseně a s ohledem na jeho menší postavu to ale znamenalo především Prcek. Přezdívka byla neuctivá, současně ale tvořila nom de guerre, jméno, které dá muži válka, a svědčila o obdivu i lásce vojáků k jejich vrchnímu veliteli.

    Ani Billon, kterého kamarádovy posměšky jinak bavily, se neubránil větě, v níž vystihl přesvědčení velké části Francouzů:

    
      „Nikdy se Francouzům nejevila budoucnost šťastnější a slavnější.“
    

    Tři dny po pomazání, 5. prosince, se konala slavnost z pohledu armády nejdůležitější. Do Paříže se sjeli delegáti pluků (neboť demi-brigades, půlbrigády, se z Napoleonova rozhodnutí vrátily ke starému označení régiment, které si za revoluce ponechala jen kavalerie) ze všech koutů Francie a gardista Barrès stanul spolu s ostatními na Martových polích před École militaire v místech, kde se dnes vypíná konstrukce Eiffelovy věže. S dojmy zcela čerstvými si pak do deníku zaznamenal:

    
      „Jakkoliv jsou Martova pole rozlehlá, nemohla pojmout všechny svolané a ty, co přišli dobrovolně. Přebírali prapory, které jim v tom velkém dni rozdělovali.“
    

    Stála tu hlava na hlavě, i když od jednotlivých regimentů dorazil jen předem určený počet zástupců.

    Napoleon oblékl korunovační roucho a s vavřínovým věncem na hlavě už nestál na stupních s trůnem jako voják proti vojákům, ale jako římský imperátor a caesar, shlížející na své legie. Toho dne předával nové zástavy, plukovní prapory na žerdích zakončených císařskou orlicí. Tyto symboly měly nahradit dosavadní, pokryté střelným prachem bitev dvou koaličních válek i bojů v Orientu. Svým způsobem šlo z Napoleonovy strany o sázku do loterie, neboť vojáci se nemuseli s odebráním starých a převzetím nových zástav smířit. Císař netoužil, aby vojáci reptali, a potřeboval, aby to, co jim dává, přijali s nadšením.

    „Všichni zvědavě sledovali, jaké dojmy dají vojáci republiky najevo, až budou takové pomníky slávy měnit za orlice. Ty sice mohly znamenat příslib, nevázaly se k nim ale žádné vzpomínky a nebyly s nimi spojeny žádné trofeje,“ poznamenal generál Thiébault.44

    Nové prapory byly čtvercové a podstatně menší (o straně 80 centimetrů proti 1,56 metru konzulárních praporů), s bílým kosočtvercem dotýkajícím se hran a s trojúhelníky v červené a modré barvě v takto vzniklých rozích. Původní nápis „Francouzská republika“ nahradil nápis „Císař Francouzů pluku…“ doplněný číslem regimentu či názvem. Na rubu se skvěl nápis „Valeur et Discipline“, chrabrost a disciplína. Novinkou bylo zakončení žerdí pozlacenou plastikou orlice se složenými křídly, představující jeden ze dvou heraldických symbolů císařství (tím druhým byly pracovité a v rojích žijící včely).

    Aigle, orlice, se stanou ztělesněním zástavy natolik, že se bude mluvit jen o nich.

    „Vojáci, toto jsou vaše prapory. Tyto orlice pro vás budou vždy vyznačovat místo, kolem něhož se semknete. Půjdou všude tam, kam to váš císař uzná za nezbytné k obraně svého trůnu a svého lidu. Přísahejte, že na jejich obranu obětujete život a že je vaše odvaha stále ponese vítěznou cestou,“ promluvil pak císař-generál.

    „Tak přísaháme!“ zaburácelo nad Martovým polem.

    Přísahu dodrží, za orlici položí mnozí život a její ztráta se stane jedním z největších prohřešků vůči vojenské cti. Vojáci budou chovat své symboly v největší úctě, byť vznešenému heraldickému dravci budou ve svém argotu říkat coucou, kukačka.

    Každá slavnost mívá obvykle nějaký ten kaz a mělo ji i předávání orlic s následující přehlídkou, která trvala až do noci.

    „Bylo by to opravdu nádherné, kdyby počasí tu majestátní slávu podpořilo. Jenže nastala obleva, pršelo a ledový chlad zalézal navzdory nadšení i projevům oddanosti armády jejímu slavnému veliteli do rukou i do nohou. Stálo se po kolena v blátě…“ pokračovala vzpomínka vélity Barrèse.

    Snad právě kvůli té lezavé zimě za sychravého dne organizátoři pozapomněli, že odevzdané staré, slávou, vítězstvím i krví posvěcené prapory leží v blátě, neboť těm, kterým je císařská suita předala, nikdo neřekl, co s nimi.

    „Regimenty nejprve mručely, pak začaly klít, vzduchem létaly nadávky a granátníci se chtěli ke svým starým praporům vrhnout, aby si je vzali zpět,“ tvrdil generál Thiébault a dodával, že si toho všiml, vyskočil z kočáru, shromáždil z gardových granátníků, koho mohl, zástavy nechal posbírat a odnést do Vojenské školy.

    Louis David zachytil předávání orlů na monumentálním plátně z roku 1810, na němž nespatříme ani zablácené boty, ani to, že onoho dne lilo. K císaři na vrcholu vzhlížejí v posvátném nadšení vojáci od všech druhů zbraní, natahují ruce v přísaze a desítky tváří v čákách, medvědicích, přilbách, kalpacích i prostovlasé září blahem.

    Svazek císařství s armádou se definitivně zpečetil.


    
      ČÁST II.

      Nejlepší armáda NA SVĚTĚ

    


    
      Druhé tažení časem

      Po slavnostech spojených s vyhlášením císařství roku 1804 nastal klid. Většina těch, kteří byli ceremoniím přítomni, se vrátila do táborů na pobřeží La Manche a Severního moře, aby se dál připravovala na invazi do Anglie. Nejspíš, jak už bylo řečeno, šlo o přípravy předstírané, neboť takový podnik představoval obrovské riziko a porážka by sloupy nedávno vystavěného císařství otřásla. Francie by se nadto neměla na souši jak bránit, kdyby proti ní vytáhly armády habsburského císaře i ruského imperátora, hlavních kontinentálních představitelů rodící se 3. protifrancouzské koalice. Napoleonovo císařství by pak patrně zaniklo hned v prvním roce existence.

      Na pevnině zatím vládl mír, byť se nad Evropou stahovala mračna přiháněná od východu Alexandrem I., imperátorem vší Rusi. Přesto armáda rostla a odvádělo se, zpočátku nijak dramaticky. Roku 1802, posledního roku dohasínající války s 2. protifrancouzskou koalicí, to bylo na 60 tisíc mužů, v roce 1803 jen pár tisícovek, většinou do námořních arzenálů, a v roce 1804 senát žádné odvody nevypsal. Teprve dekret z 24. floréalu roku XIII (14. května 1805) požadoval 15 tisíc conscrits, což bylo zatím směšně málo. Zanedlouho jich mělo být víc a v průběhu roku 1805, kdy vypukne a zároveň skončí válka s 3. protifrancouzskou koalicí, bude císař chtít na senátu odvod celkem 75 800 conscrits.

      Když Napoleon hodil invazi do Anglie za hlavu, francouzští vojáci se otočili k Atlantiku i Severnímu moři zády a v té chvíli se stali příslušníky Grande Armée d’Allemagne, Velké německé armády. Nebo jen stručně Grande Armée.

      Koncem léta roku 1805 a počátkem podzimu začal usilovný přesun vedoucí nejprve přes celou Francii a poté na východ skrze státy Svaté říše římské národa německého až do Švábska, kde přešlapoval na Rusy čekající protivník. Napoleonovo vojsko postupovalo v sedmi proudech, které pronikly velkým obloukem do boku i týlu rakouské armády polního zbrojmistra Macka. Po vítězné bitvě u Elchingenu ji Grande Armée zablokovala v opevněném Ulmu, donutila ke kapitulaci a vtáhla po proudu Dunaje do Rakous. Pronásledovala ustupující Podolskou armádu generála pěchoty Kutuzova, který unikal na Moravu, došla do Vídně a odtud na sever až za Brno směrem na Olomouc. Dne 2. prosince 1805, na první výročí Napoleonova posvěcení, došlo poblíž městečka Austerlitz, česky Slavkova, k rozhodující bitvě, k vítězství tak omamnému, až se z něj císařovým vojákům zatočila hlava. Jak sladce pak zněla první věta slavkovské proklamace:

      
        „Vojáci, jsem s vámi spokojen!“
      

      V záři legendárního slavkovského slunce se Napoleon stal jejich bohem války!

      „Austerlitz…! A já tam nebyl!“ vepíše se zoufalým zklamáním do svých pamětí Jean-Baptiste Onyon od 4. dragounského a o pár řádků dál se zmínil i o míru uzavřeném následně v Prešpurku.

      Válka s 3. protifrancouzskou koalicí skončila, ale hned v létě 1806 se schylovalo k válce se 4. protifrancouzskou koalicí. Stvořilo ji za britské asistence Rusko, které mír s Francií po slavkovském debaklu neuzavřelo, a přimělo k akci Prusko (pomineme-li nepříliš významné Švédsko), zmámené vírou, že má armádu stejně skvělou jako v časech Fridricha Velikého.

      Nemělo. Ta napoleonská byla mnohem zdatnější a 14. října 1806 v paralelně svedených bitvách u Jeny a Auerstädtu (či podle modernější transkripce Auerstedtu) prohrál pruský král Fridrich Vilém III. vše, co prohrát šlo. Napoleon obsadil Berlín a jeho maršálové táhli dál tak bleskově, že závěr kampaně dostal přízvisko Let Pruskem.

      Napoleonova armáda dokázala, že je tou nejlepší na světě.

    


    
      Tři druhy zbraní
    

    Jak vypadala Napoleonova Grande Armée, která se zdála být roku 1806 neporazitelnou? Jaká byla její struktura, organizace a taktika, to je první a doslova klíčová otázka, kterou si musíme položit.

    Konzul Bonaparte zrušil v roce 1803 revoluční označení půlbrigáda (demi-brigade) a vrátil se k starému označení pluk (régiment; jezdectvo ale mělo toto označení i v časech revoluce). Spolu s tím zmizela hodnost šéfa brigády (chef de brigade), místo níž se objevil starý hodnostní stupeň plukovníka (colonel). Mnohem důležitější než tyto formální změny ale byly zásahy do stávající struktury armád, v nichž nejvyšší jednotku představovaly divize. S tím, jak se vojska rozrůstala, začalo být pro général en chef, velícího generála (v jádru vrchního velitele dané armády), obtížné vše kontrolovat a řídit, a proto vznikl vyšší mezistupeň, vševojskové armádní sbory. Ty představovaly malé, sborovými veliteli s přehledem zvládnutelné celky ze všech tří druhů zbraní (jádro tvořila pěchota, k jejíž podpoře tu bylo něco jezdectva a dělostřelectvo). Armádní sbor (corps d’armée) odpovídal potřebám strategického manévru, tj. řízení a plánování nikoli dílčích přesunů či bitvy, ale celé kampaně. Vrchní velitel už nemusel řídit množinu divizí – o to se postarali sboroví velitelé, zatímco se on sám mohl soustředit jen na velení sborům.

    Divize tvořily ve sboru nejvyšší organizační článek pro taktický manévr a cíl schopný samostatného operování (přesunu, manévru, obrany, útoku).

    Bylo už řečeno, že se část jezdectva zařazovala do armádního sboru k podpoře pěchoty, jádro kavalerie však vytvářelo rovněž sbory, nikoliv vševojskové, ale jezdecké.

    Sborová organizace představovala v porovnání s ostatními armádami novinku a stala se jedním z tajemství úspěchu napoleonské armády. Ta habsburská slučovala po starém způsobu pluky do divizí a kolon, nevytvářela však permanentní uskupení, neboť skladba pluků se během kampaně často účelově měnila. Z toho plynulo, že vyšší velitelé neznali tak dobře svoje podřízené a oni zase je. K podobné reorganizaci jako Francouzi přistoupí rakouská armáda na základě trpkých zkušeností až několik let po Slavkovu.

    Sbory, ať armádní, či jezdecké, se strukturálně členily shora dolů na divize, brigády a pluky.

    Pěchota tvořila nejpočetnější ze tří armádních složek, přičemž ta francouzská se dělila na řadovou a lehkou (infantrie de ligne, infanterie légère). Lehká pěchota, tvořená iniciativnějšími a všestranně vycvičenými muži, používala stejné tvary jako pěchota řadová, v boji ale postupovala velmi často en débandade, rozptýleně v rojnici, přičemž uplatňovala harcovnickou a ostrostřeleckou taktiku. Její příslušníci se vyznačovali pohyblivostí a schopností operovat samostatně či v malých skupinách s využitím terénu a krytu. Nic nového to nebylo, lehkou pěchotu měly i jiné armády a v habsburské, v níž sloužili naši předci, plnili podobnou funkci hraničáři a myslivci.

    Základní organizační i taktickou jednotku pěchoty tvořil batalion (prapor). Administrativně se dělil na kompanie (compagnies) a takticky na pelotony (pelotons), přičemž dva pelotony dávaly dohromady jeden divizion (division). V každém batalionu bylo podle stále platného královského předpisu z roku 1791 devět pelotonů (od vydání císařského dekretu z 18. února 1808 jen šest), z toho vždy dva elitní (u řadové pěchoty granátnický a voltižérský, u lehké pěchoty karabinický a voltižérský). Zbylé pelotony pak tvořili u řadové pěchoty fyzilíři (fusiliers), u lehké myslivci (chasseurs).

    Veteráni, z nichž se skládaly pelotony grenadiers či carabiniers, měli strhávat ostatní a dávat jim příklad. Voltigeurs se naopak vybírali z mužů malých, dobře střílejících a iniciativních. V boji často uplatňovali harcovnickou taktiku, rozvinovali se před batalionem do střeleckého řetězu a vedli palbu způsobem zvaným tiraillement, střelbou střídavě ve dvojici, v níž jeden pálil na vybraný cíl, zatímco druhý nabíjel svoji zbraň (technicky jeden voják vypálil ve chvíli, kdy druhý dokončil nabíjení, díky čemuž byla dvojice neustále chráněná nabitou zbraní).

    Hlavní výzbroj francouzské pěchoty (granátníků, karabiníků, fyzilírů i myslivců) tvořila puška s hladkou hlavní, fusil d’infanterie vzor An IX (tzv. versailleský model) a An IX-An XIII s křesadlovým zámkem. Byla odvozena od muškety Charleville vz. 1777, vážila 4,6 kg, délku měla 1,529 m (s délkou hlavně 1,1366 m), průměr kulky činil 16 až 17 mm, kalibr hlavně pak 17,48 mm. Bajonet An XI trojhranného průřezu měl délku 40,6 cm (čepel 38 cm). Voltižérské pelotony se vyzbrojovaly dragounskými fusil de dragons (jichž však byl nedostatek, proto měli voltižéři v praxi často pěchotní fusil), což byla v podstatě odlehčená a zkrácená verze muškety pěchotní. Pěchotní karabinu s drážkovanou hlavní An XII (An IX) měli dostávat důstojníci a poddůstojníci voltižérů, těchto zbraní ale byl nedostatek a nikdy se nerozšířily.

    Druhotnou zbraní (granátníků, karabiníků a poddůstojníků) měla být krátká a mírně zahnutá sabre-briquet, pěchotní šavle (vzor 1769, An IX a An XIII). Fyzilíři ji nedostali a od října 1807 se pěchotní šavle zrušily i u voltižérů a myslivců, byť je vojáci některých pluků nosili nadále (i když takových mužů časem ubývalo).

    Sapéři používali musketon An IX s jezdeckým bodákem, specifický sapérský tesák a mohutnou sapérskou sekyru k prorážení zátarasů, dveří, atd. Důstojníci elitních kompanií nosili důstojnické šavle, ti od středových (fyzilírských a mysliveckých) kompanií kordy a vyšší důstojníci sloužící v sedle měli sedlové pistole. Pokud šlo o koně při přesunech, dostali na ně právo i adjutant-majoři a rotní důstojníci starší padesáti let.

    K regimentu náležel i nebojující personál: děti pluku (sirotci zapsaní na výplatních listinách) po dvou na kompanii45 a u každého batalionu nanejvýš čtyři markytánky (vivandières) či pradleny (blanchisseuses). Kantýnští a kantýnské (cantiniers, cantinières) do stavu pluku nepatřili, byli to živnostníci.

    Řadovou pěchotu první fáze napoleonských válek charakterizoval tmavomodrý frak (habit à la française), vpředu s bílým revérem, a bílá vesta. Lehká pěchota měla revéry i vesty modré. Příslušnost ke kompanii (voltižérské, fyzilírské atd.) určovala barva doplňků, manžety, emblémy, epolety a další. Nejrozšířenější pokrývkou hlavy zůstával černý dvourohý klobouk s kokardou a pomponem, jaký nosila pěchota v dobách revoluce a konzulátu. Během polského tažení roku 1807 dvourohý klobouk u řadové pěchoty mizel a postupně jej nahrazovalo masivní čáko vzor 1806 se stínítkem vpředu. Výsadou granátníka byla vysoká černá medvědice s mosazným štítkem vpředu, s chocholem na levé straně a s pletenou šňůrou zakončenou dracouny.

    Vzhledem k nedostatku indiga zavedl dekret z 25. dubna 1806 u řadové pěchoty uniformy bílé barvy. Jejich střih zůstal obdobný, v praxi se ale kvůli údržbě neosvědčily. V pruském tažení je mělo jen 12 řadových pluků.

    Uniforma lehké pěchoty měla z velké části stejný střih jako u řadové, avšak s minimem bílé. Tmavomodrý habit à la française měl tmavomodré revéry a nosila se pod ním tmavomodrá vesta. I kalhoty, u řadové pěchoty bílé nebo přírodní, měly tmavomodrou barvu. Přes střevíce se navlékaly černé kamaše napodobující střih bot lehkého jezdectva. Karabiníci nosili medvědice bez štítku a některé voltižérské roty měly kalpaky se žlutými plamenci. Hlavu krylo už od roku 1801 čáko, vyměněné roku 1807 za nový vzor, který dostávala i řadová pěchota.

    K výstroji pěšáka patřil ke kolenům sahající capote, polní plášť v různých odstínech šedé nebo hnědé (erár jej v praxi dodával od roku 1806). Pokud ho neměl pěšák na sobě, nesl plášť srolovaný na torně.

    Jezdectvo se od prosince 1803 dělilo na tři druhy zbraní: těžké jezdectvo (karabiníci a kyrysníci), dragouny a lehké jezdectvo (jízdní myslivci a husaři).

    Kyrysnické pluky představovaly to nejtěžší, čím napoleonská kavalerie disponovala. Muže chránila přilba z bílého železa a dvojdílný kyrys z bílého leštěného železa, který vážil v závislosti na postavě nositele 6,8 až 7,3 kilogramu. Kyrysník byl vyzbrojen palašem (dvoubřitou zbraní s rovnou čepelí) Sabre An IX (1799) a Sabre An XI (1801). Vojáci kyrysníkům přezdívali gilets de fer, železné vesty, gros talons, vysoké podpatky, tj. boty, nebo gros frères, velcí bratři.To pro jejich urostlé postavy a mohutné bitevní oře.

    
      [image: ]
      Řadový pěšák v plášti a v bílé uniformě, Španělsko 1808 (Siméon Fort)

    

    Dva pluky karabiníků s medvědicemi na hlavách dostaly od prosince 1809 antikizující přilbu s hřebenem ozdobeným housenkou a kyrys potažený mědí. Výzbroj se od kyrysníků nelišila.

    Dragouni představovali výběrem mužů i koní cosi mezi těžkým a lehkým jezdectvem. Původně bojovali i pěšky, od toho se ale časem upustilo. Nosili tmavozelený kabátec s revérem a na hlavě měděnou přilbu. Výzbroj se s léty měnila, u chladné zbraně ale šlo vždy o palaš.

    Lehké jezdectvo tvořilo nejvšestrannější zbraň nasazovanou na řadu úkolů: od průzkumu přes kurýrní službu a vlastní boj (samostatně či v součinnosti s pěchotou) až po krytí ústupu. Skládalo se ze dvou druhů prakticky totožných jednotek, husarů a jízdních myslivců, odlišených jen barvitostí uniformy. Chladnou zbraní byla šavle lehkého jezdectva An IX či An XI, střelnou pistole, karabiny či musketony. K lehké kavalerii patřily i pluky švališerů-kopiníků, vyzbrojených kopím v délce 2,75 metru. Druhotnou chladnou zbraní byly i u nich šavle.46

    Císařský dělostřelecký sbor (Corps impérial d’artilerie) se dělil na dělostřelectvo pěší a jízdní; pěší disponovalo většími rážemi, jízdní však bylo obratnější. Ráže děl se určovala podle váhy plné kule v librách, ráže houfnic podle průměru hlavně. Armádní dělostřelectvo (řadové jednotky) disponovalo kanony ráže 4, 6 a 8 liber a houfnicemi ráže 6 palců (označenými jako 24 liberní). Podle okolností se ale ve skladbě artilerie objevovaly i kusy ukořistěné. Nejtěžší polní kanony ráže 12 liber a houfnice se koncentrovaly do záložního dělostřelectva, jímž disponoval pouze vrchní velitel; obdobná koncentrace se u Napoleonových protivníků, habsburské, pruské či ruské armády, neuplatnila.

    Armádní zálohu a elitu tvořila císařská garda s pestrou paletou pěších jednotek, s gardovým jezdectvem i dělostřelectvem. Obdobnou gardu měla jen armáda ruská.

    Francouzská zdravotní služba svou propracovaností vynikala nad všemi ostatními armádami napoleonských válek. Dělila se na chirurgy, lékaře a lékárníky, rozdělené do armádních nemocnic, ambulancí (tj. polních obvazišť) a k plukům. Armáda i sbor disponovaly ambulantní nemocnicí v dosahu bojiště a ambulantními jednotkami přidělovanými divizím v rámci sboru; v těch byly sekce, operující a ošetřující v první linii. Každý pluk dostával vlastní ambulanci pro první pomoc, sbor či armáda pak měly záložní létající ambulance (včetně povozů konstruovaných pro přepravu raněných).


    
      Císařská garda aneb armáda v armádě
    

    Císařská garda, legendární těleso napoleonských válek, vznikla z gardy konzulů (Garde des Consuls) 20. floréalu roku XII (10. května 1804). Čítala tehdy pouhých 2 089 mužů. Postupně se rozrůstala jak počtem, tak i druhem jednotek a roku 1812 měla 56 169 příslušníků, přičemž na konci celé éry, roku 1814, vzrostla na tabulkových 112 000 vojáků. Od roku 1806 se stávala armádou v armádě, vševojskovou složkou, v níž byly zastoupeny všechny tři druhy zbraní: pěchota, jezdectvo i dělostřelectvo.

    Už garda konzulů měla představovat pro francouzskou armádu vzor a První konzul Bonaparte do ní osobně vybíral důstojníky i poddůstojníky, přičemž specifikoval základní kritéria: tři prodělaná tažení, zranění či odvaha projevená v boji, vlastenectví a dobré chování, minimální věk 25 let, výška u pěšího granátníka nejméně 1,78 metru. Dekret z roku 1806 obsahoval tyto požadavky: věk do 35 let, deset služebních let, výška nejméně 1,78 metru pro pěší granátníky a dělostřelce, 1,72 metru pro pěší myslivce a 1,76 metru pro jízdní granátníky. Poddůstojník měl být gramotný, základní podmínkou to však nebylo, neboť pěší granátník Jean-Roch Coignet si osvojoval čtení a psaní až po povýšení.

    „Já se pustil do učení jak děcko, začínal jsem kreslením hůlek a čtením ze slabikáře a recitováním před učitelem,“ vzpomínal a byl náramně pyšný, že se stal gramotným.

    I výškou byl Coignet podměrečný, a to o šest čárek. Na radu samotného maršála Davouta, generálplukovníka (titulárního velitele) gardové pěchoty, si vložil do střevíců po dvou balíčcích karet a kritérium splnil…

    U dalších jednotek nebyly podmínky tak přísné, byť se u mnohých vyžadovalo osm až deset služebních let. S postupným rozšiřováním gardy nároky klesaly, až došlo i na conscrits, vybrané rekruty, a pupilles (doslova panenky), sirotky po padlých.

    „Nesmíte svoji gardu organizovat tak, aby se ocitla pod velením jednoho jediného velitele; nic není nebezpečnější!“ pravil Napoleon Eugènu de Beauharnais, svému adoptivnímu synovi, a řídil se tím, neboť vrchním velitelem tu byl výhradně on!

    Od roku 1811 je třeba brát v úvahu členění gardy na starou, střední a mladou, přičemž toto dělení šlo napříč celkovou strukturální organizací gardy a vedle hierarchie se lišilo výší služebních požitků.

    Stará garda zahrnovala 1. pluk pěších granátníků a 1. pluk pěších myslivců, jízdní granátníky a jízdní myslivce, dragouny, 1. pluk švališerů-kopiníků, mameluky, elitní žandarmerii, námořníky, sapéry, veteránské roty, dělostřelectvo staré gardy, důstojníky a poddůstojníky 2. pluku pěších granátníků a 2. pluku pěších myslivců, fyzilírů a dělostřelců mladé gardy, důstojníky 2. pluku švališerů-kopiníků, dělostřeleckého trénu, kapitány a důstojníky v poli od voltižérů, tiraillérů, flankérů a Národních gard.

    Střední garda se skládala z důstojníků a poddůstojníků 3. pluku pěších granátníků včetně veteránské roty, 2. pluku švališerů-kopiníků, dělostřeleckého trénu, dále pak Italských vélitů, administrativních sil a mužstva 2. granátnického i 2. pěších myslivců včetně kaprálů.

    Mladá garda obsahovala train des équipages, pupilles, mužstvo voltižérů, tiraillérů, flankérů i Národních gard a mužstvo dělostřelectva mladé gardy.

    Císařská garda, elita všech elit, měla privilegia, a budila proto u řadových jednotek závist i hněv, což mnozí příslušníci gardy přiživovali arogantním a nadřazeným vystupováním nejen vůči svým prostým druhům ve zbrani; stávalo se třeba, že voják gardy nepozdravil řadového důstojníka.

    „Řadové jednotky neměly císařskou gardu rády. Zpravidla nesdílela jejich strádání a privilegia, která měla, vedla k aroganci a povýšenectví. (…) Avšak když nastala chvíle skutečně nebezpečná a došlo na opravdové důkazy odvahy, chrabře dostála své pověsti a Francie by nikdy neměla zapomenout na to, co dokázala u Lipska, ve francouzské kampani a u Waterloo,“ konstatoval jízdní myslivec Wolfe Tone.

    Gardové těleso představovalo svrchovanou zálohu a řadu let mělo nejmenší ztráty, čímž si jeho příslušníci vysloužili přezdívku Immortels, Nesmrtelní. U Ulmu nezasahovala garda vůbec, u Slavkova šlo do boje na Starých vinohradech jen gardové jezdectvo, v pruské kampani 1806 se nedostala ke slovu, u hřbitova v Preussisch Eylau ale v únoru 1807 chránila císaře před útokem ruských granátníků.

    „Na den bitvy pohlížela jako na slavnost a při té příležitosti se vojáci upravovali, jak to nejlépe šlo,“ psal württemberský důstojník Karl von Suckow, kterého garda oslnila před bitvou u Friedlandu v létě 1807.

    U Aspern stála v květnu 1809 v nejprudší palbě, aby dala příklad ostatním, držela tu za cenu vysokých ztrát Essling a poté představovala hráz, která zastavovala a kryla prchající vojáky. Granátník Coignet vzpomínal, jak do gardových kolon bušila rakouská děla a generál Dorsenne, sedící na koni pohrdavě zády k nepříteli, vykřikl tu a tam jediný povel:

    „Semkněte se!“

    Garda stála a uzavírala mezery, které vyoraly rakouské kule…

    U Wagramu se nicméně neblaze projevilo, že rozkaz k akci mohl vydat jen císař osobně. Generál Walther odmítl nasadit gardovou kavalerii k protiútoku a řadové jezdectvo navzdory vší statečnosti nedosáhlo úspěchu, jaký mohl přinést společný nápor na ves Aaderkla.

    U Borodina si garda nezabojovala, od bitvy u Lützenu na jaře 1813 však hrála v celé saské kampani důležitou roli. U Waterloo pak útoky gardového jezdectva i střední gardy a heroický vzdor posledních čtverhranů gardové pěchoty legendu o těchto mužích korunovaly. Ve všech bitvách se chovali jako vzor a budili hluboký respekt.

    Garda měla lepší zásobování, v míru lepší kasárna, v poli nejlepší místa k táboření, často se vezla na povozech a některé složky pobíraly větší žold (gardový seržant měl 2 franky a 22 centimů denně, řadový jen 62 centimů) včetně příplatků a bonusů. Do 20. září 1805 bylo postavení gardových hodnostních stupňů upraveno tak, že gardista dané hodnosti byl nadřízeným řadového vojáka stejné hodnosti a podřízeným vojáka vyšší hodnosti. To zůstalo po 20. září v platnosti pro důstojníky, pro ostatní však byl poměr upraven následovně: voják gardy = obyčejný seržant, ovšem podřízený řadovým seržantům; kaprál = seržant-major, avšak podřízený řadovému seržant-majorovi; gardový furýr a seržant = adjutant-poddůstojník (platí totéž); gardový seržant-major = podporučík (platí totéž). Ani to se pochopitelně řadovým vojákům nezamlouvalo a Elzéar Blaze zaznamenal příhodu, které se rozletěla celou armádou jako vítr:

    
      „Byli jsme na pochodu; čtyři muly táhly valník, pokoušely se projet skrze můj pluk a vojáci stále pochodovali těm nebohým zvířatům před nozdrami, přičemž jim zlomyslně bránili v cestě, neboť potah patřil císařské gardě; jeden z vojáků se posměšně rozkřikl:
    

    
      ,No tak, vojáci řadového, udělejte místo pro gardové muly.‘
    

    
      ,Pche!‘ opáčil druhý. ,Jsou to oslové.‘
    

    
      ,Povídám, že to jsou muly!‘
    

    
      ,A já, že osli.‘
    

    
      ,A co má být? I kdyby to byli osli, co na tom? Ty nevíš, že v gardě má každý osel hodnost muly?‘“
      47
    

    Jisté je, že v gardě vládla příkladná disciplína pramenící z pochopení role, již tato elita hrála. Jediným příkladem, kdy příslušníci gardy reptali, je nejspíš 1. leden 1809, kdy se Napoleon pod tlakem alarmujících zpráv o rakouských přípravách na válku rozhodl ve Španělsku přerušit pronásledování Angličanů sira Johna Moora, předal velení maršálu Soultovi, opustil armádu a vyrazil na Valladolid, odkud pokračoval zpět do Francie. Tehdy zaslechl, jak se jeho gardou nese jeden jediný hlas:

    
      „Prcek nás po tom všem, co jsme pro něj vytrpěli, opouští! Není-li ve Španělsku spokojený on, nebudeme ani my!“
    

    
      [image: ]
      Císařská garda. Zleva pupille, švýcarský granátník, granátník, tirailleur, švališer-kopiník a dragoun (Leopold Beyer)

    

    Vzpoura z přílišné oddanosti Napoleona rozhněvala. Nechal gardu nastoupit, došel k jednomu granátníkovi, uchopil ho za límec, zacloumal s ním, vytrhl mu mušketu, zahodil ji, muže postrčil zpět do řadu a hlasitě přitom křičel:

    
      „Jsem vskutku ochoten vám dnes odpustit, co však má znamenat to mručení, co jsem slyšel? Zatoužili jste po pařížských holkách? Na ty zapomeňte, uvidíte dost jiných. I kdyby mi bylo osmdesát, dokážu vás zkrotit!“
    

    Zkrotli jako poslušní psi, neboť ukázal, že pánem smečky je on!

    Oddanost gardy císaři byla mimo veškerou pochybnost, nad jejími kolonami a liniemi se neslo proslulé Vive l’Empereur! nejčastěji a nejsilněji. Napoleon byl její bůh a věrnost, oddanost i lásku mu dokazovala krví. Saský štábní důstojník von Odeleben ve své relaci o kampani roku 1813 výmluvně napsal:

    
      „Garda projevovala neochvějnou odvahu, velikou oddanost císaři a i za těch nejnamáhavějších pochodů jej zdravila mohutným pokřikem.“
    

    Všechny její jednotky se vyznačovaly vysokou morálkou, smyslem pro čest a neobyčejnou poctivostí. Za ústupu z Ruska při přechodu řeky Bereziny svěřil gardový pokladník mužům obsah pokladny, pro jejíž transport už neměl koně. Rozdělil mezi ně na dva miliony franků ve zlatě i stříbře a oni mu vše odevzdali až na čtrnáct set franků, nesených mužem, který padl.

    Viceadmirál baron Grivel vyzdvihl ve svých pamětech další pozoruhodný rys:

    
      „Nebyli tu provokatéři, ani duelanti, ani nenapravitelní pijani, a pokud se někteří takto náhodou projevili, začali se rychle chovat řádně, nebo byli neprodleně vyloučeni.“
    

    Skutečnost, že příslušníci gardy nebyli ani beránci, ani svatoušci, dokládají deníky šéflékaře Grande Armée Percyho:

    
      „Císařská garda, zejména ta pěší, se opíjela, víno hledala všude a cesty byly posety do němoty zpitými granátníky. Jedni poztráceli své medvědice, jiní pušky a na každé zastávce znovu pili.“
    

    I zde šlo ale o výjimku, která se odehrála za těžkého pochodu španělskými horami k Arandě v listopadu 1808.

    V zásadě lze říci, že většina gardových stejnokrojů a zbraní se podobala řadovým, vše však bylo zdobnější a nákladnější. Elitou a nejproslulejší složkou staré gardy se stali pěší granátníci (grenadiers à pied), zdaleka rozpoznatelní díky 33 centimetrů (s vyčesáním 35 centimetrů) vysoké medvědici s mosazným čelním štítkem s císařskou orlicí, s vlasy do copu (který už jiné jednotky nenosily), s kníry a s náušnicí v uchu. Tato ústroj byla slavnostní a stáli v ní i v hodinách bitvy, v běžné službě se však nosil stejnokroj méně nákladný. Coignet vzpomínal, jak při přechodu Dunaje k Aspern odhazovali jeho druzi granátníci do řeky dvourohé klobouky a nasazovali si v pouzdře nad tornou nesené medvědice. Takto si počínaly všechny gardové jednotky. Pion des Loches zase zachytil, co spatřil před bitvou u Drážďan, posledním Napoleonovým vítězstvím v saské kampani roku 1813.

    
      „Jednu francouzskou míli před Drážďany se vprostřed polí dělostřelci a vojáci trénu svlékli, aby cestovní oděv vyměnili za velkou ústroj.“
    

    Mínil tím slavnostní uniformu a dodal, že jeho gardoví dělostřelci ji šetřili, aby vydržela co nejdéle a aby se v ní vskutku zaskvěli.

    Slávou za nimi těsně druzí byli pěší myslivci (chasseurs à pied), jejichž medvědice neměla mosazný čelní štítek.

    Palnou zbraň gardových granátníků tvořila puška s hladkou hlavní vzor An IX-Garde (dl. 152 cm, kalibr 1,75 cm, váha cca 4,5 kg), v podstatě zdobnější obdoba běžné pěchotní zbraně vyráběná v manufaktuře ve Versailles; k ní patřil bajonet trojhranného průřezu v délce 46,5 cm. Gardoví myslivci měli o 8 cm kratší mušketu vélite.

    Není zde možné rozebírat všechny druhy gardové pěchoty, musí postačit výčet všech zbraní, které ji postupně vytvořily: gardoví námořníci (marins de la Garde), sapéři gardy (sapeurs de la Garde), fyzilíři-myslivci (fusiliers-chasseurs), fyzilíři-granátníci (fusiliers-grenadiers), tirailléři-granátníci (tirailleurs-grenadiers), tirailléři-myslivci (tirailleurs-chasseurs), tirailléři (tirailleurs), voltižéři (voltigeurs), flankéři-myslivci (flanqueurs-chasseurs) a flankéři-granátníci (flanqueurs-grenadiers), conscrits-grenadiers a pupilles.Gardová kavalerie byla druhou částí legendy a v akci se zaskvěla mnohem častěji než gardová pěchota.

    Jízdní granátníci (grenadiers à cheval) s modrým jednořadým frakem a medvědicemi se vyznamenali už roku 1800 u Marenga, vedli útok na Starých vinohradech u Slavkova, nejvíce ale prosluli pod velením plukovníka Louise Lepica u Preussisch Eylau, kde tato těžká kavalerie stála před útokem v ruské kartáčové palbě tak, že to proslulého malíře bitev Édouarda Detailla inspirovalo k velkolepému plátnu. Název obrazu Haut les têtes, la mitraille n’est pas de la merde (Vzhůru hlavy, kartáče nejsou z hoven) je autentickým Lepicovým výkřikem, napomínajícím ty z jízdních granátníků, kteří v palbě vtahovali nedůstojně hlavu mezi ramena, a ztělesňuje povinnost gardy setrvat i v nejhorší vřavě bez mrknutí oka.

    Jízdní myslivci (chasseurs à cheval) představovali nejprestižnější jednotku gardového jezdectva, což se odráželo i v tom, že jejich tmavozelenou uniformu nosil Napoleon nejčastěji. Toto lehké jezdectvo vyniklo zejména na Starých vinohradech u Slavkova a u hřbitova v Preussisch Eylau. Gardovým jízdním myslivcům patřilo privilegium vytvářet piquet, vlastní ostrahu Napoleonovy osoby. Tvořili ji velící poručík, brigadýr, dva kaprálové, 22 jezdců a trubač. Poručík byl neustále za císařem, kaprál a čtyři muži jeli před Napoleonem s prsty na spoušti musketonů. V noci byl důstojník hned vedle místnosti či stanu, kde Napoleon spal, koně zůstávali osedláni a čtyři muži se střídali po dvou hodinách na hlídce.

    „Brigadýr a čtyři myslivci, z nich jeden držel portefeuille a druhý dalekohled, jezdili těsně před císařem a dělali mu místo. Pokud zastavil a sesedl, myslivci jej okamžitě napodobili, nasadili na musketony bajonety a takto šli v karé, s císařem uprostřed. Důstojník, jenž velel doprovodnému pelotonu, následoval těsně za Jeho Veličenstvem. O toto místo s ním mohli soupeřit toliko král Murat a kníže z Neuchâtelu,“ vzpomínal kapitán Parquin, který jednu dobu této eskortě velel.48

    Švališeři-kopiníci (chevau-légers lanciers) vznikli z polských jezdců, kteří Napoleona oslnili roku 1808 za útoku na španělskou Somosierru; císař je za to zařadil do gardy, kopími byli ale vyzbrojeni až po bitvě u Wagramu (1809). Původ jednotky ostatně dokládala pokrývka hlavy, polská hulánská czapka. Po anexi Holandska vznikl z gardových a řadových husarů Lodewijka I. (Napoleonova bratra Ludvíka) 2. (holandský) pluk švališerů-kopiníků, přezdívaný vzhledem k barvě uniformy Červení kopiníci (Lanciers rouges).

    Dragouni (dragons de la Garde, Dragons de l’Impératrice), s antikizující přilbou à la Minerve, vznikli až v závěrečné fázi kampaně roku 1807, hned při prvním nasazení u Friedlandu ale zakolísali. Měli snad nejnádhernější uniformu, věhlasem však za třemi výše uvedenými druhy gardové kavalerie zaostávali.

    Mameluci (mamelucks) představovali nevelkou jednotku v orientálním úboru, jejíž vznik se váže k Bonapartově kampani v Egyptě. Původně se skládala skutečně z egyptských mamlúckých jezdců, časem se do ní ale dostávali i Francouzi. Prosluli útokem na Starých vinohradech a jeden z nich je zvěčněn i na Goyově plátně zobrazujícím madridské povstání 2. května 1808.

    Ke gardovému jezdectvu dále patřili ordonanční žandarmové (gendarmes d’ordonnance), elitní žandarmerie (gendarmerie d’élite), litevští Tataři (tartares lithuaniens), průzkumníci (éclaireurs) a od roku 1813 Čestné gardy (Gardes d’honneur)

    Gardové dělostřelectvo bylo původně jízdní jednotkou (roku 1806 pluk se třemi eskadronami), roku 1808 ji ale císař rozšířil o pěší dělostřelectvo, zpočátku v síle čtyř kompanií. Síla gardového dělostřelectva, která činila v roce 1811 celkem 94 hlavní (z toho 24 v jízdních kompaniích), vzrostla do roku 1813 na 196 děl (včetně 36 jízdních). Výzbroj tvořily šesti- a dvanáctiliberní kanony i pětipalcové houfnice systému roku XI. Toto dělostřelectvo představovalo dělostřeleckou zálohu vrchního velitele.49

    Oddanost gardistů císaři sahala za hrob a pronikla až do krásné literatury. Postačí připomenout kapitoly o Waterloo v první části Bídníků Victora Huga či romantickou báseň Heinricha Heina Grenadýři. Granátník, vracející se z ruského zajetí, svému druhovi po zprávě o Napoleonově pádu říká, že tu zvěst nepřežije a že chce být pohřben ve své uniformě s Čestnou legií na prsou a puškou po boku:

    „Jak hlídka naslouchat chci, bdít, / v tom hrobě tichounce ležet, / až jednou uslyším kanony hřmít, / a koně ržát, s dusotem běžet.

    
      Můj císař na koni přejede hrob, / lesk šavlí blýskat se bude, / pak vstanu a ve zbroji opustím hrob, / stát císaři k obraně všude.“
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      Cizinci pod napoleonskými orlicemi
    

    Infanterist Pešek, jeden z rakouských vojáků českého původu, vzpomínal, jak jej a jeho spolubojovníky Francouzi po zajetí u Drážďan roku 1813 přemlouvali, aby vstoupili do Napoleonovy armády. Dodával ale, že to udělalo jen málo jedinců.51 Ani Prusové, natož pak Rusové nepřebíhali, nicméně Velká armáda měla řadu cizineckých pluků ze zemí, na něž žezlo císaře Francouzů dosáhlo.

    Cizinecké pluky vznikaly postupně, počínaje exilovými Poláky a spojeneckými Švýcary; ti druzí prodávali své vojenské služby už od pozdního středověku, a navíc vděčili konzulu Bonapartovi za moderní uspořádání Helvetské republiky a ukončení vnitropolitických vášní. Od dobytí Lombardie tu byli Italové, od obsazení Rakouského Nizozemí Belgičané a po nich se přiřadili Nizozemci. Po bok Velké armády se přidali spojenečtí Bavoři, napadení roku 1805 armádou císaře Františka II., a své kontingenty poskytla pod určitým tlakem i některá knížata ze západních částí Svaté říše římské, změněné o rok později v Rýnskou konfederaci. Spojenci Francouzů se stali po porážce Pruska Sasové a také poražení Prusové museli poskytnout roku 1812 část své okleštěné armády. Následkem toho všeho vznikla pod vrchním velením císaře Francouzů mnohonárodní armáda, která roku 1812 podle württemberského švališera Benedikta Petera připomínala Babylon národů. Marbot tvrdil, že jádro Velké armády (bez sborů na strategických křídlech) mělo při přechodu Němenu 325 tisíc mužů, z toho 155 tisíc Francouzů a 170 tisíc spojenců. Na jiném místě tento pamětník dodal:

    „Davoutův I. armádní sbor čítal k 1. červnu 67 000 mužů, z nichž bylo 58 000 Francouzů a zbytek tvořili Bádenští, Meklenburčané, Hesenci, Španělé a Poláci. Rozkazům maršála Oudinota svěřený II. sbor se skládal z 34 000 Francouzů, k nimž přidali 1 600 Portugalců, 1 800 Chorvatů a 7 000 Švýcarů. III. sbor pod velením maršála Neye tvořilo 23 000 Francouzů, 3 000 Portugalců, 3 000 lidí z ilyrských provincií a 14 000 Württemberčanů. A VI. sbor pod velením prince Eugèna se skládal ze 77 000 mužů, z nichž bylo 38 000 Francouzů, 1 700 Chorvatů, 1 200 Španělů, 2 000 Dalmatinců, 20 000 Italů a 12 000 Bavorů. Záložní jezdectvo pod Muratovým velením mělo 44 000 bojovníků, z nichž Francouzi tvořili 27 000, Prusové 1 400, Württemberští 600, Bavoři 1 100, Sasové 2 000, Poláci 6 000 a Vestfálci 3 000…“

    Kvalita většiny nefrancouzských jednotek byla dobrá, v případě Bavorů a saské kavalerie dokonce excelentní. Slušné bojové vlastnosti vykazovali i Württemberčané a Bádenci, hůře na tom byli ale vojáci z uměle vytvořeného Vestfálska. Švýcaři mohli být už tradičně po všech stránkách vzorem pro vojáky celého světa, o loajalitu a zápal Poláků se nemusel Napoleon bát ani v nejmenším a i Italové (vojáci z Lombardie, Piemontu, Savojska a dalších území) projevovali vysokou míru disciplíny, nadšení i esprit de corps, bojového ducha svých těles. Menší odřady Španělů (cca 3 000 mužů) a Chorvatů (3 500 mužů) si ovšem vyslouží nevalnou pověst nedisciplinovaností i krutostí. K Velké armádě v některých taženích patřili Muratovi Neapolitánci a v Rusku dokonce i Portugalci.52

    Problémem Grande Armée mohla být různorodost výzbroje a výcvikových předpisů, odlišné regulace však nepředstavovaly žádnou překážku.

    Zkusme pohlédnout na cizinecké jednotky a pluky podrobněji.

    Poláky, doslova legendu napoleonských válek, nutila neúspěšná povstání opouštět mezi tři mocnosti rozparcelovanou vlast a touha po obnově Rzeczpospolité bojovat. Už roku 1797 vytvořili v Bonapartem dobyté Lombardii dva legiony (později sloučené v jeden jediný), a v Rýnské armádě legion třetí. Za císařství vplynuly do Velké armády a roku 1807, při vzniku Varšavského velkovévodství (Księstwo Warszawskie; Grand Duché de Varsovie), vytvořily jádro jeho vojska. To čítalo 21 pěších pluků polských (k nimž se roku 1812 přidal jeden pluk litevský), 3 pluky jízdních myslivců, 10 švališerů-kopiníků, 2 husarů a 1 kyrysníků. V Napoleonově gardě vytvořili Poláci především 1. pluk švališerů-kopiníků, v řadovém vojsku pak přibývaly jednotky další (polsko-italský legion, Viselští kopiníci, krakusové, atd.). O věrnosti i kvalitách Poláků svědčí, že část jezdců od gardy provázela císaře do exilu na Elbu a vytrvala až do Waterloo.

    Čtyři švýcarské pluky přiřadil konzul Bonaparte ke své armádě po mediatizaci Helvetské republiky roku 1803 a vedle nich vzniklo ještě po jednom batalionu z knížectví Neuchâtel a z kantonu Valais/Valtelina. Ona čtveřice regimentů sloužila hlavně ve Švýcarsku, roku 1812 ale táhla do Ruska a bez nadsázky se tu pokryla zejména za ústupu u Bereziny slávou. Frankofonní Švýcaři navíc sloužili v mnoha francouzských jednotkách a byly jim otevřeny i francouzské vojenské školy. Měli vysoký smysl pro vojenskou čest, v čemž se podobali řadě Němců, a bojovali statečně proti všem s jedinou výjimkou: odmítali se bít proti jiným Švýcarům. V bitvě u španělského Baylénu (či Bailénu), pro francouzskou stranu tragické, se švýcarské jednotky Schrammovy brigády na francouzské straně ocitly proti batalionu švýcarského Nazaire Reding No3 na straně Španělů. Nájemní dohody uzavírané se švýcarskými žoldnéři jasně stanovovaly, že helvetské jednotky, které se ocitnou proti sobě, spolu nebudou bojovat, což se také stalo. Obě strany si vyměnily zdvořilostní pozdravy, vojáci si vzdali navzájem čest, načež boj v tomto úseku bitevního pole utichl! Ve francouzských pramenech se pak hodně psalo o švýcarské zradě, což oněm vojákům křivdilo, neboť jejich velitelé na podobnou možnost předem upozorňovali. Jinou věcí ovšem bylo, že většina Švýcarů generála Schramma přešla vzápětí na stranu švýcarského generála Redinga bojujícího pod velením španělského generála Castañose; jen 308 důstojníků a vojáků odmítlo porušit přísahu složenou Napoleonovi v Toledu a zůstalo na francouzské straně až do hořkého konce.53

    Rýnská konfederace dodávala Napoleonovi až nepřehledně kontingentů. Členské země podle svých možnosti stavěly někdy jednotky v síle pouhých batalionů, mnohdy ani to ne (Lichtenštejnsko poskytovalo 40 mužů, Leyen 29), a ty se pak slučovaly do spolkových regimentů. Jeden z rýnskoněmeckých pluků byl například postaven z vojáků řady drobných saských vévodství, 5. „konfederační“ regiment byl takřka symbolicky složen z mužů pětice knížectví obsahujících v názvu Anhalt a Lippe atp. Pro tento exkurz nicméně postačí zmínit jen státy dodávající celé regimenty a někdy i daleko vyšší počet jednotek.

    Bavorsko, povýšené Napoleonem na království, smlouvou stvrdilo poskytovat kontingent 30 tisíc mužů (stavělo 14 řadových pluků, 7 batalionů lehké pěchoty, 6 pluků jezdectva, artilerii, atd.). Obdobně měl novopečený württemberský král přispět Grande Armée 12 tisíci mužů. Na velkovévodství povznesené Bádensko přislíbilo 8 tisíc mužů, zprvu Muratův Berg měl stanovenu kvótu 5 tisíc, Hesensko-Darmstadtsko se zavázalo poskytnout celkem 4 tisíce mužů v různých jednotkách, atd.54

    Rheinbund tvořilo v červenci 1806 celkem 16 zemí a zemiček, v dalších dvou letech se však spolek výrazně rozšířil početně i územně. Vojenskou silou šlo předně o kurfiřtské Sasko, díky Napoleonovi také království (20 tisíc mužů), a „mocností“ se mělo stát i Vestfálsko, uměle vytvořené království pro Napoleonova bratra Jérôma (25 tisíc mužů), které pohltilo pruská území na levém břehu Labe, Brunšvicko, Kasselsko i britské koruně odejmuté Hannoversko. Z pruských spojenců si uchovali nezávislost pobaltské Meklenbursko a Střelicko (Strelitz) ale platilo 1 900 rekruty a spolu se Zvěřínskem (Schwerin) stavělo v letech 1808–1812 Osmý rýnskoněmecký pluk.

    Po rozsáhlých anexích roku 1810 se řada severoněmeckých území (vedle Oldenburska či Arembergu i nemalá část Vestfálska a Bergu) stala integrální součástí Napoleonova císařství a zde rekrutovaní soldáti se rázem proměnili ve vojáky francouzské, stejně jako kontingenty z trojice do té doby svrchovaných hanzovních měst.

    Do francouzské armády byly po takřka souběžném zániku holandského království a jeho začlenění do Velké Francie zařazeny i nizozemské jednotky, z nichž si proslulost získali především husaři, transformovaní na 2. pluk gardových švališerů-kopiníků, již zmíněné Červené kopiníky.

    Nezanedbatelnou armádou disponovalo Italské království; nakonec zahrnovala 11 řadových a 4 lehké pěší pluky, měla i dragouny, husary, jízdní myslivce a další složky. Vedle ní tu byla neapolská armáda, která zmohutněla za Muratovy vlády (8 řadových, 4 lehké pluky, elitní regiment, švališeři, jízdní myslivci…) a své alespoň symbolické ozbrojené síly měly i další státečky na Apeninském poloostrově.

    Napoleonovými vojáky se stávali také Španělé a Portugalci, byť nemalá část španělské La Romanovy divize (poskytnuté Napoleonovi ještě Karlem IV.) unikla roku 1808 komplikovanou cestou a s pomocí Britů ze severu Evropy (z dánských ostrovů, kde měla jako císařův spojenec bojovat se Švédy). Pak se tito evakuovaní vojáci zapojili do protifrancouzského boje ve vlasti. Těžko říci, jaké pohnutky měly portugalské napoleonské jednotky v Rusku; jejich panovník uprchl před Francouzi do Brazílie, zemi ovládali Britové a většina Portugalců bojovala po jejich boku…

    Dvacetitisícový kontingent muselo na tažení do Ruska dodat i Prusko; jeho většina bojovala pod generálem Yorkem v rámci Macdonaldova armádního sboru u Rigy a za ústupu přešla na ruskou stranu. Pruské jezdectvo se naopak dobře bilo v rámci jádra táhnoucího na Moskvu.

    „Všichni Francouzi a Poláci vykřikovali to svoje ,Vive l’Empereur!‘, ale my, Prusové, my se spokojili jen s pohledem na toho pozoruhodného muže, kterého jsme viděli poprvé,“ napsal pruský jezdecký poručík Kalckreuth.

    Prusové jeli do téhle války s nechutí, Kalckreuth a jeho druzi ale chtěli dokázat, že jsou přinejmenším stejně dobří jako Francouzi.

    „Bude-li to třeba, nechám se po vašem boku rozsekat na kusy, jak velí vojenská čest,“ prohlásil před jedním polským důstojníkem pruský husarský plukovník Ziethen, který bude o tři roky později patřit jako generál a sborový velitel mezi vítěze u Waterloo.

    „Prusové dávali najevo bolest, že se ocitají pod prapory, které jim způsobily tolik zla, tak krutě prošlapaly jejich národní hrdost a držely je v opravdovém otroctví. Věděli, že jen krajní nouze jejich krále donutila, aby se přidal,“ napsal Georges de Chambray od 5. dělostřeleckého pluku.

    Pak dodal podstatnou věc:

    „Ani vojáci ostatních národností se netajili nespokojeností, jsou-li však jednotky disciplinované, budou konat svou povinnost, ať už v nich vládne jakékoli mínění.“

    Což se také stalo, nicméně platila i slova poručíka hraběte von Wedela od 9. pluku polských kopiníků:

    „Tři čtvrtiny národů chystajících se do boje měly zájmy diametrálně odlišné od toho, kvůli němuž se válčilo, a přesto ve chvílích nebezpečí bojovaly, jako by šlo o jejich vlastní domovy.“

    Od roku 1807 existovaly v rámci Grande Armée nevelké jednotky ze Středomoří, albánský regiment, do nějž vplynuli roku 1809 řečtí pěší myslivci z Jónských ostrovů, batalion Orientálních myslivců rovněž z Řecka, šest pluků Chorvatů postavených maršálem Marmontem (původně pro ochranu hranice Chorvatska s Rakouskem, nasazených ale i v Neyově sboru v Rusku 1812), od roku 1810 ilyrský pluk (rovněž táhnoucí do Ruska), jakož i pár malých jednotek jezdeckých: jezdecká eskadrona jónských myslivců, albánských a dalmatských pandurů. Chorvaté byli divocí, krutí vojáci a gardový seržant Bourgogne tvrdil, že za ústupu z Ruska praktikovali z hladu kanibalismus.55

    Dodejme, že v rámci Grande Armée a v důsledku vnuceného spojenectví vtáhl do Ruska roku 1812 i rakouský Auxiliární sbor pod velením knížete Schwarzenberga v síle 13 pěších pluků, dvou batalionů myslivců a jezdectva čítajícího 2 pluky dragounské a 4 husarské, vše s příslušným dělostřelectvem, což dalo dohromady přes 35 tisíc mužů.

    
      [image: ]
      Jezdec Portugalské legie (Louis Maleuvre)

    

    „Rakušané bojovali dvacet let proti Francii a teď se červenali, že se stali jejich pomocníky. Hlasitě reptali,“ charakterizoval jejich postoj de Chambray.

    Jinou otázkou je poměr Francouzů k jejich spojencům a z mnoha pamětí prosvítají dvě věci. Svým císařem a mnoha vítězstvími zmámený i zpychlý francouzský voják měl v sobě notný kus nacionalismu a byl přesvědčen, že je nejlepší na světě. Propaganda mu navíc tvrdila, že přinesl ostatním svobodu, a on tomu věřil. Generál holandského původu Dedem van Gelder ve svých memoárech k událostem roku 1813 psal, že se Sasy i jinými zacházeli Francouzi špatně, a na adresu císařových vojáků dodal:

    „Dovolil bych se jich ale zeptat, zda by oni snesli ponižování, špatné nakládání ze strany mnohem silnějších spojenců a jestli by se neobrátili proti mužům, kteří ničí jejich zemi, pálí a kradou, bijí a znásilňují, nevyslyší žádnou stížnost a za nic neplatí. Nu dobrá! Přesně to zakoušeli po řadu let Sasové a další Němci.“

    Viděl, jak jim francouzský důstojník spílal do německých dobytků, kteří k ničemu nejsou, a dodal, že francouzský voják je sice dobrý kamarád, nad všemi jinými národy se ale cítí nadřazený.

    Nadřazenost se projevovala i v zásobování. Württemberský důstojník Karl von Suckow k začátku kampaně roku 1812 výstižně poznamenal:

    „Každý pecen chleba, každou libru masa musel někdo z francouzských skladů vybojovat, někdy dokonce doslova. V tom se Francouzi vůči Němcům neustále chovali svrchovaně a macešsky. Tak tomu ale nebylo, když se uváděly v život Napoleonovy plány na bitevním poli. Tam krví našeho statečného lidu nešetřili. Mnohokrát mu dali přednost, aby krev prolil jako první.“56

    Jak se asi cítili saští kyrysníci pluků von Zastrow a Garde du Corps, bez diskuze příslušníci nejlepší kavalerie na světě, když jim Napoleon v bulletinu upřel dobytí Velké reduty, klíčového opevnění borodinské bitvy, a tento naprosto nevídaný úspěch jezdectva přiřkl „svým“ kyrysníkům francouzským!

    Onu nadřazenost, možná omluvitelnou vypjatou situací, pocítil i württemberský švališer Benedikt Peter v tlačenici na mostě přes Berezinu v ruské zimě:

    
      „Sotva jsme se ocitli na mostě, odstrčil jeden Francouz mého druha stranou s těmito slovy: ,Uhni, ty německý prase, já jsem generál!‘ Kamarád se rozplakal. Já s koněm přirazil k tomu zamaskovanému generálovi; jeho uniforma vypadala stejně jako moje, oba jsme byli v cárech a hadrech. Řekl jsem mu: ,Co děláš, jsem stejný generál jako ty!‘ a hned jsem do něj vrazil…“
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    Počínaje koncem katastrofy v Rusku Napoleon o spojence a satelity přicházel. Nejprve to byli Yorkovi Prusové, v létě 1813 vyhlásilo válku Francii rakouské císařství a těsně před bitvou u Lipska odpadlo Bavorsko. V průběhu Bitvy národů přeběhla většina Sasů i württemberská jezdecká brigáda, Hesenci a Bádenci naopak bránili město mnohem odhodlaněji než Francouzi. V důsledku ústupu k Rýnu pak přišel císař Francouzů o všechny jednotky nejen ze zemí Rýnského spolku, ale i z Nizozemska a Švýcarska. S ohrožením Italského království a s přechodem neapolského krále k Rakušanům zmizely z řad slábnoucí Grande Armée i všechny jednotky z Apeninského poloostrova.


    
      Já na vojnu se dal…
    

    „Dorazili jsme 24. února a dnes dostaneme uniformu. Doufáme, že za pár dní budeme vystrojeni. Dostali jsme i dva sous na den a libru a půl chleba, myslím si ale, že od teď budeme dostávat jen jeden sou denně a chléb…,“ psal domů v roce 1807 rekrut jménem François-Joseph Lemaire, který celý stejnokroj kvůli prázdným skladům hned tak neoblékl.58

    On i jeho druzi nahrazovali chybějící výstroj, jak se dalo, a jejich celkový vzhled se pak dost lišil od toho, co lze vidět na plátnech velkých mistrů nebo v kompendiích o uniformách. Dobové kresby a vzpomínky jasně říkají, že vládla různorodost, která nebyla způsobena svévolností vojáků, ale tím, že se výrobci nedrželi podkladů a státní či státem schválené manufaktury dosud neexistovaly. První konzul zrušil v září 1800 výstrojní službu, přidělil armádním sborům příslušné látky a nechal šití na starost jejich výstrojním složkám, přičemž, pokud šlo o střih, stále platil královský předpis z roku 1786. Svévole z toho plynoucí byla někdy užitečná, třeba když generál Roguet, který věděl, jak se špiní dlouhé šosy, nechal brát míru klečícímu vojákovi.

    Chaosu a svévoli učinila přítrž 22. ventôsu XIII (13. března 1804) instrukce pro vojenské sklady s cílem vybavit vojáky vším potřebným a náležitým. Téhož roku na ni navázal reglement pro výstrojní důstojníky, zásobovače a plukovní krejčovské mistry, v poli ale často zůstalo mnohé na vojácích samotných. Kapitán Bertrand vzpomínal, že v Polsku dolehly na všechny na počátku roku 1807 kruté mrazy a vojákům nezbylo než si šít pláště, které předtím nedostali:

    „Každá kompanie dostala po dvou loktech sukna téže barvy (…), a ježto měl krejčí nohu zlomenou dělovou koulí, museli jsme si každý nastříhat a ušít plášť sám. (…) Podobně nezbylo než si sami ušít kamaše a kalhoty, neboť na mistry řemeslníky, co zůstali v depotech ve Francii, se spolehnout nedalo.“59

    Není divu, že nejeden císařův pěšák vypadal tak, jak jej spatřil neznámý Berlíňan na podzim 1806, kdy Francouzi rozdrtili Prusko:

    „Byl to vysoký a hubený muž s bledou tváří a rozcuchanými vlasy, což nás, přivyklé na napudrované paruky a upravené copy našich soldátů, hned udivilo. Jeho tělo halil krátký plášť, obnošený a vyrudlý černý klobouček nepopsatelného tvaru byl ale nasazen s takovou vyzývavostí, že nás tvář i pokrývka hlavy zarazily. Měl potrhané pantalony ze špinavé látky, bosé nohy v děravých střevících, z pusy mu visela mizerná fajfka, kouřil a současně trhal zuby kusance chleba. Představte si vojáka se psem na vodítku, půlku chleba napíchnutou na bajonetu, na šavli zavěšenou husu a na klobouku, připevněná na očku střapce, se blyští cínová lžíce.“

    Žádný předpis nemohl zavést ústrojovou kázeň tam, kde scházely zásoby ve skladech. To se projevovalo zejména po roce 1808 za války na Iberském poloostrově, kde vojáci zabavovali kaštanové sukno určené na mnišské kutny a šili si z něj pohodlné pantalony i kabátce; těmi hnědými prosluli ve Španělsku zejména francouzští dragouni. Za Pyrenejemi se šilo také ze lněných závěsů k postelím, ba i z látek na mantilly a výsledek tvořilo pramálo vojenské šatstvo. To potvrzuje i řada dopisů a příkladem budiž ten z března 1809 napsaný Dominiquem Ruttenem od 4. batalionu 18. regimentu. Na papíře, kde se v předtištěném záhlaví skvěla naivní kresba pěšáka, sděloval:

    „Drahý otče, mám to štěstí, že Vám mohu poslat vzor, podle nějž jsme oděni. Mám ale pocit, že bych Vám poslal čirou bídu, kdybyste věděl, co nám dali, protože kdybych se vrátil domů takhle oblečený, obávám se, že byste mě pokládal za žebrotu. Musím se s tím ale smířit a věc, která mě utěšuje nejvíc, je, že takhle nevypadám sám…“

    
      [image: ]
      „K líci zbraň! Pal!“ Trojřadá linie (Hippolyte Bellangé, École du soldat)

    

    Kapitán Blaze, který začínal u pěchoty jako podporučík, psal, že leccos z uniformy bylo nepohodlné – počínaje nákrčníky a konče šerednými culotte, kalhotami pod kolena, k nimž se punčochy a kamaše připevňovaly podvazky a které měly ten nedostatek, že bránily volné chůzi:

    
      „Dohromady to byly tři vrstvy látky, dvě řady knoflíků přes sebe a tři podvazky, což dokázalo ochromit úsilí i toho nejotužilejšího chodce.“
    

    Dodal, že vojáci se mnoha zbytečných výstrojních součástek, které jen zvyšovaly váhu torny na zádech, hned v prvních dnech po vyražení do pole zbavovali:

    „Nazítří pak by se ten, kdo viděl po planině rozeseté obrovské kvantum kalhot, černých i bílých kamaší, nákrčníků, punčoch, mohl s námi přít, že nás nepřítel v noci zaskočil a my odtamtud utekli jen v košilích.“

    Těžko se divit, že si nechali jen to nejdůležitější. Voltižér Jean-Marc Bussy od 3. švýcarského řadového pluku (Oudinotův sbor, počátek ruského tažení 1812) zaznamenal, že s sebou musel nést dvě košile, pár silných lněných kalhot, pár silných lněných černých kamaší, čisticí potřeby v pytli, obinadlo a cupaninu, dva až tři páry bot, náhradní cvočky a podrážky, to vše v torně. Šatstvo ovšem představovalo jen část výstroje a s potravinami i dalšími věcmi pak měl voják nejednou za zádech mezi třiceti a padesáti kilogramy.

    Údržba uniformy představovala náramný problém, neboť se nesměla kvůli srážlivosti a vyblednutí barvy prát! Následkem toho viděli Berlíňané roku 1806 Francouze, jak kráčejí opatrně a po špičkách, aby se po deštivém dni nepocákali, a nesou pušky pažbami vzhůru, aby jim nenapršelo do hlavní. Podobný obraz spatřil o pár měsíců později Desiré Chlapowski u Poznaně, kam dorazila jedna zablácená a špinavá francouzská divize. Zastavila u větrného mlýna na suché stráni, vojáci srolovali pláště, narovnali zplihlé klobouky, seřadili se a s hudbou v čele vpochodovali zrychleným krokem do města. Zastavili na tržišti, pušky složili do jehlanů, z toren vyndali kartáče, odstraňovali bláto ze střevíců a přitom spolu žertovali, jako kdyby v nohách neměli desítky mil. Kontrast mezi rozjařenými Francouzi a deprimovanými, nedávno poraženými Prusy zapůsobil na Chlapowskiho tak, že vzápětí do Napoleonovy armády sám vstoupil!

    Špína z uniformy se musela vykartáčovat, vytřepat a na nejvíc znečištěných místech opatrně vytřít s pomocí mýdla, které si musel voják kupovat. V dopisech si pak nejeden rekrut stěžoval, že na to padne půlka z těch pár nikláků, které na den dostává. Části z barevných kovů se čistily a popruhy se bělily pomocí blanc d’Espagne, španělského bělidla, což byla prostá křída či bílý mastek. Vše pak podle Scheltense, dalšího pamětníka, doslova zářilo…

    Součástky malé (polní) uniformy se značily v batalionu písmenem podle kompanie a číslem vojáka. Výbavu tvořily krom bílých a černých nákrčníků se sponou, jež dohromady tak nenáviděl Elzéar Blaze, tři košile, po páru kamaší bílých, šedých a černých, pár polovičních (krátkých) kamaší, pár punčoch lněných, pár bavlněných, dvě kokardy na klobouk, dva kapesníky velikosti šátku a hlavně dva páry (někdy pouhý jeden pár) střevíců.

    Boty představovaly celoarmádní problém, protože kráčející armáda spotřebovala neuvěřitelné množství obuvi. Vojenské boty se prošlapaly rychle, „z Fontainebleau do Poitiers“, jak napsal kapitán Coignet, tedy už za nějakých 200 až 250 kilometrů, a jeden voják v dopise domů dodával, že mu vydrží nanejvýš měsíc. Měly vydržet tisíc kilometrů, leč výrobci podváděli a výsledkem byla sotva čtvrtina. Hladké podrážky se zpočátku nepodbíjely cvoky, jako třeba u armády ruské. Na mokrých skalách a na náledí následkem toho klouzaly a až za císařství se objevily cvoky v počtu 36 až 40 kusů na jednu podrážku. Boty z teletiny či volské kůže (ve Španělsku dokonce se srstí navrch) nerozlišovaly pravou a levou (noha si obuv časem přizpůsobila a usnadňovala se tak výměna), šily se ve třech velikostech, vážily něco přes 0,6 kilogramu, měly jen dvě dírky a zavazovaly se koženým řemínkem.

    K vojákovi patřily některé doplňky, zejména náušnice různých tvarů, průměrů a nejlépe zlaté, neboť to byla poslední rezerva, když došly peníze… Ušní lalůčky si perforovali vojáci navzájem a do otvoru navlékali, pokud už neměli náušnici v kapse, olověnou nit, která tam zůstala do doby, než si mohli zlatý šperk pořídit. Méně nákladnou a rozšířenou ozdobu tvořilo tetování s vojenskými a milostnými motivy; rozšířilo se zejména u pěchoty císařské gardy. Touhou mnoha vojáků byly kapesní hodinky s řetízkem. Ani vojáci, kteří špatně viděli, nenosili brýle, pokládali to za degradující prvek a silně krátkozraký maršál Davout představoval se svým binoklem doslova bílou vránu.

    Jak vlastně vypadal vojákův den v kasárnách, či v táboře na břehu moře?

    Jean-Auguste Onyon, který narukoval v únoru 1802 po vzoru svých bratří dobrovolně k 4. dragounskému pluku, absolvoval základní výcvik u posádky v Amiensu a roku 1804 už měl, možná díky protekci svého bratrance, šéfa brigády, hodnost maréchal des logis, vrchního četaře jezdectva. Ve svých vzpomínkách popsal s trochou ironie začátek dne s mnoha zajímavostmi:60

    „Vstáváme za sladkých tónů budíčku, myjeme se, věnujeme se naší toaletě, ta péče ale zabírá málo času, postačí vytrhat si z vlasů stébla slámy, která se tam ve spánku zapletla, a vytřepat oděvy plné toho, co bylo naší peřinou. Pro lenochy je táborový život skvělá věc. Navečer se nemusí svlékat, ráno zase oblékat, ušetří tak spousty času.“

    Onyonovy vzpomínky pokračovaly činností, která začínala ještě za tmy:

    
      „A honem cvičit. Velký nácvik! Využijeme svěží ráno na čelem vzad, vpravo v bok, pochody kupředu a zpátky (…). Odbíjí osmá a my už cvičíme čtvrtou hodinu. Nuže, vracíme se pod stany, abychom si odpočali…“
    

    O výcvikovém režimu, jeho intenzitě a strázních vojáka leccos říká dopis Jeana-Josepha Daunthinna z lombardské Brescie, napsaný 3. srpna 1807. Mimo jiné v něm stojí:

    „Nemáme skoro nic. Den co den se učíme zacházet se šavlí. V sobotu bývá inspekce tří různých osob, nejdřív seržanta, pak našeho velitele a nakonec plukovníka. Musíme být jak ze škatulky od hlavy k patě. Boty musíme leštit den co den, jinak nás strčí do cely. (…) Cvičíme jak ve skutečném boji. Nařizují nám běhat s mušketami a tornami na zádech a nabíjet muškety v poklusu…

    
      Pak je třeba jít francouzskou míli od tábora a na ramenou donést chléb, víno, maso, dřevo, pití, atd., atd… Musíme rychle uvařit, sníst to ještě rychleji, neboť hodinu po poledni už je třeba užívat si ne ranního chládku, ale žhavých slunečních paprsků, v nichž zopakujeme naši dopolední rekreaci.
    

    
      Konečně je pět a my jsme volní…, leč zítra bude velká přehlídka; je třeba vycídit zbraně, vybělit popruhy, omýt kamaše a před ulehnutím zbude sotva čas na večerní vaření…“
      61
    

    Vaření nechme zatím stranou a dokončeme to málo, co lze říci o hygieně. U námořnictva si měli muži podle výnosu z roku 1799 vyplachovat ústa vodou s octem, pro pěchotu podobný předpis neexistoval, o mytí po probuzení ale něco naznačuje kapitán Blaze:

    „Chvíle budíčku není v ležení nikdy příjemná; spali jste, protože jste byli znaveni, jenže když vstáváte, jsou údy polámané, kníry roztřepené jak knot v lucerně, na každém vousu kapka rosy, zuby bolí, dlouho si musíte třít dásně, abyste v nich rozproudili krev.“

    Víc těžko zjistíme…

    Jednou z nejdůležitějších složek výcviku byla střelecká příprava, začínající u cviků se zbraní a nabíjením podle základní výcvikové příručky École du soldat.

    Nabíjení bylo složitou procedurou, vyžadující dokonalý dril; vše muselo přejít vojákovi do krve a zautomatizovat se. Francouzská pěchota při výcviku nabíjela na dvanáct dob a povely zněly podle zmíněné École du soldat takto: 1: Chargez vos armes (Zbraně nabít; dva pohyby), 2: Ouvrez le bassinet (Pánvičku otevřít; jeden pohyb), 3: Prenez la cartouche (Náboj uchopit; jeden pohyb), 4: Déchirez la cartouche (Náboj roztrhnout; jeden pohyb), 5: Amorcez (Prach na pánvičku; jeden pohyb), 6: Fermez le bassinet (Pánvičku zavřít; jeden pohyb), 7: L’arme à gauche (Zbraň doleva; dva pohyby), 8: Cartouche dans le canon (Náboj do hlavně; jeden pohyb), 9: Tirez la baguette (Nabiják vyjmout; dva pohyby), 10: Bourrez (Upěchovat; jeden pohyb) 11: Remettez la baguette (Nabiják zpět, dva pohyby), 12: Portez vos armes (Na rámě zbraň; tři pohyby).

    Pak zbývalo na povel Apprêtez vos armes (Zbraně připravit; tři pohyby) zaujmout postavení podle toho, v jakém ze tří řadů voják stál, přičemž na třetí pohyb zbraň odjistil. Následoval povel Joue (K líci zbraň; jedna doba), Redressez vos armes (Napřímit zbraně; jedna doba) a Feu (Pal; jedna doba). Po výstřelu následovaly povely Le chien au repos (Zajistit kohoutek) a Portez vos armes (Na rámě zbraň).62

    École du soldat učila i tzv. zrychlené nabíjení (Charge précipitée) na čtyři doby (což byla vlastně kumulace úkonů nabíjení dvanáctidobého do čtyř sekcí) a volné nabíjení (Charge à volonté), zjevně představující vrchol výcviku. Vše muselo přejít do krve, neboť nabíjet na dvanáct dob v běžné praxi, natož tváří v tvář nepříteli, by byl čirý nesmysl.

    Výcvik na počátku vojenské služby byl náročný, pro mnohé víc než těžký a pro někoho deprimující, jak o tom svědčí řádky z dopisu Jeana-Léonarda Mafata, napsaného v prosinci 1807 v Bayonne:

    „Tohle je moje mínění: varujte mého bratra, ať do armády nechodí. Být vojákem je příliš velká bída. Ne že bych nechtěl sloužit, ale voják je příliš velký chudák a má se špatně…“

    Vše je ovšem relativní. Jourdan Lambert psal v červnu 1807 rodičům, že jeho hlavní povinností je poslouchat ve všem nadřízené. Hodlal být dobrým vojákem a doufal, že si vyslouží prýmky:

    „Chci, aby o mně měli vysoké mínění. Řečeno po vojensku, jsem disciplinovaný a chovám se řádně…“63

    Zemřel ovšem ještě téhož roku za Junotova tažení do Portugalska…


    
      … my hned do boje táhli!
    

    „Já na vojnu se dal, my hned do boje táhli,“ zpívá se v jedné sloce vojenské Chant de déserteur, známé i u nás z překladu Hanuše Jelínka.

    A voják vskutku vytáhl do boje nedlouho poté, co jej vycvičili. K boji ovšem musel nejprve dojít a to první, co jej čekalo, byly dlouhé, doslova vyčerpávající přesuny. Slovy granátníka Coigneta:

    
      „Císař neužívá ve válce naše paže, ale nohy.“
    

    Věty, že Napoleon vyhrává válku nohama svých vojáků, se staly v Grande Armée rčením. V tom a v pěti slovech, která císař razil už jako generál republiky v Itálii, spočívalo další tajemství úspěchu:

    
      „Vitesse, vitesse et encore vitesse! Rychlost, rychlost a zase rychlost!“
    

    Čas, rychlost i délka válečných pochodů (marches de guerre) byly určeny takticko-strategickým záměrem, jemuž se vše podřizovalo. Při plánování vojenských kampaní se obecně počítalo s rychlostí pochodu 3 315 až 3 510 kroků za hodinu (3 000 až 4 000 podle Manuel général du service des états-majors od generála Thiébaulta, přičemž ten podotýká, že dělostřelectvo a povozy těžko překonaly tempo 3 000 kroků). V případě potřeby byli vojáci schopni ujít denně 35 až 40 kilometrů! Každou hodinu měli pětiminutovou zastávku, halte de pipe, čas na zapálení dýmky. V půli určené pochodové vzdálenosti nastala půlhodinová až hodinová přestávka na nesené jídlo. Vyráželo se časně ráno, poté co si vojáci uvařili polévku, a etapu určoval armádním sborům či odloučeným divizím hlavní štáb maršála Berthiera v rozesílaném a často v polní tiskárně vytištěném ordre du jour, denním rozkaze. Tam, kde to nebylo možné, museli vydat (nebo na základě direktivy rozpracovat) denní rozkaz sboroví či divizní velitelé.

    Tempo pochodu udávali u pěchoty tambormajorům (byli dva na pluk) podřízení tamboři, zpravidla dva v každé kompanii. U lehké pěchoty došlo k pokusu nahradit bubeníky hornisty s nástroji velice podobnými lesním rohům. V bitvě u Caldiera roku 1805 to za špatné viditelnosti zmátlo rakouskou pěchotu natolik, že si myslela, že na ni útočí kavalerie, načež začala vytvářet obranný čtverhran. Tak ji zastihl 14. lehký pluk a snadno své protivníky porazil. Přesto se trubky u lehké pěchoty neujaly a jejich místo opět zaujaly bubny.

    Plukovníci přidávali k bubeníkům i pištce, kteří dokázali vykouzlit ze svých malých nástrojů oblíbené nápěvy, a každá nižší jednotka měla zpravidla i předzpěváka se zvučným hlasem.64 V oblibě byly zpěvy z dob revoluce (ne však La Marseillaise), ale nejraději se vojáci k předzpěvákovi přidávali při jednoduchých popěvcích typu Chant de l’oignon (Píseň o cibuli, ve které se zpívalo, že nejlepší je cibule smažená a že ani sousto nedají Rakušanum, těm psům) či On va leur percer le flanc (Teďka jim prorazíme bok).

    Do cíle etapy doráželi při tzv. marche simple, tj. prostém (mírovém, týlovém) pochodu, zpravidla po poledni, kdy už za sebou měli pět až deset hodin chůze, jejímž smyslem bylo přesunout se do určeného místa co nejspořádaněji a s maximálním ohledem na úsporu sil vojáků. Paul Thiébault, za tažení ke Slavkovu velitel jedné ze dvou Saint-Hilairových brigád, dodal, že jednotky pochodovaly se zpěvem a občas vykřikovaly ono proslulé Vive l’Empereur!

    „Nikdy předtím jsme nepodstupovali tak namáhavý pochod, jedinou hodinu spánku nám nedopřáli a dnem i nocí se jen pochodovalo na šířku pelotonu. V řadu jsme se drželi jeden druhého, abychom nepadli; ti, co klesli, se za nic na světě nedokázali probudit. Kutáleli se do škarp a ani rány šavlemi naplocho je nesvedly probrat. Hudba vyhrávala, tamboři bubnovali jak ke šturmu, nikdo si nemohl zdřímnout. I noci pro nás byly děsivé. Moje místo bylo vpravo v jedné sekci. K půlnoci jsem doklopýtal na hranu silnice a tam se sesunul; kutálel jsem se dolů a zastavil se až na louce. (…) Můj chrabrý kapitán poslal lidi, aby mě šli hledat. Celý polámaný jsem z toho byl. Vzali mi tornu i pušku a já se probral,“ psal kapitán Coignet.

    
      [image: ]
      Poněkud ironická kresba budíčku v poli (Nicolas Toussaint Charlet)

    

    Nebývalou rychlostí přesunů získával Napoleon převahu nad svými protivníky, takže dělostřelec Pion des Loches si v Altenheimu k 3. listopadu 1805 zapsal:

    
      „Během šedesáti čtyř dnů pochodu jsem prošel Francií od severu k východu, prošlapal se téměř celým Švábskem a Bavorskem a dnes se nacházím v Rakousku.“
    

    Pak dodal cenu, kterou osobně zaplatil:

    
      „Hodně jsem za těch dlouhých pochodů vytrpěl, byly to běhy všeho druhu, nejrůznější úkoly, po dva týdny jsem si nemohl vyměnit prádlo a nejednou mi chyběl chléb. Počasí vládlo obvykle příšerné a bláta měli koně po břicha…“
    

    Radoval se, že zůstal zdráv, a dodal věc pro tehdejší muže nijak výjimečnou, byť pro nás nepochopitelnou:

    
      „Uchovávám si veselost i zdraví, nikdy jsem se necítil lépe a nejednou jsem spal v dešti i blátě tak tvrdě, že na mně šaty během spánku uschly.“
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    Lépe na tom často nebyli ani velitelé brigád a divizí. Generál Thiébault vzpomínal, jak se mu u Landsbergu jedna bota rozpadla. Jel na koni, což byla proti většině jeho podřízených velká výhoda, a botu si převázal provázky, aby podrážka úplně neodpadla.

    „Pochodovali jsme napravo, nalevo, kupředu, stále jsme pochodovali. Přečasto jsme netušili proč. Cívka, která se odvinuje, nechce, aby jí hybatel sdělil důvod jejího pohybu, jen se točí, to je všechno; my byli jako ta cívka. (…) Když jsme ale zůstali stát, udivení vojáci se hned ptali na důvod. ,To je sranda,‘ povídali, ,kyvadlo se zastavilo‘,“ psal s ironií sobě vlastní kapitán Blaze a na jiném místě dodal:

    „Pochody byly často namáhavé, nejednou zůstala polovina vojáků vzadu, ježto jim ale nechyběla dobrá vůle, přišli sice později, ale dorazili. Nic je tak nenaštvalo jako špatně vydaný nebo pochopený rozkaz, který jim trasu prodloužil; říkali tomu marcher pour les capucins, chodit jak kapucín, jako žebravý mnich. Když je pak něco zdrželo na místě a oni nevěděli, jestli budou muset zase vyrazit, nebo zdali zůstanou, říkali tomu droguer tvrdnout.“

    Pak ještě připomněl výkon, který byl pýchou celé Grande Armée. Divize generála Frianta z III. armádního sboru maršála Davouta vyrazila 30. listopadu kolem jedenácté dopoledne z Marchfeldu, nížiny proti Vídni, a došla v noci na 2. prosince k Rajhradu. Odkud se pak přesunula na bojiště u moravských vsí Telnice a Sokolnice, čímž výrazně přispěla k vítězství v Napoleonově strategicky i takticky nejskvělejší bitvě u Austerlitz/Slavkova. Prošla za tu dobu minimálně 120 kilometrů!

    Kapitán Barrès sumarizoval podíl pochodu na tažení roku 1805 takřka statisticky, když si do deníku k 20. únoru 1806 zapsal:

    
      „Z Paříže jsme byli pryč 174 dní. Pochodových dnů bylo 110, dní odpočinku 60. Z Vídně do Paříže se šlo 46 dní a ušlo se 306 francouzských mil, což činí průměr, 6,75 míle na den.“
    

    Takové rychlosti přesunu ovšem dosahovala Napoleonova armáda jen za určitou cenu – za spěchajícími vojáky zůstal i několik denních pochodů pozadu celý trén, tedy všechny povozy s potravinami, náhradními botami, polními pekárnami, kovárnami a vším, co armáda potřebuje; jen muniční vozy s divizí jely, neboť bez střeliva by se neobešla. Tehdejší Napoleonovi protivníci, habsburská či pruská armáda, s sebou vlekli nesmírný trén zajišťující vše potřebné, následkem čehož byla rychlost jejich přesunu ve srovnání s Napoleonovými vojáky doslova hlemýždí.

    Grande Armée neměla za polního tažení stany a musela si hledat nocleh a jídlo tak, jak to jen šlo. V praxi naplňovala Napoleonovo heslo o tom, že válka se musí živit válkou, což znamenalo, že armádu musí nakrmit obyvatelé krajů, jimiž táhla. V letech 1805 a 1806 šlo převážně o německé země a vojáci se shodli, že obyvatelstvo se k nim chovalo velice vstřícně a obětavě a dělalo pro ně, co mohlo. A to nejen ve spojeneckých zemích rozdrobené Svaté říše národa německého, ale i v těch neutrálních, či dokonce nepřátelských. Jistěže ne vždy a ne všude, a i z francouzské strany naopak docházelo k excesům. Těch se však tehdy dopouštěli i spojenečtí Rusové, což pro tažení roku 1805 a oblast Moravy dokládají například vzpomínky Jana Zaorala z Lešan u Prostějova:

    
      „Ale než se hli k městu Slavkovu (…) ani nebudu jmenovat co ještě dědin vyrabovali, ale ani střechy pokoje neměly, ty trhali a pálili. Dobytek brali, zabíjeli, pekli a vařili, a co nemohli zužitkovat, zaházeli. Peřiny párali, peří do povětří vypouštěli, do Božího daru srali, když chtěla která hospodyně chléb píct, tak srali do díže.“
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    Podobné svědectví o Francouzích navzdory všem steskům na hojné rekvizice stěží nalezneme…

    „Rychlost našeho pochodu neumožňovala, aby za námi dopravovali potraviny, a nám často chyběl chléb (…); když jste ho dostali, byl tak špatný, že se nedal jíst. Naštěstí jsme jej mohli oželet, protože byl čas sklizně brambor a ty jsou v oněch krajích velmi dobré. Kolikrát jsme tak vzali vesničanům všechny naděje! Brali jsme jim plody roční práce. Nicméně jsme k tomu byli, dá se říci, donuceni,“ psal rodičům kaprál 108. řadového Jean-Baptiste Blaise.67

    Kapitán Barrès, který zažil tažení roku 1805 jako pouhý vélita, psal o tom, co se dělo v půli října na Dunaji:

    „Zaujali jsme pozici na výšině a strávili tam noc bez ohně, bez útulku. (…) Chlad byl mimořádně velký, rozdělili jsme se tedy, abychom si opatřili dřevo a zřídili tábor. Vesnice, kam jsme pro něj šli, byla v okamžení zcela vypleněná a nestačilo pobrat jen dřevo. Bral se nábytek, náčiní ze dřeva, ložní prádlo atd. Velitelé si toho ničivého přívalu všimli, leč bylo pozdě. Vyšel strohý rozkaz hrozící rozsudkem smrti všem vojákům, u nichž se najdou věci, prádlo atd. obyvatel. Kdyby se dodržel, byla by postřílena celá Grande Armée, mnozí ale ten trest podstoupili.“

    Vojenská spravedlnost si nevybírala, a ačkoli velitelé většinou přivírali oči, občas nějaký nebožák doplatil na to, že bylo třeba dát výstražný příklad.

    Z hlediska pobytu Francouzů na našem území jsou zajímavé a ojedinělé vzpomínky dragounského poddůstojníka Jeana-Baptiste Onyona, který se na podzim roku 1805 dostal až za českou zemskou hranici a klel, že musí šplhat přes, jak napsal, „nebetyčné hory, vysoké jako nebe“.68 Udivovaly jej šumavské hvozdy, neboť pocházel z rovinatého, málo zalesněného kraje kolem Laonu. Mířil na Klatovy, pěší dragouni generála Baraguey d’Hillierse, k nimž patřil, je obsadili a místní obyvatelé přijali cizí vojáky beze strachu. Dokonce pak podle Onyona litovali, že Francouzi odjíždějí. Onyonův dragounský odřad byla pouhá hrstka, armáda táhla mnohem jižněji po proudu Dunaje, předtím ale provedl na ukořistěných koních výpad proti předním strážím jednotek arcivévody Ferdinanda d’Este, které unikly z Napoleonem obleženého Ulmu. Byl to jediný střet s Francouzi, k němuž v západních Čechách roku 1805 došlo.

    Vraťme se však k pochodující armádě, ke konci určené denní etapy, což bylo za normálních okolností během odpoledne. Konečně nastával čas odpočinku, kdy vojáci sháněli potravu, vařili a pak uléhali, neboť k spánku neměli mnoho času a budíček se vyhlašoval ještě před rozbřeskem.

    Způsoby noclehu za pochodu existovaly v jádru dva, jeden pod hvězdami a druhý pod střechou.

    Ten první byl v průběhu ofenzivní části tažení mnohem častější než ten druhý, který spočíval v ubytování u místních obyvatel, vesměs pod střechou hospodářských budov. Prostí vojáci nespali na posteli, i nocleh na slámě nebo jen bídné přespání na holé podlaze však znamenalo oddech v suchu, závětří a relativním teple. Spát v městských domech a vesnických staveních zpravidla připadalo v úvahu jen v případě, že se právě nebojovalo a jednotky se nepřesunovaly. Pak intendantura rozdávala na základě jednání s městskými či vesnickými samosprávami ubytovací lístky. Civilistům pochopitelně nařizovala a ti museli poslouchat.

    Za pochodu nebyl na něco podobného čas. Jednotky došly na konec více či méně naplánované denní etapy a velitel mohl vydat na základě hlášení svých avant-postes, předních stráží, tedy čelního průzkumného zajištění, rozkaz zastavit. V blízkém okolí nalezl střechu nad hlavou zpravidla jen zlomek mužstva.

    „Spíme pod hvězdičkami, oblečení nám uschne zítra na slunci, neboť to vypadá, že bude pěkně zářit. Jak sladké je spát pěkně pohromadě na svěžím, řádně mrazivém vzduchu v mokrém šatstvu, co se lepí na tělo,“ psal se smyslem pro černý humor dragounský maréchal des logis Onyon.

    Ideální bylo ukončit etapu v blízkosti vsi, městyse či města, to kvůli jídlu. Skupiny se pak rozběhly („jak mravenečkové“, napsal Onyon): někdo sbíral dřevo a rozdělal oheň, další vyrazili sehnat něco k snědku, ať už hotové jídlo či surovinu, jiní sbírali slámu na ležení a vodu na vaření polévky, která se zpravidla podobala spíše kaši a jejíž druh závisel na sehnaných přísadách. Ti zbylí čistili zbraně (což pak spolu s opravami výstroje prováděli všichni kolem ohňů, než se jídlo dovařilo) a někdy budovali kvůli ochraně před větrem a nepohodou provizorní přístřešky z větví či snopů.

    Další z mnoha postřehů dragouna Onyona říkal:

    
      „Jen co je bivak řádně zásoben (…), seskupíme se kolem hrnce: škubou se kuřata, někdy se i vyvrhnou, vzápětí už jsou nabodnutá na klacku a otáčíme s nimi nad dvěma desítkami ohňů. Po dvou hodinách všemožného shánění a prací všude kolem konečně rvete zuby maso z jedné strany nedopečené, což si ze strany druhé vynahradíte masem vysušeným. Tomu se říká dobře povečeřet. Na konci dobré večeře se pak rozvine konverzace…“
    

    Poručík Albert de Rocca od 2. husarského, řečený John, zachytil ve svých vzpomínkách jeden z takových večerů ve Španělsku roku 1808:

    
      „Kolem velkých ohňů, rozdělaných v určitých vzdálenostech jeden vedle druhého, je vidět všechno náčiní vojenské kuchyně. Tamhle postavili v chvatu z prken barák se střechou z větví, neboť nebyla sláma, jinde vztyčili stan z látek pobraných v opuštěných domech a napnutých na čtyřech násadách. Tu i onde se povalují po zemi kůže právě zabitých ovcí, kytary, džbány a vinné měchy, mnišské kutny a oděvy všech druhů i barev. Někde spí vedle koní zcela oblečení jezdci, o kus dál tančí za ženy převlečení vojáci mezi plameny při zvucích falešné muziky groteskní tanec…“
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    Někdy ovšem přišel rozkaz jít dál dřív, než se polévka dovařila, a nezbylo, než vzít silnou větev, kotlík na ni navléci a dát dvěma mužům za úkol, aby polévku nesli na rameni, než se kdesi na chvíli zastaví a nastane příležitost jídlo zhltnout. Občas nebylo z čeho vařit a z toren i pytlů všichni dolovali zbytky zásob.

    „Poslední malý plátek slaniny a pár kůrek vyškrábaných ze dna toren. Šest až osm lžic začernalé kaše, po níž se zvedá žaludek, to je příděl pro každého. Nikdo nezamručí, nikdo si nepostěžuje. Nad táborem vládne hrobové ticho plné trápení a odevzdanosti,“ popsal jeden takový večer v bývalém Polsku roku 1807 kapitán 55. řadového pluku Vivien.70


    
      Jak se vaří polévka
    

    Najít jídlo, uvařit a vyspat se, to byly tři hlavní starosti napoleonského vojáka na pochodu. A protože nejednou prožíval dny postní, všechno to hladovění si vynahrazoval, jakmile se k tomu naskytla příležitost. Měl v čem vařit, neboť do výbavy každé kompanie patřilo osm kotlíků. Dřevo se dalo nasekat s pomocí čtyř předpisových seker a při ruce byly čtyři špičáky či krumpáče, kterými šlo vyvrátit menší strom. Leč k vlastnostem francouzského vojáka patřilo, že vše, co bylo za pochodu těžké a zdánlivě zbytečné, odhodil. Zpravidla tedy zbyly jen ty kotlíky.

    Teorie byla šedivá a žití strom se zelenal. K plukům náležel od roku 1806 trén, dvě kolesny s chlebem a náhradními botami (jakož i důstojnickými věcmi), tažené čtyřspřežími. Jenže povozy zaostaly, pluku zpravidla nestačily, a navíc je často řídili vozkové-civilisté, kteří nejednou zmizeli. Zůstala jen plukovní kolesna s chirurgickým materiálem, nejednou opět kdesi vzadu. Napoleon v roce 1808 nařídil, že k batalionu má náležet jedna kolesna muniční a jedna s denními dávkami potravin, všechny jednotky je však neměly. Na vině byl nedostatek koní a vozků, a pokud přece jen tyto vozy s regimentem vyrazily, denní dávky jídla se rychle vyčerpaly, aniž by je někdo doplnil, protože intendantura a polní pekárny se nacházely třeba i o několik dní pochodu pozadu.71

    Vzhledem k těmto okolnostem si musel voják poradit sám.

    Elzéar Blaze popsal, jak se chovaly zhruba dvě desítky mužů (které přirovnal k námořním lupičům) vyslané do okolí tábořiště v blízkosti vsi či statku:

    
      „Ze všech stran se slétají naši neúnavní flibustýři přetížení ranci plnými drůbeže, s košíky vajec, s chlebovými šiškami napíchanými na bodáky jako na rožně. Jedni před sebou pohánějí ovce a krávy, voly i prasata, jiní dohlížejí na vesničany, co vezou na kárách zrekvírovanou slámu. Podle zachmuřených tváří, podle nadávek, které jim ulétnou, je jasné, že venkované nejsou spokojeni, jejich slova však přehlušují zvířecí hlasy a smích vojáků.“
    

    Podobně se to mělo s pitím, což podle vlastní zkušenosti z kampaně roku 1805 doložil v 3. svazku svých memoárů generál Thiébault. Opozdil se, spěchal za svou divizí a dojel k domu, odkud k němu dolehly drsný smích Francouzů i zoufalý křik. Seskočil z koně, vběhl dovnitř a spatřil vojáky, jak prohrabávají almary. Když na muže křikl, ať rabování nechají, jeden z nich drze odsekl, že nerabují a jenom pátrají, jestli se v nějaké skříni neschovává Rakušan! Thiébault se je snažil vyhnat ven, použil kopance i štulce a povedlo se mu ze sevření několika vojáků vytrhnout nějakou dívku. Když pěšáky s pomocí své autority i epolet vystrnadil okny a dveřmi z domu, zaslechl rámus ze sklepa:

    
      „Vzápětí zjistím, že sklep je plný vojáků a že tam teče víno proudem. Chvátám po schodišti; sotva jsem dole, všichni ti taškáři sfouknou světla a prchají, zatímco jim hůl tancuje po hřbetech padni kam padni a já se chopím šavle, abych v tom pokračoval. Poslední zmizel a přirazil za sebou dveře, zatímco já v hluboké tmě klopýtal o džbery i sudy a ven jsem se dostal jen dík řevu, co by přivolal i hluchého. Prohlédnu dům i dvůr, abych se ujistil, že jsou drancovníci pryč, a vidím, že právě přelézají dřevěný plot, jímž je zahrada obehnaná; častují mě přitom tisícerými výhrůžkami a pitomostmi, jeden z nich má dokonce tu odvahu zakřičet, že umřu jeho rukou…“
    

    Thiébaultovu historku zobecnil Blaze, který konstatoval:

    
      „Voják žije ze dne na den, včera všechno postrádal, dneska toho má hojnost, zapomene tedy na včerejší nouzi a o zítřek se nijak nestará. Dokonce nemyslí ani na to, že do postavení, které opustí, po něm přijdou jiné regimenty, že by si měl vzít jen to, co je nutné, a že by měl něco nechat těm, co přijdou po něm… (…) Kompanie v síle stovky mužů už zabila dva voly, to by mohlo stačit, jenže najde ještě čtyři krávy, šest telat, tucet ovcí, bez milosti všechno porazí, aby z toho pak snědla jen jazyky, ledvinky, mozečky. Vlezete do sklepa, kde proti vám stojí dvacítka sudů seřazená jako majestátní a impozantní bitevní linie. Nemáte nástroje, abyste je načali, vojáky to ale nikdy nepřivede do rozpaků. Prostřílejí sudy a vzápětí už crčí na všechny strany dvacítka fontán, což všechny přihlížející velice rozesměje. I kdyby byla ve sklepě sudů stovka, do všech by se nadělaly díry, neboť je, koneckonců, třeba ochutnat to nejlepší.“
    

    Rabováním a plýtváním si voják vynahrazoval hubené dny, kdy neměl k jídlu vůbec nic, nebo jen poslední kůrky chleba a vyhrabané kořínky. Však se také ve vojenském argotu rozšířily výrazy pro hlad a prázdný žaludek: se broser le ventre, drhnout si břicho, faire la tortue, dělat želvu (to když nezbývalo než zalézt do krunýře, schoulit se do sebe), mettre ses dents au crochet, čili pověsit si zuby na skobu.

    Jak už jsme řekli, nejčastější stravou napoleonského vojáka byla polévka. Kapitán Blaze, studnice rozmarných, leč autentických historek, nedokázal na jedno takové vaření zapomenout:

    
      „Seděl jsem u ohně a pokuřoval z dýmky vedle vojáka, který měl na starost přípravu polévky. Díval jsem se, jak to v kotli kypí, a občas jsem zahlédl něco černého, co vyplavalo a hned nato zmizelo v hlubinách obrovské nádoby. To něco dráždilo moji zvědavost tím spíše, že se to objevovalo v krátkých intervalech, mohl jsem se tudíž domnívat, že něco takto putuje ne samo, ale ve dvojici či trojici. Zmužile jsem tasil kord a číhal na proplouvající černý bod. Nejdřív jsem párkrát minul, pak konečně zasáhl: byla to myš, dvě myši, tři myši, čtyři myši!“
    

    Probudil podřimujícího kuchaře, ptal se, z čeho že to vaří, a rozespalý vojáček mu odpověděl:

    „Jako vždycky, mon lieutenant, z brambor a zelí, pořád stejně.“

    
      „Jenže všechno v myším vývaru. Podívej, jakou zeleninu jsem ti z kotle vylovil!“
    

    Soldátek se bránil, že to není možné, a Blaze, kterému svitlo, se zeptal, kdeže nabral vodu. Ten muž odpověděl, že ve vsi z kádě v nějakém domě nebo sklepě, a protože tam byla tma, neměl potuchy, že se ve vodě koupe celá myší eskadrona.

    Náš vypravěč opáčil, že nezbývá než polévku vylít, nabrat vodu nezaneřáděnou a začít s vařením znovu, jenže onen kuchař namítl:

    „Nelze, mon lieutenant, neměl bych už čas. Všichni ti chlapi, co vedle nás chrápou, se do hodiny vzbudí, hlad budou mít dřív, než otevřou oči, za moji hloupost bych od nich dostal nakládačku jak za čtvrt roku, padesát kopanců, vy víte kam… Prosím vás, mon lieutenant, myši jsou už venku z hrnce, nikomu nic neříkejte, polévka bude i tak dobrá a vy se můžete klidně najíst u jiné kompanie.“

    Nic netušící muži pak tvrdili, že tak dobrou polévku nikdy neochutnali…

    Manuel de l’infanterie, Rukojeť pěchoty z roku 1808, obsahovala mimo jiné i recept, jak připravit vojenskou polévku spolu s chlebem, což byl základ pochodové vojenské stravy:

    „Vodu, která se lije do kotlíku, je třeba odměřovat po jedné pintě [pinte de Paris, cca 0,95 l] na každou polovinu libry [čtvrt kilogramu] masa: necháme ji vřít na prudkém ohni, aby rychle zpěnila, pak var zmírníme a přidáme dva kusy [cca osm gramů] soli. Přidáme zeleninu, jaká právě roste, jednu či dvě hodiny předtím, než vyndáme maso. Když se vařilo pět či šest hodin a z vývaru zbyla pětina, namáčíme do něj chléb a necháváme kotlík na ohni až do poslední lžíce, aby vývar nevychladl.

    
      Jestliže přijde rozkaz vyrazit, aniž jsme stihli polévku uvařit, musí voják maso uvařit napůl, aby o něj nepřišel a aby zabránil zkažení, nebo není-li ani na to čas, je přeudí, tj. vystaví hustému dýmu.
    

    Pokud chceme za dlouhého obléhání či na dlouhé cestě využít kosti, lze zkusit následující postup. Sebereme kosti, které se vařily s hovězinou či jiným masem včera, či kosti, které nepřišly do kotlíku, a rozdrtíme je v hmoždíři k tomu určeném. Když jsou na kaši, rozprostřeme ji po něčem, co je jako kastrol z bílého železa a má díry jako cedník; toto se nazývá diafragmou [česky porézní stěna]. Diafragmu ponoříme do hrnce naplněného vodou a při vaření postupujeme jako při přípravě polévky z masa. Půl kilogramu (jednu libru) rozemletých kostí vaříme ve čtyřech litrech (asi čtyři pinty) vody, tj. zhruba v množství vody, jež je třeba na dva kilogramy (čtyři libry) masa. Po šesti hodinách stejného vaření a rychlém zpěnění získáme tři litry a dva decilitry bujónu (tři a půl pinty) a s tím i půl libry výživné usazeniny z kostí. Tento vývar se při chladnutí pokryje šedesáti gramy (dvěma uncemi) tuku, který lze použít k přípravě zeleniny; váha vařených kostí klesne na polovinu a získaný bujón se kvalitou rovná vývaru, jaký by poskytly čtyři libry masa.

    
      Při vaření zeleniny je klíčový výběr vody, v níž vaříme. Lze-li, musíme používat vodu tekoucí, průzračnou, bez zápachu a rozpouštějící mýdlo. Přednost dáváme vodě říční a dešťové před vodou pramenitou či rybniční; studny používáme jen tam, kde je půda vápenatá. Rozděluje-li se na tažení zelenina sušená, která se pomalu vaří, špatně nabývá a zůstává tvrdá, tkví příčina v kvalitě užité vody; je-li příliš vápenatá, nedokážeme ve vaření uspět.“
    

    Vévoda de Monetesquiou-Fézensac, na počátku kampaně 1805 pouhý sergent-major, vrchní četař, napsal o chlebu:

    
      „Komisárek byl černý a dík ovsu měl chuť nakyslou a nepříjemnou.“
    

    Pak k tomu dodal:

    
      „Pálenka sloužila k dezinfekci vody a neměla se pít samotná, což byl často překračovaný zákaz.“
    

    Trvanlivější než pain de munition byl vojenský suchar, přesněji biskvit, neboť byl předtím opečený po obou stranách (bis-cuit).

    Hypoteticky měl voják nárok na denní dávky potravin, které dokonce stanovovaly předpisy. Reglement z 5. dubna 1792, jejž další směrnice změnily jen nepatrně, nařizoval toto:

    „Komisárek. Na tažení bude vydávána vojenskou zásobovací správou každému poddůstojníku a vojákovi přítomnému pod prapory, jakož i každému pelotonnímu vozkovi dávka komisárku složená se tří čtvrtin ze pšenice a ze čtvrtiny z žita bez příměsi otrub a ve váze 24 uncí [unce činila 30,59 gramu, šlo tedy zhruba o 0,73 kilogramu]. Každého čtvrtého dne bude navíc vydáván přídavek čtyř uncí komisárku, a to po celou dobu tažení atd. Důstojníci bez ohledu na hodnost a v celé armádě rovněž obdrží, avšak bez přídavku, dávku komisárku o váze dvacet čtyři uncí. (…) Při nedostatku chleba se budou vydávat biskvity v dávce osmnáct uncí na muže a den.

    
      Maso. Bude vydáváno (…) po půl libře na den každému poddůstojníkovi a vojákovi. Nenáleží důstojníkům.
    

    
      Sušená zelenina a rýže. Bude vydávána (…) unce rýže či dvě unce fazolí, bobů, hrachu či čočky bez rozdílu každému vojáku a poddůstojníku přítomnému pod prapory.
    

    
      Pálenka. Bude vydávána, dá-li k tomu generál rozkaz, jako odměna a rozdělování se bude provádět jednou šestnáctinou pinty na muže a na den.
    

    
      Ocet. Bude se vydávat (…) za horka a na všeobecný rozkaz pinta octa na dvacet mužů a den bez rozdílu.
    

    
      Sůl. Bude vydávána (…) libra soli na měsíc a muže bez rozdílu.“
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    Jenže, jak pravil Goethe, šedivá je teorie, však žití strom se zelená. S pravidelnými dávkami podle předpisu se napoleonský voják setkal jen v kasárnách či ve vojenských táborech zřizovaných v nedlouhých mírových časech.

    Ačkoli se, jak bylo řečeno, válka v napoleonské armádě živila válkou, muselo mít vojsko na začátku jakéhokoli tažení základ zásob alespoň pro první dny či týdny, než mohla intendantura (či spíše sami vojáci) získávat vše potřebné z podmaněných krajů. Někteří velitelé na to příliš nedbali, jiní ale byli důslední. Generál baron Dedem van Gelder napsal, že před vyražením do Ruska v létě 1812 musel nést každý voják I. armádního sboru maršála Davouta chléb a mouku na 20 dní. Torna obsahovala pytel s deseti librami mouky a další se stejnou hmotností rýže. Po stranách torny měl v pytli šest biskvitů (každý o váze 16 pařížských uncí, tj. jedné libry, tedy půl kila), pod tornou v plátěném pytli pět liber mouky, v bandalíru na torně dva chleby po třech librách (dávka na 4 dny), biskvity na další čtyři dny a mouku na sedm dní, dohromady potraviny na dva týdny, jenže to vše vážilo 58 liber, tedy 25,5 kilogramu. Nebylo divu, že pokud neměla jednotka povozy, vojáci se nákladu zbavovali nebo si stravu zpestřovali výměnou. Voltižér Wilhelm Heineman od Brunšvických myslivců (Vandammův/Jerómův VIII. vestfálský sbor, 1812) vyměnil pár bot za „40 vajec a pár svazků ředkviček“. Davout ovšem vojáky znal, nařídil kontroly a trestal: u 127. řadového nechal vojáky vysypanou mouku nahradit váhovým ekvivalentem napytlovaného písku. Nést jej (podle Caulaincourta) musel voják tak dlouho, než dojely povozy s další moukou.

    Podle předpisu z roku 1792, platného i po roce 1808, vážila denní dávka na jednoho vojáka (zaokrouhleno nahoru) 1,5 kilogramu (zhruba 0,74 kilogramu chleba, 0,25 kilogramu masa plus další potraviny, pití v to nepočítaje). Denní dávka pro koně sahala od naprostého denního minima 6 kilogramů až po ideální dávku 12 kilogramů (ve směsi obilí a sena; kůň se sice mohl pást, ale z trávy nemohl žít dlouho, měl-li si zachovat výkonnost). Zkusme tato množství násobit a propočítat vzdáleností či objemem nákladu, přičemž za příklad vezmeme poměrně malou Napoleonovu Severní armádu na jeho posledním tažení v létě 1815, které skončilo u Waterloo.

    Tato armáda čítala přes 122 tisíc mužů, což vyžadovalo 183 tun potravin denně. Měla na 47 tisíc koní (25 tisíc jezdeckých, 12 tisíc dělostřeleckých a zbytek tažných pro různé povozy, do nichž se zapřahala i mnohem pomalejší volská spřežení atd.), kteří dohromady spotřebovali 282 až 564 tun píce na den. Celkový objem pro muže i zvířata dohromady tak činil 465 až 747 tun denně; první z čísel představuje odhad na dolní hranici, která navíc nepočítá s pitím pro vojáky.

    Munice tvořila další problém; pro Severní armádu se počítalo s převáženou zásobou střeliva do lehkých zbraní ve váze kolem 330 tun a pro děla 550 tun.

    Řekněme, že jeden povoz přepravil přibližně tunu nákladu, a máme počet potřebných povozů, nebo alespoň potřebných jízd, připustíme-li, že jeden vůz mohl během dne přepravit více nákladů. Doprava přestávala být efektivní, když vzdálenost od skladu k jednotce přesáhla 80 kilometrů. Proč? Protože vůz s přepravní kapacitou jedné tuny potřeboval tažné šestispřeží a nejméně jednoho vozku, což samo o sobě vyžadovalo zhruba 75 kg potravy denně. Vzdálenost 80 kilometrů ujel za 5 dní a stejný čas potřeboval pro návrat, čímž sám spotřeboval 750 kilogramů, tedy tři čtvrtiny nákladu.

    Pierre Antoine Daru, vrchní intendant Napoleonovy armády, čili náčelník armádní zásobovací služby, si vskutku nemohl na nedostatek práce a starostí stěžovat.

    Vraťme se ale k vojákovi na konci denní etapy. Sytý i hladový měli jedno společné: museli spát. Kapitán Blaze popsal nocování takto:

    
      „Když jste v tábořišti v blízkosti nepřítele, všichni uléhají zcela oblečeni; každý spí, abych tak řekl, s otevřenýma očima, na vše je třeba být připraven. Občas se nám stalo, že jsme po celý měsíc nezuli boty, což pak je velmi nepříjemné. Párkrát nás poté, co jsme ulehli, popadla touha rozepnout kabát, a nakonec i kalhoty. Povolili jsme jednu přezku, pak další a nakonec jsme zjistili, že tohle znovu pozapínat je těžší než se celý oblékat. Když je chladná roční doba, spí všichni u ohňů, jenže se připalujete z jedné strany, zatímco z druhé namrzáte; snažíte se otáčet jak svatý Vavřinec na rožni, což vůbec není příjemné.
    

    
      Svléknout se můžete, až když se dostanete do druhého sledu, tady lze být méně opatrný. Důstojníci mají plátěné pytle, do nichž se zasunou a které jim slouží za ložní prádlo. Ježto dvě otýpky slámy soustavně nahrazují matraci a peřinu, je plátěný pytel příjemnější než deka: skrze švy dovnitř nic nepronikne.“
    

    Kdo spal někdy „pod širákem“, jak říká trampská čeština, dobře zná to, co napsal dragoun Onyon:

    
      „Kolem třetí hodiny se už hlásí den a jen zřídka spíte déle. Smysly by rády odpočívaly, tělo ale nesmírně prochladlo, máte třesavku podobnou horečce, sunete se k vychládajícím oharkům, jste celý bledý a zuby vám hlasitě cvakají…“
    

    
      [image: ]
      Příprava polévky na konci pochodové etapy (Leopold Beyer, Kriegsszenen aus den Jahren 1813 bis 1815)

    

    V napoleonské armádě platilo heslo „voják se stará, voják má“ a od časů velkého císaře ví každý Francouz, který prošel vojenskou službou, co se skrývá za písmenkem D ve výrazu système D.

    Decentnější varianta dosazuje sloveso débrouiller, poradit si; drsnější a častější verze pak „démerdez-vous“, což lze přiléhavě přeložit jako „pomoz si z toho hovna sám“.

    Dragoun Onyon se tím řídil, nocování pod hvězdičkami se vyhýbal, jak to jen šlo, a ve svých vzpomínkách shrnul, v čem i kde za tažení roku 1805 nocoval:

    
      „Na cestě ke Štrasburku v zavazadlovém koši jednoho dostavníku.
    

    
      Na té do Augšpurku v dobrém kočáře.
    

    
      V Elchingenu jednu noc v almaře, druhou v knížecím loži.
    

    
      V táboře v blátě, když pršelo, nebo na tvrdé zemi, když mrzlo.
    

    
      U rolníka na slámě, na prkenné podlaze, na otýpkách atd., atd.“
    

    Na nedostatek pestrosti si rozhodně nemohl stěžovat.

    Vélita Barrès vzpomínal na své první noci v říjnových nočních mrazících a žehral na zimu „jak v Laponsku“ (kde nikdy nebyl) a podobně jako kapitán Blaze i na nevýhody spaní u ohně:

    
      „Spálený z jedné strany, zmrzlý z druhé, tak vypadal můj odpočinek.“
    

    Voják přirozeně hledal závětří i střechu nad hlavou a čtenář nechť odpustí, že sáhnu opět po tom, co napsal Blaze:

    
      „Přístřeškem může být docela dobře slaměná střecha na třech slaměných zdech, otevřená strana je nejvyšší, zavřená stojí proti větru. Každý se uloží, jak může, vybere si místo, jak se mu zlíbí, a celek skýtá vskutku roztomilý obraz. V té napodobenině baráků nelze stát rovně, leda tak ve vchodu, pochopitelně. Spí se tam pěkně, ranní toaletu musíte sice provádět na vzduchu, zato netřeba větrat.“
    

    Když se někomu podařilo vmáčknout pod střechu do stavení, kde bylo teplo, mohl mluvit o náramném štěstí. Prýmky a epolety v mnohých případech nedávaly ani za mák výhod nad prostými vojáky, což by mohl dosvědčit generál Thiébault. Na jeden nocleh v okolí Memmingenu během podzimní části tažení roku 1805 vzpomínal:

    
      „Vedro k zalknutí a strašné výpary nás nemohly zadržet. Podlaha byla plná dragounů ležících na slámě i pod slámou a my se vrhli mezi spáče, až se dali do křiku, šlapali jsme jedněm na nohy, druhým na ruce a já našel mezi nimi dostatek místa, abych se tam vmáčkl. Usnul jsem navzdory přesvědčení, že bude zázrak, když od doruda rozpálené pece nechytne sláma a my se neupečeme jako selata.“
    

    Příkladů táboření i nocování lze najít na dobových kresbách celou řadu a zachytilo je i jedno proslulé plátno. O autentičnosti nelze pochybovat, namaloval jej pamětník i svědek, tehdy plukovník hlavního štábu Lejeune. Zachytil Napoleonovo ležení pod kopcem překřtěným francouzskými vojáky na Santon ve dnech před bitvou u Slavkova.

    Je zarážející, jak byli vojáci v oněch časech otužilí, vytrénovaní a odolní vůči všem strázním. To, že jedli mizerně a nepravidelně, že měli stravu velmi jednostrannou a že proteiny a vitaminy pro ně byly věcí neznámou, se podepisovalo na zdraví jen malého procenta mužů všech armád, neboť strádání, nedostatek jídla a nocování v otevřené krajině k vojenskému životu patřily. Že Francouz nebyl výjimkou a že podobně žil i voják armády habsburské monarchie, tvořené z velké části Čechy a Moravany, dokládá i stará vojenská píseň:

    
      „Chceš-li, holka vědět, / jaký je můj dům? / To široký pole / na dunajské straně, / to je ten můj dům. / Chceš-li, holka vědět, / co je strava má? / Ta pečeně koňská / a voda dunajská, / to je strava má. / Chceš-li, holka vědět, / co má peřina? / Sedlo dám pod hlavu, / dekou se přikryju, / to má peřina.“
    


    
      Odpočinek válečníků
    

    Pochody a strasti s nimi spojené skončily bitvou a ti, co přežili, se mohli radovat z vítězství, byť ani tehdy nebyl strázním konec. Granátník Coignet sešel večer po bitvě u Austerlitz/Slavkova po stráni z výšiny Prateckého kopce, kde je dnes Mohyla míru, k rybníkům, aby se o sebe nějak postaral. Našel borový sud, nacpal do něj peřinu, kterou ukradl v jednom stavení, kamarádi mu vše naložili na záda a on vyšplhal zase nahoru. K peřině přidal otep slámy a vytvořil tak lákavé nocování, že jej kapitán požádal, aby mu v sudu poskytl místo.

    „A rozestřu peřinu a my oba strčíme hlavy do sudu, na peřinu, a nohy k ohni…,“ vzpomínal náš Diogenes, který se teprve teď mohl radovat z vítězství a z přežití.

    Pět dní po Slavkovu, 7. prosince, vydal císař dekret o čtyřech článcích. V prvních dvou sliboval, že dá sirotky vychovat ve svém paláci Saint-Germain u Paříže. Ve třetím jim dával právo, aby si ke svým křestním jménům připojili i to jeho, Napoleon. Čtvrtý jmenovitě ukládal, kdo bude za provedení zodpovídat. V dějinách válek jde o ojedinělý dekret.

    Pokud jde o účastníky bitvy, ti, kteří přežili, dostali všichni trojnásobek žoldu a věděli, že kořist i reparace zaručují jeho vyplacení.

    Byla-li bitva natolik vítězná jako ta slavkovská, žádal poražený o příměří, po němž následoval zpravidla mír a s ním spojený čas odpočinku. Usilovné pochody skončily, etapy přesunů byly kratší a ty, kteří se vraceli do Francie, tedy nejdál od místa bojů, hřálo vědomí, že míří domů, kde je vítali, jak si vítězové zasluhovali. Coignet vzpomínal, jak je cestou do Paříže hostili šumivým vínem, jež dostalo jméno po kraji Champagne:

    „Hostitelům pak nezbylo, než si svoje vojáky odvést domů a pěkně je podepírat, nohy nám nikomu nesloužily.“

    Cestou do metropole pak padalo do škarp tolik opilých vojáků, že se musela udělat tříhodinová pauza. A zatímco ti chrabřejší střízlivěli, mnohé další sváželi vinaři na vesnických vozech spící…

    „Pohromadě jsme byli až následujícího dne, nikdo ale nedostal trest,“ dodal náš pamětník.

    Mnozí ovšem zůstali ve spojeneckých či okupovaných zemích. Pokud to byly země německé, zpravidla jim rovněž nic nechybělo.

    „U těch dobrých Němců jsme nacházeli už přichystanou večeři, žold jsme ušetřili a zbyl na jiné věci, na hlt pálenky, na tabák a na ostatní,“ tvrdil Elzéar Blaze a pak zobecnil to, na čem se pamětníci svorně shodli:

    „Navzdory nenávistem jednoho národa vůči druhému se jen zřídka stávalo, že by se k vojákovi, který ukázal trochu dobré vůle, nechoval hostitel jako k někomu, s kým se zná už deset let. Mějte stejné chuti jako oni, kuřte, pijte pivo a Němci si vás zamilují.“

    Což dokládá následující úryvek ze vzpomínek na rok 1813. Nenapsal je Francouz, ale poručík 8. jízdního mysliveckého, ve Francii naturalizovaný Irčan a syn jednoho z největších irských rebelů William-Théobald Wolfe Tone, kterému jeho francouzští druzi pro malou postavu a jedno z anglických jmen přezdívali Petit Loup, Vlček.

    
      „Pravdou je, že ve všech vsích, v nichž jsme ložírovali, si všichni naše vojáky oblíbili. Měli vždy dobrou náladu, neuráželi je a netýrali, byli stále veselí, pomáhali s prací rolníkům a hlavně jejich ženám, s nimiž po večerech tančili a které měli své hosty velice rády. Vojákům stačila jejich dýmka a džbán piva a ti dobří venkované s nimi nesoutěžili ani nedávali najevo žárlivost. Dobrácky se usmívali dětinskostem Francouzů a my s nimi žili v dokonalém souladu.“
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    Jeho vzpomínka překvapivě dokládá, že se obyčejní Němci chovali k Francouzům dobře i v době, kdy se mnohé německé země staly pro vyčerpanost z neustálých průchodů armád živnou půdou nacionalismu a národně osvobozenecké války.

    Každá generalizace má ovšem nějaký kaz na kráse, který zpravidla všechen závěr zpochybňuje. Vše záleží na lidském charakteru, a tak najdeme i špatné příklady, které do celkového obrazu jaksi nepasují. Tento portrét francouzských vojáků jako dobrých lidí naruší útlé paměti už zmíněného Jeana-Louise Sabona, pro své mládí řečeného Petit Louis, Ludvíček:

    „Jeden francouzský tambor ve svém kvartýru požadoval láhev pálenky; tu lahev mu přinesla služebná z onoho domu a on ji poslal pryč s tím, že chce koňak, že nepije kořalku z brambor, a že je třeba, aby majitelka onoho domu, jakási baronka, mu jej přinesla osobně…“

    Pravda, bylo to v poraženém Prusku, kde se Francouzi chovali výrazně jinak než ve spojeneckém Bavorsku, Württembersku nebo v Sasku, jehož vladaře Napoleon po bitvě u Jeny získal na svou stranu. V Braniborsku a na dalších hohenzollernských územích si počínali drsně, velkopansky, někdy až nenávistně a Prusové jim to za pár let měli vrátit i s úroky.

    S mírem skončilo i spaní pod širým nebem. Vojáci dostávali za zpátečního pochodu ubytovací lístky, někdy i na delší čas, neboť spěchat už nebylo kam. Nedobrovolní hostitelé, kteří museli ubytovaným poskytnout i večeři, se tomu bránili, tvrdili, že nic nemají, vojáci už to však znali a nejednou předvedli nacvičené divadlo, kdy jeden hrál náramného rabijáta a zuřivce; druzí jej krotili a domácím tvrdili, že jejich druh se takhle chová vždy a od toho, aby něco rozbil, jej odvede jen dobré jídlo. Komedie měla úspěch téměř vždy!

    Kvartýrování milovali vojáci i důstojníci ze všech způsobů dlouhodobého ubytování nejvíce. Blaze také objasnil proč:

    „V posádce je služba těžká; příliš často se chodí do stráže, pravidelně a den co den se s ubíjející jednotvárností cvičí, a abych použil obecně mezi mužstvem rozšířený výraz, služba vás usouží.

    
      V kvartýrech nic takového neexistuje a nedělá se nic, nebo jen velmi málo. Kompanie se rozptýlí do řady vesnic a příliš často se neseskupuje. Každý voják má u hostitele místo u stolu a jídlo. Chodí s vycházkovou hůlkou, rozmarně rozpráví s muži, sentimentálně se ženami a všem je většinou dobře.“
    

    On sám byl tehdy nižším důstojníkem a jako náruživý lovec (který později napsal o lovu dodnes vydávané pojednání) si nemohl ten čas vynachválit. Na lovecká práva jiných kašlal a ty, u kterých bydlel, obdarovával svými úlovky. Vzpomínal, jak se důstojníci navzájem navštěvovali, a nesmírně se bavil, když popsal, jak jemu a jeho druhům nechtěl lakotný starosta půjčovat bryčku a ještě si stěžoval Blazeho nadřízeným.

    „Já byl potrestán zákazem vyjíždění, jenže celý vážený spolek podporučíků vzal moji věc za svou, následkem čehož se ke mně sjížděly návštěvy i z těch nejvzdálenějších míst, kde nás ubytovali. Během těch sešlostí jsme mudrovali, jak se nejlépe udavačskému purkmistrovi pomstít, a nakonec spolek nás, holobrádků, vymyslel tohle.

    
      Jedné povedené noci, a slovem povedená míním, že lilo jak z konve, jsme rozebrali povoz, který se stal nevinnou obětí mého prohřešku. Stokrát jsme riskovali, že si srazíme vaz, nakonec jsme ho ale trpělivě vynosili kousek po kousku na střechu. Když byl nahoře, zase jsme ho smontovali a usadili pěkně mezi dvěma komíny. Vypadal, že se s ním dá hned odjet, jen zápřah scházel…“
    

    S náramným gustem vyprávěl, jak potom purkmistr klel a nadával a kterak si z něj vojáci utahovali nebo jej utěšovali, že takhle mu alespoň jeho vůz nikdo neukradne…

    Pokud byla vojákova jednotka přidělena do cizí země, žil v onom mírovém a klidném čase buď v kasárenské posádce, nebo v ležení, vojáky vybudovaném městečku ze dřeva, slámy a občas i plátna, s baráky geometricky seřazenými podle předpisem daných vzdáleností, strukturovanými podle jednotek a dělených uličkami. Každá kompanie měla šest baráků ve třech řadech, za baráky stála protipožární zídkou obestavěná kuchyně, před ubikacemi batalionů stály menší baráky důstojníků v čele s domkem šéfa batalionu a před celým regimentem pak stálo obydlí plukovníkovo. To však pouze pro forma, neboť ten dával přednost klidnějšímu a pohodlnějšímu ubytování v nejbližší vsi či městečku, což si směl a mohl dovolit. Krom toho muselo mít každé takové ležení baráky pro plukovní hudby, kantýnské, vojenské pradleny, strážní budky, strážnice, vězení, ošetřovnu a řadu dalších náležitostí.

    „U každé kompanie lze najít pokaždé vojáka, který umí obstojně vařit. Krom toho přiloží příležitostně každý ruku k dílu a výsledkem je pak nejednou velmi lahodná večeře,“ pochvaloval si vojenská ležení kapitán Blaze.

    Kvůli hygieně, nejlepší obraně proti nebezpečí epidemie, i pro potěchu oka (ne-li vojákova, tak jeho nadřízeného) se ležení udržovalo v úzkostlivé čistotě a jednotky se předháněly, kdo bude mít svou část vyšperkovanější. Pro vojáka ale měly kasárna a ležení nevýhodu denního režimu, ustavičných prohlídek ubikací, inspekcí, přehlídek, cvičení a občas i manévrů, aby vojsko nevyšlo ze cviku.

    
      [image: ]
      Odpočinek francouzských vojáků (Wilhelm von Kobell)

    

    Denní režim, řád, prohlídky a cvičení v garnizoně či ležení představovaly rub ke slastem mírového života (k nimž se teprve dostaneme) a málokterý voják v takovém rytmu života nacházel zalíbení. Podobně na tom byla řada poddůstojníků i důstojníků, všem třem kategoriím ale nezbývalo než plnit, co se po nich žádalo. Pokud nastal čas nejvyšší přehlídky, čili když do ležení přijel sám Napoleon, který si v těchto věcech náramně liboval, docházelo k situaci, již ironicky vystihl už nejednou citovaný Blaze:

    „Když císař nařídil na poledne přehlídku, začali generálové provádět v jedenáct kontrolu a plukovníci tudíž veleli svým regimentům do zbraně v deset. Šéfové batalionů se chtěli ujistit, že je vše, jak má být, proto nechávali nastoupit už v devět, což se dál posouvalo níže a níže až ke kaprálovi, který nechával svoje družstvo nastoupit v pět ráno. Všechny tyto přípravy vyčerpají francouzského vojáka víc než den bitvy.“

    Jak mohl obyčejný voják čelit tomu, co neměl rád? Francouzský svým esprit gaullois, galským duchem, vtipem, ironií a přiléhavou odpovědí. Když jeden plukovník před nastoupeným regimentem vykřikl, že se vsadí, že zástupy nejsou v zákrytu, ozvalo se z nich:

    „Vsaďte se, plukovníku, vyhrajete!“

    Všechna tato cvičení byla ale nezbytná, neboť k jednotkám, které postupem času řídly, přicházeli ze záložně-doplňovacích depotů čerstvě vycvičení vojáci, mladíci, u nichž bylo nutné vojenské návyky upevnit, a podobně se to mělo s čerstvě vyřazenými podporučíky i poručíky. Kapitán gardových tiraillérů-myslivců Rattier vzpomínal, že navzdory příměří uzavřenému roku 1809 u Znojma nepřestával v zahradě císařského paláce Schönbrunn u Vídně cvičit se zbraněmi, vést pořadovou přípravu a dohlížet na spousty nováčků. Stěžoval si, že musí být cvičitelem, pořádkovou hlídkou a vším dalším, aby z nich vychoval vojáky.

    Ať už bylo ubytování v mírových dobách jakékoli, mělo jedno společné. Byl to čas k nabírání sil, k zahojení všech šrámů, které na těle i na duši způsobily strázně pochodů, bojů, hladu i zimy; byl to čas, kdy se voják (čímž míníme i poddůstojníka a nižšího důstojníka) mohl přiměřeně možnostem, svému stavu, gustu a kapse bavit.


    
      Ve stínu zátky
    

    „Amis, il faut faire une pause, j’aperçois l’ombre d’un bouchon,“ to  jsou první dva verše u napoleonské armády nesmírně oblíbené a dodnes zpívané vojenské písně o markytánce Fanchon.

    „Přátelé, je třeba vydechnout, vidím, že támhle je stín zátky.“

    Prý ji složil největší z husarů, legendární jezdecký generál Lasalle, pro něhož onen stín znamenal místo odpočinku, kde lze otevřít lahev, pít víno, zazpívat si a uvolnit se.

    Nelze se divit, v ležení představoval stan markytánky společenské centrum. Byl to, řečeno slovy Elzéara Blazeho, rotní salon, krčmička, kavárnička, hlavní shromažďovací místo v jednom, byť určené převážně pro nižší důstojníky a poddůstojníky. Ve stínu zátky a stromoví se tu konverzovalo, zpívalo, hrálo, pilo, pokuřovalo a odpočívalo.

    Zpěv se pochopitelně lišil od písní, které pomáhaly vojákům snášet útrapy pochodu. Jaksi se nehodilo, aby ke sklence vína, pálenky, piva, prostě čehokoli, co markytánka sehnala, vyzpěvovali vojáci Chant de départ o odchodu do války s nepřítelem vlasti, tehdy píseň rozšířenější než Marseillaisa, a už vůbec ne muzikálně nudnou hymnu Veillons au salut de l’Empire, Bděme nad blahem císařství. Ne, ke slovu přicházely lidové popěvky ze všech krajů Francie, módní kuplety ze zpěvoher a pijácké písně jako už citovaná Fanchon. Tahle skladbička, stejně populární jako Madelon v zákopech Velké války, byla trochu milostná, trochu rozverná a mluvila o chvílích spočinutí, zábavy, o rozptýlení a posilnění, které voják tolik potřeboval:

    „Jak je její náruč žhavá, / s námi se směje i pije, / s námi si vyzpěvuje, / náš patří jí dík i sláva,“ takový hold složil divoký husar Lasalle v refrénu všem markytánkám, které dávaly na chvíli zapomenout na trampoty vojenského života.
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      Odpočinek v kavárně (Johann Baptist Seele)

    

    V posádkových městech plnily stejnou roli kavárny, v nichž se opět pilo, jedlo a pokuřovalo, kde se přetřásaly novinky z armády, zpívalo se a hrálo. Tady, stejně jako u kantýnských, patřilo důležité místo sklence.

    „Je čistě vojenským zvykem kapku si vypít! Když spolknete zatraceného psa, je to, jako když si dívka prvně nalakuje nehet…,“ tvrdil Blaze. Onen sacré chien, zatracený (či mizerný) pes, značící pálenku, je jednou z ukázek vojenského argotu; stejně tak se kořalce říkalo sauve-la-vie, což přesně odpovídá českému výrazu životabudič.

    Ke kantýně i ke kavárně patřila společenská hra, rozdíl byl jen v tom, že markytánka s sebou nevozila nesmírně oblíbený kavárenský biliár.

    „Armádu ovládá hráčská vášeň a důvod je prostý: po pochodech a prudkých bojích jste byli v táboře, v ležení a každý měl pocit, že musí hrát rychle, neboť si nemyslel, že bude moci hrát dlouho,“ konstatoval v prvním svazku svých memoárů Castellane a z jeho slov lze vyčíst i to, že nikdo nevěděl, jak dlouho bude ještě žít.

    Octave Levavasseur, jízdní dělostřelec a poté pobočník maršála Neye, jako kdyby k tomu dodával:

    „My zabíjeli čas karetními partiemi. V našem štábu tak přecházelo z ruky do ruky přes 40 tisíc franků ve zlatě. Výherce půjčoval těm, co prohrávali, a o dva dny později si musel od svého včerejšího dlužníka vypůjčit sám.“

    Hrálo se o peníze, někdy na dluh, prohrávaly se malé i velké částky, ve hře se točilo vše, co voják získal jako kořist, stejně zábavné ale bylo hrát o tresty, jimiž vítěz častoval toho, který prohrál. Málokdo přitom dbal na reglement z června 1792, platný po celý čas napoleonských válek, v němž stálo:

    „Všechny druhy hazardních her jsou přísně zakázány, a to i o malé částky. Za dodržování tohoto nařízení jsou zodpovědní plukovníci a obecně jakákoli vyšší šarže.“74

    Přesto se podle Castellana hrálo i v hlavním štábu a hře propadal i maršál Berthier, jeho náčelník, u vojska druhý muž po císaři. Napoleon prý miloval kromě biliáru kostky a první partie se vždy účastnil, aby svým důstojníkům ukázal, že mohou na staré nařízení zapomenout.75

    Balíček karet zabíral nejméně místa a voják jej měl vždy po ruce. Hrály se dnes už zapomenuté hry jako reversi, piquet, bouillote, nejrozšířenější byla jedna z dodnes oblíbených hazardních her jednadvacet, u nás známější jako oko. Peníze nebyly potřeba ke hře zvané La drogue, populární mezi námořníky a vojáky ještě dlouho po napoleonských válkách. Jméno dostala od vidlicového kousku dřeva podobného starému kolíčku na prádlo, který ještě neměl kovovou pružinku. Hrálo se jen ve dvou a kdo prohrál, musel si nasadit kolíček na nos a mít jej tak až do chvíle výhry; pokud podváděl, dostal na nos kolíček druhý. Hra měla spoustu specifických výrazů, jako je tomu třeba při mariáši, a cílem bylo získat mandariny, grafickou obdobu svrška.

    Oblíbené byly vrhcáby (kostky), k nimž stačilo rozprostřít na trávu kabát, a značné částky se točily v lotu, kde se sázelo na sto čísel. I v lotu se pro řadu polí s čísly a obrázky používaly specifické výrazy a platila se pokuta, když hráč pojmenoval pole jinak. Blaze nám pár názvů číselných polí zachoval:

    
      „Dám pár příkladů: 1 se jmenuje Počátek světa; 2 Kuřátko; 3 Židovo ucho; 4 Komisařův klobouk; 5 Ševcovské šídlo; 7 Šibenice; 9 Ne moc starý; 22 Mohanské kachny; 31 Den bez chleba nebo Pruská bída; 48 Poplach; 56 Strašlivá; 89 Revoluce, 90 Praotec všech.“
    

    Dodal, že než mohl voják hrát, musel celou hrací desku pečlivě nastudovat, a o pár odstavců dále doplnil další hru i postřeh:

    „Jestliže důstojníci hrají o peníze, vojáci si platí cvrnkanci a nic není zábavnějšího než vidět nějakého starého bručouna, jak dostává pěkně prsty přes nos. Často takové cvrnknutí udílejí mladí zelenáči a veterán to musí strpět, i když při tom dělá příšerné grimasy. Aby se zábava zpestřila, hraje se občas na babu; ten, kdo prohrál, má na nose dřevěný kolíček, který mu sevře nosní dírky.“

    Vojáci, kteří byli s Bonapartem v Egyptě, přivezli a rozšířili hru tomobola, kde pole stálo dvacet sous a losovat se mohlo, až když se všechna pole obsadila.

    Pokud k tomu byly podmínky, pořádaly se jezdecké závody, ne však na koních, ale na prasatech, mulách, oslech a za Bonapartova egyptského tažení i na velbloudech. Jestliže zvířata scházela, došlo i na závody v pytli, pro zpestření se zavázanýma očima. Slepou bábu představovala hra na kočku a myš, při níž diváci v kruhu sledovali dva hráče, oba s očima zavázanýma a s provazem na kotníku, jehož druhý konec byl přivázán ke kolíku. Voják-myš se musel pohybovat co nejtišeji a unikat, voják-kočka měl obušek a podle sluchu se snažil myš lapit, tj. udeřit. Pak se role obrátily a ten s modřinou či boulí mohl vše oplatit.

    Divočejší zábavu popsal kapitán Parquin, který si se svými druhy konec tažení roku 1809 užíval na zámku knížete Esterházyho a chodil se svými druhy lovit. Zvěře ale bylo tolik, že je to přestalo bavit. Jednoho dne začali střílet na vlaštovky, a když po čtvrthodině ani jeden netrefil, došlo na doslova klukovskou výzvu:

    
      „Navzájem se obviňovali z nešikovnosti, když tu Gaindé, aby dokázal, jak přesnou má mušku, Castel-Bajacovi navrhl sázku, že ho na sto kroků trefí zaječími broky do té části těla, jež se obvykle nejmenuje. Slíbil, že poté, co vystřelí, sám zaujme týž postoj a vyčká výstřelu svého soupeře.“
    

    Důstojník jízdních myslivců Charles-Denis Parquin měl dělat rozhodčího, předtím ale požádal, aby si ten z pánů, kterému ráno půjčil kalhoty, tyto nejprve svlékl, neboť by mu je mohl poničit.

    „Ten požadavek, vznesený svrchovaně vážně, učinil rázem konec sázce, která by po sobě bezpochyby zanechala bolestivé stopy,“ dodal na závěr soutěže, k níž nedošlo.

    Nesmírně oblíbenou zábavu tvořila ochotnická divadelní představení podle módních pařížských kusů nebo sepsaná na známé motivy vojáky samotnými. S gustem pak muži hráli i ženské role. Plukovní hudby nevyhrávaly jen do kroku, pořádaly galakoncerty pro potěchu svého regimentu či sousedních vojáků, a bylo-li to možné, pro slečny z posádkového města. Vrchol zábavy tvořily plukovní bály, pořádané ovšem pro honoraci posádkového města a určené pánům důstojníkům.

    Španělsko přineslo jinou podívanou než jen tu divadelní. Vojáci i důstojníci plnili v galicijské Coruni hlediště divadla kamenného i provizorně přichystaného, naslouchali operám a těšili se na přestávky mezi dějstvími, které vyplňovaly španělské tance, fandango i méně známé zorongo.

    „Při pohybech a gestech tančících jsme byli vskutku překvapeni, že je na veřejnosti takový tanec vůbec dovolen,“ napsal Octave Levavasseur o zorongu, které mu připadalo silně erotické. Generál Marrcognet, vojenský velitel města, opakování zakázal, vyvolal ale takovou vřavu, že nakonec vojákům vyhověl s tím, že půjde o jedinou a poslední ukázku.

    Z věcí k odpočinku hrál za války i v míru velkou roli tabák. Tažení do Španělska dalo vojákům od roku 1808 krom utrpení i doutníky. Obyčejní vojáci tabák bagovali, tedy žvýkali, velké panstvo počínaje samotným Napoleonem šňupalo z luxusních tabatěrek, nejvíce à la mode ale byla dýmka, již přivezli opět z Orientu Bonapartovi vojáci. Dělostřelecký plukovník Vergnaud psal, že nejoblíbenější a nejrozšířenější se stala hliněná bílá dýmka s krátkou troubelí, která se dala snadno zastrčit za lem bonnet de police, polní čapky, do jezdecké boty, za manžetu, prostě kamkoli, aby byla v bezpečí a po ruce. Zčernala používáním, sluncem nebo střelným prachem, poskytovala ale chvíle uvolnění nebo pomáhala zahnat spánek, když se spát nemohlo. Nelze tu necitovat doslova oslavnou ódu na dýmku jezdeckou, většinou s delší troubelí, kterou vepsal napoleonský důstojník lehké kavalerie a později generál Antoine-Fortuné de Brack do unikátního díla Avant-postes de cavalerie légere (Přední stráže lehkého jezdectva), zábavné učebnice toho, jak se má lehký jezdec (jízdní myslivec, husar) chovat ve všech situacích, do nichž jej služba a válka dostanou.

    „Dýmka je druhotným rozptýlením, které neodvádí jezdcovu pozornost od služebních povinností, naopak jej k nim vede a činí mu je snesitelnějšími. Kolébá ho, vyplňuje jeho čas i mysl a drží jezdce v ležení, blízko u koně. Dokud tu, uveleben na kupce sena či trávy, kouří svoji dýmku, nikdo si netroufne vzít koni potravu a dát ji jinému. Jste si jisti, že se kůň nají, že nedostane kopanec; zásoby z jeho pytle nikdo neukradne. Poté si všimnete, jaké části postroje je třeba spravit, co z výstroje je špatně upevněno, atd. Budete se chovat ke koni jako ke druhovi a nebude vás to nudit. A tento druh, o nějž se postaráte, pojede pro vodu, píci i jídlo, které potřebujete. Nadchází čas velké hlídky a vy vyjíždíte. Spát na ní nesmíte. Jakou oporou teď je dýmka, plašící spánek, popohánějící čas, činící déšť méně studeným, hlad a žízeň méně palčivými atd.! A což, jste-li po namáhavém dni na dlouhém nočním pochodu, jednom z těch, na nichž je doléhající spánek nepřekonatelným a opravdovým utrpením i příčinou četných a těžkých zranění koní? Nic vás neudrží lépe v bdělém stavu než kouření dýmky. Dýmka vás nutí mít s sebou křesadlo a hubku; s hubkou a křesadlem zapálíte i táborový oheň. V průběhu tažení, kdy je člověk odkázán na tak chabé zdroje, je důležitá sebemenší maličkost. Dýmka v našem družném životě sbližuje, potěší, poslouží; v jistých případech znamená pomoc…“76

    Dýmce se říkalo brûle-guele, hubopal, výrazu ale lépe odpovídá naše „ohřívač nosu“. Byla tak důležitá, že ji měl nejeden voják zapálenou v ústech místo roubíku a pro malou úlevu při bolestivých chirurgických zákrocích od čištění a šití ran až po amputace! Leckdo operaci nepřežil, hliněná dýmka mu z úst vypadla a zpravidla se rozbila; z toho vzniklo úsloví casser sa pipe, rozbít dýmku, tedy zemřít.

    Zvyky vojáků i poddůstojníků se pochopitelně lišily od zvyklostí obvyklých u nižších důstojníků, mezi nimiž se zhruba od roku 1797 velice šířilo z Itálie svobodné zednářství. Bylo na jedné straně módní záležitostí, na druhé straně ale představovalo určité nadnárodní společenství rozšířené i v jiných armádách, zejména v té britské. Nikdo je nezakazoval, nebylo třeba se skrývat jako v předrevolučních časech, a členství v zednářské lóži skýtalo ve válce určitou záruku, že zraněnému či zajatému pomůže nepřátelský důstojník. Nelze se divit, důstojník byl v boji vystaven nebezpečí mnohem víc než obyčejný voják, a zvláště britští či portugalští ostrostřelci si jej brali na mušku přednostně.

    Zednářství se rozšířilo mezi maršály císařství, generály i nižší šarže. Na počátku císařství byly lóže u devadesáti řadových a šestadvaceti lehkých pěších pluků (údaj o jezdectvu a artilerii nemáme) a členství sahalo proměnlivě od 7 % až po 44 % důstojnického sboru pluku; průměr činil 24 %. Ve Španělsku a v Anglii založili zajatci, kterých od roku 1808 přibývalo, 45 lóží a Girod de l’Ain vzpomínal, jak anglický zednářský kapitán jedné válečné lodi nevystřelil po člunu, na němž unikali zajatí francouzští gardoví námořníci z nechvalně proslulých pontonů z Cádizu, neboť v gestech důstojníka rozpoznal zednářská znamení. Nadnárodní souručenství fungovalo až do konce napoleonských válek, jak o tom svědčí vzpomínka Belgičana Chrétiena Henriho Scheltense, do roku 1814 příslušníka císařské gardy a u Waterloo podporučíka 7. řadového batalionu nizozemské armády, bojujícího na Wellingtonově straně:

    „Ochránil jsem v té prohře dva francouzské důstojníky. Dávali mi zednářská znamení a já je z přední linie dovedl do týlu.“77

    Octave Levavasseur zase ve Španělsku narazil na Brita, který jej žádal zednářskými znameními o pomoc, a třebaže mu ji poskytl, sám pro něco podobného nehoroval. Ve svých memoárech se ostatně k zednářství postavil chladně a s trochou výsměchu:

    
      „Dovolím si při té příležitosti cosi poznamenat o svobodném zednářství v armádě. Skoro všichni moji kamarádi měli v téhle instituci nějaké hodnosti; mladí důstojníci se usilovně snažili o přijetí a podstupovali velice přísné zkoušky, jejichž popis tvořil nejednou námět našich rozhovorů u stolu. Ježto noví adepti nic nevěděli o skutečných cílech svobodného zednářství a nikdo ze zasvěcených důstojníků všech pluků mi o tom nic neřekl, nechtěl jsem do oněch hovorů zasahovat. Krom toho jsem se svým druhům posmíval natolik, že to věděli všichni v plucích, a, pokud bych chtěl požádat o přijetí, podrobili by mne bezpochyby těm nejstrašnějším zkouškám.“
    

    Rozptýlení, abychom toto téma vyčerpali, poskytovaly i svátky a slavnosti všeho druhu, výročí a oslavy, z nichž měl celoarmádní charakter Saint-Napoléon, svátek svatého Napoleona (dosti vymyšleného světce) připadající na císařovy narozeniny, který se čistě ideologickou náhodou shodoval jak s datem podpisu Konkordátu, tedy s narovnáním vztahů mezi Francií a Římem, tak i se svátkem Nanebevzetí Panny Marie. Dekret z 19. ledna 1806 nařizoval den 15. srpna slavit v celém rozsahu císařství. U armády, kde vše probíhá na rozkaz, se mohutně slavilo, zdobilo, ohňostrojovalo, salvovalo atd. Jen článkem 3 zmíněného dekretu nařízené závěreční Te Deum většina vojáků nemusela. Pravda, mezi revolučními bezvěrci, odchovanci věku rozumu a jejich ateistickými potomky byli i věřící, zejména venkované z tradičně katolických oblastí Francie a poté z německých zemí či z Itálie. Napoleonovi, kterému šlo o politickou podporu kléru (stejně jako protestantských pastorů či rabínů) to nevadilo a o jeho liberálních postojích svědčí to, že u francouzských jednotek nezavedl funkci almužníka (zpovědníka). Ti ale existovali u pluků polských a švýcarských bojujících pod Napoleonovými prapory. Příslušník cizineckého 1. švýcarského pluku Rösselet nicméně vyprávěl, jak páteři v Itálii slibovali v září 1806 každému vojáku, který přestoupí ke katolicismu, deset zlatých. Dodal pak, že vojáci nejednou konvertovali, desítku strčili do kapsy a tím to pro ně skončilo. Pokud ovšem nešli k jinému páterovi a vše nezopakovali…


    
      Cherchez la femme
    

    Představit si vojáka bez žen, zejména toho galantností opředeného francouzského, je takřka nemyslitelné. Ostatně už za časů ancien régime, doby před pádem Bastily, patřila k nejoblíbenějším lidová píseň s tímto refrénem:

    
      „Moje plavovlásko, / sladko je tě milovat, / moje plavovlásko, / sladko je s tebou spát.“
    

    Francouzské přísloví sice říkalo, že za vším se má hledat žena, v napoleonské armádě to ale neplatilo, neboť válka byla takřka výhradně mužská záležitost. Navíc musíme u žen v této souvislosti rozlišovat dvě kategorie.

    Tou první jsou milenky, a protože voják táhl za hranice, šlo o cizinky, o příležitostné rozptýlení a krátkodobé známosti. Mělo to ovšem háček, na který si stěžoval roku 1811 z Vestálska v dopise rodičům (!) François Parquay, zvyklý užívat si se slabším pohlavím, co to šlo:

    „Víte dobře, že jsem byl před odchodem do armády libertin. (…) Jsem stále stejný, moc mě ale trápí, že nerozumím tomu, co děvčata v téhle zemi říkají…“

    Málokterý z té záplavy pamětníků nám ovšem o svých galantních dobrodružstvích povyprávěl, zčásti z diskrétnosti, zčásti proto, že pro ně tyto vztahy citově mnoho neznamenaly, hlavně ale kvůli sobě samým. Memoáry psali tito lidé ve zralém věku, většinou ve spořádaném manželském svazku, a rukopisy zprvu četli jen lidé z okruhu rodiny, tedy manželky a potomci, před nimiž bylo nepatřičné o záletech psát. Marbot, nejvydávanější a nejbarvitější z napoleonských memoáristů, je ve svém vyprávění takřka bezpohlavní, jako kdyby žil od obléhání Janova po Waterloo životem mnicha. Světlou výjimku představuje Charles-Denis Parquin, jezdec, který svou kariéru napoleonského vojáka uzavřel jako kapitán elity všech kavaleristických elit, 2. pluku gardových jízdních myslivců. Zůstal ale mužem svobodným a velkým bouřlivákem a psal pro vlastní obveselení ve vězení, kam se dostal za účast na neúspěšném pokusu Charlese Louise Bonaparta, budoucího Napoleona III., o převrat. Parquin barvitě, rozmarně a někdy sentimentálně vyprávěl o první lásce, pradleně Margueritě, které se dvořil jako brigadýr ještě v posádce v bretonském Lannionu, o holandské slečně van W…, jejíž celé jméno diskrétně zamlčel, o její sestře Henriettě i o loučení, když musel jet dál:

    „Když jsem ve čtyři ráno následujícího dne projížděl kolem domu těch šarmantních osob, otevřelo se okno ve druhém patře. Slečna van W. mi se slzami v očích a s kapesníkem v ručce dávala sbohem. Ihned jsem odpověděl a ta dobrá, skvělá slečna van W. mi navždy zmizela z očí!“

    V Pomořansku vzplanul k Židovce Sáře, i s tou se ale musel rozloučit:

    „Šťastné chvilky uběhly rychle; ržání mého koně, s nímž stál myslivec dole u dveří, i hluk, který koňská kopyta na dláždění tropila, mi připomenuly povinnosti.“

    Nechal té dívce pro útěchu prstýnek spletený ze svých vlasů, což ji dojalo a utěšilo zároveň. Poněkud cynicky ale dodal, že šlo jen o jeden z prstýnků; nechal si jich udělat několik a na taženích je vozil „pro jistotu“ s sebou. Měly prý „magický účinek“. Nepochybně další z nich dal vášnivé Lusdiz v Bavorsku, ženě vdané, z jejíž náruživosti se radoval měsíc:

    „Při odchodu stála roztomilá Lusdiz před svým chotěm a nebylo možné, aby se rozloučila způsobem, který by prozradil důvěrnost našich vztahů. Nicméně já s ní strávil předešlého večera hodinku a ona mi svou vášní i vzlyky dávala najevo, jaká je to pro ni ztráta; přinejmenším to tak alespoň vypadalo.“

    I ve Španělsku, kde mohla být žena-vlastenka pro nenáviděné Francouze smrtelně nebezpečná, se úspěšně dvořil jedné markýze, kvůli níž měl i souboj s armádním pokladníkem. Zasáhla mu srdce až příliš a on nakonec poznamenal:

    „Když jsem nazítří obydlí opouštěl, pohlédl jsem, podobně jako za šťastnějších časů, do markýzina okna. Teprve svítalo a velmi mě překvapilo, že se okraj závěsu odhrnul. Smutně jsem se na ni pousmál a pobídl koně do cvalu. Zmizel jsem jí z očí jednou provždy.“

    S Adélkou se náš d’Artagnan napoleonských válek potkal roku 1814 v kraji Champagne nedlouho po Napoleonově abdikaci a odjel, i když tentokrát možná mohl zůstat déle:

    „Než mi bylo od té roztomilé dívky odejít, dal jsem jí prstýnek s mými vlasy, jeden z těch, bez nichž jsem se do žádného tažení nepouštěl; vypadala velmi spokojeně.“

    Podstatu těchto prchavých vztahů nejlépe charakterizoval kapitán Marcel od 69. řadového, který většinu své kariéry válečníka strávil na Pyrenejském poloostrově ve vleklém, vyčerpávajícím konfliktu se Španěly v letech 1808 až 1814.

    „Protože se nám nikdy nestalo, abychom v leženích strávili delší čas, nemohli jsme se při setkání s nějakou kráskou zdržovat a bavit hrou na dokonalou lásku. Po dvou, či třech dnech jsem chtěl, jako vždy, jít na věc, to neviňátko, s nímž jsem měl co činit, ale všem mým manévrům uhýbalo a nakonec už nechtěla do mého pokoje znovu přijít,“ psal tento důstojník pěchoty o pobytu blízko španělské Almeidy.

    Přestal se o mladou dívku zajímat, což způsobilo, že si ho ona začala víc hledět, a kapitán Marcel nakonec přece jen ke svému cíli dospěl. V Lekeitiu se zamiloval do Adély, nejstarší ze čtyř sester, dívky chytré i sečtělé, což je mnohdy víc než dokonalá krása:

    „Noc před naším rozloučením byla stejně tak sladká jako hořká a zbyl pak jen odchod, po němž jsme se už neshledali.“78

    Jiná byla láska, kterou nechal voják doma a na niž si s sebou nesl něžnou, nostalgickou vzpomínku. Někdy šla s dotyčným doslova do hrobu, jak o tom svědčí příběh o smrtelně raněném chef de bataillon, kterého Marbot spatřil po bitvě u Kljastic na počátku ruského tažení:

    „Opíral se zády o kmen stromu, dva granátníci jej podepírali a on namáhavě zalepoval balíček, jehož adresu potřísnila krev. Byla to jeho krev… (…). Rána byla smrtelná. Zraněný nebožák to věděl. Chtěl se, dřív než podlehne, rozloučit s paní, jíž miloval. Sotva dopsal, nevěděl, komu vzácný poklad svěřit. V té chvíli mě k němu náhoda přivedla. (…) Téměř už vyhaslým hlasem mě poprosil o dvě služby. Pak poslal oba granátníky pryč. Podal mi balíček a se slzami v očích řekl: ,Je v něm portrét.‘ Zapřísahal mě, budu-li mít to štěstí a vrátím-li se kdy do Paříže, abych balíček doručil tajně a jen do vlastních rukou. ,Ostatně,‘ dodal, to nespěchá, čím později po mé smrti to dostane, tím lépe…!‘ Slíbil jsem, že se smutného poslání ujmu. Mohl jsem je splnit až po dvou letech, v roce 1814…!“
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      Kantýnská při pochodu Pyrenejemi, malba na porcelánu

    

    Bez lítosti opouštěl milenku, pro změnu pařížskou, granátník Napoleonovy staré gardy Jean-Roch Coignet. Hrdina mnoha bitev okouzlil svým mužným zjevem jednu bohatou dámu, která jej pak přijímala navečer ve svém domě, a on odcházel až za světla. V roztoužení po něm chtěla, aby jí napsal milostný list, a chudák seržant, který se teprve nedávno naučil číst a psát, dělal, co mohl. Dáma snahu neocenila, pravila, že list postrádá styl i pravopis, a dotčený Coignet odpověděl jiným psaním. Stálo tam:

    „Madame, zasloužím si vaše výtky, nezbývá, než to uznat. Tento list bude s vaší pomocí dokonalý; posílám vám čtyřiadvacet písmen abecedy a všechny puntíky a čárky, co jich je třeba do dopisu, aby se vyrovnal vašim výšinám…“

    Pak jen bez lítosti dodal:

    „Marné bylo její naléhání, už jsem ji nikdy nechtěl spatřit.“

    Milovat se s děvčetem z cizí země bylo samozřejmě lákavé nejen proto, že voják nenesl následky (pokud se ovšem vyhnul příjici, v napoleonské armádě až příliš časté). Každá jinou řečí žvatlající kráska v sobě měla trochu exotiky, někteří ale nedali dopustit na francouzské ženy, což byl pravděpodobně případ dragouna Walthéryho z Lutychu, francouzsky Liège. Ten po bitvě u Slavkova v dopise napsaném 9. nivôsu roku XIV (30. prosince 1805) v Brně rodičům o děvčatech z jižní Moravy nelichotivě psal:

    „Povím vám, že jsme v zemi, kde se nemluví ani německy, ani francouzsky. Ženy tu mají tváře jak opice, ruce jak psí tlapy a nohy jak velbloud. Jedním slovem jsou tak krásné, že mám chuť se s jednou oženit a přivést vám ji, mohli byste si ji prohlédnout.“

    Přejděme od prchavých vztahů, které nejednou, byť nechtěně, vnesly novou krev do jinak dosti limitované genetiky vesnického obyvatelstva, a přejděme k druhé kategorii žen, k těm, co s armádou táhly. Šlo o ženy, které s vojáky sdílely všechnu námahu, riziko i slasti války a patřily do jisté míry k tomu, co lze nazvat armádními službami: kantýnské, markytánky, pradleny a také manželky vojáků, které následovaly své muže. Druhou, velice úzkou kategorii představují ženy bojující a třetí pak prostitutky.

    Markytánka je ovšem německý výraz a Francouzi, kteří jej nepoužívali, rozlišovali dva druhy těchto žen. Buď to byla cantinière, kantýnská, nebo vivandière, žena starající se o jídlo a zásoby. Tyto dámy se musely podrobovat určitým pravidlům a na tažení i v kasárnách na ně dohlížel příslušný adjudant. Nesměly například prodávat pití po večerce; první takový prohřešek se trestal pokutou 12 franků, druhý vyhnáním z armády. V Napoleonově době nosily markytánky civilní oděv, nikoli stejnokroj, byť z nouze nebo z rozmaru části vojenské výstroje nejednou oblékaly.

    „Tyto dámy obvykle začínaly tak, že šly za nějakým vojákem, jenž v nich vzbudil něžné city. Nejprve jste je vídali, jak cestují pěšky se soudkem pálenky přes rameno, za týden už ale seděly na nalezeném koni. Nalevo, napravo, před sebou i za sebou rozložily umně a vyváženě soudky i klobásy, sýr a jitrničky. Do měsíce měly zpravidla párem koní tažený povoz, který byl naložen zásobami všeho druhu nejen proto, aby se mohly chlubit vzkvétajícím řemeslem,“ napsal kapitán Blaze, který jim věnoval celou jednu kapitolu svého dílka o životě v napoleonské armádě.

    Lehce nabývaly, lehce pozbývaly, neboť nejednou je o vše připravil nepřítel, hlavně kozácké sotně. Často na taženích spolupracovaly s marodéry (kořistníky) a braly od nich ukradené věci. Pokud byly přistiženy, dopadl na ně trest, jaký se uděloval u královských regimentů ženám vedoucím špatný život: byly spoutány a odsouzeny jet obkročmo nahé na oslu před celým nastoupeným plukem.

    Lasalle složil ve své Fanchon všem markytánkám hold, to už jsme řekli, je ale třeba citovat i další Blazeho slova:

    „Kantýnské prokazují armádě velkou službu a vydělávají přitom jmění, v jistých okolnostech pak jsou velice užitečné. Tyto ženy, obdařené energií, která sobě nemá příliš rovna, byly neúnavné. Čelily mrazu, vedru, dešti i sněhu jak staří granátníci a vždycky vyrážely na všechny strany, aby si opatřily to, co je pro jejich živnost nezbytné. Světáci, jimž nikdy v životě nic nezbytného nescházelo, si nedokážou představit, jak důležitá je za jistých okolností jediná láhev vína, jediná sklenka pálenky.“

    Pak tento pamětník dodal cosi stejně důležitého jako charakteristického:

    „Mnoho markytánek mělo odvahu jako staří granátníci. Tereza, ta z mojí kompanie, nosila vojákům kořalku v dešti kulek a kulí; dvakrát utrpěla zranění. Nemyslete si, že tomu nebezpečí čelila v naději na zisk, bylo to z ušlechtilejších pohnutek, neboť v bitvě nikdy nežádala, aby se platilo.“

    Kantýnská 57. řadového řečená Cazajus vyběhla dvakrát v boji u Lomittenu (polská kampaň 1807) v dešti kulek, aby povzbudila vojáky pálenkou, nejprve s jedním, pak s druhým soudkem, a Napoleon jí za to dal zlatý řetěz. Catherinu Baland od 95. řadového můžete dodnes spatřit na Lejeunově obraze bitvy u Chiclany (Španělsko 1811), i ona tu rozdílí kořalku mezi vojáky svého regimentu. Marie řečená Tête-de-Bois (Paličatá) byla raněna u Waterloo a Alsasanka Catherine Roehmer plula s hrstkou gardy i císařem do exilu na Elbě; i ona zažila bitvu u Waterloo. Byly to bojovnice a jedna z Raffetových kreseb zachycuje kantýnskou ve Španělsku, jak stojí nad raněným vojákem, třímá jeho pušku a zuby trhá papírový obal náboje.

    Tyto ženy měly většinou manžela či druha, který byl zpravidla jejich pravým opakem.

    „Všechny kantýnské, ať už Francouzsky či Polky, se vyznačovaly odvahou. Jejich manželé byli naopak sice pěkní a dobře stavění chlapíci, ale špatní vojáci; měli tisíce výmluv, aby se mohli ulejvat a nemuseli se objevovat na přehlídkách.“79
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      Markytánka od Wagramu (Hippolyte Bellangé)

    

    Blaze vyprávěl o markytánce řečené Fromangeot, Syrečka, a vlastně tak shrnul životní osudy mnoha družek této dámy. V patnácti ji svedl jeden tambor, od něhož utekla s nějakým kapitánem, kterého vyměnila za vojáka z Moreauovy revoluční Rýnské armády. Byl to mizera, který ji prodával za lahev kořalky jiným, pak ho někdo v souboji zapíchl a jí se ujal brigadýr od dragounů, ochlasta, od něhož utekla k vojákovi od dělostřeleckého trénu.

    „Tyto dámy rodily za pochodu někde pod stromem, pak vstaly a pokračovaly v cestě, přičemž se matka i dítě měly k světu,“ dodal ještě náš memoárista.

    Napoleonská armáda zavedla u kantýnských a vivandières určitou hierarchii podle množství zásob. Ty od pluku výše směly mít povoz a dva až čtyři koně, u batalionu a eskadrony pak jediného koně. V kantýně se neprodávalo jen pití a něco k snědku, ale i ocet (už bylo řečeno, že se s ním vyplachovala ústa), mýdlo, dopisní papíry, knoflíky, tkaničky atd. K provozování řemesla dávala souhlas administrativa pluku a velitelé žandarmerie, polního četnictva.

    Každý batalion měl mít dvě pradleny, každá eskadrona jednu. I ony musely získat souhlas velitele četnictva. Na šatech pak nosily plechovou cedulku s číslem.

    Výnos ze 7. thermidoru roku VIII (26. července 1800) povoloval maximálně čtyři ženy na batalion a dvě na eskadronu, podle okolností se ale mohl počet dílčími rozkazy mírně změnit; většinou šlo o blanchisseuses, pradleny.

    Vojáky provázely i ženy, jakým čeština říkala vojandy – profesionální prostitutky a ženské, které nedělaly s tělesným obcováním velké cavyky. Většinou nešlo o žádné krasavice, a pokud měly hezkou tvář či přitažlivé tělo, strasti a řemeslo je o ně rychle připravily. Jednou z nich byla vysoká žena s tváří chlapa a postavou kyrysníka, která začala nejstarší řemeslo mezi vojáky provozovat ve dvaadvaceti letech. U pluků jí říkali Madelaine Quarante Mille Hommes, Madla Čtyřiceti tisíc chlapů. Vojáci byli přesvědčeni, že si vydělala dost a že je slušně bohatá, zemřela ale chudá jako kostelní myš roku 1812 ve špitále v Ardres.

    Řady prostitutek rozšiřovaly příslušnice nejstaršího řemesla v obsazených velkoměstech, zejména v Berlíně a ve Vídni, z čehož plynulo nebezpečí venerických chorob, biče každé armády. Mnozí sboroví a divizní velitelé proto vydávali důstojníkům zdravotní služby rozkazy provádět prohlídky mužstva a poddůstojníků; v roce 1811 chtěl pečlivý maršál Davout takovou prohlídku jednou týdně! „Semeništěm hříchu“ se stala především Moskva, kde ženy hladověly nebo toužily po odměnách tak, že krom sebe samých nabízely vojákům i své dcery.80

    Velice málo bylo žen, které sloužily po boku mužů, aniž ti o tom zpravidla věděli. Existovaly v revolučních armádách, za císařství jich ale zbylo poskrovnu.

    Voják-žena jménem Ducoud-Laborde sloužila v 7. husarském, bila se v polské kampani 1807 u Preussisch Eylau, a v létě téhož roku utržila zranění u Friedlandu. Císař ji dekoroval Čestnou legií a ona zakončila bojovou cestu u Waterloo. Přišla tam o nohu, leč v anglickém zajetí přežila.

    Virginie Ghesquière nastoupila roku 1806 místo bratra k 27. řadovému, dotáhla to na seržanta, avšak roku 1812 byla odhalena jako žena a poslána domů.

    Marie-Jeanne Schellinck z Gentu, dobrovolnice 2. belgického batalionu z roku 1792, veteránka od Jemmapes a Marenga, raněná u Slavkova i Jeny, byla od léta 1806 podporučíkem; o dva roky později prý dostala Čestnou legii (což ale někteří autoři popírají) a slušný důchod.

    Marie-Therèse Figueur, řečená Sans-Gêne, díky vydaným pamětem nejznámější, byla revoluční dobrovolnicí, která pak bojovala v řadách 9. a 15. dragounského, v roce 1799 ale padla do zajetí a za císařství už neválčila. Žila na zámku maršála Augereaua.81

    Ve vztahu k ženám zbývá už jen doplnit otázku sňatků. Nesměly se uzavřít bez souhlasu nadřízeného. Důstojníkům povolovalo sňatek ministerstvo války, poddůstojníkům a vojákům armádního sboru conseil d’administraton, rada pro správní záležitosti.

    Statistika říká, že důstojníci se ženili pozdě, zhruba v 37 letech, a brali si ženy o deset i téměř dvacet let mladší, přičemž podstatnou roli hrálo zpravidla věno. Ženatý důstojník neměl žádné výhody a manželkám bylo zakázáno chotě na tažení doprovázet, byť do posádek za ním přijet mohly.


    
      Soubojová vášeň
    

    Duely se staly v armádě Direktoria, konzulátu i císařství takřka vášní a současně také bičem. Bili se všichni, pověst duelanta provázela maršála Augereaua, po kordu sáhli maršálové Bessières a Lannes (u Esslingu, od sebe je odtrhl maršál Masséna), generálové (Reynier, který po návratu z Egypta vyzval k souboji generála Menoua a zabil jeho náhradníka, pobočníka Destaigne), důstojníci, prostí vojáci a někdy i celé jednotky (což byl případ Massénovy a Bernadottovy divize, který stál přes šest desítek obětí). Občas, šlo-li o plukovní čest či spíše řevnivost mezi regimenty, se souboj změnil v hromadné klání; tak tomu bylo mezi 12. husarským a 15. jízdním mysliveckým plukem. Obě jednotky nakonec vybraly po čtyřech mužích a ti se střetli v improvizovaném kolbišti, které pluky obklopily, zčásti ze zvědavosti, zčásti proto, aby zabránily jakémukoli vměšování zvenčí.

    Louis-Florimond Fantin des Odoards, důstojník 31. řadového, ve svých memoárech poznamenal, že v jeho pluku zahynulo v důsledku soubojů kolem padesátky mužů.

    Bít se spolu měli hodnostně rovní, ve věci cti ale bariéra padala, což dokládá případ podporučíka Linatiho od 23. pluku jízdních myslivců, kterého, věc neslýchaná, švihl generál Exelmans do tváře bičíkem. Z incidentu se stala věc plukovní cti, důstojnický sbor rozhodl, že urážku lze smýt pouze zbraní, a Linati se pod vedením plukovníka Marbota ihned odebral ke generálovi, aby požádal před celým jeho štábem o satisfakci. Exelmans prohlásil, že něco takového nepřipadá v této chvíli v úvahu. Důstojníci s tím počítali a předem domluvili, jak má uražený reagovat:

    „Pan Linati vytáhl zpod uniformy bičík, jímž Exelmanse několikrát šlehl do obličeje, bleskovým pohybem tasil šavli a postavil se proti generálovi do střehu. Ten, vzteky bez sebe a nemaje v oné chvíli u boku kord, popadl šavli jednoho z pobočníků a vrhl se na protivníka.“

    Exelmans byl skvělý šermíř, nad Linatim by měl navrch, Marbot podporučíkovi ale poradil, ať před prvními útoky ustupuje, brání se a počká, až generálovi zaslepí vztek oči. Linati se tím řídil a štěstí při něm stálo, neboť sekl Exelmanse do předloktí:

    „Prudce vytryskla krev. Byla přeťata žíla i nerv a šavle vypadla generálovi z ruky. Zatímco řval Exelmans vzteky, uchopil jsem pana Linatiho pod paží a objal jej…“

    Každý regiment měl maîtres d’armes, šermířské mistry, kteří muže cvičili boji šavlí či bodákem, a ti si přisvojili roli soubojových rozhodčích. Vojáci je respektovali mnohdy víc než plukovníka a každý z oněch učitelů měl k ruce prevôts, profouse, své pomocníky, kteří představovali největší rváče, křiklouny a násilníky u regimentu. Podle Blazeho to byli špatní vojáci, kteří ve skutečném boji a ve válce za mnoho nestáli. Pokud muž, který se měl bít (a jehož do souboje nejednou vyhnali), padl, nastoupili na jeho místo. Z duelu se mohla stát i dlouhodobá záležitost.82

    U některých jednotek se duely řídily jasnými pravidly. U 4. pluku jízdních dělostřelců se souboj bez souhlasu šermířského mistra trestal dvěma dny vězení a dva navíc byly za zabití soupeře. Pokud se bez souhlasu bil poddůstojník, dostal čtyři dny, pokud to učinil bez souhlasu šéfa batalionu subalterní důstojník, čekal jej týden domácího vězení a dva v případě soupeřovy smrti. Takový dohled na druhé straně umožňoval určit svědky, probrat důvody sporu a případně souboj zastavit, jakmile se dosáhlo první krve, tedy prvního zranění.

    V lehkém jezdectvu se rváči, duelanti a horké hlavy spojili do souručenství, kterému armáda říkala clique, klika. Byli to ti nejméně disciplinovaní, současně však nejstatečnější z kavaleristů, jeden podporoval druhého, když to bylo potřeba. Ostatní je poznali podle malého zářezu v cínovém potahu prvního knoflíku v pravé řadě dolmanu či pelisy, kožíšku jízdních myslivců a husarů. Sami sobě říkali loustics (nejpřiléhavější překlad by byl čtveráci), čáka nosili frajersky napříč, šikmo až k jednomu oku, a tasili při prvním pohledu či slůvku, které se jim nezamlouvaly. Jako maraudeurs, marodéři či kořistníci, kradli hlavně to, co šlo uvařit a rožnit, velitelé nad nimi ale přivírali oči, neboť šlo o hrdiny, kteří v boji dávali příklad a ostatní strhávali.
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      Souboj v Napoleonově armádě (Christian Gottfried Heinrich Geissler)

    

    Důvody k souboji byly vážné, šlo-li o čest, i nicotné, což se stávalo častěji. Stačilo do někoho omylem strčit, prohodit urážlivé slovo, špatně se podívat…

    „V té době,“ vyprávěl jízdní dělostřelec Octave Levavasseur, později pobočník maršála Neye, a měl na mysli pobyt v ležení v Boulogne roku 1804, „trápil armádu bič soubojů: konaly se den co den a i já jsem jeden měl s přítelem Déminem, podporučíkem 10. mysliveckého. Hádka začala mým hloupým žertem. Zasadil jsem Déminovi sek šavlí, jenž mu málem uťal ruku. (…) Potyčky se staly tak nesnesitelnými, že vrchní velitel musel vydat proklamaci, v níž vojákům připomínal, čeho si mají považovat, že se mají milovat a schovat si odvahu na nepřítele, že jsou všichni stateční a není třeba, aby to dokazovali jeden proti druhému.“

    Šermířští mistři a staří vojáci nutili do soubojů nováčky, aby se otrkali a ukázali, jakými muži jsou, přičemž duelanti nemuseli mít řádnou zbraň, postačily břitva, nůž či bodák… Marbot na smutném příkladu svého bratra líčí, jak se žáci ve vojenské škole bili velkými kružítky a odpichovátky, tedy pomůckami k hodinám geometrie. Girod de l’Ain psal, že na École militaire kvetly duely na bajonety, flerety, z nichž byly sejmuty bezpečnostní hroty, ba i na hole.

    Scheltens si jako zelenáč od 57. řadového pluku zašel do tančírny, kde mu šermířský instruktor řekl, ať vyprovokuje jízdního myslivce, který odložil čáko na parket, čímž si rezervoval místo pro další tanec:

    „Jdi a nakopni čáko toho nevychovaného jezdce!“

    Náš nováček se bránil, že ho to dostane do pěkné šlamastyky, dostal ale mazákovu odpověď, že nějak začít musí:

    „Jak řekl, tak se stalo, a větší kopanec vojenská pokrývka hlavy nikdy nedostala. Čáko se zakutálelo deset stop pod stůl…“

    Rázem tu byl souboj, před ním ale maître d’armes rekruta uklidňoval:

    „Jestli tě pošle na věčnost, zabiju ho místo tebe!“

    Scheltens vyhrál, pak si ale vyčítal, že možná jízdního myslivce, kterého vůbec neznal, nadosmrti zmrzačil.

    Marbota, bezvousého mladíčka u 1. husarského, vehnal v Savoně do duelu s jedním jízdním dělostřelcem jeho mentor, voják, kterého mu dal otec-generál jako učitele. Záminka byla opět nicotná, šlo o příliš popuštěné řemení šavle, jejíž pochva při každém kroku drnčela o dláždění:

    „Vyšli jsme tedy ze zahrady v doprovodu všech přítomných až k pevnému písčitému břehu jako stvořenému ke zkřížení čepelí. Pertelay věděl, že se šavlí zacházím obstojně; přesto mi dal několik rad, jak na protivníka zaútočit, a přivázal mi jílec šavle velkým šátkem k zápěstí…“

    Dělostřelec ovšem spatřil žandarmy a utekl. Marbot, který je neviděl, ho chtěl s výkřiky o zbabělosti pronásledovat, jenže to už jej za límec popadla ruka jednoho z osmi či deseti vojenských policistů. Generál Jean-Antoine Marbot, Marcellinův otec, pak nechal syna nakrátko vsadit do savonské citadely, aby horká hlava vychladla.

    Zelenáč musel okusit souboj, to bylo téměř pravidlo. Morvan, autor monumentálního, důkladně podloženého díla Soldat impérial, k tomu říká:

    „V kasárnách i v táborech se v rekrutovi či v komkoli jiném nejdříve ze všeho vypěstovalo vědomí pojmu cti. (…) Když nováček dostatečně zvládl denní povinnosti, musel mít souboj, aby se zaskvěl v očích svých druhů.“

    To byl důvod, proč se tolik dbalo na point d’honneur, věc cti!

    „Je opravdu nepříjemné, že duely mají tak často za následek smrt, protože na druhou stranu pomáhají udržovat ve společnosti slušnost,“ řekl excísař Napoleon jednoho dne na Svaté Heleně generálu Gourgaudovi a myslel tím na souboj pro čest.

    „Dobrý duelant je špatný voják,“ tvrdil sice císař Francouzů (což bylo i mínění kapitána Blazeho), žádný protisoubojový edikt však na rozdíl od francouzských králů nevydal a jediné, co tu a tam proti soubojům v armádě podnikl, bylo zastavení služebního postupu konkrétní osoby. Dokonce ani napoleonský Code civil, Občanský zákoník, souboje nijak netrestal.

    Mnohý souboj začal v krčmě nebo cestou z ní, tedy pod vlivem alkoholu. Blaze vypráví o touze jednoho plukovního šermíře zchladit si na někom žáhu. Potácel se prý ve Štětíně od hospody k mostu, na němž spatřil kamaráda chytajícího ryby. Opileckým hlasem si postěžoval, že už dobré dvě hodiny shání někoho, kdo by se, řečeno jeho slovy, chtěl trochu osvěžit šavlí.

    „Provokuju je všechny a žádnej se neurazí,“ bručel, na což rybařící voják opáčil, že on mu podobnou službu rád prokáže. „Počkej, smotám si udici a jsem hned tvůj.“

    Odešli spolu do blízkého lesíka, aby je nikdo nerušil, cestou si družně povídali, kdo má šavli lépe nabroušenou, a Blaze už jen na závěr té historky dodal:

    „Já si myslel, že jde o žert a že rybář, který zachovával chladnou hlavu a byl zcela střízlivý, chce opilce jen ukonejšit a odvést ho spát. Ani náhodou! Navečer jsem se dozvěděl, že došlo k souboji se vším všudy a že se oba ti chlapi navzájem zranili, zasadili si pořádný sek, načež se do kasáren vrátili jeden zavěšený do druhého a křičeli, že jsou nejlepší přátelé.“

    Blaze, studnice historek, přidal i příběh, který se odehrál u Vídně v létě 1809. Vojáci před bitvou u Wagramu usilovně pracovali na opevňování dunajského ostrova Lobau, odkud pak měli vyrazit proti rakouské armádě arcivévody Karla na levém břehu. Ženijní práce se jim pranic nezamlouvaly, byť za ně dostávali na ruku padesát centimů denně a peníze, jak uvidíme v jiné kapitole, potřebovali. Práce řídil ženista a vojáky tento monsieur Problème, pan Problém (jak se důstojníkům ženistů, pionýrů a zákopníků pro věčné připomínky i rozkazy říkalo) je podle jejich soudu příliš honil do práce. Stěžovali si svému kapitánovi, jednomu z těch věčně navztekaných hrubiánů a rváčů, jimž přezdívali marchands de mort subite, obchodníci s rychlou smrtí. Následoval úžasný dialog, v němž kapitán nazval ženijního důstojníka holobrádkem, kterému ukáže, zač je toho loket.

    ,Ale, kapitáne, myslíte, že mi s těmi vousisky naženete strach? Určitě si myslíte, jaká z vás jde hrůza, když jste se čtrnáct dnů neholil. Víte, pane, kdybych chtěl, taky bych se neholil,“ kontroval naprosto klidný ženista. A když granátnický kapitán sahal po šavli, ještě dodal, že by bylo lepší souboj odložit na zítřek.

    „Na zítřek? Zítra už budeš čtyřiadvacet hodin mrtev, střeva ti rozpářu, duši z tebe vyrazím. Do střehu! Chci, aby tě moji granátníci zakopali pod těmi tvými opevněními, na tom budou pracovat moc rádi,“ vztekal se dál kapitán a před zraky vojáků, kteří odložili lopaty i krumpáče, následoval souboj, který Blaze shrnul takto:

    „Po několika zasazených a odražených secích utržil kapitán sečnou ránu, která začínala nahoře na stehně a končila u kolena. Musel se přestat bít, těžko však nějak vylíčit jeho vztek nad tím, že utržil zranění od mládence bez vousů, od holobrádka, zelenáče!“83


    
      Pohled němé tváře
    

    Měl-li voják na taženích někoho, kdo by v okoralé duši vyvolal trochu něhy a možná mu i ve všech těch strastech ulevil, byly to němé tváře, psi. Objevují se zejména ve společnosti pěšáků na řadě kreseb a rytin, ba i na proslulém plátně Horace Verneta Raněný plukovní pes, kde jeden pěšák s tamborem v palbě zvířeti čistí ránu na hlavě pálenkou. Až na výjimky nešlo o čistokrevná zvířata a rasou se většinou jednalo o velké pudly nebo o barbety84.

    Barbet byl i nejproslulejší pes Velké armády. Říkali mu Moustache, česky Fousek. Kolem roku 1799 patřil jakémusi hokynáři v Caen, rád se toulal a jednoho dne se mu nesmírně zalíbila pochodující kompanie elitních granátníků, které udával rytmus kroků rotní tambor. Pes se zařadil vedle tambora a s jednotkou došel až do kasáren 40. řadové půlbrigády, z nichž se mu už zpět nechtělo. Provázel vojáky na cvičiště, projevil stopařské nadání a v roce 1800 absolvoval s 40. půlbrigádou celé Bonapartovo 2. italské tažení od přechodu Velkého Svatobernardského průsmyku přes bitvu u Montebella až po Marengo.

    V předvečer této bitvy vyčenichal rakouského zvěda, byl lehce raněn bodákem a jeho čin se objevil v armádním rozkaze. S jednotkou se Moustache vrátil na počátku roku 1801 do Francie a roku 1805 vyrazil se 40. řadovým (bývalou půlbrigádou stejného čísla, nyní pod velením plukovníka Legendra d’Harvesse) na tažení, v němž došel až ke Slavkovu. V bitvě na severním křídle stál Moustache vedle orlonoše, který se jednu chvíli ocitl mezi Bagrationovými Rusy. Pustil se do nepřátel, štěkal i kousal, bránil zástavu, a když zůstala pod orlonošovým tělem, snažil se ji vytáhnout. Nepohnul s ní, jen kus praporu utrhl a dal se s ním na útěk, v té chvíli ho ale zasáhla do tlapy kulka. Naštěstí klesl blízko Francouzů, kteří ho i s cárem zástavy v tlamě našli. Maršál Lannes mu za pár dní navlékl kolem krku stříbrnou, jen pro něho vyrobenou medaili. Na líci stálo:

    „Moustache, francouzský pes. Ať se s ním nakládá jako s hrdinou.“

    Na rubu stálo:

    „V bitvě u Slavkova utrpěl zlomeninu nohy, když zachraňoval prapor svého pluku.“

    Od té doby znala psa 40. řadového celá Grande Armée a on s plukem absolvoval tažení do Pruska i Polska. Pak následoval svoje pány do Španělska, kde ho před Španěly hájeným Badajozem 11. března 1811 zabila dělová kule. Vojáci Moustache pohřbili jako starého druha se všemi vojenskými poctami na břehu Rio Guadiana a na krku mu nechali i obojek se slavkovskou medailí. Na hrob dali plochý kámen s vytesaným nápisem:

    „Tady leží Moustache, hrdina, který padl na poli cti.“

    V roce 1814 byl kámen na příkaz inkvizice rozbita a psí ostatky vykopány a spáleny. Od roku 2006 má ale Moustache pomníček s pamětní deskou na psím hřbitově v Asinières-sur-Seine.

    Napoleonův komoří Constant Wairy se zmiňuje k roku 1809 o jiném psu jménem Corps-de-Garde, což je těžko přeložitelný výraz značící gardistu, příslušníka elitní tělesné stráže:

    
      „V ležení na ostrově Lobau byl pes, kterého, tuším, znala celá armáda pod jménem Corps-de-Garde. Byl to starý barbet, špinavý a ošklivý, jeho morální kvality ale dávaly rychle zapomenout na vše, co bylo na zevnějšku odpuzující. Častokrát o něm říkali, že je to nejstatečnější pes v císařství.“
    

    Stejného psa viděl v téže době, to jest v čase bitvy u Wagramu, i armádní lékárník Cadet de Gassicourt, který si do deníku k datu 31. července zapsal:

    „Blížili jsme se k jednomu dragounskému regimentu, když kolem nás začal pobíhat velice hubený a velmi špinavý pes, který přitom vrtěl ocasem a skákal radostí: ,Ach, tady jsi, můj chrabrý Corps-de-Garde,‘ povídá mu M. des B., ,rád tě zas vidím.‘ Pak se obrátil ke mně: ,Vy ještě to dobré zvíře neznáte?‘ ,Ne, vskutku ne.‘ ,Nuže, pane,‘ pravil vážně, představuji vám nejchrabřejšího psa císařství. Dostal ránu bodákem u Marenga, kulka mu přerazila packu u Slavkova, on se však ze všech nástrah války vylízal a teď je tady u dragounů. Přidá se k nějaké jednotce a zůstává jí věrný, dokud ho dobře živí a nebijí. Když mu ubližují, od pluku dezertuje a přejde k jinému. Byl už u husarů i u myslivců. Možná ho nějaký kopanec nebo úder šavlí naplocho přimějí, aby se dal ke kyrysníkům či k artilerii. Je pozoruhodně inteligentní. Ať už se jednotka, u níž žije, ocitne v jakémkoliv postavení, neopouští ji a nehledá žádnou jinou. Za pochodu či v bitvě se vždycky drží u té zástavy, kterou si sám vybere. Když na bojišti potká vojáka od pluku, od kterého sám utekl, uvidíte, jak sklopí uši, stáhne ocas, rychle se vytratí a běží ke své nové jednotce. Když jeho pluk pochoduje, běhá kolem dokola jako průzkumník, a štěkotem upozorňuje na všechno, co se mu zdá podivné. S ním se není třeba bát jakékoliv léčky.‘

    
      Pokaždé, když jsem pak spatřil nějakého psa, jak jde za vojáky, vzpomněl jsem si na Corps-de-Garde.“
    

    Jiný příběh se vztahuje k mladému odvedenci Mariovi Brunettimu od 106. pluku a barbetu Moffinovi, který se svým pánem absolvoval ruskou kampaň tam i zpět, u Bereziny jej ale ztratil. Mario přežil a vrátil se do kasáren v Miláně – jednoho dne před nimi spatřil svého barbeta na kost vychrtlého, vyčerpaného, špinavého a s chlupy slepenými krví… Nikdy nepochopil, jak Moffino, který časem nabyl sil, našel cestu z Ruska až do Itálie.

    Historku o pudlu Moutonovi, maskotu fyzilírského pluku Napoleonovy gardy, zachoval ve svým pamětech na ústup z Ruska seržant Bourgogne. S jednotkou prý táhlo toto zvíře od roku 1808, kdy ho vojáci našli ve Španělsku, bylo svědkem bitev na Dunaji u Esslingu i Wagramu, pak znovu táhlo Španělskem a roku 1812 šlo s fyzilíry do Ruska. Ničím se neproslavilo, byl to nejspíš jen takový plukovní mazel, jehož přítomnost za ústupu ruskou zimou vojákům pomáhala, aby nezapomněli, že jsou ještě lidmi. Bourgogne jej za ústupu spatřil s omrzlými tlapami, jak ho nese seržant Daubenton zčásti na rameni, zčásti na vrchu tornistry.

    
      „Divil jsem se, proč vleče psa, když mohl jít sám a k snědku bylo všude kolem tolik koní. ,Radši bych jedl maso z kozáků!‘ opáčil rozhněvaně. ,Nepoznáváš Moutona, psa našeho pluku? Omrzly mu tlapy, už nedokáže běžet.‘ Když jsem to milé zvíře drbal, lízalo mi ruku a hledělo tak smutně, jako by mi chtělo vypovědět celé své trápení…“
    

    Vyprávění seržanta Bourgogne nemělo šťastný konec, on a Daubenton museli vzápětí čelit kozákům a vyděšený chudák Mouton se během onoho zápasu a posledních sil kamsi zaběhl.

    Kapitán Elzéar Blaze ve svých vzpomínkách na život v napoleonské armádě poznamenal:

    „Viděl jsem u vojska psy, jejichž páni padli a oni šli dál za plukem, ježto přilnuli k uniformě. Jeden nechtěl než kyrysníky, jiný si vážil pouze husarů, protože předtím měl za pána kyrysníka či husara.“

    Na jiném místě dodal:

    
      „Můj přítel Magaillan, vrchní chirurg 15. pluku lehké pěchoty, byl posádkou v Lyonu a měl nádherného brakýře, vysokého v kohoutku, kterého vyrval jednoho dne dvěma vojáků, co ho chtěli utopit. Kompanie, ke které ti dva (chirurg a jeho pes) patřili, si okamžitě odhlasovala, že Soliman bude denně dostávat misku polévky a každý z vojáků tomu dobrému psovi prokazoval náklonnost. Jeho jméno bylo vtěleno do denního rozkazu a velice důstojně figurovalo i v hlášeních, jež plukovník zasílal ministru války.“
    

    Dobové memoáry napovídají, že přijít o psa bylo pro vojáky či důstojníky stejně zlé jako ztratit kamaráda. Plukovník Morin, velitel 5. dragounského, vyprávěl jak se mu při jednom výpadu z Aorby ztratil jeho pes Mylord:

    
      „Poslal jsem malý odřad, aby ho hledal (…), řekli mi ale, že ho viděli, jak proběhl s hrozným štěkotem městem, že dvacetkrát vběhl a zas vyběhl z domu, kde jsem předtím bydlel, a pak že zmizel. Přiznávám, že mě ta ztráta velice bolela…“
    

    O psa přišel na počátku posledního Napoleonova tažení, které skončilo u Waterloo, také kapitán Jean-Marie Putigny. Později na to i na své vojáky vzpomínal následovně:

    „Čekání si krátím hrou s mým psem, španělem s hedvábnou srstí a něžnýma očima; miluje, když se může vrhnout do vody a pak se mi otřepat na bílé kalhoty. Moje muže to baví a říkají mu Kachna. Utíká ode mne jen při cvičení, ježto má hrůzu ze střelných ran, mrzutá to chyba u loveckého psa chovaného u granátníků.

    
      Čtrnáctého června procházíme lesem, abychom se usadili v Beaumontu (…) Nazítří ve tři odpoledne dorazíme do Charleroi takřka poklusem. Císař tu je se svou jízdní gardou. Následuje rozkaz k okamžitému odchodu. V žaludku mi kručí, pověřuji Nicolase, svoji ordonanci, ať mi v městě koupí chléb, klobásu, láhev vína a žádám, aby dával pozor na Kachnu a co nejdřív se vrátil.“
    

    
      [image: ]
      Tambor a pes, v tomto případě pudl (Jacques Onfroy de Bréville)

    

    Jenže cestou zpět začala pálit děla, pes se vyděsil, utekl i s rancem zásob a chudáka Nicolase to trápilo víc než jeho kapitána, který to pochopil a nic starému vojákovi nezazlíval:

    
      „Přišel jsem o psa, avšak získal si člověka. Nicolas mě už nikdy neopustil. Nad ránem se všichni kolem chudáka Nicolase rozštěkali a já poručil, ať zmlknou. Pak jsem zavolal markytánku a poručil, ať všem nalije na můj účet před bitvou skleničku kořalky.“
    

    Ve vzpomínkách kapitána Gervaise od 13. lehkého stojí i tyto řádky, které se týkají bitvy u Slavkova 2. prosince 1805:

    
      „Nevím, jestli jsme byli z dostřelu, nebo šlo a nešikovnost nepřátelských dělostřelců, ale velká spousta granátů dopadala nalevo od našeho batalionu, asi 30 až 40 kroků před nás. Jeden pes, moc hezký pudl, který patřil našemu tambormajorovi, běhal za těmi granáty, z nichž většina vybuchovala dost daleko od nás, a dost dlouho ho nic nezasáhlo. Jednomu ale trvalo déle než ostatním, než vybuchl. Pes měl čas po něm skočit, jako kdyby se ho chtěl zmocnit. Granát vybuchl a chudáka psa roztrhal, ani přitom nevykvikl. Litovali jsme jeho smrti, byl to statečný pes.“
    

    Poručík Chevalier vzpomínal na kapitána Muzyho od gardových jízdních myslivců, který přišel v bitvě u Wagramu o psa, o koně i o život:

    
      „Kule, granáty a kartáče na nás jen pršely. Velitel mého řadu byl zabit, my se semkli a padl i ten, co postoupil na moje místo. Padli i moji sousedé napravo i nalevo. Můj kapitán měl překrásného psa, který běhal za kulemi, co se kutálely planinou. Ve chvíli, kdy se za jednou hnal, ho jiná zabila. Kapitán Muzy obrátil hlavu a vykřikl: ,Ach, můj ubohý pe…‘ Větu nedořekl, jedna kule ho zasáhla do hrudi, zatímco třetí zabila jeho koně.“
    

    Major Grünberg od württemberských jízdních myslivců zase popsal, že se navzdory všem strádáním za ústupu z Ruska neodloučil od svého chrta. U mostů přes Berezinu se u něj Napoleon zastavil a chtěl zvíře koupit, že mu u něj bude lépe.

    „Tohle zvířátko pro mne bylo přítelem při všech utrpeních celého tažení a snášelo se mnou, co se pamatuji, vše. Jestli si to ale Vaše Veličenstvo přeje, dám mu ho,“ odpověděl major.

    „Nechci vás o něj připravit,“ usmál se Napoleon a v Grünbergových očích tím nesmírně vyrostl.

    Velmi známou písní se na samém konci napoleonských válek stala romance Antoina-Josepha-Michela Romagnésiho, v níž se zpívá o smutku vojáka staré gardy, který prošel se svým psem všemi Bonapartovými tažením počínaje Egyptem, až mu jej zabili v bitvě u Brienne v lednu 1814.

    „Byl to kamarád ve slavných dnech, / a já jsem už sám. / Když vám vyprávím ten příběh, / cítím, že v očích slzy mám,“ říká jedna sloka o zvířeti sice nejspíše smyšleném, leč ztělesňujícím skutečné psy i jejich pány.85


    
      Polní pošta aneb křehké pouto s domovem
    

    Ukončeme tyto pasáže o vojenském životě tím, co pro vojáky představovalo od chvíle, kdy byli odvedeni nebo se dobrovolně zapsali, jediné pouto s domovem.

    Pokud bychom měli charakterizovat, kterak pošta v Napoleonově armádě fungovala, museli bychom použít příslovce jako „dokonale“ a „skvěle“. Vynucovala si to sama válka s nutností přenosu zpráv, direktiv, rozkazů a mnohého dalšího na velké vzdálenosti, s potřebou informovat a být informován, neboť císař Francouzů nepřestával chod svého impéria řídit ani od Dunaje, ani z polského bláta, či dokonce z daleké Moskvy. Skrze poštovní a kurýrní službu tak voják dostával jedinečnou možnost podat tu a tam zprávu svým blízkým a dostat od nich lístek s pár řádky. Podstatu a význam shrnuje snad nejlépe dopis dělostřeleckého poručíka Delamonneraye napsaný v prosinci 1812 matce do bretonského Morlaix:

    „Mým jediným štěstím tu je to, že s tebou mohu zůstat ve spojení, a potrvá tak dlouho, jako bude existovat ve Francii pošta, tj. vždycky!“

    Napoleonská pošta zároveň dokázala spolehlivě doručovat i zasílané peníze, a třebaže příbuzní mohli z domova svému synovi, sourozenci či manželovi poslat nanejvýš pár zlatých, v souhrnu se převážely vysoké sumy. Proto bylo nařízením ze 17. února 1808 zakázáno zasílat vojákům v poli a na taženích (od roku 1812 i v posádkách) hotovost nad 100 franků. Vyšší poukazované sumy uložil poštovní pokladník odesílací civilní pošty do pokladny a vystavil směnku na pokladníka vojenského útvaru adresáta. Tu předal odesílateli, aby ji zaslal adresátovi peněz, a poukázku pak po jejím předložení proplatil příslušný vojenský pokladník.

    
      [image: ]
      Záhlaví dopisního papíru 2. jízdního mysliveckého pluku císařské gardy

    

    Problémem byla negramotnost vojáků, někdy úplná, někdy částečná, neboť mnozí uměli číst, ale nedokázali psát. Předrevoluční statistiky říkají, že jen 37 % Francouzů svedlo v roce 1780 napsat své jméno. Regionální statistiky jsou velmi rozporné; třeba ta z départementu Ain říká, že v roce 1796 umělo číst a psát 40 % vojáků. Gramotnost ale rostla, protože v časech císařství už nemohl negramotný voják získat poddůstojnické prýmky nebo se dostat ke gardě a žandarmerii, vojenské policii.

    „Bylo mi z toho náramně smutno, že se musím ve třiatřiceti učit číst a psát; proklínal jsem otce, že mi nedopřál školy,“ posteskl si granátník Coignet a vyprávěl, jak se během pruského tažení 1806 a jeho pokračování v bývalém Polsku učil malovat písmenka a luštit slabikář pro děti.

    Vždy se samozřejmě našel kamarád, který negramotnému přečetl dopis nahlas a napsal i odpověď. Mnozí si z toho udělali přivýdělek. Jinde se pro výuku trivia zřizovaly polní třídy; tak tomu bylo v revolučním roce XIII u 13. jízdního mysliveckého, jehož plukovník se rozhodl, že číst, psát a počítat musí umět z mužstva každý!

    Italský vicekrál (a Napoleonův adoptivní syn) Eugène de Beauharnais poručil v polovině roku 1811 zakládat u francouzských pluků v Itálii kurzy základní gramotnosti, o nichž se zmiňuje dragounský poddůstojník Auvray:

    „Z vicekrálova rozkazu byla založena škola, aby naučila vojáky bez vzdělání číst a psát. Mne spolu s jedním vrchním četařem, adjutantem-poddůstojníkem a poručíkem určili, abychom vedli tu, která vznikla u pluku, a vbrzku začali naši školáci dělat pokroky. Vojenský stav se mi líbil čím dál víc i proto, že mě nadřízení za službu chválili, a škola mi poskytla příležitost, abych si doplnil vlastní vzdělání. Byla pro mne stejným přínosem jako pro ostatní školáky, a navíc jsem dostával prémii 30 franků měsíčně.“

    Vzdělání, u důstojníků věc samozřejmá, navíc usnadňovalo život a skýtalo rozptýlení. Takřka každý s sebou vozil nějakou knihu nebo v dobytých městech objevil něco v knihovnách. Krom beletrie, kde dominovali Voltaire a další osvícenci, ale kam spadala i pornografie (oblibě se těšila zejména Thérèse philosophe),86 to byly vojenské rukojeti a výcvikové příručky.

    Dopisy vojáci často psali (nebo nechávali psát) na papír s tištěným obrázkem v záhlaví (většinou naivní kresbou vojáka); některé jednotky měly tyto dopisní papíry vlastní. Takovým dopisům se říkalo kantýnské (lettres de cantinières), neboť předtištěný papír prodávaly kantýnské. Napsaný list se několikrát přeložil, zalepil pečetním voskem a voják do něj nejednou místo pečetítka otiskl knoflík s plukovním symbolem.

    Polní pošta u Grande Armée byla organizována následovně:

    
      	jeden poštovní úřad u hlavního stanu (tzv. Hlavní poštovní úřad – Bureau général, razítková zkratka BauGal),

      	jeden u císařské gardy,

      	jeden u hlavního dělostřeleckého parku,

      	jeden u velitelství každého armádního sboru (rovněž Bureau général = BauGal, s uvedením sboru),

      	jeden u každé divize, případně brigády.

    

    Pro každou armádu v poli (neboť krom Grande Armée tu byly i další na jiných válčištích a územích) byl jmenován poštovní ředitel, který nabíral potřebný personál z řad civilistů. U každé nižší armádní složky (sboru, divize) se pak zřizoval poštovní úřad, jehož zaměstnanci vyzvedávali dopisy u civilních poštovních úřadů, k němuž to měl svazek nejblíže. Tyto úřady dávaly vojákům adresované dopisy stranou a předávaly je všechny poště při hlavním stanu armády. Tamní zřízenci poštu třídili na dopisy generálům a příslušníkům štábu a na listovní zásilky podle jednotlivých pluků a batalionů, odkud se pro ně jezdilo. Vojákům je pak rozdíleli k tomu určení vaguemestres, nadvozní.

    Každý armádní sbor a každá divize měly poštovní úřad označený poštovním číslem; nejvyšší známé je 94.

    Poštovné platil v časech revoluce i císařství většinou adresát (dopis byl označen jako PORT DÛ, dlužná donáška), což byl pro mnohého vojáka bez peněz velký problém – takovému nezbylo než psát domů, aby rodina dopis ofrankovala (označení pak znělo PORT PAYÉ, zaplacená donáška). Vojenské osoby v poli nicméně platily jen vnitrostátní poštovné pro území Francie, porto za jejími hranicemi měly zdarma a na válečném tažení se neplatilo vůbec žádné.

    Vlastní poštovní službu organizovali sice civilisté, vojenská část ale spadala pod kontrolou vojenských osob, vrchních intendantů, komisařů ordonátorů a válečných komisařů. Přeprava, tj. kurýrní služba zásilek, byla věcí profesionálních postilionů a kurýrů na koních či v poštovních dostavnících, doprovázených vždy ozbrojenou eskortou. U pluků sbírali dopisy od vojáků a přiváželi ty doručené vozmistři.

    V korespondenci vznikaly velké pauzy způsobené přesuny a vším, co k vojenskému řemeslu patřilo: voják mohl psát jen občas a za tažení také dlouho čekal na odpověď. Jednotky věděly, kam napsané dopisy odevzdat a kdy bude pošta odjíždět, přesto v mnoha listech zaznívají omluvy, že o sobě nedal dotyčný třeba i pár měsíců vědět. Stejně tak se objevovaly obavy z toho, že o sobě nedala dlouho vědět rodina z domova. Nejčastěji se psalo rodičům a sourozencům. Manželky figurují v korespondenci mnohem méně, neboť ženatí byli většinou jen vyšší důstojníci, jimž sňatek zajišťoval existenci skrze věno nevěsty. Výměna korespondence mezi přáteli se omezovala jen na část důstojníků.

    Pokud o sobě voják nedával dlouho vědět, neklidní příbuzní se obraceli na starostu nebo na prefekta s prosbou, aby získal zprávu od ministerstva války nebo z nemocnic. Vyřízení žádosti se vleklo řadu měsíců, někdy i roky, a výsledky se daly předpokládat nejisté či žádné.

    Z formulací dopisů je jasné, jak moc vojákům záleželo, aby o nich měli jejich blízcí zprávy.

    „Tou nejlepší věcí, kterou mohu udělat, je chopit se brku a dát vám o sobě zprávy,“ taková a podobné formulace se v dopisech objevovaly často.

    Jiné zní:

    „Láska, kterou k vám cítím, mě zavazuje, abych vám dal na vědomí, že se mám dobře.“

    
      „Myslím, že po pozdravu na důkaz synovské úcty je mou hlavní povinností zpravit vás, že jsem zdráv.“
    

    I závěry dopisů si jsou podobné a mnohé listy vydávají svědectví o synovské lásce i úctě:

    „Pozdravy všem ve vsi odshora dolů.“

    
      „Končím s psaním, moje láska k vám je ale nekonečná.“
    

    
      „Prosím, abyste nezapomněli na svého syna.“
    

    
      „Celý život si budu připomínat vaše dobré rady a zásady, které jste mi v dětství vštípili.“
      87
    


    
      ČÁST III.

      Vznešenost a bída VOJENSKÉHO ŽIVOTA

    


    
      Třetí tažení časem

      Téměř dva roky po Napoleonově posvěcení na císaře Francouzů se zdálo, že jeho Grande Armée nemá soupeře. Jedna armáda císaře Svaté říše římské Františka II. kapitulovala roku 1805 u Ulmu, druhá ustupovala z Itálie a tu třetí, přesněji zbytky habsburské branné moci, porazil Napoleon spolu s armádou mladého Alexandra I., imperátora vší Rusi, u Austerlitz, moravského městečka, kterému jen místní říkali Slavkov. Větší dar nemohla Velká armáda Napoleonovi onoho 2. prosince k prvnímu výročí jeho korunovace dát.

      Ještě snadněji než s armádou habsburskou si Napoleonovi vojáci poradili v následujícím roce 1806 s pruskou armádou Fridricha Viléma III. Jednu její část rozdrtil Napoleon u Jeny a druhou, u níž byl pruský král osobně, porazil téhož dne u nedalekého Auerstädtu maršál Davout. Po dvojici slavných vítězství z 14. října leželo Prusko Napoleonovi u nohou a on s ním tak i jednal. Jeho jezdci dolétli až k Severnímu moři a k Baltu, kavalerie dobývala pevnosti a vojáci kladli svému císaři k nohám další ukořistěné prapory.

      Evropa změnila v důsledku porážky 3. a 4. protifrancouzské koalice tvář. Svatou říši římskou národa německého, prastarý, takřka středověký konglomerát německých států, státečků, svobodných měst a církevních panství, přetvořil Napoleon v modernější a sobě podřízenou Rýnskou konfederaci. Z pokořeného císaře Svaté říše římské Františka II. se v mezidobí stal pouhý rakouský císař František I. a z obsazeného Berlína vyhlásil Napoleon systém kontinentální blokády, který měl ekonomicky zlomit jeho největšího nepřítele, Velkou Británii.

      Jenže mír a návrat domů či do posádek na podzim roku 1806 Napoleonovy vojáky nečekal. U Austerlitz/Slavkova poražený ruský imperátor neuzavřel mír, toužil po odplatě a francouzští vojáci museli vyrazit na východ, k Varšavě a dál za Vislu, k pruskému záboru Polska, odkud jim šla naproti ruská armáda.

      V zimě na přelomu let 1806 a 1807 zakusila Grande Armée tolik bídy a hrůz jako nikdy předtím. U městečka Preussisch Eylau, česky Pruského Jílového, utrpěli Francouzi 8. února 1807 obrovské ztráty a scházelo málo, aby je generál jezdectva Levin Bennigsen porazil. Přesto je polská zima, všudypřítomné bláto a hlad nezlomily a 14. června, ve výroční den bitvy u Marenga, porazili Rusy u Friedlandu takovým způsobem, že Alexandru I. nezbylo než žádat o mír.

      Na prámu ukotveném u města Tylže uprostřed řeky Němen se vítězný císař Francouzů a poražený imperátor vší Rusi objali. Doslova si Evropu rozdělili na dvě sféry vlivu, neboť Napoleon o spojenectví a spolupráci s Alexandrem nesmírně stál. Nazval jej bratrem a myslel si, že ho získal, čas ale ukázal, že to byl největší omyl jeho života.

      Pak se snaha po uzavření evropských břehů britskému zboží smísila se slavomamem a touhou postavit rodinu Bonapartů na roveň Habsburkům, Romanovcům i dalším starým panovnickým rodům. Napoleon rozdal svým bratřím neapolskou, nizozemskou i uměle vytvořenou vestfálskou korunu, načež usoudil, že dynastická krize ve spojeneckém Španělsku dosáhla vrcholu a on toho může využít. Přiměl Karla IV. Španělského i jeho syna Ferdinanda Asturského, aby se vzdali nároků na trůn, a jejich korunu vložil na jaře 1808 na hlavu svého bratra Josefa. Byl to čin, jehož následky Napoleon nečekal – Španělé na něj reagovali takřka celonárodním povstáním. Druhá fronta, která za Pyrenejemi roku 1809 vznikla, odčerpávala Napoleonovi stále více sil.

      Na jaře 1809 sáhlo po zbrani i rakouské císařství. Armáda arcivévody Karla vpadla do Bavorska, dlouho však nevítězila, neboť ji Napoleon a jeho maršálové porazili doslova v pár dnech v bitvách u Abensbergu, Teugn-Hausenu, Eggmühlu i Řezna. Arcivévoda Karel ustoupil do Čech a odtud spěchal přes Moravu k Vídni, jenže Napoleon k ní došel po Dunaji dřív a stejně jako roku 1805 se jí zmocnil. Pak táhl přes Dunaj na rakouské vojsko, leč v bitvě u Aspern a Esslingu (21. a 22. května) poprvé prohrál. Evropou proletěla zpráva o jeho porážce jak elektrická jiskra, po příkladu Španělska povstalo Tyrolsko a první plaménky vzpour se objevily v německých zemích.

      Napoleon věděl, co je v sázce, vojenskou odplatu plánoval nesmírně důkladně a v dvoudenní bitvě 5. a 6. července arcivévodu Karla u Wagramu znovu porazil. Bylo to však opět spoustou krve vykoupené vítězství a do slavkovského triumfu mělo hodně daleko.

      Teprve v průběhu bitvy u Znojma došlo 11. července k příměří a poté k míru. Rakouské císařství se stalo z nutnosti francouzským spojencem a císařovna Josefína, která nedala svému choti dědice, musela souhlasit s rozvodem, neboť Napoleon se rozhodl spojenectví zpečetit sňatkem s arcivévodkyní Marií-Louisou. František I. se tak stal jeho tchánem a z Napoleona byl od 20. března 1811 šťastný otec. Věřil, že dynastie Bonapartů bude vládnout Evropě, kterou sjednotí, a neviděl, jak se kolem něj stahují mračna…

    


    
      Cesta k srdci vojáka
    

    O Napoleonově armádě jsme už řekli mnohé, takřka ani slovo tu ale nepadlo o jedné nesmírně důležité věci, a to o vztahu vojáků k jejich císaři a o nesmírném charismatu tohoto muže s kaštanovými, krátce střiženými vlasy, vysokým čelem, šedomodrýma očima, takřka antickým nosem a dobře tvarovanými ústy. Alespoň tak (a ještě mnohem obšírněji) jej popsal baron Fain, císařův sekretář.88 Leč v podmanivém pohledu, úsměvu ani barvě hlasu tajemství Napoleonova charismatu nespočívalo.

    Nezískával si lidi jako řečník, v tom vadil korsický přízvuk a někdy i pletení významu francouzských slov.89 Také legendární vzhled, který se zrodil během inspekcí táborů na břehu La Manche v roce vzniku císařství a charakteristickým se ale stal až v průběhu tzv. německého tažení roku 1805, za to mohl jen zčásti. Napoleonův vzhled z něj činil zdaleka rozpoznatelnou postavu. Od ostatních vysokých důstojníků se lišil prostou uniformou plukovníka gardových pěších granátníků či gardových jízdních myslivců, dlouhým šedým redingotem z louvierského sukna a dvourohým černým kloboukem z bobří kůže, jaký se nosil ve vojenské škole v Brienne, jejímž byl odchovancem. Klobouk (kterému vojáci říkali petit chapeau, klobouček, nebo lampion) mu zdobila jen trojbarevná kokarda a na prsou fraku pod kabátem nosil hvězdu Čestné legie. V tomto úboru sice kontrastoval se svými maršály i generály, mohl tak ale oslnit jen část svých protivníků, kteří na něco podobného nebyli ve vlastních armádách zvyklí. Rakouský hejtman, který svou krátkou vzpomínku podepsal jen jako D***, užasle zaznamenal o kapitulaci u Ulmu roku 1805:

    
      „Během toho ponižujícího procesí a zatímco vojáci odkládali zbraně (…) stál císař Francouzů v nejprostším úboru vprostřed krumplovaných generálů (měl jen prostý úbor vojáka a klobouk bez distinkcí, jehož zmuchlaný tvar říkal, že mu v táborech slouží i za noční čepičku, což dotvrzoval i šedý plášť, na řadě míst propálený) a velice vlídně rozprávěl s Mackem i řadou našich generálů, které přizval k sobě, když kolem něj přešli…“
    

    Větší charisma spočívalo právě v oné vlídnosti, ale ani ta by sama o sobě nestačila. Vojáci se tak lacino získat nedali. Napoleonovo tajemství, jak si získávat srdce vojáků, mělo původ v době, kdy byl jen jedním z mnoha divizních generálů. Když dorazil roku 1796 jako nový velitel Italské armády (cestou si změnil korsicky znějící Buonaparte na Bonaparte) do Nizzy, kde byl hlavní stan těch nejzedranějších, nejhladovějších a nejubožejších vojáků ze všech armád republiky, udělal na přítomné tak malý dojem, že mu začali říkat gringalet, nedochůdče. Seržant Vigo-Roussilon od 21. půlbrigády napsal:

    
      „Někteří vojáci při pohledu na jeho zjev soudili, že v něm nemůže být ani špetka vojenského talentu.“
    

    Považovali jej za kariéristu a intrikána z Paříže. Jenže poté, co se mu povedlo sehnat jídlo, boty a něco šatstva, začali měnit názor. A když pak podnikl jako první z velitelů úspěšnou ofenzivu proti Piemonťanům a Rakušanům, začal nevysoký lieutenant général, vrchní velitel, v jejich očích růst. Pod jeho velením šli od vítězství k vítězství, až jim přečetli proklamaci z 26. dubna, která začínala legendární větou:

    
      „Vojáci, dobyli jste ve dvou týdnech šest vítězství, zmocnili se jednadvaceti praporů, pětapadesáti kusů děl, řady pevností a podrobili si nejkrásnější část Piemontu…“
    

    Začali se dmout pýchou, ale to všechno byl pořád jen začátek, neboť po Piemontu přišla na řadu Lombardie a v ní další vítězství, tentokrát nad Rakušany. Navečer po vítězném přechodu Addy po mostu u Lodi dorazila k Bonapartovi delegace vojáků, zejména granátníků, a symbolicky mu přečetla text, v němž mu udělila čestnou hodnost, z níž vznikla přezdívka Petit caporal, Malý kaprál. Tento okamžik stvrdil, že Nedochůdče se stalo jedním z nich.90 O pár let později, když si jako první ze tří konzulů dal ostříhat dlouhé vlasy a vytáhl přes Velký Svatobernardský průsmyk do Itálie, mu dali přezdívku Petit Tondu. Doslova znamenala cosi jako Okudlánek nebo Ostříhánek, významově ale bylo výstižnější i přesnější drsně láskyplné pojmenování Prcek.

    Tento velmi zestručněný příběh z velké části osvětluje Napoleonovo tajemství. Vlastně šlo o tři velmi prosté, v realizaci ale nesmírně komplikované věci: že dokázal vojáky nasytit, vést je k úspěchu a ukázat, že se v případě potřeby nebojí čelit stejnému nebezpečí jako oni.

    Vojákům imponovalo i to, co napsal ve své charakteristice už citovaný baron Fain:

    
      „Byl neúnavný nejen na koni, ale i opěšalý; nejednou kráčel pět až šest hodin, aniž to na něm bylo znát. (…) V těch nejdrsnějších dnech ústupu od Moskvy vysedal dobrovolně z vozu a s holí v ruce kráčel spolu s granátníky své gardy.“
    

    Armádě se zdálo, že Napoleon má oči všude, a on je všude měl. Stav a situace jednotek tvořily hlavní předmět jeho zájmu a celkový přehled pomáhal císaři udržet notes, připomínající katalog, v němž měl každý pluk svou stránku se jmény plukovníka a vyšších důstojníků, s poznámkami o bojovém nasazení jednotky a jeho výsledcích, o počtech zdravých i těch ve špitálech, o tom, kolik je v regimentu čerstvých conscrits, z kterého départementu pocházejí atd. Svůj livret, sešit či knížečku, u něj měly infanterie, kavalerie i artilerie a další svazek obsahoval shrnutí na divizní úrovni. Livre noir, černá kniha, obsahovala soupis prefektur, jména prefektů (jejichž byla postrachem) a k tomu tabulkové počty odvedených réfractaires, těch, kteří se službě vyhnuli, opozdilců v nástupu do kasáren i dezertérů. Obsah těchto sešitů, svědčících o skvělé práci hlavního štábu, byl spolu s nastudovanými poznámkami a fenomenální pamětí podkladem pro Napoleonova vystoupení při přehlídkách vojsk. Důstojníci vyšší i nižší se jich obávali, protože císař k nejednomu z nich došel a doslova jej zkoušel, nakolik zná stav a počty svěřené jednotky. Nemuselo jít jen o plukovníky, zkoušku podstoupili mnozí velitelé batalionů a nejednou i kompanií.

    Elzéar Blaze, tehdy pouhý poručík 108. řadového pluku, vzpomínal na přehlídku u Řezna roku 1809, kdy chtěl císař po jednom z poručíků vědět, kolik má mužů ve zbrani a kolik z toho jsou odvedenci posledního ročníku, kolik má veteránů sloužících už čtvrtým rokem, kolik je z toho po boji o Řezno raněných či mrtvých a zda jednotka bojovala na bodák, neboť bodákový útok považoval Napoleon za znamení zmužilosti a aktivně vedeného boje.

    „Řádně padlý voják byl muž zabitý v bodákovém útoku. Zbabělec mohl umřít opodál kulkou nebo dělovou kulí, zabitý bajonetem ale musel nutně být statečný muž. Císař cítil mimořádnou náklonnost pro tento druh mrtvých. Otázky padaly ještě dlouho, týkaly se všelijakých detailů a on vůbec neposlouchal odpovědi, které byly často v rozporu s dříve uvedenými čísly. Hlavní věc byla vysypat všechno rychle z rukávu,“ dodal tento důstojník pěchoty.

    Kapitán Barrès jednu takovou přehlídku popsal:

    
      „Kompanie byly rozvinuté do jednoho jediného řadu, před každým mužem otevřená torna, jezdci stáli opěšalí, koně drželi za udidla. Císař rázoval po svých před rozvinutým čelem, ptal se mužů a prohlížel zbraně, torny i ústroj s takřka zoufalou pomalostí. Stejně a s podobnou pozorností, jakou věnoval pěchotě, si prohlížel koně, děla, kolesny, ambulance. Když tahle dlouhá a pečlivá inspekce skončila, pluky se zformovaly do obvyklého tvaru, aby mohl spatřit celá tělesa a aby je nechal manévrovat.“
    

    Tento druh císařovy pozornosti ovšem vojáci nemilovali, neboť čekali několik hodin seřazení, než se objevil. Velká přehlídka se konala zpravidla před započetím tažení a Napoleon takto zjišťoval morálku, připravenost i to, co výstrojní, výzbrojní a zásobovací služba nedodala; pak vyvozoval pro provinilce osobní odpovědnost.

    Nejen při přehlídkách, ale i při mnoha jiných příležitostech využil Napoleon svou úžasnou paměť na tváře a jména. Na rozdíl do Fridricha Velikého to nebyla sehraná partie, před níž štáb rozestavil jedince podle plánu a dal králi lísteček se jmény mužů, které měl oslovit. Císař Francouzů si muže skutečně pamatoval a každý, koho oslovil jménem, na to byl nesmírně hrdý.

    Nepřeceňujme však toto charisma a jeho účinek. Nejeden pamětník přiznal, že císaře za celou dobu své služby v poli viděl jen párkrát a navíc z dálky.

    Dalším nástrojem k vytváření popularity se staly armádní bulletiny, texty z polních tiskáren s Napoleonem redigovanými zprávami o bitvě či určité fázi tažení. Podobně se to mělo s císařovými proklamacemi k armádě, vydávanými při zvláštních příležitostech, například po výjimečné bitvě nebo na počátku kampaně. Byly to úderné texty, v nichž zazněly často věty, které vstoupily do legend.

    „Vojáci, váš císař je mezi vámi. Vy jste jen předvoj velkého lidu…,“ stálo v proklamaci k počátku německé kampaně roku 1805, kde ze slov o velkém lidu zazníval ohlas ukončené revoluce. Věta vyjadřovala, jakou důvěru její autor do vojáků vkládá.

    Po vítězství u Ulmu už si Napoleon mohl dovolit v jiné proklamaci, před slavkovskou bitvou, napsat toto:

    
      „Vojáci, já osobně budu řídit vaše prapory; pokud vnesete se svou obvyklou bravurou zmatek a nepořádek do nepřátelských řad, budu se držet daleko od palby. Stane-li se však vítězství na okamžik nejistým, spatříte svého císaře, jak se první vystavuje ranám…“
    

    Oni o císařově statečnosti nepochybovali, věděli ale, jakou ranou by byla ztráta vrchního velitele, a proto mu hlasitě slibovali, že budou bojovat tak, aby to nebylo třeba.

    Když jim četli závěr slavkovské proklamace z 3. prosince, měli při poslední větě slzy v očích:

    
      „Můj lid vás pozdraví s radostí a vám postačí říci: ,Byl jsem v bitvě u Slavkova,‘ aby odpověděli: ,To je hrdina.‘“
    

    Bulletiny ovšem přeháněly. Nadsazovaly ztráty nepřátel, snižovaly vlastní, líčily bitvy mnohdy tak, že by je historik nepoznal, překrucovaly skutečnosti a leccos prostě zatajily. Měly povzbudit nadšení v jednotkách a byly určeny k propagandě doma či ve spojeneckých zemích. Příkladem nejproslulejším se stal 22. bulletin Velké armády vydaný za katastrofálního ústupu z Ruska, který ztráty zcela zatajil, pohromu zlehčil a končil nešťastnou větou o tom, že císařovo zdraví nebylo nikdy lepší. Vojáci i civilisté se už naučili číst mezi řádky a řadu let kolovalo armádou okřídlené rčení:

    
      „Il mente comme le bulletin!“ „Lže jako bulletin!“
    

    Ve vztahu k vojákům je třeba podtrhnout Napoleonovy osobní vlastnosti, které hrály či mohly hrát roli. Působilo na ně to, že sdílel jejich strádání, že nejednou nocoval v zablešených chalupách či pod stanem, že měl plášť propálený uhlíky z ohnišť, že když nestihl dojet císařský palác se zásobami všeho druhu,91 jedl prostou vojenskou stravu, že se neštítil přijít k jejich ohništi, ochutnat polévku, ba i pečený brambor jako u Slavkova, nebo vojenskou marmeládu. Hlad bývá nejlepší kuchař a zvěst o tom prolétla pokaždé celou armádou.

    
      [image: ]
      Napoleon na dobové litografii (Pierre Maleuvre)

    

    Podporučík Doisy de Villargennes od 26. řadového pluku vyprávěl příběh jednoho kapitána, kterého těžce urazil divoký a mnohdy hrubiánský generál Vandamme. Kapitán J*** chtěl satisfakci, žádal o povolení generála Oudinota, do jehož sboru patřil, nedostal je a šel přímo za císařem. Doisy psal, že přístup k Napoleonovi měl každý, a když důstojník požádal o audienci, dostal ji. Vše vylíčil a císař mu řekl, ať se zítra dostaví, až bude ranní válečná porada s velitelským sborem. Do druhého dne si nechal o kapitánovi vše zjistit, ten se na poradě připomenul a vrchní velitel se obrátil rovnou na Vandamma:

    „Generále, nechal jsem celou tu nemilou věc prošetřit. Plyne z ní, že jste se dotkl bez zjevného důvodu a tím nejurážlivějším způsobem důstojníka, který se u svého pluku těší naprosté úctě. Dlužíte mu omluvu stejně veřejnou, jako byla urážka, a já trvám na tom, že ji pronesete hned tady.“

    Vandamme, jemuž nic jiného nezbývalo, se sklonil:

    „Sire, lituji vzteku, kterým jsem se vůči kapitánu J*** nechal strhnout, ale ten důstojník…“

    „Dost,“ zvolal dojatý kapitán, „jsem spokojný, Sire, a dlužím vám víc než život. Děkuji Vašemu Veličenstvu.“

    Není to jediný případ, kdy se Napoleon svých mužů zastal, a náš pamětník dál vzpomíná:

    „Často se stávalo, že znenadání propuklo mezi táborovými ohni provolávání slávy oním ,Vive l’Empereur!‘. Bylo vyvoláno nadšením vojáků při vyprávění nějakého rysu ze života jejich milovaného velitele. (…) Onen naprostý cit pro spravedlnost a Napoleonova šlechetnost vůči těm, kteří mu dobře sloužili, nebo vůči rodinám mrtvých, jeho otcovská péče o raněné, nemilosrdný dohled nad potřebami armády (…), to vše jim pár příběhů ze života jejich idolu připomenulo.“

    Znělo by to čítankově, kdyby nešlo o řádky prostého a hodnostně nejnižšího důstojníka.

    Milovali císaře, chvěli se pýchou, když je vychválil, nebo závistí, když dal jednotce válečné jméno jako v případě 57. řadového, který nazval Le Terrible, Strašlivý. Dali by život za větu podobnou té, co pronesl před jiným pěším regimentem:

    „Osmnáctý, vás dobře znám, vy nepřítele porazíte!“

    Známé jsou příklady povzbuzujících výkřiků podobných tomu, jakým motivoval u Lützenu roku 1813 námořníky zařazené k pěchotě a dělostřelectvu:

    „Dokažte, že i vy patříte k vojákům mé slavné armády.“

    Slova, vykřiknutá v ohni bitvy, pak působila dvojnásob a letěla posléze (i s pomocí bulletinů) od úst k ústům. Málokdo si střízlivě připustil, že šlo z velké části o psychologický kalkul vojáka, který znal myšlení jiných vojáků. Ještě působivější bylo, když jej viděli, jak se nevyhýbá střelám, zatímco kolem něj lidé padají. Známá je historka granátníka Pilse o veliteli granátníků Oudinotovi, který na císaře křikl, že pokud z nebezpečného dostřelu ruských děl u Heilsbergu (1807) neodjede, nechá ho zavřít do kolesny a odvézt.

    Velkou roli hrál u Napoleona i jeho jednotek pojem honneur, čest, symbolizovaný zástavou, či přesněji skrze aigle, orlici na konci žerdě. Její ztrátu pokládal císař za největší prohřešek i hanbu a vojáci se za to vskutku styděli. Museli projevit příkladnou statečnost, aby dostali nový symbol, který ctili, třebaže mu ve své hantýrce neuctivě říkali oiseau, pták, nebo coucou, kukačka.92

    Palácová etiketa v poli neplatila a to, že tu s císařem mohl promluvit i obyčejný voják, bylo dalším Napoleonovým charismatickým rysem. Namísto oslovení sire nebo Vaše Veličenstvo mu leckterý z těch mužů tykal a on jej vyslechl; byla-li to žádost, s níž souhlasil, řekl jediné slovo:

    „Schváleno!“

    Příkazník, pobočník, či dokonce náčelník hlavního štábu si jméno, hodnost a jednotku už jen poznamenali do notýsku.

    Nešlo však jen o žádosti. Historek o setkání císaře s obyčejným vojákem v poli je mnoho, proto snad jako příklad postačí vzpomínka na to, jak jeden z veteránů při pohledu na nový šedivý redingot nahlas utrousil:

    „Vida, kámoš má nový kvádro!“

    Císař se pousmál a odpověděl:

    „Však ho už měl kámoš zapotřebí!“

    V zimě polské kampaně 1807 volali vojáci místo „Vive l’Empereur!“ zoufale a vzdorovitě v touze po zimních kvartýrech podobně znějící: „Vive la chaleur!“ „Ať žije teplo!“

    Nerozhněvali ho, věděl, že teplo potřebují, a kvartýry jim dal, jakmile to šlo. V tomto tažení se krom bláta, zimy, mokra a ledu stal větším nepřítelem než Rusové hlad.

    „Naprosto se nedostávalo proviantu a několik myslivců na něj [Napoleona] při průjezdu volalo: ,Chléba! Chléba!‘

    Odpověděl jim rovněž v polštině a zvučným hlasem: ,Dalej! Dalej jest chléba!‘

    Ta slova myslivce rozesmála a strhla,“ napsal jízdní myslivec Victor Dupuy.

    Kyrysnický plukovník Aymar de Gonneville vzpomínal na přechod zasněžené a zledovatělé Sierry Guadarramy koncem roku 1808:

    „Měli jsme vedle sebe pěší divizi generála Lapisse a o pár kroků vzadu císaře, jenž šel pěšky jako my všichni (…). Vojáci Lapissovy divize dávali hlasitě najevo, že mají na císaře notný vztek, navzájem se vybízeli, ať po něm někdo střelí z pušky, a přitom se obviňovali ze zbabělosti, že to nikdo neudělá. On to slyšel stejně dobře jako my a vypadal, že si toho nevšímá…“

    Nevymýšlel si. Octave Levavasseur o onom pochodu Španělskem prozradil:

    „Vládl příšerný nečas a já byl nejednou svědkem toho, jak v císařově doslechu kdosi pravil:

    
      ,Měl by si najít vojáky, co ho mají rádi.‘
    

    
      ,Kde by je vzal?‘ odpověděl kdosi.
    

    
      ,Svinská práce, ,na to třetí, ,tak sto tisíc ročně by jich potřeboval.‘
    

    
      ,Radši dvě stě tisíc,‘ přidal někdo jiný.
    

    
      Tahle slova doléhala k císařovým uším a on se jim smál stejně jako my.“
    

    Bylo moudré smát se. Věděl, že to nikdo nemyslí vážně, že potřebují vykřičet své zoufalství i vztek, a strpěl to.

    Když v bývalém Polsku reptali, reagoval jedinou větou:

    „Ils grognent mais ils marchent.“ „Bručí, ale pochodují.“

    Kapitán Coignet k tomu dodal:

    „A tady viděl řady svých veteránů zmožených natolik, že si někteří vystřelili mozek. A od tehdy nám dal jméno grognards, které nám už zůstalo a které nám dnes dělá čest.“

    Grognard znamená bručoun a staří vojáci si tuhle přezdívku pyšně ponechali.

    Vojáky Napoleonovi získávala i péče a starost o raněné, zmrzačené a vysloužilce. Dbal, aby ranění nezůstali na bojišti, udílel penze, kontroloval, aby byly vypláceny, a bděl nad potřebami Ludvíkem XIV. zřízené pařížské Invalidovny. Stalo se i to, že umírajícímu vojákovi připjal na hruď vlastní kříž Čestné legie, je ale těžké odlišit, kdy šlo o upřímný projev jeho povahy a kdy o chvilkové hnutí mysli nebo o chladný kalkul. Levavasseur líčí, jak císař spatřil vojáky nesoucí na zádech svého raněného důstojníka a zeptal se jich, jestli je vskutku tak zmrzačený. Odpověděli, že ano, on ale poručil, ať se nezdržují a doženou jednotku.

    „Vojákům nezbylo než jejich raněného složit na zem a doběhnout svou kompanii,“ uzavřel vypravěč příběh bez dalších komentářů.

    Jisté je, že Napoleon pouštěl z hlavy zajatce, jako kdyby jimi pohrdal, přestože byl jejich úděl, jak ještě uvidíme, mnohdy hrozný. Nejenže nedbal na výměny zajatců, ale ministerstvo války nezapočítávalo z jeho rozkazu vojákům a důstojníkům dobu zajetí do služebních let.

    Vše mělo k líci i rub a se vznešeností vojenského života se pojila bída, jak ostatně říká i kniha Alfreda de Vignyho, z níž jsme si název této části vypůjčili.93


    
      Něco se mění
    

    Jak to tedy s nadšením vojáků a s jejich oddaností císaři Francouzů bylo? Začněme oním legendárním přehlídkovým zvoláním i bojovým pokřikem Vive l’Empereur!

    „Velká armáda se dobře bila, málo křičela, zato ale hodně bručela,“ tvrdil Blaze a vyprávěl, co se stalo při přehlídce u Tylže.

    
      „Plukovník a pár důstojníků křičeli, div si hlasivky nestrhli, zbytek ale mlčel.“
    

    Šlo samozřejmě o extrémní případy, o unavené vojáky, kteří už měli války dost, chtěli se podívat domů nebo by rádi konečně viděli žold, k jehož výplatě už dlouho nedošlo. Přehlídka ostatně, jak jsme viděli, představovala pramálo oblíbenou činnost a ono Ať žije císař! nacházelo mnohem větší uplatnění v boji, jako stmelovací, povzbuzující a odvahu dodávající výkřik v útoku.

    „Jen v roce 1814 a 1815 jsem slyšel vojáky křičet ze srdce ,Ať žije císař!‘, to když jim poroučeli, ať křičí ,Ať žije král!‘. Spíš bych měl říci, že to volali z plných plic. Proč asi? Protože voják je v jádru buřič,“ dodal ještě Blaze a tentokrát mu lze věřit stoprocentně.

    Tyto úryvky nicméně svědčí o generalizaci – vše se odvíjelo od situace a záviselo na konkrétní době.

    Za projev zcela ojedinělého a spontánního projevu nadšení Napoleonových vojáků lze pokládat jiříkovické ohně v předvečer Slavkova. Císař se v noci vracel z průzkumu, jeden voják jej poznal, posvítil mu snopem na bodáku na cestu, k němu se přidal další a zanedlouho celé rozvinutí armádního středu ozářily plameny.

    „Vzápětí, jako kdyby se domluvili, to udělali i ostatní. Ti vzadu viděli ohně, slyšeli radostný pokřik a napodobili sousedy, aniž věděli, oč se jedná, a ve chvíli byla celá rozloha armády obkreslena ohnivou linií, která se otřásala provoláváním slávy císaři. Jeho Veličenstvo procházelo táborem za svitu tisíců pochodní,“ psal (jako mnoho jiných) Fantin des Odoards.

    Tehdy byly nadšení pro císaře, víra v rok starý režim, odhodlání bojovat a přesvědčení, že dojde k vítězství, neoddiskutovatelně přesvědčivé.

    Jiříkovické ohně představovaly vrchol. V euforii setrvala Grande Armée necelý rok, až do rychlé a naprosté porážky následníků Fridricha Velikého. Pak ale přišlo první rozčarování, neboť místo míru, návratu domů či do posádek mimo Francii následovaly stále únavnější pochody na východ. Poprvé se na zimu nepřestalo válčit, polské bláto se změnilo v led, ten zase v oblevu se slotou nad kolena a poté nastal znovu mráz… Vojáci sice stále volali Vive l’Empereur!, policejní svodky ministra Fouchého zahrnující i resumé z jejich dopisů ale císaře varovaly před psychickou únavou, která na armádu doléhá. Napoleon to věděl, polskou kampaň ale přerušit nemohl. Krátký oddech nastal až po krvavě zaplacené výhře u Preussisch Eylau v únoru 1807, která neměla daleko k prohře.

    Dokonce i na přehlídkách občas zaslechl místo provolávání slávy své osobě pokřik:

    
      „Vive la paix!“ „Ať žije mír!“
    

    Mír přišel teprve v létě po oslnivém vítězství u Friedlandu, o necelý rok později ale následoval bod obratu – počátek války ve Španělsku. Nešlo jen o únavu a nekonečný boj s guerillou, ale i o skutečnost, že na obsazeném území rostly násilnosti, povolovala disciplína a dosud všudypřítomný císař pobyl za Pyrenejemi jen krátce. Grande Armée sice zůstávala v německých zemích, mnohé její části však putovaly na španělské válčiště a zvolna docházelo i k proměně armádní skladby. Nemoci, zranění, smrt a stáří vyoraly v jednotkách znatelné brázdy a zaplnit je museli noví concscrits, na jejichž výcvik bylo nanejvýš osm týdnů. Konskripce vzrostla roku 1807 na 160 000 a o rok později na 175 225 mužů, což byl více než dvojnásobek prvních dvou válečných let 1805 a 1806.94

    Doplňování stavů a zacelování ztrát se nutně projevilo na kvalitě jednotlivců i jednotek, neboť mladí vojáci neměli zdaleka tolik zkušeností, bojových návyků, vytrvalosti a odolnosti vůči všem útrapám. Další rozdíl oproti veteránům spočíval v motivaci. Ti, kteří začínali vojenskou dráhu v královské armádě, byli vychováni jako profesionálové, pro něž představovala válka řemeslo, a bojovali, jak nejlépe dovedli. Bývalí revoluční dobrovolníci neztratili nadšení, či spíše zápal, a stále byli přesvědčeni, že bojují za Francii. Totéž platilo o mužích, kteří vstoupili do Napoleonovy armády dobrovolně, jenže conscrits se dostali do armády proti své vůli, jejich motivace nebyla valná, souvisela spíše s povahou než s ideály. Postrádali nadšení, jež přetrvávalo v revolučních vojácích. I když se jim řada mladých snažila vyrovnat, neměli už příležitost projít několika vítěznými taženími. Také motivace byla jiná, vlastně jim šlo hlavně o přežití a k výkonu služby přistupovali nejednou laxně. Ani s mladými důstojníky, čerstvými absolventy vojenských škol, to nebylo o moc lepší, kromě zkušeností jim chyběly i návyky. V nejedněch důstojnických pamětech lze nalézt zmínky o tom, jak plukovníkovi nezbylo než nechat mladé poručíky zopakovat výcvik od École du soldat, neboť jim chyběly automatismy ovládání zbraně, až po École du bataillon.

    Do války ve Španělsku vyráželi roku 1808 krom veteránů převelených až z německých zemí nováčci sotva docvičení, vyčerpaní prvními pochody, jež zažili, a jezdci s koňmi, kteří měli v důsledku špatného sedlání sedřené hřbety. Podobně na tom byly v roce 1809 posily pro Armée d’Allemagne, Německou armádu, tedy pro to, co zbylo po míru s Ruskem z Grande Armée, a také rekruti přicházející do Armée d’Italie. Spěchalo se, Rakousko zbrojilo, bylo jasné, že co nevidět vyhlásí Francii válku, a dělostřelecký kapitán Rattier si v jednom dopisu postěžoval, že nováčci, které dostal mezi 1. a 15. dubnem, za sebou mají převážně tři týdny služby v armádě a jsou nevycvičení.

    
      „Pluky v armádě se z velké části skládají z odvedenců, kteří nikdy neviděli palbu.“
    

    Morvan v Soldat impérial tvrdí, že Napoleon si byl průměrnosti své armády roku 1809 plně vědom a z toho důvodu se snažil násobit sílu palby. Plukům po neúspěchu u Aspern a Esslingu přidal děla z vídeňského Arzenálu, nejprve dvě na regiment, ministru války Clarkemu ale psal, že by byla třeba čtyři.

    
      „Dělostřelectva je třeba tím více, čím méně dobrá je jednotka.“
    

    Ne všude ale byla situace špatná, neboť dodal, že u některých armádních sborů postačí třetina přidělených děl, s nimiž by mohl naopak posílit jiné. V praxi už tento nápad roku 1809 nevyzkoušel.

    Mnozí pamětníci rovněž vzpomínali, že u Wagramu nedokázaly jednotky kvůli nováčkům manévrovat tak dobře jako v jiných taženích a že mnohdy pěchotě nezbylo než stát v hustých kolonách, přičemž jediným povelem se v rakouské dělostřelbě stával rozkaz semknout řady a zacelit tak mezery po padlých. Svým způsobem to ostatně dokazuje i závěr bitvy, v němž rozhodující nápor vedla postupující stovka děl a spolu s ní kombinace pluků seskupených v kolonách čelně i na křídlech, čímž vzniklo obří vzadu neuzavřené karé valící se kupředu setrvačností mastodonta v mase, kterou Rakušané nemohli zastavit. Cenou za to pochopitelně byly úměrně rostoucí ztráty.

    Síly se zvolna vyrovnávaly a dunajské tažení roku 1809 ukázalo, že habsburská armáda, již Francouzi porazili ve třech koaličních válkách, prochází z iniciativy arcivévody Karla (bratra Františka I.) reformami a že se z rakouské pěchoty stává rovnocenný soupeř.

    Francouzská armáda se navíc měnila tak, jako se měnil samotný Napoleon. Z muže, jenž si s trochou ostýchavosti nějaký čas po povznesení ke koruně říkal občan císař, se stával monarcha každým coulem, který se chtěl vyrovnat jiným korunovaným hlavám. Od konce polského tažení začal vytvářet novou aristokracii, šlechtu císařství, a z těch, které hodlal odměnit nebo si je získat, začal tvořit barony, hrabata, vévody a knížata. I tady patřilo armádě hlavní slovo a honosné tituly dostali takřka všichni maršálové, jimž dal Napoleon vesměs do vínku predikáty se jmény bitev, v nichž zvítězili nebo se vyznamenali.

    Svobodomyslnějším jedincům se to nelíbilo. Z Levavasseurových pamětí přímo čiší odstup, který u pobočníka maršála Neye ve vztahu k císaři narůstal. On i mnozí jiní začali činit rozdíl mezi vlastí a vladařem, mezi Francií a Napoleonem, byť to na jejich odhodlání a plnění povinností nic nezměnilo.

    „Nová šlechta byla stejně chamtivá jako ta stará, všichni vznešení jsou si v tomhle rovni. Stačilo, aby císařství trvalo ještě deset let, pak už by se považovalo za zázrak, že se z prostého chasníka stal plukovník,“ shrnul výhrady, či téměř averzi prostých vojáků a důstojníků k těmto změnám kapitán Blaze.

    
      [image: ]
      Odvrácená tvář války. Bojiště u Borodina 17. září 1812 na kresbě jejího účastníka (Christian Wilhelm von Faber du Faur)

    

    Týkalo se to kupodivu nových povýšenců, ne staré šlechty, již konzul Bonaparte amnestoval a vyzval, aby se vrátila z emigrace. Jedinci, kteří tak učinili, měli s modrou krví spojený kodex cti a v armádě představovali vesměs vynikající velitele od generálů po vyšší i nižší důstojníky. Husar Lasalle byl ostatně předrevoluční hrabě, stejně tak Latour-Maubourg, jeden z nejlepších velitelů těžké kavalerie; pěchotní plukovník Montesquieu-Fézensac měl dokonce jednoho dne zdědit po otci vévodský titul. Jenže většina těchto aristokratů rodem začínala kariéru od hodnosti podporučíka…

    Morvan v Soldat impérial o Napoleonovi píše:

    „Vojáci jej milovali, neboť věděli, že je chrání před despotismem plukovníků, kteří neustále chtěli povýšení pro své mladé oblíbence na úkor veteránů, a důvodem bylo, že choval staré vojáky v úctě.“

    Dodává, že nešlo jen o úctu, neboť císař věděl, jakou roli hraje veterán při formování mladých. V určitých případech je to pravda. Octave Levavasseur vypráví, jak při poslední kampani roku 1814 potkal své staré druhy z jízdní baterie od Slavkova, kteří nedostali za téměř devět let ani Čestné legie, ani povýšení. Upozornil na to skrze maršála Neye a velitel dělostřelců mu měl předat návrhy na dekorace. Vytvořil ale seznam z úplně jiných jmen, do nějž vepsal na první místo sám sebe. Levavasseur mu jej vrátil k přepracování a teprve pak Čestné legie pro staré druhy vymohl.

    Přímá povýšení či vyznamenání opomíjených veteránů se nejednou odehrála při císařových přehlídkách, což se pochopitelně rozkřiklo. Elzéar Blaze poznamenal, že Napoleon rozdávání prýmků, epolet i křížů při těchto příležitostech doslova zbožňoval. Tento kritický pamětník ovšem dodal, že i císař začal preferovat vzestup důstojníků z majetných vrstev, představujících oporu režimu:

    „Jmenování plukovníků z bohatých rodin se ocitlo znovu ve flóru a my se blížili k okamžiku, kdy by ani ti nejctižádostivější plebejci bez původu nemohli získat větší post než hodnost majora. Každých čtrnáct dnů dostávali nové hodnosti synkové maršálů, generálů, hrabat, baronů, státních radů a prefektů. V armádě se tak odměňovali ti, co nic nevykonali, protože to povzbuzovalo jejich tatíky.“

    Časy s maršálskou holí v tornistře jednoduše pominuly.

    Císař sice představoval vrchního velitele, na válčištích, kde osobně nebyl, měl ale jakýkoli voják naději na postup mnohem menší.

    Je snadné konstatovat, že v důsledku výše uvedených faktorů a změn přestávala být Napoleonova armáda tou nejlepší na světě, a ačkoli se následky s plnou silou dosud neprojevily, představovalo polovičaté vítězství u Wagramu výstrahu. Když se ostatně císař v průběhu bitvy u Znojma dozvěděl o rakouské nabídce příměří, souhlasně přikývl s výmluvnou větou:

    
      „Už bylo dost krve!“
      95
    

    Lze vůbec vyčíslit, kolik té krve vyteklo, a srovnat počáteční Napoleonovy triumfy s vrcholem jeho vlády, kdy se leccos začínalo měnit?

    Exaktní a relativně přesná čísla máme pouze z velkých bitev.

    Slavkov, kde bylo podle nejspolehlivějšího podkladu k 22. listopadu 1805 (tj. 12 dní před bitvou) 78 305 mužů, přinesl 1 537 mrtvých, což znamenalo 2,1 % celkového počtu, a 6 182 raněných (8,5 %), dohromady tedy 7 719 mužů odpovídajících 10,4 %.96

    Preussisch Eylau o rok a dva měsíce později skončilo pro Napoleonovu armádu s 2 711 mrtvými a smrtelně raněnými, což činilo 5 % celkového stavu, ve srovnání s Austerlitz/Slavkovem více než dvojnásobek.

    Pro Wagram jsou čísla více než nespolehlivá, uvádí se však 190 000 přítomných příslušníků Napoleonovy armády, z nichž 5 000 padlo a 28 000 bylo raněno, šlo tedy o 2,63 % mrtvých a 14,7 % raněných. Ztráty u Wagramu tudíž byly v absolutních číslech proti Eylau dvojnásobné a proti Slavkovu víc než trojnásobné. Relativní čísla (tedy procenta) však říkají o Wagramu něco jiného a hodně zavádějícího: ztrát tu bylo o něco více než u Slavkova a o hodně méně než u Eylau.

    Pokud jde o celá tažení, jisté v nejistých číslech je jen to, že relativní (procentuální) počty mrtvých všech tří prvních kampaní císařství‚ německé 1805, pruské 1806 (která plynule přešla do polské 1807) a nakonec dunajské 1809, nepřesáhly 10 %.97

    V porovnání s tím, co měla přinést válka za Pyrenejemi a další tažení počínaje Ruskem 1812, šlo však, jak ještě uvidíme, o absolutně i relativně nízká čísla.


    
      Až nám vyplatí žold!
    

    Napoleonský voják nebyl žoldnéřem v pejorativním slova smyslu, který v češtině toto označení získalo. Slovo žold pochází ze solde, což mnohem lépe vystihuje české služné, a že peníze za službu jsou s vojákem neoddělitelně spojené, jasně říkají substantiva soldat ve francouzštině a v němčině či soldier v angličtině.

    Všechny armády doby, v níž se pohybujeme, měly příslušné složky, které se žoldem zabývaly. V té francouzské stál na vrcholku nikoli ministr války, ale ministre du Trésor, doslova ministr pokladu, tedy ministr financí. Ten jmenoval osobu do funkce payeur général, vrchního pokladníka, který skládal do státní pokladny velkou kauci; jemu podléhali v každé z armád (pokud jich bylo vícero) payeur principal, hlavní pokladník, řídící pokladníky divizní a úředníky jim podřízené. K nim patřila i granátnická kompanie střežící trésor, pokladnu. Hlavní pokladnu Velké armády hlídala gardová kavalerie.

    Tolik ve stručnosti k organizaci. Pokud jde o praxi, můžeme začít citací z Pigeardovy knihy o každodenním životě napoleonských vojáků a vojska:

    „Výplata služného byla za císařství něčím velmi nejistým.“98

    Stačí nahlédnout do obsahu té části Morvanova analytického díla Soldat impérial, kterou věnoval žoldu, a ušetří nám to objasňování vývoje i proměn složité problematiky od ancien régime po Napoleona:

    
      „Král platí pravidelně. Revoluce platí špatně. Direktorium dává málo nebo nic!“
    

    Konzul Bonaparte zdědil převratem 18. brumairu nejen břímě války s 2. protifrancouzskou koalicí, ale i prázdnou armádní kasu. Žádné z francouzských armád včetně té hlavní Moreauovy v Německu či své Záložní, s níž šel pak přes Alpy, tak nemohl platit. V roce 1801 přece jen začaly výplaty fungovat díky kořisti, ovšem způsobem, který Morvan označil za médiocre, což značí průměrný i podprůměrný; výstižnější je druhý výraz. Určitou pravidelnost ve výplatách žoldu přinesl dík reparacím a konci druhé koaliční války až rok 1802, týkalo se to ale vojska v táborech ve Francii, tedy zejména Armády pobřeží oceánu na březích La Manche. Vojáci za hranicemi Francie (Itálie, Švýcarsko, Holandsko atd.) nedostali nic a z nutnosti se předpokládalo, že je tzv. sesterské republiky uživí.

    „Žold je třeba vyplácet a má přednost před vším ostatním; nestačí, když se ho vyplatí trochu, musí to být přesně. Voják dostává 30 centimů na den, granátníci 35,“ psal První konzul Bonaparte a dodával podrobnosti.99

    Na jaře následujícího roku ale propukla znovu válka s Brity a fondy na služné pohltily jiné priority – vyzbrojování, nákladné práce na pobřeží Kanálu, udržování vojsk v táborech, nové odvody a leccos dalšího. V květnu 1805 měla výplata žoldu námořnictvu čtyřměsíční skluz, pozemní vojsko na tom bylo obdobně a na počátku tažení roku XIV. republiky, tj. na podzim 1805, nedisponovala armádní pokladna dostatkem prostředků, aby se mohli vojáci táhnoucí k Ulmu a pak až na Moravu zaplatit. Císař si byl dobře vědom negativních důsledků a naléhal, že žold se musí vyplatit do 23. října, kdy nejspíš překročí Rýn, přičemž naléhavost zdůvodňoval následovně:

    „Protože loupení a devastace neutrálních zemí by byly přirozeným následkem nevyplacení.“100

    Jenže ani po překročení Rýna a za pochodu německými státy vojáci Grande Armée nic nedostali. V době po vítězství v chladné záři slavkovského slunce dlužil Napoleon vojákům služné za šest měsíců, a třebaže později ukořistěné pruské zlato nějaké výplaty umožnilo, v době uzavírání míru s Ruskem v Tylži měli vojáci vůči svému císaři opět pohledávku v délce celého semestru, tedy poloviny roku. Jeden příklad za všechny: v květnu 1805 měl jen 8. řadový pluk nárok 333 876 franků a 34 centimů.

    Napoleon sice dával náčelníku hlavního štábu maršálu Berthierovi kategorické rozkazy, leč věci se měly jak s oním příslovečným chlupem na dlani: vezmi ho, když tam není… Řešení bylo jediné, vybrat reparace podle hesla, že válka se má živit válkou!

    „Dluží nám žold za šest měsíců, proč nám radši nezaplatí?“ vykřikoval ostatně jeden voják v Blazeho historce o tom, jak důstojníci marně nutili „staré kníry“ k tomu, aby při přehlídce volali povinné Vive l’Empereur!

    V půli listopadu 1806 psal Napoleon ministrovi pokladu, že armádě dluží čtyřměsíční žold, a v lednu má tedy dostat peníze za osm měsíců, ale na výplaty došlo jen zčásti.

    „Nechali jsme vyplatit armádě služné za měsíce říjen až leden z fondů, které pocházejí z dobytých zemí. Z těchto fondů se bude vyplácet žold až do června,“ psal roku 1807 císař a podobných dopisů lze ve 13. a 14. svazku Correspondance de Napoléon najít řadu.

    Jenže realita odpovídala tomu, co napsal v září 1808 ze Španělska Pierre Bux od 98. řadového:

    
      „Jsme na tom v našem regimentu tak bídně, že nám nevyplatili už pět měsíců žold a navíc chodíme skoro bosí…“
    

    Finanční potřeba na žold činila onoho roku, kdy se Napoleon v Tylži objal s Alexandrem I., celkem 27 milionů franků. Ti, kteří byli za výplatu zodpovědní, se snažili uspořit, jak se dalo. Plný žold dostávali (pokud se vyplácel) jen muži ve zbrani, tj. přítomní u armády. Nemocní vojáci i poddůstojníci v lazaretech a vojenských špitálech měli nárok na zlomek, ti v zajetí na nic.

    Nic se ovšem nelepšilo. V únoru 1808 čekali vojáci na nedoplatky za rok 1806 a varovné memento se projevilo ve Španělsku vzpourou 60. řadového, který si našel obětního beránka ve svém plukovníkovi a sesadil jej.

    „Promíjím vůdcům, při opakování ale nechám regiment decimovat,“ psal císař, kterému nic jiného než pohrůžka popravou každého desátého po vzoru římských legií nezbylo.

    Věci se ovšem nezlepšily. Roku 1812 nedostali důstojníci a vojáci jinak všestranně upřednostňované císařské gardy ve Španělsku už devět měsíců ani frank a řadové jednotky šesti divizí Portugalské armády maršála Marmonta na tom byly naprosto stejně. Vojáci opět reptali, a když měli za Pyreneje vyjet polští jezdci vysílaní z Francie do Andalusie, křičeli na císaře:

    
      „Point d’argent, point de Polonais!“ „Žádné peníze, žádní Poláci!“
    

    Stejně odpověděli i švýcarští příslušníci batalionu z Neuchâtelu a pranic nedbali, že generál, pod nějž spadali, vyhrožoval, jak jim to v Madridu spočítá.

    Tak to šlo stále dál. Dluhy se tu a tam snižovaly, nikdy ale nebylo služné vyplaceno do posledního franku. V únoru 1810 nedostali vojáci v německých zemích ještě žold za listopad 1808, v dubnu 1811 činil skluz u vojáků v bývalém Polsku sedm až osm měsíců a s přípravami ruské kampaně roku 1812 se výplaty téměř zastavily, neboť zlato mizelo do výstroje, výzbroje a dalších potřeb, jež s chystanou válkou souvisely. Situace byla tak zoufalá, že se ve Varšavsku sáhlo ke krajnímu kroku a vláda tohoto velkovévodství (či polsky knížectví) v čele s knížetem Poniatowským sáhla po věcech posvátných, po pokladu z Czenstochowé.

    Za války se výplaty konaly s oblibou po bitvách, či dokonce po taženích, což přinášelo další úspory na mrtvých. Pigeard poznamenal, že rozpočet Vestfálského království Napoleonova bratra Jérôma takto získal po ruské kampani 1812 rovnováhu, neboť z vestfálského kontingentu se málokdo vrátil. Francouzská válečná pokladna rovněž hodně ušetřila… Nutné je ale zdůraznit, že podobně si počínaly i vojenské intendantury jiných států a že šlo o armádní praxi zažitou už po pár století…

    Pokud jde o zbývající roky napoleonských válek, o léta 1813 až 1814, zdroje se stále víc tenčily, neboť území pod Napoleonovým žezlem a patronací ubývalo. Když pak došlo v dubnu 1814 na Napoleonovu abdikaci, dostali podle pamětí chef d’escadron 31. jízdního mysliveckého Hyppolite d’Espinchala jeho jezdci v čase rozpouštění armády jen něco peněz na cestovní výlohy, „aby nevypadali jak žebráci“.

    Výši žoldu či služného upravovala instrukce ministra války z 12. fructidoru roku XIII (30. srpna 1805, což byl zhruba začátek první válečné kampaně Napoleonova císařství) a tarify byly dva, mírový a válečný. Za rok měl maršál nárok na 40 000 franků, divizní generál na 18 750, brigádní generál na 12 500, plukovník na 5 000, šéf batalionu na 3 600, kapitán na 2 400 a poručík 1. třídy na 1 250.

    Poddůstojníci a vojíni měli být vypláceni denními částkami, které je pro přehlednost lepší shrnout do tabulky.

    
      
        	ŽOLD PODDŮSTOJNÍKŮ A VOJÍNŮ PĚCHOTY V DOBĚ CÍSAŘSTVÍ
      

      
        	
          HODNOST
        
        	
          ČESKÝ EKVIVALENT
        
        	
          FRANKŮ NA DEN
        
      

      
        	adjudant sous-officier
        	adjutant-poddůstojník
        	1,60
      

      
        	vaguemestre
        	nadvozný
        	1,66
      

      
        	tambour-major
        	vrchní tambor
        	0,80
      

      
        	musicien
        	hudebník
        	0,55
      

      
        	maître-tailleur, cordonnier, armurier…
        	krejčí, švec, zbrojíř…
        	0,30
      

      
        	sergent-major
        	vrchní seržant
        	0,85
      

      
        	sergent compagnie d’élite/de fusiliers
        	seržant elitní/fyzilírské kompanie
        	0,72/0,62
      

      
        	fourrier compagnie d’élite/de fusiliers
        	furýr elitní/fyzilírské kompanie
        	0,72/0,62
      

      
        	caporal compagnie d’élite/de fusiliers
        	kaprál elitní/fyzilírské kompanie
        	0,50/0,45
      

      
        	grenadier, carabinier, voltigeur
        	granátník, karabiník, voltižér
        	0,35
      

      
        	tambour compagnie d’élite/de fusiliers
        	tambor elitní/fyzilírské kompanie
        	0,45/0,40
      

      
        	fusilier
        	fyzilír
        	0,30
      

      
        	enfant de troupe
        	vojín
        	0,15
      

    


    V preferované císařské gardě měl kaprál dostávat 1,66 franku, seržant 2,22 franku, vrchní seržant 2,66 franku a tak dále.

    Armáda šetřila, jak mohla, a část žoldu se jí v mírové době a v kasárnách zase v určité podobě vracela, byť do jiných fondů. Vélita Barrès, zařazený v červenci 1804 ke 4. kompanii myslivců-vélitů, psal, že měl denní žold 23 sous a 1 centime, z toho musel odevzdat 9 sous na stravu a 4 sous na údržbu prádla a bot. Konstatoval, že to postačovalo na základní potřeby, pokud ovšem nepřišly další srážky.

    
      [image: ]
      Napoleonští vojáci bez příkras (Leopold Beyer, Kriegsszenen aus den Jahren 1813 bis 1815)

    

    Po deseti, patnácti a dvaceti služebních letech měl voják nárok na haute-paye, zvýšené služné. Do výslužby mohl jít s polovinou žoldu z doby aktivní služby.

    Vojákům včetně nižších důstojníků nezbylo než opět uplatnit už zmíněný système D, postarat se o sebe sami. Z toho plynulo kořistnictví spojené s násilnostmi na civilním obyvatelstvu a škodami na hospodářství jedinců i států a svévolné vymáhání kontribucí. K němu se uchylovali také někteří generálové (dobrým příkladem může být divizní generál Vandamme, na podzim 1813 zajatý u Chlumce a Přestanova v severních Čechách). Je těžké říci, kdo se jen obohacoval pro sebe a kdo tak činil i kvůli svým jednotkám. Jisté je, že lépe na tom finančně byli vojáci ve Španělsku, kde měli mnohem více prostoru a volnosti než ve střední a východní Evropě.

    Napoleonskou armádou kolovaly všechny druhy evropských měn a rozhodující byla jejich směnná hodnota či váha drahého kovu.

    Není divu, že v tolika dopisech vojáků všech druhů zbraní v nejrůznějších letech a z řady míst nalezneme prosby, aby rodiče poslali pisateli něco peněz. Naopak překvapuje, že tito bídně placení muži poslouchali rozkazy, prakticky se nikdy nevzbouřili a jejich dezerce netvořily alarmující procento. Ve skutečně profesionálních žoldnéřských armádách barokních a renesančních časů bylo nemyslitelné smluvní částky nevyplatit a vojevůdce, i kdyby mu byla vlastní Napoleonova genialita, by zle narazil. Takoví žoldnéři by jednoduše změnili stranu a přešli by k tomu, kdo by je zaplatil…

    Znovu se musíme alespoň letmo vrátit k otázce motivace, k tomu, proč šli Napoleonovi vojáci za svým císařem třeba až do pekel. Jistěže v tom hrály roli armáda a stát s represivními a potlačovatelskými složkami, s vojenskou policií, vojenskou justicí i civilními správními orgány. To vše fungovalo mocensky natolik dobře, že uniknout vojenskému údělu bylo prakticky nemožné, leda že by dotyčný přeběhl k nepříteli. Ale takových případů bylo pramálo. Bere až dech, když v dopisech vojáků čteme věty, z nichž vyzařuje fatalismus.

    „Je třeba se smířit s vůlí Boží,“ přiznával žandarm Laurent Cappe a dokazuje, že víra hrála značnou roli i v porevolučním vojsku.

    „To dobrý Bůh nám určí osud, jaký on chce,“ přizvukoval mu Nicolas Decresson.

    Nikdo ovšem neřekne, kolik bylo těchto rezignovaně odevzdaných a kolik těch, kteří hledali smysl či útěchu jinde, i když si většina nejspíše myslela to, co pregnantně vyjádřil Hubert Smal:

    „Smiřuji se s osudem a teď už nemám na výběr.“

    Totéž a ještě něco navíc lze vyčíst z dopisu Gillese Gillota:

    „Chci žít beze smutku, když už osud chtěl, abych byl vojákem. Chci vzdorovat osudu jak opravdový válečník a sloužit vlasti se ctí.“

    Jean-Henri Binot dokonce zaníceně tvrdil:

    „Vojenský stav je krásný a úctyhodný. (…) Jeden dobrý den tu vydá za dva špatné týdny.“

    Pětadvacetiletý Jean-Mathieu Duchesne rodičům nadšeně zvěstoval:

    „Kdybych věděl, že je ve vojenském stavu tak dobře, vstoupil bych do něj už před čtyřmi roky.“

    Nebyli jediní. Opět nikdo nezjistí poměr spokojených a nespokojených, ti pozitivní však představovali pro morálku každé jednotky a její velitele požehnání.

    Lze říci, že mnozí našli ve vojenském sukně sami sebe, což dokládá list Jeana-Baptista Havelange:

    „Jsem dragounem do hloubi duše!“

    A vojenská služba má mnoho podob.

    „Jak veselé je vyhánět měšťanosty z postelí, abychom si do nich lehli my, a nechat si nosit tolik pití i jídla, kolik srdce ráčí,“ psal rozverně jeden z vojáků potlačujících rebelii obyvatel Jülichu.

    I ve sklonech k násilnostem a adrenalinu lze hledat motivaci.

    Jeden v listu nepodepsaný voják otevřeně přiznal:

    „Bít se, to je, co mám rád.“

    Leckterý voják se stal poddůstojníkem a podobně jako granátník Coignet se až na vojně naučil číst a psát.

    Vážil si pak víc sám sebe tak, jak to v jedné větě shrnul Hubert-Joseph Jaminet:

    „Protože voják, který nepozná A od B, je ubožák!“

    Někomu přece jen císař splynul s Francií. K takovým patřil Jean-Léonard Lejeune, jeden z Marie-Louises, odvedenců roku 1813, kdy místo nepřítomného chotě vyhlašovala konskripci císařovna. Ani katastrofa v Rusku mu neubrala na nadšení a on psal:

    „Jdu podpořit síly našeho císaře Napoleona, který se proslavil ve všem, co podnikl.“

    Nelze se dopracovat bližšího závěru, proč voják, který nedostal zaplaceno, bojoval, ani k tomu, jakou motivaci měl. Vše bylo individuální a spadalo do řady kategorií, které ukázky z dopisů naznačily. To lepší ve vojákovi, ať už šlo o dobrovolníka, profesionála, či o conscrit, možná vyjádřil Jean-Joseph Pottier, původně prostý rolník, když domů vzkazoval cosi jako poslední pořízení:

    „Netrapte se mým osudem. Možná budu žít šťastněji než největší boháč z naší obce. Byl jsem už v mnoha nebezpečenstvích a možná mě potkají další. Pokud ale ve službě padnu, zemřu pro svou slávu a pro vlast.“101


    
      Vojenská justice
    

    Nad vážnými prohřešky, které nepatřily do pravomoci velitelů jednotek, bdělo vojenské právo a s ním i vojenské soudy, tedy armádní justice. Soudy vznikly po pádu teroru, s nímž zmizely i revoluční tribunály, a zasedaly na základě zákona z 9. thermidoru roku III (27. července 1795). Až o dva roky později však vznikla soustava stálých conseils de guerre, vojenských soudů, kde zasedali profesionálové, a nikoli případ od případu sestavovaný devítičlenný senát (3 důstojníci, 3 poddůstojníci, 3 vojáci). Do systémové kodifikace vojenského práva bylo nicméně daleko a vše se opíralo o tři předpisy: Vojenský soudní řád, Vojenský zákoník a Výnos o dezerci.102

    Vojenské delikty specifikoval už zákon z října 1791 a za napoleonských válek platilo osm kategorií, jež vymezoval Vojenský zákoník z roku V republiky (1796/1797):

    
      	dezerce k nepříteli,

      	dezerce do vnitrozemí,

      	zrada,

      	navádění ke zběhnutí k nepříteli a špionáž,

      	drancování, pustošení a žhářství (trestné činy proti životu a majetku civilních osob, okrádání osob vyřazených z boje),

      	maraude, tj. kořistění, krádež potravin,

      	krádež a zpronevěra ve vojenské správě a zásobování,

      	odepření poslušnosti (svévolné opuštění jednotky, vzpoura, odepření poslušnosti, trestné činy spojené s hlídkovou a strážní službou, urážka, napadení).

    

    Některé z těchto kategorií se novelizovaly, upřesňovaly a rozšiřovaly, takže přibylo poškozování vojenského vybavení, zcizení výstroje a výzbroje, vyhýbání se vojenské službě a další.

    V praxi, kdy vojákům nezbývalo než se uchýlit k système D (démerdes-vous) a museli jednat podle hesla, že válka se živí válkou, byly ovšem některé trestné činy veliteli jednotek přehlíženy, tolerovány a někdy přímo povoleny. To se týkalo zejména článku 6 a do jisté míry i článku 5.

    Krádež potravin (maraude) se vztahovala na osoby, které se vplíží na cizí majetek (dům, hrazený prostor, dvůr, zahrada…) a budou usvědčeny z krádeže dobytka. Nic víc. Usvědčený voják měl dvakrát projít uličkou hanby (špalírem vojáků) a poté stát po tři hodiny ve fraku obráceném naruby a s nápisem maraudeur, což nebylo nic strašného. Navíc se tento trest v praxi podle všeho nepoužíval a pamětníci o něm nemluví. Granátník Coignet nicméně zmiňuje případ markytánky, usvědčené z koupě kradeného stříbrného nádobí:

    „Když se vše ověřilo a ukázalo jako pravda, byla kantýnská odsouzena k oholení hlavy, posazena úplně nahá na osla a musela projet před čelem celého pluku. Osm vojáků vedlo osla a ta nešťastnice se chvěla nahá na oslu, na němž jela naostro.“

    Naostro znamenalo bez sedla a sedlové deky a ono procesí vypadá jako obměna zákoníkem zmiňované uličky hanby.

    Háček nicméně tkvěl v tom, že maraude šlo posuzovat i jako drancování, za což byl absolutní trest. Kapitán pěchoty Blaze se ve svých vzpomínkách, které představují analýzu vojenského života za císařství, právu v této souvislosti nevyhnul a naznačil běžnou praxi:

    „Vojenské zákony jsou velmi přísné a tak to i musí být. Jak jinak by generála poslouchalo sto tisíc mužů, z nichž je většina stejně silných jako on? Prostý přestupek, který v civilním životě vynese provinilci pár dní vězení udělených nápravným policejním tribunálem, vede u vojáka až k trestu smrti. Muže zabije malý prohřešek vůči nadřízenému či drobná věc ukradená na nepřátelském území. Tohle posledně jmenované provinění se trestá podle nálady a okolností, zpravidla se nechává vojákům volnost, aby dva či tři týdny po libosti kořistili, neboť nejsou po ruce potraviny, které by se jim rozdělovaly. Jakmile dorazí furgon s biskvity či chlebem, je vydán rozkaz zakazující jakékoliv plenění a první přistižený chudák pak zaplatí za všechny. Nejednou jsem viděl, jak tyhle zlodějíčky zastřelili kvůli ukradené košili či páru bot nějakého vesničana.“

    Intendantura během kampaní nestačila postupu bojových útvarů a tak, řečeno se středověkým Villonem, nuzota činila z lidí lotry. Takovou situaci zažil i Marbot, tehdy pobočník maršála Massény, v Portugalsku roku 1810, kdy armáda uvízla v psím počasí před britskou opevněnou linií Torres Vedras chránící Lisabon. Maraude se stalo jediným a velitelem Armée de Portugal posvěceným způsobem, jak přežít:

    „Nebyly sklady a zaujímali jsme s ohledem na značný počet mužů i koní velice sevřený terén. (…) Jako včela přispíval každý podle svých možností a hodnosti ke společnému vlastnictví. (…) Každý pluk organizoval kořistění v širokém měřítku, posílal do dáli četné a dobře organizované odřady, které před sebou hnaly tisíce oslů, vracely se naložené zásobami všeho druhu a přiháněly, s výjimkou v Portugalsku velice vzácného hovězího skotu, nespočetná stáda ovcí, prasat a koz. Po návratu se kořist dělila mezi roty podle jejich skutečné síly, a na cestu se už vydávali další kořistníci.“

    Paměti podporučíka 26. řadového Adelberta Jacquese Doisyho de Villargennes potvrzují o témže tažení vše, co napsal Marbot, doplňují však i hubené výsledky a reakci místních:

    „Kořistění se organizovalo s pomocí odřadů od každého regimentu vysílaných do země, kterou nikdo z válčících neobsadil. Takové výpravy se ale vbrzku ukázaly jako zbytečné a uvolňovaly disciplínu. Odřady vedené veliteli kompanií se často vracely s velice malými zásobami a ve třech či čtyřech případech bez velitelů, které podle slov vojáků venkované zavraždili.“

    Z hlediska vojenského soudnictví pak Doisy konstatuje:

    „Při řadě výprav tohoto druhu, jimž jsem velel, jsem nikdy nezažil, že by byli moji muži obviněni z krádeže, neboť to bylo z nutnosti a kvůli zásobování.“103

    Z nouze museli jinak trestné kořistnictví a drancování tolerovat mnozí sboroví velitelé. V Rusku roku 1812 nad ním musel přivírat oči i maršál Davout, který byl jinak k něčemu podobnému nesmiřitelný:

    „Aby vojáci neumřeli hlady, bylo tak činěno způsobem nejnutnějšího zla; maršál nebyl tolerantní v případech, kdy bylo vzato více, než bylo nezbytně nutné,“ tvrdí Chénier ve své monografii.104

    Uzavřeme otázku těchto dvou paragrafů Vojenského zákoníku konstatováním, že drancování a kořistění byly přímým důsledkem organizace intendantury a zásobování napoleonských armád a že k trestání docházelo jen v případech, kdy tato činnost ohrožovala disciplínu. Ani exemplární popravy ale maraude nezabránily. Jinak tomu bylo s krádežemi. Seržant Bourgogne vzpomínal, že roku 1811 poslal generál Roguet u Almeidy vojáka před polní soud za krádež hodinek v ceně 25 franků.

    „Do čtyřiadvaceti hodin byl odsouzen k popravě zastřelením,“ dodal tento pamětník.

    Stejnou metlou byl trestný čin z bodu 7, tedy krádež a zpronevěra vojenských zásob. Blaze uvádí výmluvný příklad z doby před bitvou u Wagramu v létě 1809. Tucet zásobovacích úředníků by dopaden, jak prodává dávky potravin pro císařskou gardu, a stanul před popravčí četou. Když autor memoárů řekl jednomu intendantovi, že se z toho snad poučí, onen muž namítl, že v poslední bitvě určitě padlo několik Blazeho druhů. Kapitán odpověděl, že ano, a zeptal se, jak to souvisí. Dostal cynickou odpověď:

    „A zabrání vám to, abyste se zítra bil?“

    I tady se tedy rozkrádalo zvesela dál.

    Do bodu 8 patřily i obvyklé a rozšířené případy réfractaires, odpíračů vojenské služby, odvedenců, kteří se chtěli vyhnout oblečení do uniformy a k určené jednotce nenastoupili. Jim byl pak určen zákon z dubna 1803, který pokládal za takového odpírače brance, jenž se po opakované výzvě a do měsíce nedostavil k náborovému kapitánovi. Lapené réfractaires čekal trest v pevnostních jednotkách, v nichž se pod dozorem vykonávaly nucené práce. Po určité době šli tito mládenci k jednotkám, nejprve k zvláštnímu batalionu, od roku 1811 ke třem trestným plukům pro ochranu pobřeží a ostrovů a nakonec ke třem řadovým a dvěma lehkým pěším plukům.

    
      [image: ]
      Poprava maršála Neye jako příklad vojenské exekuce (Charles-Édouard Armand-Dumaresq)

    

    Sebepoškození, prokázané svévolné zmrzačení, se trestalo nejprve deportací do kolonií a od roku 1806 zařazením do ženijních kompanií pro těžké práce, u nichž se nefasovaly zbraně.

    S odpíráním služby souvisel bod 2, dezerce do vnitrozemí, za niž hrozil dvouletý trest nucených prací. Ve válečném stavu se za dezerci považovala už čtyřiadvacetihodinová nepřítomnost u armády či překročení dovolenky o osm dní.

    Dezerce do ciziny, pokud byl uprchlík lapen, se trestala koulí na noze – opět v principu nucenými pracemi, leč podstatně delšími, jak o tom bude řeč dále.

    Za dezerci k nepříteli, pokud se pak provinilec dostal do zajetí, byl jediný trest, popravčí peloton.

    Kapitán Barrès vzpomínal, jak v dubnu 1810 kapitulovala posádka Astorgy a mezi zajatci se objevilo i pět přeběhlíků, kteří byli okamžitě zastřeleni. O jejich jména se nikdo nestaral. Kapitán Coignet zase psal o Španělích za tažení k Moskvě, kteří dezertovali, loupili, a když je lapili, nechal je kapitán žandarmerie tahat lístky: kdo vytáhl černý, čekal na smrt, kdo bílý, měl štěstí, neboť velitel vojenské policie pravil:

    
      „Postřílet vás mohu dát všechny, polovinu ale ušetřím. Ať je to ostatním výstrahou!“
    

    Cihlářova práce o vojenské jurisdikci v napoleonské armádě se s použitím francouzských analýz zabývá i otázkou četnosti vojenských dezercí.105 V ní uvedené statistiky départementu Marne říkají, že roku 1806 dezertovalo 2,6 % a roku 1808 celkem 4,2 % vojáků z tohoto kraje. Z 93 dezertérů jich nebylo nalezeno jen deset. Průkaznější je statistika dolnorýnského kraje (Bas-Rhin) opírající se o 7 192 osob za období 1804–1815. Z tohoto počtu dezertovalo 491 mužů, tedy 6,8 % (což také zhruba odpovídá départementu Ain, kde bylo možné statisticky analyzovat na 20 tisíc vojáků). Těžko ale více zobecňovat, neboť v některé části dolnorýnské oblasti to bylo 3,8 % a jinde až 11 %. Jisté je, že čtvrtina všech uvedených dezercí v oblasti připadala na rok 1814, kdy se už vojákům nechtělo bojovat za ztracenou věc.

    Celoarmádní statistika o tom, kolik případů se ke každému z osmi deliktů vyskytlo, neexistuje. Rozsudky vojenských tribunálů z ponapoleonské doby (1818–1827, což byly až na krátkou intervenci ve Španělsku mírové časy) ale říkají, že z vojenských prohřešků stály na prvním místě dezerce, po nich krádeže, pak násilí a hluboko pod nimi jako čtvrtá neposlušnost.

    Pro roky 1798–1813 nicméně existuje statistika vojenského soudu v Toulouse (dép. Haut-Garonne), který za ta léta rozhodoval o 1 028 vojácích a vynesl 575 rozsudků, z nichž bylo 182 zprošťujících. Na prvním místě stála opět dezerce (274 případů) a za ní krádeže (115). K smrti tu bylo odsouzeno 23 osob, většinou za špionáž. Až do roku 1814, kdy tu došlo k bitvě, však místní soud působil v hlubokém zápolí a situace u polních soudů byla bezpochyby mnohem dramatičtější.

    Vojenských trestů bylo celkem sedm: trest smrti, trest v železech, trest koule, veřejné práce, vězení, degradace a pokuta.

    Trest smrti zastřelením (ani věšení, ani gilotina se na vojáky císařství nevztahovaly) upravoval Vojenský zákoník z roku 1793 a prováděl jej popravčí peloton složený ze čtyř seržantů, čtyř kaprálů a čtyř služebně nejstarších fyzilírů, přičemž všech dvanáct se vybíralo z jednotky odsouzeného. Pro popis opět sáhněme k Elzéaru Blazemu, který, jak sám přiznával, musel onomu pelotonu nejednou velet:

    „Jednotky vytvoří karé, které však má jen tři strany; čtvrtá je prázdná, aby tudy mohly prolétnout kulky. (…) Pak přichází odsouzenec a provází jej kněz. Rázem začnou všichni tamboři vybubnovávat aux champs a zní to do chvíle, kdy dotyčný stane ve středu jednotkami vytvořeného tvaru. Pak bubnují ban [zvláštní druh batterie, bubnování, virbl, upozorňující na počátek, ouvrir le ban, a konec, fermer le ban, nějaké proklamace či ceremonie]. Kapitán-žalobce čte rozsudek, pak nechají muže pokleknout, zavážou mu oči a dvanáct kaprálů pod velením adjudant-comandanta vypálí na odsouzeného, který se nachází deset kroků před nimi.

    
      Aby se odsouzencova agonie zmírnila, jak to jen jde, nevelí se hlasem, adjudant vydává povely svou hůlkou, která slouží jako signalizace. V případě, že muž není ještě mrtev, což se občas stane, stojí vzadu záložní peloton ze čtyř mužů a je připraven se vším z bezprostřední blízkosti skoncovat. (…)
    

    
      Když je rozsudek vykonán, defilují všechny jednotky kolem mrtvoly. Pak se každý vrátí tam, kde je ubytován; tři dny se o tom mluví a pak se na to přestane myslet.“
    

    Louis Bégos, příslušník plukovní hudby řadového regimentu, jednu popravu viděl:

    „Celá Loisonova divize stála ve zbrani; rolníci vyhloubili jámu pro dva provinilce, kteří kolem ní museli projít. K palbě bylo určeno šestnáct vojáků a kaprálů; za víření bubnů si odsouzenci klekli. Starý voják byl v bezvědomí, protože se [odsouzencům] obvykle potají dávalo napít pálenky. Dělostřelec pití odmítl a také si nenechal zavázat oči. Adjutant dal hůlkou první znamení k líci zbraň a druhé k palbě. Oba vojáci klesli, starý voják hrozně vykřikl a poddůstojník, který měl za úkol ukončit odsouzencům život, jej dorazil. Po skončení exekuce jsme pochodovali s hudbou v čele.“

    Odsouzenci zpravidla zavázali oči („Dřív zavážou mi však / šátečkem modrým zrak a bez trápení hned / mne pošlou na onen svět,“ zpívá se ve francouzské lidové o dezertérovi a krásné plavovlásce), ten ale měl právo odmítnout a mnozí hleděli smrti doslova do tváře. Blaze uvádí příklad generála Maleta, který si zavelel k salvě sám a ještě předtím peloton napomínal, co dělá špatně…

    Podporučík Marc Desboeufs od 81. řadového vzpomínal na dva důstojníky usvědčené z krádeže, které nechal popravit gardový generál Dorsenne. Oba jej marně prosili, ať je ušetří hanbě a nechá jim pistole, kterými by si vystřelili mozek z hlavy, nebylo jim to povoleno. Poprava měla být veřejná a před zraky civilního obyvatelstva španělské Pamplony:

    „Podporučík, který býval obyčejným vojákem, šel klidně, zdravil známé a usmíval se na dámy. Byli zastřeleni na esplanádě za přítomnosti nastoupené divize a velké části populace.“106

    Kapitán Barrès vylíčil pravý opak, případ z německého Grossen-Haynu, který se stal 13. září 1813:

    „Jeden nebohý voják byl odsouzen k smrti za zločin nebo delikt dosti bezvýznamný. Přivedli jej na místo, kde měl být zastřelen, a poté, co slyšel četbu rozsudku, křičel o milost, načež vzal nohy na ramena a prchal. Pronásledovala jej střelba z pušek a nakonec ho trefili. Když padl, dorazili ho.“

    Víc štěstí měl vězeň z Marbotovy historky, odsouzený za to, že v opilosti ohrožoval nadřízeného. Eskortě se cestou k místu popravy vytrhl, skočil do řeky a uplaval.

    Trest v železech byl obdobou předrevolučních a ponapoleonských galejí a spočíval v nucených pracích ve válečných přístavech. Galeje v Le Havru zrušil po seznámení s nelidskými podmínkami a špatným vedením Napoleon už jako konzul, ale zůstaly ty v Toulonu, Brestu a Cherbourgu.

    Trest koule byl čistě vojenským nápravným trestem: deset let nucených prací s koulí na řetězu v délce 2,5 metru upevněnou na noze. Potrestaný takto pracoval osm hodin denně od října do března a deset hodin po zbytek roku.

    Trest veřejných prací se odbýval zpravidla ve vojenských manufakturách.

    Degradace se ukládala zpravidla s jinými tresty jako jejich morální doplněk a zdůraznění.

    Pokud jde o tělesné tresty, které byly obvyklé v předrevolučních časech a rozšířené během napoleonských válek ve všech hlavních armádách protinapoleonské koalice, ve francouzské armádě byly oficiálně zrušeny. Existovaly ale mezi vojáky samotnými v podobě kopanců či obdoby absolventům prezenční služby známé „deky“ atd., kdy vojáci sami trestali někoho ze svého středu.


    
      Zranění, nemoci a zdravotní služba
    

    Voják kterékoli armády se bál zranění, neboť s sebou neslo spousty útrap a někdy i doživotní zmrzačení. To, že si oblékal před bitvou čistou košili, spodky a punčochy (u důstojníků pokud možno textilie hedvábné), nebylo ani tak kvůli hygieně a pohodlí, ale proto, že kusy špinavé látky vnikaly do sečné, bodné i střelné rány a zvyšovaly nebezpečí infekce. Voják také viděl, jak dlouho leží ranění na bojišti, než jim někdo pomůže a dopraví je na obvaziště, a věděl, že mnozí se toho vůbec nedočkali. Do paměti se mu vryly přeplněné, hrkotající káry naložené zuboženými vojáky. Měl ovšem štěstí, že sloužil v napoleonské, nikoli revoluční armádě, která zakazovala a trestala odnos raněných jejich druhy během boje. Revoluční teror podezíral ze špatnosti každého a tady měl nejednou i důvod, neboť těm, co naložili kamaráda na provizorní nosítka ze dvou zkřížených pušek, nešlo často o charitu, ale o možnost uniknout bezprostřednímu nebezpečí.

    Přes všechny následující stesky a lamentace zdůrazněme, že armáda císaře Francouzů disponovala nejlepší zdravotní službou ze všech armád, které se v letech 1805–1815 na evropských válčištích střetaly.

    Co vlastně mohl voják od Service de Santé militaire, Vojenské zdravotní služby, která byla na papíře založena už dekretem ze 7. srpna 1793, očekávat a jak vypadala?

    V praxi se vše vyvíjelo pomalu, naráželo na nepochopení, nedostatek prostředků, lékařů, chirurgů i ošetřovatelů.107

    Pokud budeme mluvit o celé době Bonapartovy vlády, je třeba začít konzulárním výnosem ze srpna 1800, který redukoval stávající počet vojenských nemocnic i celý Conseil de Santé, Zdravotní výbor, přičemž důstojníky zdravotní služby nechával podřízené válečným komisařům. Výnos z prosince téhož roku šel ještě dál a propustil všechny zdravotní důstojníky „nepotřebné ve službě“. V praxi to znamenalo ekonomickou minimalizaci personálu, nemocnic a materiálních prostředků, což po stránce pomoci raněným a nemocným zavinilo na počátku 3. koaliční války roku 1805 zoufalou nepřipravenost.

    Nemocný nebo zraněný voják nenacházel v nemocnicích žádné pohodlí, které by jeho uzdravení napomohlo. Byly přeplněné a bídně vybavené.

    Existovaly jich tři typy: stálé nemocnice, dočasné a mobilní, pomineme-li umisťování rekonvalescentů v lázeňských městech a raněných v civilních nemocnicích či u soukromníků. Ze stálých vojenských nemocnic zbyly pouhé čtyři s minimem personálu, polních nemocnic bylo víc než málo a postavení lékařů, chirurgů a pomocných sil zcela záviselo na libovůli i zvůli válečných komisařů či ordonátorů, jimž zůstali podřízeni až do pádu císařství. Mezi mnohými vojáky vládlo přesvědčení, že dostat se do špitálu znamená pomalou smrt.

    „Thomas Deflandre leží ve špitále, je hodně nemocný a nejspíš umře stejně jako každý, neboť z nemocnice se nikdo nikdy nevrátil, když se roznemohl,“ psal v létě 1812 Nivolas-Wéry Crismer od císařské gardy.

    Voják ve stálé nemocnici a v těch, které se operativně zřizovaly v hlubším týlu ve velkých městech, odkládal vše včetně osobních věcí a dostával naopak lněné košile, lněnou čapku a plášť; své věci znovu obdržel po propuštění, nebo je dostali pozůstalí. Každý pacient měl svou misku, hrnek, kalíšek na tekuté léky, kalíšek na vodu a nočník. Jedlo se v deset dopoledne a ve čtyři odpoledne, denní dávka předepisovala půl kilogramu masa, z toho dvě třetiny hověziny, zpravidla v polévce se zeleninou či nějak zahuštěné. Pacient měl nárok na půl bochníku chleba, půl litru vína, sůl a ocet, to však byla jen teorie a v dopisech vojáků ze špitálů zaznívá opakovaně slovo hlad.

    Do špitálů přicházeli hlavně vojáci se svrabem, průjmovými onemocněními, horečkami, blenoreou (hnisavý či hlenovitý výtok), tyfem, kapavkou a syfilidou a byla velká šance, že se jedni nakazí od druhých. Na horečky a dysenterii (úplavici) zemřelo víc Napoleonových vojáků než na bitevních polích. Mezi nejčastější úmrtí se řadila i gangréna jako důsledek zranění a absence jakékoli hygieny. Pierre Lachet, který dostal svrab a horečky, psal v roce 1810 bratrovi a sestře z nemocnice v Bredě o tom, jak putoval z nemocnice v Antverpách do jiné v Malines, pak do Bruselu a nakonec sem:

    „Hned jak tenhle dopis dostanete, jděte za mým strýcem Jeanem Schumacherem a požádejte ho o peníze. (…) Hrozně je potřebuji. Umíte si představit, že když jste v nemocnici nebo v několika nemocnicích po sedm měsíců, máte se velice mizerně…“

    Podobně prosili o peníze mnozí další.

    Direction générale du Service de Santé, hlavní ředitelství zdravotní služby, mělo v době vzniku císařství pouze šest členů (dva lékaře, dva chirurgy a dva lékárníky), jejichž starostí bylo vytvoření sanitární a evakuační služby. Teoreticky se s těmito otázkami potýkali dobře, v praxi a v poli ale zdravotní služba narážela na nedostatek všeho druhu. Lékařů a chirurgů bylo málo, neboť většina dávala přednost civilní medicíně. Nejeden vojenský lékař šel k armádě, protože v praxi zkrachoval, byl propuštěn pro opilství nebo nedostudoval. Vrchní chirurg Velké armády Pierre François Percy mnohé z nich nazval chirurgiens de pacotille, chirurgický brak. Řada pomocných chirurgů (aides-majors a sous-aides-majors) nedokončila ani semestr medicíny a vojáci se jich báli víc než nepřátel. I tak bylo lékařů málo a dekret z 19. července 1810 ustanovoval do funkcí sous-aides ty vojáky, kteří studovali lékařství, byť studia nedokončili a nesložili zkoušky.

    Ošetřovatelů bylo ještě méně, chyběly i povozy, obvazový materiál, cupanina, léky, lůžka, nosítka a vše, co si lze představit. Zdravotní služba neměla stany a polní obvaziště a lazarety se zřizovaly v kostelích, školách, klášterech a dalších zabavených veřejných budovách. Stejné to bylo s lůžky. Raněný ležel v lepších případech na matracích, povětšinou na slámě a často na holé zemi. Boj o prostor vedl k snaze posílat každý den raněné do zápolí a na to, zda jsou schopni převozu, se nejednou nemohlo hledět.

    Baron Percy popsal jedno polní obvaziště v jarní fázi polské kampaně roku 1807, po bitvě u Heilsbergu a před bitvou u Friedlandu:

    
      „Bylo to pár bídných domů, většinou beze střech, opuštěných, bez slámy a čehokoliv jiného, přeplněných raněnými. V jednom z nich pan C… právě dokončoval amputaci (…). Ve druhém byla padesátka raněných, jimž jsem nechal tři chirurgy. O čtvrtinu francouzské míle dál jsem narazil na čtyři vrchní chirurgy od kyrysníků, kteří obvazovali a operovali spousty raněných; tady leží ubohý generál Roussel, jehož sekretář se mi v náruči rozplakal; v ruce držel palaš a pás toho chrabrého generála. Pan Chappe zřídil ambulanci IV. sboru o kus dál v chalupě, měl u sebe řadu chirurgů.“
    

    Pak dodal slova téměř kacířská:

    
      „Právě tady se včera odehrála bitva. Včera stálo sto tisíc mužů proti sobě, zuřivě na sebe útočili, rozdávali i přijímali smrt a rozhodovali, řečeno slovy proklamace Jeho Veličenstva, o osudu Evropy. Běda! Co je to za štěstí, když se musí budovat na hromadách mrtvol a v potocích krve! Chvěji se hrůzou z pomyšlení, že budeme mít osm až deset tisíc raněných, kterým poskytneme leda truchlivou a bolestivou pomoc chirurgickou. Chybějí nám obvazy i cupanina a polévka se vaří ve dvou obřích kotlích jen pro ambulance, u nichž jsem já.“
    

    Zdravotní služba a péče o raněné na stupni pluku spočívala na bedrech vrchního chirurga (chirurgien-major), který měl k ruce pomocné chirurgy (aides-majors) a nižší pomocné chirurgy (sous-aides-majors), po jednom na každý z batalionů. Pluk o čtyřech batalionech tak měl krom vrchního chirurga osm dalších. Na batalion připadala nejprve jedna ambulantní kolesna, dekretem z 14. fructidoru roku XIII (1. září 1805) však zbyla jen jediná na celý regiment. V bitvě se umisťovala na dosah regimentu. Vojáci, které určil plukovník, k ní odnášeli raněné a pomáhali při operacích. Kolesnu táhlo čtyřspřeží, byly v ní dvě matrace, šest nosítek, lékárenská bedna, padesát kilogramů cupaniny a sto kilogramů obvazové látky.

    Druhy zranění, spěch a snaha o prevenci infekcí či zánětů vedly v bitvách k uplatňování principu rychlých operací. Operovalo se do čtyřiadvaceti hodin po boji jak z výše uvedených důvodů, tak kvůli možnému přesunu infekce a zápachu, který z bojiště šířila nepohřbená a tlející těla. Kulky se vyjímaly sondou, speciálními pinzetovými nůžkami zvanými tribulcon, někdy ale jen prsty, což zakusil gardový fyzilír-granátník Romand. Ten prý měl prsty chirurgien-major v ráně dvě minuty, byť si časem nebyl úplně jist, protože v prvních vteřinách omdlel.

    Kapitán François, veterán z Egypta, kterému říkali Dromadaire, Dromedár, byl raněn u Borodina a stoicky čekal na ošetření:

    „Přišel ke mně doktor a ránu prohlédl. Strčil malíček do díry, kterou ve mně udělala kulka z muškety, pak se chopil lancety a navyklým pohybem ránu vpředu i vzadu křížem rozřízl, načež pokračoval stejným způsobem v prohlídce mé nohy mezi dvěma kostmi. ,Je to šťastná rána,‘ pravil a vytáhl pár úlomků. Pak mi poskytl první pomoc a řekl, že mám jít k armádní ambulanci u Kolockého kláštera.“

    
      [image: ]
      Místní obyvatelé sbírající raněné (Leopold Beyer, Kriegsszenen aus den Jahren 1813 bis 1815)

    

    Ir Wolfe Tone, kterému jízdní myslivci, jeho druhové, přezdívali Petit Loup, Vlček, spatřil v první den lipské Bitvy národů (16. října 1813) u Wachau spousty mrtvých i raněných a vstoupil do tamního hostince:

    „Vyšel jsem do sálu v patře a před očima jsem měl příšerné divadlo. Jednu stranu té slámou pokryté, zmrzačenými a zakrvácenými chudáky zavalené místnosti zabíral dlouhý stůl. Tucet polonahých a krví pokrytých mladých chirurgů, kteří u něj jedli, pili a řezali s největším možným chvatem údy. Ranění leželi na tom stole i v rozích místnosti, kde tvořili ohavnou hromadu, a ranhojiči odhazovali amputované paže, nohy i ruce; podlahou tekly potůčky krve, sláma jí byla promáčená a krev tekla i ze schodů.“

    Lehce raněný Tone čekal, až na něj přijde řada, a dodal:

    „To divadlo jako kdyby se hrálo, aby vás vyléčilo z lásky k válce!“

    Přesto zde spatřil pár vojáků, kteří při amputaci tiskli v zubech dýmku, dokonce z ní i potahovali, a pár těch, co neomdleli, po operaci zvolalo:

    „Vive l’Empereur!“

    Amputace trvaly velmi krátce a řezání měkkých částí prý bolelo mnohem víc než oddělování kosti pilkou. Larrey vyvinul k amputacím zvláštní svorky zvané rétracteur, krvácení se zastavovalo navoskovaným provazem. Protézy místo nohy byly jen z kusu dřeva.

    Největší nebezpečí po amputaci představovala gangréna, důsledek nedostatečné hygieny. Příklad maršála Lannese operovaného Larreyem po bitvě u Aspern a Esslingu dokládá, že se nevyhýbala ani těm nejvyšším.

    K utišení bolesti se užívalo laudanum, pokud bylo k dispozici, zhmožděniny po průletu dělové kule se potíraly směsí pálenky s čpavkem. Otevřené rány na břiše se co nejrychleji zašívaly. Při zraněních hlavy se někdy přistupovalo k trepanaci, na niž zemřel v Paříži gardový generál Dorsenne.108

    Na stupni divize se nacházela divizní ambulance pro dopravu raněných do mobilních polních nemocnic první pomoci. Byly umístěny v dosahu bojiště za divizí, k přepravě obětí boje disponovaly dvěma ambulantními kolesnami a lehkými vozy, přičemž zahrnovaly jednoho lékaře, šest chirurgů, čtyři lékárníky (tj. jedenáct důstojnických funkcí; od roku 1812 jich bylo již jen osm), čtyři administrativní úředníky a peloton ošetřovatelů u pěchoty či sekci ošetřovatelů u kavalerie.

    Armádní sbory vlastní zdravotní službu neměly, v boji tu byl jen zdravotní důstojník ve štábu.

    V hlavním štábu armády se nacházeli jeden vrchní lékař, jeden vrchní chirurg a jeden lékárník. Ti také disponovali záložním materiálem, který se ovšem rychle vyčerpal.

    V únoru 1807, po nesmírně krvavé bitvě u Preussisch Eylau, upozorňoval Percy na to, že se mu nedostává personálu, který by mohl utrpení raněných na zmrzlé pláni zmírnit a mnoho z nich zachránit. Bylo to ale marné. V roce 1808 vytvořil na svou zodpovědnost i náklady batalion ambulantních vojáků, zformovaný z lehce raněných.

    V létě 1809 pak přišla naproti Vídni svedená bitva u Wagramu, další notně krvavý střet, kde ranění zůstávali na pospas svému osudu.

    „Nosili jsme naše raněné k ambulancím, protože ale byli na odnos jednoho raněného třeba dva lidé, soudili, že to vyprazdňuje naše řady. Pak se proto [ranění] zvedali a dopravovali jen dvacet kroků dozadu, do obilí, to ale granáty zapalovaly a část těch raněných v požárech uhořela. Jejich srdcervoucí řev jsme sotva slyšeli, neboť jej přehlušovalo mohutné dunění děl, která nepřestávala pálit,“ tak zní jedna z mnoha vzpomínek na osud raněných v neposečených pláních pod výšinami Deutsch-Wagramu.

    Hrůzy po Wagramu a polní ambulanci pozoroval také karabiník Joseph Abbeel:

    „Při brouzdání vsí jsem narazil na ambulanci, skutečná řezničina. Bylo vidět jen s mrtvými promíchané raněné, stohy uřezaných nohou a paží. Navíc nikde ani kapka vody! (…) Ranění plakali, křičeli; kdo mohl, odtud prchal, ba i ranění, co se sotva vlekli.“

    V polích na uhel shořelí vojáci a Percyho neutuchající úsilí tehdy u Vídně přispěli k vytvoření pěti kompanií zdravotních ošetřovatelů po 125 mužích; další tři vznikly ve Španělsku a dvě v Itálii. Jejich úkolem byl sběr raněných, jejich doprava a případně i obrana. Roku 1813 se rozšířily o 32 despotats na jednu ambulanci; šlo o vojáky s nosítky pojmenované po římském vzoru.

    Vrcholem všech běd se stala ruská kampaň 1812. Šéfchirurg gardy Larrey vzpomínal, jak už u Smolenska došly obvazy a cupanina:

    
      „Místo plátna na obvazy, které jsme spotřebovali, jsem používal papír nalezený v archivu, jehož budova se stala nemocnicí. Z pergamenů se staly dlahy a z látek obvazy. Koudel a vlákna bříz (betula alba) nahradily cupaninu, papír posloužil ještě lépe pro podložení nemocných.“
    

    Vlámský lékař Kerckhove později zaznamenal:

    
      „Ve smolenských nemocnicích, či lépe řečeno v těch stokách bídy a infekce, se daly pozorovat veškeré zhoubné vlivy výparů pramenících z nečistot, stísněnosti nemocných a zejména raněných, kteří, jak známo, mimořádně znečišťují vzduch záněty svých ran.“
    

    O podmínkách v polním lazaretu v Kolockém klášteře po bitvě u Borodina Kerckhove konstatoval:

    
      „Byl plný raněných; ti nebožáci se tam tísnili, leželi na zemi a většina beze slámy pod sebou, ponecháni v nouzi o všechno a bez sebemenšího prostředku, který by jejich bolest ztlumil; všude, kde je složili, jste viděli jen hrůzu a beznaděj…“
    

    Ještě drsněji toto místo popsal karabiník Abbeel, který sem přišel se dvěma téměř useknutými prsty na ruce:

    
      „Dostal jsem se do vsi a narazil na místo, kde se víc než stovka ,řezníků‘, chci říci chirurgů, věnovala jeden amputaci ruky, druhý nohy. Káry přetékaly množstvím uřezaných údů. Prachem černí vojáci, na nichž nebylo nic lidského, leželi po zemi. Celou hodinu jsem nespatřil nic jiného než sekání a řezání. Neslyšel jsem nic než nářek a řev. Někteří prosili o vodu, jiní o potravu. Jedni volali svoje rodiče. Několik jich blouznilo a přitom klelo nebo řvalo.“
    

    Chtěli mu ruku uříznout, to ale Abbeel rezolutně odmítl, takže mu ji příslušný chirurg jen omyl a obvázal.

    
      „Chystal jsem se odejít, když mě přinutil držet jednoho nebožáka, kterému se chystal uříznout nohu: ten raněný nám umřel pod rukama a on ho hodil na stranu jako kus dřeva.“
    

    Paměti kapitána Françoise jako kdyby k tomu dodaly:

    
      „Osm až deset dní po bitvě pomřely dvě třetiny těch nešťastníků z nedostatku péče či jídla.“
    

    Nosítka, jichž byl absolutní nedostatek, se podle vrchního chirurga La Flizeho od 2. pluku gardových pěších granátníků vytvářela snadno. Určení nosiči dostali rozkaz sundat popruhy i řemení z toren a přivázali jimi k tyčím své opasky:

    „V okamžení tu bylo čtyřicet nosítek,“ vzpomínal na bitvu u Borodina tento muž.

    Dominique Larrey, šéfchirurg gardy, prosadil po řadě těžkostí proslulé létající ambulance, lehké povozy tažené čtyřspřežím (dvoukolové pro rovný terén, čtyřkolové pro obtížný), se čtyřmi lůžky (dvěma palandami) a úložnými prostory pro materiál. Měly i sklopnou bočnici pro snadnější manipulaci s raněnými. Larrey o ně bojoval s vojenskou správou od roku 1797, rozšířily se ale až roku 1812 a zahrnuly tři diviziony s dvanácti vozy.

    Garda měla oproti armádě mnohem vybavenější i početnější zdravotní službu a Napoleonův malý štáb se v poli nikdy nepřesouval bez císařovy vlastní ambulance.

    Pro transport raněných do týlu nebyl dostatek povozů. Najímaly se od civilních osob, měly různorodou kvalitu a cestování v nich představovalo, jak dokládá řada vzpomínek, doslova kalvárii.

    „Celých pět dní nikdo neopustil povoz, sláma pod nimi byla pokálená a někteří leželi na matracích nasáklých jejich hnisem a výkaly. Místo přikrývek měli kusy koberců a hadrů. Vykládali jsme je ven co nejšetrněji (…) a celá tahle práce zabrala dobré dvě hodiny v nepopsatelném zápachu,“ psal o raněných z boje u Preussisch Eylau baron Percy.

    Pohromou všech armád se stávaly epidemie a nevyhnuly se ani té Napoleonově. Stály na počátku i na konci: tyfus ve špitálech v Brně proměnil skvělé vítězství u Slavkova ve zdravotní katastrofu, kterou podrobně popsal Larrey. Zásluhy v boji s ní připsal především generálním inspektorům zdravotní služby Costesovi a Percymu, kteří prosazovali hygienu, jak to jen šlo, a připravili i nemocnice ve Vídni, kam byli nemocní postupně převáženi. Stejný podíl ale podle něj mělo ochlazení a mráz následující po deštivých a poměrně teplých dnech po bitvě.

    Hlad a mizerné ubytování v bídných hygienických podmínkách vyvolaly první případy dysenterie ve Východních Prusích a v bývalém Polsku v zimě roku 1807. Nemoc se rychle šířila a šéflékař Velké armády Percy i ostatní se začali obávat epidemie. Jejich hlášení říkala, že počet těch, které odvezli v lednu do armádních lazaretů, vzrostl o 15 % a že každý týden se počet nemocných zvyšuje o 23 %. Dominique Larrey, šéflékař císařské gardy, ovšem poznamenal, že mezi nemocnými byl vysoký počet těch, kteří se nakazili venerickými chorobami. Čtyři pětiny nemocných ležely ve špitálech na slámě, nebo dokonce na zemi, a většina obyčejných vojáků měla jen deky pokryté zaschlou krví. Za těchto okolností připadalo Percymu neuvěřitelné, že se 80 % vojáků s amputacemi končetin uzdravuje.

    Po bitvě u Preussisch Eylau si Percy zapsal:

    
      „Pláň je rozlehlá a na sněhovém podkladě snadno rozeznáte těla bojujících, seřazení infanterie. Kavalerii v rozjezdu do útoku. (…) Na opačné straně, u hřbitova, tekla krev proudem; byla to ruská krev. Kolem kostela, ve městě, na dvorech, v domech, prostě všude jen mrtvoly a těla mrtvých koní. Jezdí přes ně povozy, dělostřelecký park seká a drtí lebky i údy. (…) Po návratu z bojiště, kde zůstalo ještě ležet na tři stovky francouzských raněných, k nimž jsme se nemohli dostat, jsem se vrátil (…). V našich stanech jsem našel chirurgickou službu v plné práci, jaké to ale bylo dílo! Nohy i ruce vyházené ven s těly mrtvých, chirurgové zbrocení krví, nebožáci, co pro ně máme sotva hrst slámy a klepou se zimou…“
    

    Jeho další záznamy nejsou pro útlocitné duše a říkají krutou pravdu o tom, jak to zde vypadalo ještě týden po bitvě:

    
      „Naši chirurgové, kteří měli k večeři sotva kus černého chleba s brambory a noc strávili u táborových ohňů, se hned pustili do obvazování i amputací. Zatímco se takto obětovávali, ukradli jim koně, věci, kordy, ba i klobouky. Nic se nevyrovná sobectví, zuřivosti rabování a nelidskosti vojáků: dupou po mrtvolách, kopou do uřezaných končetin (…). Každý se stará jen o sebe, o svůj život, a shání si jen tu trochu píce, tu trošku jídla. Dokonce si troufali zpod raněných krást námi sehnanou slámu. (…) Ranění jsou všude. Proti mému obydlí, v kostele, shromáždili tři stovky Rusů. Dnes ráno z toho zamořeného místa, kde jsou nebožáci jak slanečci v sudu, vytáhli dvě desítky mrtvých (…). Naši chirurgové jim zatím nemohli poskytnout sebemenší pomoc…“
      109
    

    Jedna epidemie zasáhla na jaře roku 1807 Neyův sbor v prostoru Guttstadtu, i když se nechce v Levavasseurově líčení věřit, že šlo o mor:

    
      „Den co den jsme měli před očima pohřební průvody. Faráři brzo umřeli a o pohřby se musel postarat maršál Ney. (…) Tolikrát jsme se bili, až mrtvoly shnily a otrávily vzduch i prameny. U městských zdí jsme vyhloubili velkou díru a do ní se každého dne ukládali mrtví ve vrstvách prokládaných jen trochou hlíny. V krátké době se Guttstadt vylidnil.“
    

    Celkové poměry, které za onoho polského tažení 1806–1807 ve špitálech vládly, pak popsal armádní šéflékař Percy:

    „Většinu našich chirurgů zasáhla nozokomiální infekce [nemocniční infekce]. Řada z nich na ni zemřela. Jen v minulém měsíci jsme přišli v Korunní nemocnici ve Varšavě o dvě stě nemocných. V měsíci březnu a dubnu ztratila armáda na čtyři tisíce nemocných (…) a já se nebojím Jeho Veličenstvu přiznat, že onemocní jeden ze sedmi a umírá jeden ze šestnácti. Je bolestné vidět evakuační vozy; jsou v nich jen mladí vojáci, ti staří všemu vzdorují.“

    Největší epidemie zasáhla velkou část těch, kteří přežili Bitvu národů u Lipska, a tím přispěla i k Napoleonově pádu v následujícím roce.

    „Délka trvání tyfu, sledovaného u francouzské armády, byla jeden, dva, tři a párkrát i čtyři týdny. Smrt přicházela nejčastěji mezi sedmým a patnáctým dnem,“ konstatoval armádní lékař de Kerckhove, nejlepším opatřením se prý stala izolace nakažených. Dodal, že tam, kde byla pomíjena špína a nevětralo se, nadělala smrt strašlivé škody.

    „V těchto zamořených stokách, jimž se říkalo špitály a na které se často naráželo, se stávalo, že muži umírali bleskovým způsobem,“ dodal.

    Ona osudová epidemie na konci roku 1813 byla podle Kerckhova i Larreye tyfová; první z uvedených se na základě osobní zkušenosti domníval, že nemoci podléhali vojáci i v důsledku deprese z porážky a vyčerpání z pochodu přes celé Německo k Rýnu. Podle všech příznaků se vskutku jednalo se o tzv. skvrnitý tyfus, který snadno přemáhal podvyživené, tělesně i psychicky zesláblé muže, a nejen je. Vše vyvrcholilo v Mohuči, na první delší zastávce ustupujících, kde mu podlehlo 15 až 17 tisíc vojáků a zhruba stejně tolik civilistů.

    Na průjmová onemocnění se dávaly víno a pálenka, na žaludeční křeče směs čaje, pomerančové kůry, fialek, pár kapek éteru, lžíce soli a lžíce pepře. Na svrab, v armádě hodně rozšířený, byly tabákové listy nebo varem vylouhovaný bobkový list. Na syfilis, jinou metlu armády, se užívaly rtuťové zábaly, na kašel semena povijnice v teplé cukernaté vodě. Na horečky pomáhala quinquina, leč chininovník byl úzkoprofilovým a velmi drahým zbožím; spolu s obvazy, napuštěnými vodou s kafrem, se používal také proti gangréně.

    Práce vojenských lékařů a chirurgů byla na každý pád nejen těžká, ale i nedoceněná. Až na ty na vrcholu zdravotní služby se jen málokterý dočkal povýšení do důstojnické hodnosti (pokud neměl pouze status důstojníka, přičemž zůstával civilistou bez epolet i pravomocí) či odměny. Jacques Duret, jehož příklad uvádí Pigeard, se stal pomocným chirurgem 148. řadového, neboť v době studií na medicíně na něj dolehla konskripce a on se raději dobrovolně přihlásil k Service de Santé, kam jej s radostí okamžitě přijali. Ve vzpomínkách pak lapidárně shrnul, co mu to dalo:

    
      „Moje vojenská služba mi vynesla čtyřicet franků, blechy, strádání, ztrátu pravého palce u nohy, tyfovou horečku, a nakonec medaili ze Svaté Heleny.“
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    Voják špitály nemiloval a měl z nich dokonce strach, což dosvědčují mnohé dopisy, z nichž převládají ty, které oznamují domů smrt kamaráda či rodáka:

    Pěšák jménem Rousseau v květnu 1805 otci referoval:

    
      „Ptal jste se mě na Jeana Josepha Lemaira. Musím sdělit, že zemřel v nemocnici v Paříži.“
    

    Pierre-Joseph Lannoy od 105. řadového si domů z Neuf Brisachu v dubnu 1807 stěžoval:

    
      „Nemocnice je také velice špatná. V osmi dnech pomřelo 160 lidí a 14 dalších z ní uteklo.“
    

    Měl štěstí, sám byl zdráv a popisoval jen poměry ve městě, kam jej přidělili posádkou.

    „Lidé umírají den co den. Byl jsem tam měsíc a přijali mě, neb jsem měl třesavku a zimnici. Chytil jsem to ve Španělsku. Trpím hladem a horečkou. Břicho mě bolí a den ode dne je to horší. Bude velkým štěstím, jestli to přežiju, doufám však, že mi Bůh pomůže. Dnes ráno, jedenáctého dne měsíce, je mi moc špatně. Modlete se ke svatému Štěpánu a proste, ať mě zachrání,“ zní zoufale odevzdaná slova Louise Servaise.

    Odpověď Sébastiena Andrese rodičům na písemnou starost, co je s jejich synem, zněla:

    
      „Potvrzuji, že zemřel v Lugosu v Galicii. Skonal nemocný ve špitále.“
    

    Bílou vránou mezi touto korespondencí je dopis Jean-Josepha Servaise od 21. řadového, který na podzim 1813 sděloval:

    
      „Drahá matko, drahý otče, píšu, abych vám dal vědět, jak se mám. Se zdravím jsem na tom moc dobře, jenže mě 25. srpna trefila kulka do stehna, moje rána ale je bohudík dobrá a já čekám na evakuaci do Francie. (…) Pobýval jsem v nemocnici v Drážďanech, kde mi bylo moc dobře. Na světnici jsme byli tři či čtyři z Lutychu a povídali si o domově a smáli se spolu.“
    

    Možná zatajoval pravdu, možná byl příliš optimista, ale podle pramene, z nějž je čerpáno, i tento pisatel za pár dní zemřel.111

    Zachovaly se ovšem také listy těch, co se uzdravovali a vrátili se k jednotce.

    Jakkoliv tyto řádky o zdravotní službě v Napoleonově armádě doposud vyznívají tristně, je nutné znovu zdůraznit, že žádná jiná armáda podobnou službu v takové struktuře, natož šíři neměla. Statistiky pak uvádějí, že i díky ní až 40 % raněných a nemocných nejenže pobyt ve špitálech přežilo, ale dokonce se ještě vrátilo zpět do služby.

    Vděk vojáků vůči těm, kteří se o ně starali, byl nezměrný a přesahoval oddanost generálům. Za ústupu z Ruska, při přechodu mostů přes řeku Berezinu, na nichž zahynuly spousty lidí ušlapáním či pádem do ledové vody, málem zahynul i chirurg nejproslulejší a nejvíce ctěný, Dominique Larrey. Sám o tom ve třetím svazku svých pamětí napsal:

    „Navzdory nesmírným těžkostem jsem po jednom mostu přešel předtím, než se zhroutil, a vrátil se nazpět, abych dostal na pravý břeh pár schránek s chirurgickými nástroji, které jsem pro ošetřování raněných nejvíce potřeboval. Ta krátká cesta mě málem stála život. Byl bych v davu zahynul, pak mě ale naštěstí poznali a hned nato se všichni předháněli, aby mi pomohli. Vojáci si mě podávali z ruky do ruky a já byl za okamžik v naprostém údivu na mostě. Oddanost, kterou mi dali v těch chvílích najevo, mi pomohla hned zapomenout na všechna přetrpěná nebezpečí i na předchozí ztrátu zavazadel.“


    
      Strach ze zajetí
    

    Téměř stejně jako zranění a nemoci se voják obával zajetí, i když míra těchto obav se odvíjela od doby, či přesněji od kampaně a země, ve které se voják nacházel. Obecně vzato s francouzskými zajatci zacházely poměrně slušně habsburská monarchie a Prusko po roce 1813, slabší to bylo s počínáním Rusů roku 1807, nejednou krajně odporné bylo chování Britů, tragické pak bylo zacházení se zajatci v Rusku roku 1812 a obzvláště děsivé v bojích se Španěly a Portugalci.

    Za určitých okolností ale bylo pro vojáka dokonce relativním štěstím, že padl do zajetí, neboť v některých situacích jedna nebo druhá strana zajatce jednoduše nebrala. Francouzi nebyli výjimkou…

    Generál Thiébault před útokem na Pratecký kopec v bitvě u Austerlitz/Slavkova poručil, aby nikdo zajatce nebral a raněné aby nechali vojáci za sebou. Šlo mu primárně o zajištění rychlého postupu a o to, aby nemusel vyčleňovat muže na střežení zajatých Rusů. Podobná situace nastala u Waterloo, kde generál François Roguet jednotkám staré a střední gardy jasně řekl:

    „Prvního muže, který mi přivede zajatce, zastřelím!“

    Opět nešlo o projev nesmiřitelné nenávisti, ale o praktické opatření, neboť úkolem gardy bylo útočit, prorazit a zachránit Napoleona od prohry, která už visela na vlásku.

    Jindy šlo o odplatu, byť je těžké zjistit, zda příčina něco takového ospravedlňovala. Husar Rocca vzpomínal, jak byli po bitvě u Uclès v lednu 1809 postříleni mnozí již odzbrojení Španělé, což Francouzi omlouvali tím, že jejich protivníci některé zajaté vojáky rovněž oběsili. Podobných skutků se ovšem dopouštěly všechny armády, nebo spíše jednotky, jichž se zmocnilo cosi jako krvelačné šílenství bitvy. Tehdy docházelo k činům, za něž se pak vojáci po vystřízlivění právem hanbili. Pamětníci o nich raději mlčeli a ze strany napoleonských vojáků dokládají záchvat furia francese, jak se tomu od renesančních dob říkalo, jen strohé zmínky v hlášeních.

    Revoluční voják a dobrovolník Jean-François Godard, příslušník 41. půlbrigády, padl do zajetí poměrně pokojně v důsledku kapitulace flanderské pevnosti Landrecies roku 1794.112 Putoval do Kolína nad Rýnem, kde spatřil u armády přítomného císaře Františka II., který se vracel do Vídně.

    „Dal koloně rozkaz, aby nás vedli méně přísně, neboť si mnozí z nás Jeho Veličenstvu stěžovali na špatné zacházení, které jsme zakoušeli nejen od jeho důstojníků, ale i od pouhých vojáků.“

    Godard onemocněl a zažil zavšivený špitál v Augšpurku, kde jej uherští vojáci bili holemi. Uzdravil se však a přes Bavorsko i Čechy dospěl do Rakous, odkud plul lodí do Prešpurku. Tam jej čekaly vlhké cely po padesáti mužích se slámou měněnou jednou za měsíc, se spoustou hmyzu, s nástupy, se surovostí uherských žalářníků, se dvěma librami chleba a třemi krejcary na den, za což skoro nic nekoupil. Viděl, jak denně vynášejí dvacet až pětadvacet jeho druhů do márnice, a nechápal, že přežil až do 25. října 1795, kdy byl v rámci výměny zajatců propuštěn. Do Štrasburku došel téměř nahý po cestě dlouhé tři sta francouzských mil.

    Podobný příběh je nicméně netypický, za císařství zacházeli Rakušané s Francouzi obecně slušně a Napoleonovi vojáci si v zajetí pobyli většinou krátce. V letech 1805 a 1809 došlo k rychlé výměně zajatců, v rámci míru k jejich propuštění a v letech 1813 i 1814 na tom rovněž nebyli nejhůře. Lépe se měli vždy důstojníci; ti zajatí u Chlumce a Přestanova bydleli v kasárnách se zahradou, mohli si obstarat za levný peníz jídlo a stýkali se i s obyvateli, kterým dávali lekce francouzštiny, tance a hudby.

    Do britského zajetí se dostávali v době císařství buď váleční námořníci a korzáři, nebo ti, kteří se v něm ocitli za bojů na Pyrenejském poloostrově, v Itálii a na nizozemském pobřeží. Statisticky shrnul problematiku francouzských zajatců ve Velké Británii Patrick le Carvèse.113 Konstatoval, že byli umisťování nejprve v odlehlém Skotsku. Jak jich přibývalo, rostla uzavřená detenční centra i v Anglii a v roce 1812 jich už bylo celkem třináct. Počet zajatců přesáhl sto tisíc (značně jich přibylo roku 1812 v důsledku porážek ve Španělsku) a nejvíce jich bylo v přístavech Portsmouth, Plymouth a Chatham. Kromě toho pobývalo ve městech na anglických ostrovech přes šest tisíc zajatců na parole towns, čestné slovo; až na 41 případů se jednalo o důstojníky, ne však o všechny, neboť 1 590 mužů s epoletami se ocitlo ve věznicích a na smutně proslulých pontonech. Na 449 důstojníků (z toho 41 námořních) bylo ve zpřísněném režimu za nezdařený pokus o útěk. Podle tamních dokumentů zemřelo v zajetí na britských ostrovech 13 076 mužů, podle statistiky francouzského ministerstva námořnictva „jen“ 8 525 osob.

    Většinu úmrtí (10 205) měly na svědomí vězeňské pontony, což byly ze služby vyřazené vícepalubníky zbavené stěžňů, takeláže i děl. Měly zamřížované střílny a zajatci tu byli doslova natlačeni jako sardinky na bývalých dělových palubách v prostoru špatně větraném, prakticky beze světla a v hygienických podmínkách, které úmrtí přímo přivolávaly. Seznámilo se s nimi 37 628 zajatců (statisticky 37,39 % z celkového počtu v Británii) a Spojené království se může „pyšnit“, že zde poskytlo předobraz koncentračním táborům búrské války, americké občanské války i nacistického Německa.

    Korzárský kapitán Souville se ocitl na pontonu jménem Crown, kde bylo v podpalubí natěsnáno sedm stovek zajatců; kdo chtěl místo u bývalé dělové střílny, kde vanulo trochu čerstvého vzduchu, musel zaplatit šedesát franků. Na dělových palubách vládlo věčné šero, na noc se zavíraly průlezy a průduchy, byl tu nedýchatelný vzduch, vši, blechy, štěnice, zápach potu a mnoha horších věcí. Zarostlí a špinaví muži nosili oranžové vesty s písmeny „T. O.“ jako Transport Office, k jídlu měli dostávat denně pět uncí mazlavého černého chleba, k tomu po pět „tučných“ dní půl libry mizerného masa v polévce a po dva „hubené“ dny libru slanečků nebo tresky a libru brambor. Ve skutečnosti obdrželi plné dávky málokdy a o kvalitě jídla se pamětníci vyjadřovali nelichotivě. Ti, kteří přežili, pak pontonovou stravou strašili své děti a vnuky. Potřeba se konala do kádí, jejichž puch zaplavoval do občasného vynesení celou dělovou palubu. Po většinu dne viděli vězni z vnějšího světa skrze průduchy jen nohy hlídek přecházejících po horní palubě nebo po můstcích, kterými byly k tomuto účelu boky pontonů obity.

    
      [image: ]
      Vězeňský ponton se strážemi na horní palubě

    

    Ti psychicky silní si udržovali zdravou mysl nějakou činností: vyřezáváním, výrobou čehokoli, cvičením mozku. Ti slabší propadali beznaději a hroutili se. Lidé ztráceli charakter a za kus žvance či drobnou výhodu byli schopni prodat Angličanům kohokoli. Vytvářely se tu sdružení a spolky od násilnických až po ty, které pro ukrácení času nacvičovaly divadelní představení.114

    Mnohé podobné pontony kotvily kvůli útěkům vězňů v bahnitých mělčinách, v místech, kde mohl uprchlík těžko najít na břehu pevnou půdu, a pokusy o útěk končívaly fiaskem. Uprchlík potřeboval buď zcela zvláštní plán, nebo obrovské štěstí, jaké přálo výše zmíněnému kapitánu Souvillovi a jeho kolegovi Angenardovi.

    Seržant Flavigny strávil na pontonech deset let, počínaje third rate, řadovou lodí 3. třídy Sampson. Do zajetí padl v koloniích, ve válce na Saint-Domingue roku 1804. Ponton byl ukotvený u Medway v ústí Temže a možnost pobytu na čerstvém vzduchu skýtal jen z velké části nezakrytý prostor bývalé baterie osmnáctiliberek, jemuž říkali parc. Zadní a přední nástavbu obýval strážní oddíl.

    
      „My obývali jen střed plavidla, každou baterii (…), které byly široké kolem třiceti stop a dlouhé čtyřicet. To byl prostor pro uložení asi jedenácti stovek mužů. Světlo k nám dopadalo jen průvlaky střílen a průduchy v horní palubě. Oboje bylo uzavřeno litinovými mřížemi tlustými na dva čtvereční palce a denně se ty mříže prověřovaly. (…) Veškeré vybavení pontonu sestávalo z lavice podél boků. Každý vězeň nedostal při vstupu na ponton nic víc než hamak, lněnou pokrývku a špatnou plstěnou matraci o váze tří liber. (…) Na každé baterii nás bylo kolem čtyř stovek (…), a protože byly baterie pro čtyři sta mužů moc malé, zavěšovaly se hamaky na sebe, takže nebozí druzi, které dali nad ostatní, dýchali výpary všeho druhu od těch pod nimi…“
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    François-Casmir Bonnefoux, zajatý počátkem roku 1806 na fregatě La Belle Poule, popsal i hierarchii, do níž se na lodi zajatci rozvrstvili. Nejníže klesli ti, kteří už neměli sílu vstát a noc i den trpně proleželi. Říkalo se jim Manteaux impériaux, Císařské pláště, neboť jejich deky byly pokryté blechami tak, jako Napoleonův císařský plášť vyšívanými zlatými včelami.

    Ještě horší byly španělské pontony v Cádizu, s nimiž se seznámili především vojáci v bitvě u Baylénu (červenec 1808) poraženého a zajatého sboru generála Duponta. V lednu a únoru 1809 prý na nich umírala zhruba stovka vojáků denně, převážně na tyfus, úplavici a kurděje. Potraviny přivážela šalupa jednou za čtyři dny a podle svědectví vojáka jménem Dufour byly horší než v Anglii.

    
      „Sestávaly z chleba černého jak střelný prach a tvrdého jako kule, upečeného ze strašných surovin, z červivých sucharů, soleného masa, které se hnilobou rozkládalo, zkažených tresek, rýže, hrachu a plesnivé mouky. Žádné víno, žádný ocet, nic, abychom si uvařili.“
    

    Šalupa s jídlem občas nepřiplula vůbec a vojáci se z hladu pokoušeli jíst v dešťové vodě máčené kožené řemení a opasky. Nachytaná dešťová voda musela většinou stačit i k pití a v palčivých letních dnech zaháněli zajatci žízeň cucáním zapařené slámy.

    Stejně málo jako Španělé se o obyvatele cádizských pontonů starala francouzská vojska a Napoleon sám, neboť pro něj tito muži zůstali „zbabělci od Baylénu“.

    Důstojníci byli internováni rovněž na pontonech, avšak na samostatné lodi a za podstatně lepších podmínek. Některým zbyly ukryté peníze či cennosti a Španělé za ně poskytovali alespoň dodávky pitné vody a víno. Španělští námořní důstojníci občas přivezli v záchvatu kolegiality knihy a doutníky, tolerovali rybolov podél lodí a koupání v moři.

    „Ženatí důstojníci si přenesli matrace a každý pár žil za zástěnou ze starých sukní či surového papíru, aby tak unikl pohledům sousedů. Ta opona zabraňovala vidět, samozřejmě však ne slyšet,“ konstatoval furýr Gille.

    I když to zní neuvěřitelně, žily na cádizských pontonech i ženy, o nichž se ví velice málo. Vzpomínky vojáků však naznačují, že se držely statečněji než muži.

    Zajatci od Baylénu se dvakrát pokusili o organizovaný útěk. Poprvé v květnu 1810 přesekli lana pontonu, kterému francouzské vzpomínky říkají Vielle Castille (španělsky Castilla la Vieja, předtím 64 děl), v naději, že je vítr a proudy zanesou k francouzským liniím před Cádizem. Ačkoli třicet let starý dvojpalubník zapálila palba z britské šalupy, sedm stovek z osmi set mužů se zachránilo. Zajatci nemocniční vězeňské lodi Argonaute (francouzské řadové o 74 dělech, uvízlé v přístavu po Trafalgaru) se pokusili o totéž, Britové ale po ostřelování vyslali námořní pěchotu a na palubě se rozvinul zápas ozbrojených vojáků s nemocnými, jen holýma rukama vzdorujícími vězni. Přesto se ale z šesti set mužů dostalo 250 šťastlivců ke břehu, kde stála francouzská vojska.

    V dubnu 1809 putovala část zajatců z Cádizu na Baleáry, kde je vysadili na liduprázdný a holý sopečný ostrůvek Cabrera o ploše šestnácti čtverečních kilometrů. Utéci se nedalo a zůstali všichni ponecháni sami sobě. Zajatí důstojníci i poddůstojníci začali organizovat, co se dalo. Při průzkumu skály v moři objevili jediný pramének vody a pár jeskyní poskytujících přes den ochranu před žhnoucím sluncem a o oboje občas propukaly tvrdé rvačky. Španělé přiřkli zajatcům na hlavu denní dávku potravin ve výši libry (tvrdého) chleba, 60 gramů rýže, 120 gramů hrachu a 30 až 45 gramů oleje. Žádná zelenina, ovoce, vitaminy, žádné maso. Důstojníci byli zásobováni zvlášť, někdy dostávali ovci, kozu, či dokonce krávu, pro vojáky ale představovaly jediný zdroj čerstvého masa ještěrky. Zásobovací lodě se občas kvůli špatnému počasí o několik dní zpozdily a nebylo divu, že Francouzi mezi sebou trestali jakoukoli krádež potravin smrtí.

    Zajatci dokázali postavit z kamení a té trochy dřeva, co ostrůvek skýtal, ubytování na zimu. Osm z těchto „chatrčí“ přiřkli vojáci ženám a dětem. Ženy se dostaly dobrovolně i nuceně „pod ochranu“ těch, kterým zbylo trochu peněz nebo se prosadili silou.

    „Brzy se nových družek nasytili a prodali je draze dál. Ono zboží však ztrácelo rychle na hodnotě. Viděl jsem prodávat ženu, která nebyla ani ošklivá, ani zestárlá. Cena byla nízká: deset franků za oblečenou, pět za úplně nahou,“ zaznamenal gardový myslivec Billon.

    Mezi zajatci řádily kurděje, tyfus a úplavice, oční záněty, slepota, svrab a zápaly plic. Pár jedinců si udělalo vory a pokusilo se odplout, jenže nejbližší pevnina byla 240 kilometrů daleko a nikdo už o nich nikdy neslyšel. Objevovaly se případy šílenství a nejspíš tu z hladu došlo i na kanibalismus. Po pádu císařství repatriovalo francouzské královské námořnictvo 3 639 lidí, kteří z pětadvaceti tisíc osob zbyli.116 Když se tito ubožáci vylodili v Marseille a velitel královské posádky je přivítal projevem, v němž zdůraznil, že za jejich osud může Napoleon, reagovali Cabreřané mručením, neboť muž v šedém redingotu a dvourohém klobouku se stal v zajetí jejich modlou. Zaražený velitel se zeptal:

    
      „Vy ho snad máte pořád rádi?“
    

    „Ano, nikdy jsme jej nepřestali milovat!“ odpověděli.

    Ruské zajatecké tábory „na Sibiři“ (jak zajatci nesprávně označovali už kraje mezi Moskvou a Uralem) či na jihu u Volhy zůstávaly roku 1807 i v roce 1812 za britským a španělským peklem pozadu. Daly se přežít, ačkoli tu vládly nemoci, podvýživa, špína a nejednou i kozácká nahajka, problémem ale bylo, aby se voják zajatý za ústupu od Moskvy do tábora vůbec dostal. V ruské zimě mnozí padli v zajatecké koloně vyčerpáním a kozáci je ponechali napospas vlkům i mrazu, pokud s nimi nezúčtovali sami. Imperátor Alexandr I. sice Kutuzovovi nařizoval, ať se zajatci jedná lidsky a zaopatří je jídlem i oděvem, nikdo ale na dodržování instrukcí nedohlížel. Už v tarutinském ležení se ukazovalo, že slušnost důstojníků (či samotného Nejjasnějšího) je jen první fáze. Následně se zajatci dostali do rukou řadových vojáků či kozáků, kteří je o vše nelítostně obrali a mnohdy ještě zbili. Někdy je nechali nahé zmrznout a jindy je prodali vesničanům, kteří je ubíjeli vidlemi či klacky. Paměti neznámého württemberského důstojníka prozrazují krutou pravdu:

    
      „Jeden ruský důstojník, který v té době velel praporu myslivců v Miloradovičově předvoji, mi o dva měsíce později ve Vilnu vyprávěl, že kozáci prováděli se zajatci výnosný obchod. Téměř všechny zajatce, které mezi Smolenskem a Vjazmou získali, prodávali kus za rubl zcela veřejně pomstychtivým vesničanům, kteří si pak na bezbranných obětech dokazovali fanatickou odvahu. (…) Některé pověsili na stromy a použili pak jako terče, jiným uřezávali uši, nos a další části těla, až zmučené oběti vypustily duši. Pop z vesnice, jejíž obyvatelé koupili asi třicet těchto ubožáků, (…) mínil, že mu víra zakazuje prolévat krev. Aby však mohli vykonat nad nepřáteli vlasti bez hříchu rozsudek, poradil jim, ať v nedalekém hlubokém jezeře prokopou led a ty ničemy tam jednoho po druhém svrhnou.“
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    Přesto všechny krutosti „ruské kampaně“ zůstaly hluboko ve stínu toho, co se již dlouhodoběji dělo na Iberském poloostrově. Jižně od Pyrenejí se mnohde vedla válka bez jakýchkoli pravidel. Za ty, kteří padli do rukou guerilleros nebo se jen ve špatnou chvíli a na špatném místě ocitli v moci vesničanů, vydávaly svědectví už jen jejich zmučená těla a zmrzačené údy. Na straně Francouzů a jejich spojenců to logicky nezůstalo bez odezvy; místní partyzáni pro ně byli bandity a sadistickými vrahy bez jakéhokoli nároku na pardon.

    Francisco Goya a jeho cyklus obrazů Los desastres de la guerra (Hrůzy války) o tamní situaci vypoví více než obsáhlé komentáře. Dění v Tyrolích či v Kalábrii pak bylo proti tomu všemu procházkou růžovou zahradou, byť někteří jedinci by tu krátce před smrtí měli asi odlišný názor…118

    Jak zacházeli s válečnými zajatci Francouzi?

    Už dekret ze 4. května 1792 stavěl zajatce pod ochranu francouzského národa s tím, že násilnosti na nich jsou trestné. Dekret z 10. thermidoru roku XI (29. července 1803) upřesnil správu zajateckých táborů, byť jich mnoho nebylo, a vojíni a poddůstojníci se posílali na veřejné práce (opravu pevnosti, stavbu silnic a mostů, kde mnozí dostávali 4 sous denně) nebo na venkov k sedlákům. V Nancy si pruští zajatci v roce 1806 přivydělali při soutěži v míčové hře, jinde dostávali pracující něco zaplaceno naturáliemi či mincemi. Důstojníci od podporučíka výše dostávali 29 franků měsíčně, vyšší důstojníci pak mnohem víc. Rusové zajatí za Suvorovova ústupu z Alp roku 1799 byli na rozkaz konzula Bonaparta ošaceni, vyzbrojeni a posláni domů jako dar imperátoru Pavlu I. Okamžitě byli propuštěni Sasové zajatí roku 1806 jako nucení spojenci Prusů. Výjimku tvořili ruští zajatci vedení roku 1812 z Moskvy, jejichž úděl se od Francouzů o mnoho nelišil. Tolstého Vojna a mír nijak nepřehání – to ale bylo dáno celkově zoufalou situací.

    O lidském zacházení Francouzů možná nejlépe svědčí to, že v bitvě u Drážďan na podzim 1813 se obklíčené rakouské jednotky vzdávaly plukům s vysokým podílem mladých rekrutů, na které poražení křičeli „Vive Marie-Louise!“, aby si vysloužili dobré zacházení, kterého se jim vesměs také dostalo. Rakouský pěšák Filip Pešek přesto využil první příležitosti a nedbalosti stráží, aby nepřátelům utekl. Učinil tak nejen z vlastenectví, ale také proto, že na své zajetí z roku 1805 nevzpomínal v dobrém. O nuceném pobytu v Remeši napsal:

    
      „Při našem tam přijití byli jsme do jednoho zrušeného kláštera vehnáni, zavřeni a tam přísně stráženi, aby žádnej z nás do města jíti nemohl. Jen k nakoupení pokrmů a k čištění našeho prádla u řeky byli jsme vždycky od stráže vedeni a ostatně se s námi jako s otroky zacházelo. K našemu obživení dostávali jsme každodenně tři francouzské krejcary, které něco víc než naše dělají, potom půl bochníčku kukuřičného chleba, kterej nám z hladu přece dobře chutnal, dosyta najísti jsme se ale nikdy nemohli.“
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    Kyrysník Josef Müller z Liberce byl zajat v témže roce a k pobytu ve Štrasburku podotkl:

    „Nakvartýrovali nás do jedné vsi; tady už jsme něco k snědku dostali, a sice přibližně půl libry masa a k tomu něco rýže. Potom jsme usilovně pokračovali do nitra země až k Saint Brie, kam jsme byli přiděleni k dalšímu pobytu. Poté co jsme se tu zabydleli, se nám už tak špatně nevedlo. Museli jsme pracovat na vinicích, denně jsme za to dostávali mzdu ve výši tří sous a k tomu nám dávali úplně bílý chléb. Guvernér nás nechával každý týden kontrolovat podle jmen.“120

    Nesvoboda se líbila málokomu, o život tu ale zajatcům nikdo neusiloval.


    
      ČÁST IV.

      Plameny války A ŽÁR BITVY

    


    
      Čtvrté tažení časem

      Zatímco se Napoleon radoval ze syna a budoval Grande Empire, Velké císařství, které zahrnovalo značnou část Evropy, vedla část jeho vojáků vyčerpávající a nekonečnou válku za Pyrenejemi. Se španělskou armádou si Francouzi poradili poměrně snadno, poprvé se ale setkali s guerillou, nesmiřitelnou a nepředstavitelně krutou partyzánskou válkou. Byla účinná, nepotlačitelná a neústupná a Francouzi mnohdy ve Španělsku vládli jen tam, kde zrovna stály jejich pluky.

      Po bok Španělů se postavili Britové. Arthur Wellesley (budoucí vévoda Wellington) a jeho podřízení zasadili Napoleonovým maršálům s houževnatostí buldoka řadu porážek. Maršál Masséna se pokusil dobýt zpět Portugalsko, přišel o ně a Britové odtud vpadli do Španělska. Napoleonův bratr Josef, dosazený roku 1808 na španělský trůn, už nedokázal bránit Madrid. Francouzskou porážku na španělském bojišti stvrdila v červnu 1813 bitva u Vitorie.

      Roku 1812 navíc kulminovaly rozpory s imperátorem Alexandrem I. a Napoleon zahájil v červnu toho roku osudové tažení do Ruska. Ruské armády ustupovaly, záměrně vtahovaly Grande Armée stále hlouběji do nitra země a ani generální bitva u Borodina nic nerozhodla. Vyčerpaný císař sice ovládl Moskvu, míru se ale nedočkal a na podzim z vyhořelého města ustoupil. Nedlouho nato přišla zima a ústup z Ruska se změnil v pohromu, během níž většina jádra Velké armády zmrzla a pomřela.

    


    
      Královna bitevních polí
    

    Pěchota představovala nejpočetnější složku všech napoleonských vojsk, byla hlavní ze všech tří armádních složek a zcela oprávněně ji lze pokládat za královnu i vládkyni bitevních polí.

    Rozhodnutím konzula Bonaparta z 1. vendémiairu roku XII (24. září 1803) se dosavadní označení pěší půlbrigády (demi-brigade) změnilo na předrevoluční pluk (régiment). Velikost pluků, kterých bylo zpočátku devadesát, byla proměnlivá a závisela kromě jiného na době, počtu batalionů i na tom, zda šlo o čas války, či klidu. Mírový stav pluku o dvou batalionech činil 1 375 příslušníků, válečný stav pluku o čtyřech batalionech čítal teoreticky 4 306 příslušníků a od února 1808 byl tabulkový stav 3 970 osob.

    Pluky řadové pěchoty (infanterie de ligne) se na počátku napoleonských válek číslovaly od 1 do 112, ve skutečnosti jich ale bylo jen 90, neboť některá čísla se nikdy nepoužila. V letech 1808 až 1813 byly vytvořeny pluky s čísly 113–156 (113. řadový býval toskánský, 114.–120. řadové z régiments provisoires, prozatímních pluků, 121. a 122. z régiments supplémentaires, náhradních pluků, 124.–126. z pluků holandské armády, 127.–128. z gard bývalých svobodných hanzovních měst, 129. z Oldenburčanů, 130. z bataillons auxilliaires, pomocných praporů, 131., 132. a 133. z régiments pénaux, trestných pluků, 134. z bývalé Garde de Paris, Pařížské gardy, a 135.–156. z kohort Národní gardy).

    Lehká pěchota (infanterie légère) měla teoreticky 37 pluků, ve skutečnosti jich ale bylo jen 35, neboť čísla 20 a 30 zůstala nepřiřazená.

    V čele regimentu a důstojnického sboru stanul místo chef de brigade znovu plukovník (colonel).

    Symbolem regimentu byla od roku 1804 napoleonská orlice (aigle) na žerdi praporu. Tento posvátný symbol chránil zprvu vrchní seržant fyzilírů, od roku 1808 pak porte-aigle, orlonoš (s dalšími orlonoši a stráží orlice).

    Co se týká péče o zdraví a raněné, k plukovnímu štábu náležel chirurgien-major, vrchní chirurg (jemuž podle předpisu z 1. prosince 1803 podléhali dva zdravotní důstojníci na batalion, aides majors a sous aides majors). Vedle toho existoval u pluku i tzv. malý štáb, do nějž patřili kromě jiných hudebníci, další dva orlonoši, zbrojmistr (vaguemestre) zodpovědný za regimentální trén a mistři dělníci (maîtres-ouvriers): mistr zbrojíř, mistr krejčí, mistr švec a mistr kamaší.

    Batalionům (praporům) veleli šéfové batalionu (chefs de bataillon), důstojníky kompanií byli kapitáni, poručíci a podporučíci.

    Nadpočetné příslušníky představovali sluhové a sekretář.

    Zopakujme pro přehlednost, že válečný batalion se podle královského předpisu ze srpna 1791 skládal u řadové pěchoty z osmi kompanií/pelotonů fyzilírských (fusiliers, od fusil, tj. pušky s hladkou hlavní) a u lehké pěchoty ze stejného počtu kompanií myslivců (chasseurs). K řadové pěchotě se jako devátá přiřazovala kompanie granátníků (grenadiers), u lehké ale místo ní kompanie karabiníků (carabiniers). V praxi se však tyto deváté kompanie často vyčleňovaly a v rámci regimentu či vyšších jednotek slučovaly (proslulá byla na počátku napoleonských válek takto vytvořená divize Oudinotových granátníků). Aby byly věci pro čtenáře ještě komplikovanější, v roce 1804 se v pořadí 2. myslivecké pelotony lehké pěchoty změnily na voltižérské (voltigeurs) a roku 1805, za pochodu Německem, následovala řadová pěchota, v jejímž případě se voltižéry staly 2. fyzilírské bataliony. Elitní kompanie voltižérů sloužily k průzkumu či boji palbou v řetězu volných střelců tvořených dvojicemi.

    Po taktické stránce se tedy řadový batalion skládal z jednoho granátnického, sedmi fyzilírských a jednoho voltižérského pelotonu. Lehký batalion měl skladbu z jednoho karabinického, sedmi mysliveckých a jednoho voltižérského pelotonu. Pro zjednodušení postačí, že šlo o sedm běžných (fyzilírských či mysliveckých) kompanií a dvě elitní.

    Císařským dekretem z 18. února 1808 se počet kompanií a pelotonů v batalionu změnil na šest.

    Pro rozvinutí do linie dekret určoval, že vpravo stojí kompanie/peloton granátníků (či karabiníků), následují čtyři kompanie/pelotony fyzilírů či myslivců a nalevo kompanie/peloton voltižérů.

    Co se týká taktiky, platil po celou dobu napoleonských válek pro francouzskou infanterii královský předpis z 1. srpna 1791 (Règlement concernant l’exercice et les manoeuvres de l’infanterie du 1er août 1791). Bataliony používaly tři základní taktické formace, kolonu, linii a čtverhran (karé), pochopitelně podle situace a za rozvinutí části mužů do střeleckého řetězu.

    Kolona (colonne) představovala jak bojovou, tak pochodovou formaci. Rozlišovala se podle šířky čela na kolonu par peloton, par division a par section (po pelotonech, divizionech a sekcích). Čím větší byla šíře kolony, tím více měla variant distancí, tj. rozchodu či odstupu podjednotek. Kolony par section a par peloton se používaly jako pochodové formace v závislosti na propustnosti cesty a terénu (byť kolona po pelotonech byla občas nasazena i jako manévrovací na bitevním poli). K útoku sloužila na střed svinutá kolona par division s polovičním rozchodem nebo sevřená kolona.

    Trojřadá linie (ligne) s pelotony zprava doleva (semknutými loket na loket) počínaje granátnickým poskytovala větší palebnou sílu, byla však méně pohyblivá, nevhodná pro útok bodákem a zranitelnější jezdectvem. Na druhou stranu ale tvořila méně kompaktní cíl pro děla. Rozvinutí do linie a svinutí do kolony se důkladně nacvičovalo a problém na bojišti dělalo spíše správné načasování této změny. Vzhledem k relativní pomalosti šlo vždy o věc odhadu velitelů, aby ideální rozvinutí či svinutí neproběhlo ani příliš daleko, ani příliš blízko. Rozvinovat se na dostřel ručních zbraní znamenalo riskovat chaos ve vlastních řadách i protiútok nepřítele, mnozí ale měnili čela svých jednotek (nejen batalionů, ale pluků, ba i divizí) i za těchto okolností.

    Těsně před bitvou u Lipska 13. října 1813 změnil Napoleon taktické rozvinutí pěchoty z trojřadu na dva řady a zdůvodnil to následovně:

    
      „Třetí řad není v palbě k ničemu a ještě méně je k užitku v boji na bodák. (…) Uvidíte, jakou to bude mít výhodu. Vaše síly vzrostou o třetinu; nepřítel, přivyklý vidět trojřad, si bude myslet, že bataliony jsou o třetinu větší.“
    

    Hlavní důvod však císař armádě sdělit nemohl. Měl málo sil, potřeboval to zastřít, a snažil se proto vytvořit optický klam, který způsob a kvalitu boje nijak zásadně neovlivňoval. O tom svědčí i skutečnost, že v době Sta dní se vše vrátilo k trojřadu, což francouzské armádě vydrželo dalších padesát let.

    
      „Jakým dojmem tato novota na ducha vojáků zapůsobila? Byl smíšený. Inovace nám připadala výhodná k palbě po zástupech a po pelotonu či batalionu (ostatně zřídka v bitvě užívaných), neboť třetí řad mohl teoreticky vyměnit své pušky s tím druhým a nabít je, této funkce se ale zhostil nanejvýš na cvičišti. Před nepřítelem vznikal leda zmatek, který nebyl bez nebezpečí. Dělová kule si navíc vybrala svou daň méně na dvou než na třech řadech.
    

    Tahle inovace nám připadala mnohem méně šťastná v útoku na bodák a zejména v případě, kdy bylo nutno čelit útoku jezdectva, neboť třetí řad se pak stával solidní a cennou fyzickou i morální oporou a my věděli, že tato úloha by nám byla v rozlehlých rovinách a před nespočetnou kavalerií užitečná. Činilo to na nás dojem muže, který svléká převlečník, když duje vichr. Co s tím ale šlo dělat? Byla to nutnost, to jsme chápali, a nám nezbývalo než onen chybějící řad nahradit znásobeným odhodláním,“ konstatoval poručík Jacques Martin, jehož muži stanuli ve dvojřadu poprvé 15. října 1813.121

    Karé (carré), což lze přeložit i jako čtverhran, bylo obranným tvarem proti jezdectvu. Francouzské batalionní karé vznikalo (vždy z kolony, nikoli z linie) obratem a přesunem pelotonů; bylo jako všechny výše uvedené formace třířadé (předpisově ovšem zdvojené, což dávalo šest řadů).

    Batalion mohl podle předpisu (vlastně podle předpisu musel, byť to často nedělal) použít na obranu před jezdectvem i jinou formaci, sevřenou kolonu. Tato varianta (zastavit dva čelní diviziony, obrátit dva zadní čelem vzad a ze zbylých nechat tři pravé i tři levé zástupy provést vlevo v bok a vpravo v bok) byla rozhodně rychlejší než vytvářet čtverhran. Tím se vlastně napodobovala obranná formace pruská či rakouské semknuté tvary zvané Massen, byť takto sevřená francouzská obranná kolona měla menší palebnou sílu.

    Formace na úrovni pluku a vyšších jednotek představovaly kombinace formací batalionů a jejich souhrnu od jednoduché linie přes kolony uspořádané rovnoběžně, stupňovitě či šachovnicovitě až po ordre mixte, smíšené uspořádání, tj. batalionní linii s kolonami na bocích.

    Zanechme organizace pěchoty, která je sice důležitá pro pochopení základní složky Napoleonova válečného stroje, ale o situacích, jimž voják čelil, o způsobu boje, nebezpečích, nástrahách a koneckonců i o motivaci či mentalitě nám mnoho neřekne. Zmiňme raději, co je pro způsob boje z pohledu jedince nejdůležitější.

    Začněme tím, jak bojovala francouzská infanterie palbou.

    Podle předpisu z roku 1791 ji vedla dvěma řady (feu de deux rangs); postupně vypálil zprava v rámci pelotonu každý zástup, resp. vojáci 1. a 2. řadu každého zástupu, a po této odstupňované palbě zahájily oba řady volnou palbu (feu à voloné), tedy tak rychle, jak kdo svedl nabíjet. Při feu de deux rangs měl třetí řad nabíjet druhému, v praxi buď střílel také (což nemělo prakticky žádný efekt, mířil totiž hodně nahoru, neboť vojáci neměli prostor), nebo dostal povel na rámě zbraň, ustoupil o krok a fungoval čistě jako záloha.

    Druhý způsob představovala palba po řadech (feu de rang) užívaná proti jezdectvu; řady pálily v pořadí třetí, druhý, první. Palba salvou byla výjimečnou záležitostí užívanou leda u batalionu. První řad zaklekával jen při feu de peloton, feu de demi-bataillon a feu de bataillon; u všech ostatních paleb stál.

    Pěšák pálil z fusil, což byla křesadlovka s hladkým vývrtem hlavně, jejíž základní charakteristiky jsou popsány ve druhé části této knihy. Nabíjela se papírovou patronou, kterých voják nesl v giberne, patrontašce, dvě dávky po patnácti kusech v papírovém balíčku. Střelec utrhl zuby obal s kulkou a prachem, z něhož většinu vsypal do hlavně, zbytek na pánvičku, pak vyplivl do ústí hlavně kulku a upěchoval ji nabijákem. Křesací kámen, dopadající po stisknutí spouště na ocílku, vykřesal snop jisker. Zášleh pronikl zátravkou k prachu v hlavni a došlo k výstřelu. Z dnešního pohledu ale byly křesadlovky nespolehlivé, stačila vlhkost nebo nečistoty (i ze samotné střelby) a zbraň byla náchylná k selhání. Pokud voják kulku dobře neupěchoval, mohla se hlaveň roztrhnout.

    Jean-Baptiste Barrès vzpomínal, že v bitvě u Chlumce a Přestanova v srpnu 1813 musel ve čtyři odpoledne na chvíli přerušit boj. Hlaveň měl tak zanesenou, že do ní nešlo vrazit kulku. Podobná byla zkušenost Jeana-Rocha Coigneta u Marenga roku 1800:

    
      „Vystříleli jsme tolik nábojů, že už se do našich pušek nedaly kulky zatloukat. Museli jsme močit ho hlavní, abychom je dokázali protáhnout, a pak jsme je sušili vypálením prachu bez zatloukání kulky.“
    

    
      [image: ]
      Důstojníci lehké pěchoty v pláštích (Carle Vernet)

    

    Mnozí vzpomínali na situaci, kdy déšť znemožnil pěchotě pálit a usnadnil práci jezdectvu. Snad nejvýraznější to bylo roku 1813 u Katzbachu a Marbot byl přesvědčen, že především to zapříčinilo porážku maršála Macdonalda.

    Balistické vlastnosti fusil nebyly nejlepší a Bardinova příručka z roku 1807 doporučovala mířit nad cíl (na 800–900 kroků výš o tři stopy, tj. asi o metr, na 600 kroků o 1,5 stopy). Na 450 kroků se doporučovalo mířit „na klobouk“, na 300 kroků do opasku a na 150 kroků na kolena. Na 150 metrů měla kulka proniknout 57 milimetrů do jedlového dřeva, byť nebyl výstřel jako výstřel a někdy kule sotva prostřelila plášť.

    Důvodem pro palbu sevřenými formacemi bylo to, že na 100 metrů měly fusils rozptyl 10 metrů.

    Rychlost palby závisela na výcviku a automatizaci dvanácti dob (zahrnujících 18 pohybů) za všech okolností. Rukojeť École du peloton požadovala vycvičit vojáka k dosažení 3 až 4 nabití zbraně za minutu, ale pokud by se jednalo o mířenou palbu, taková rychlost by šla na úkor přesnosti. Nutno dodat, že na výcvik k nabití zbraně za 15 vteřin přestával být s rostoucí potřebou vojáků pro frontu čas. Armády Napoleonových protivníků na tom byly podobně – jen Rusové mnohem hůře, zatímco Britové Francouze v rychlosti palby předčili. Lepší výsledky střelby, byť s pomalejším nabíjením, dávaly předovky s drážkovanou hlavní, ty však Napoleon nikdy hromadně nezavedl a jeho vojáci za to platili v soubojích se zbraněmi rakouských myslivců a zejména s Baker Rifle britských sharpshooterů krvavou daň.122

    Tirailléři, do rojnice rozvinutí a vybraní volní střelci, sázeli přes všechny nepřesnosti zbraně na mířenou palbu, ne na rychlost. Snažili se zasáhnout cíl, když byli sami pod palbou a ve větším nebezpečí než ve formaci, museli pracovat s dechem, mít dobrý odhad, pevnou ruku i nervy. Vyděšený nováček naopak často nevystřelil a důvodů byla řada: od opotřebeného či špatně uchyceného křesacího kamene přes ucpanou zátravku a zvlhlý prach až po špatné upěchování. Ještě horší bylo (a stalo se to mnohokrát), když voják zapomněl vyjmout z hlavně nabiják a vystřelil i ten.

    Účinnost palby z pušek je těžké posoudit. Z množství vypálených ran šla většina pánubohu do oken, ale přesto byl vzhledem k hustotě střelby dopad na protivníka zničující. Toto tvrzení potvrzuje pasáž z pamětí šéfchirurga císařské gardy Dominiqua Larreye, který uvedl, že ze všech zranění, jež ošetřoval, jich byla jen 2 % způsobena bajonetem, 13 % chladnou zbraní jezdectva, 47 % výstřelem ruční zbraně, převážně pušky, a 37 % působením dělostřelectva. Pokud jde o mrtvé, čísla mohla být diametrálně odlišná a velmi záleželo na charakteru boje.

    Ve všech bitvách napoleonských válek vedla infanterie boj především palbou a bodák se užíval jako druhotná zbraň pouze v určitých situacích. Boj na bajonet představoval vysilující zápas muže proti muži, který nešlo vést po celou dobu často mnohahodinového bojového nasazení. Přicházel ke slovu spíše jako hrozba za ústupu, aby odradil útočníka, v útoku měl zase donutit nepřítele ustoupit. Bodáky vojáci zkřížili v melée, mele a pranici, kdy se používaly i pažby a všechny možné další prostředky. Utkávaly se tak jen dílčí odřady, ne však celé větší útvary.

    Bodák přicházel ke slovu při útoku hluboké sestavy (ordre profonde) na tenkou (ordre mince), kterou chtěla jednotka rozvrátit a prorazit. Šlo o útok kolony na linii, otázka úspěchu nebo neúspěchu ale spočívala v protikladu postupující masy, v níž bojuje palbou jen úzké čelo, k stojící křehké, leč palebně silné pozici. Linie byla schopná ničit a rozvrátit postupující kolonu nejen čelní, ale i šikmou boční palbou. Kolona se musela dostat do dotyku přes různou vzdálenost a různorodý terén, který ji mohl brzdit, rozvlnit, narušovat její semknutost a vystavovat ji palbě ručních zbraní i děl. Jestliže nešlo o pozici, kterou bylo nutno hájit do krajnosti, obránce měl v mnoha případech možnost ustoupit a pokračovat v boji z nového postavení. Lákavá představa o razanci kolony se tak stávala iluzí a Francouzi na ni dopláceli zejména ve střetech s Brity. Nejednou se útok kolony podobal tomu, co viděl britský vojín Cadwell v bitvě u Albuery roku 1811:

    „Pod ochranou 95th Rifles jsme vytvořili linii a pak jsme se dali vpřed, abychom změřili síly s jejich pravým křídlem, které scházelo dolů v sevřené koloně, což byla pro nás velká výhoda. Plukovník Belson nás vedl s okázalou chladnokrevností na jejich pravý batalion, který zahájil rozvinování. Plukovník nám vydal rozkazy ke střelbě po četách ze středu na křídla a zvolal: ,Střílejte jim na nohy, ať si už nezatancují!‘ Trvalo to chvíli a výsledek byl zničující. Boj vzplanul po celé linii a my podnikli útok, nepřítel však, i když byl dvakrát tak silný (neboť my měli naše flankovací kompanie jinde), pokaždé o trochu ustoupil. Nakonec jsme třikrát vykřikli a zaútočili potřetí. Nepřítel se rozprchl na všechny strany.“123

    Sevřeným kolonám Massénovy armády nepomohl v útoku do příkrého svahu portugalského Busaca (1811) ani řetěz tiraillérů před nimi. Došly sice až k hřebeni, pak je ale zasáhly britské salvy a po nich následoval protiútok, o němž dělostřelecký důstojník Whyniates poznamenal:

    
      „Nepřítel na okamžik strnul, pak se ale ten zástup, tak mohutný na pohled, pustil ze svahu. Francouzi, sevření v koloně, nemohli jednat jinak; byla to jatka, ne střet.“
    

    Z francouzské strany zachytil osud útočných kolon kapitán Marcel od 69. řadového:

    „Rychle jsme se dostali k anglickým masám a stanuli ve valivé palbě, dosti nepříjemné. Moji voltižéři, navzdory ztrátám rozpálení, na Angličany křičeli: ,Hej! Goddemové,124 počkejte chvilku, dáme si vás ke snídani na vidličku.‘ Jenže, neuvěřitelná věc, náhle jsme zjistili, že naši brigádu nikdo nepodporuje, a já hned pochopil, že je to ztracené. (…) Vpravo od nás (…) sbíhala Simonova divize ze svahu v hrozné dělové palbě a na ni se hnala útokem čtyřikrát silnější anglická kolona. Ta kolona se bleskem vrhla k nám a v té chvíli jsme byli pro změnu smeteni my. Nestalo se tak bez odporu a Angličané se nehnali daleko, protože my na ně vystříleli všechny náboje.“

    U Waterloo, jak uvidíme, se situace opakovala…

    Suvorov sice tvrdil, že kulka je hlupák a bodák chlapík, to však byl výkřik na povzbuzení ve střelbě takřka necvičené ruské infanterie. Napoleon se s oblibou ptal, kolik bylo čeho dobyto na bodák, tím ale jen zjišťoval (a v bulletinech pak propagandisticky zdůrazňoval) stupeň odvahy svých jednotek, neboť v útoku „na tělo“ jí bylo potřeba prokázat bezesporu víc.

    Velkou roli hrál bajonet v boji s jezdectvem, ani tady to ale nebyla úloha primární. Při útoku kavalerie na pěchotu v karé a v sevřené koloně se infanterie bránila nejprve palbou po zástupech, podle instrukce maršála Davouta alespoň na 150 kroků z pravého křídla každé sekce (česky družstva, podjednotky pelotonu), aby palba trvala po celý čas přibližování jezdců. Na vzdálenost 100 kroků i blíže se měla vést palba po řadech tak, že řady střílely postupně.

    První řad karé sice nastavil šikmo vzhůru „hradbu bajonetů“, ta měla ale odradit jezdce od přímého nájezdu koňských hrudí, případně koně zraňovat a plašit. Byl to jakýsi ochranný plot, zpoza nějž se dál vedla palba a který překlenoval možnou přestávku ve střelbě.

    Cirkulář maršála Davouta k tomu říkal:

    
      „Pokud by se stalo, že několik jezdců prorazí řady nebo do nich vnesou nepořádek, část zálohy jim musí urychleně vyjít vstříc a napadnout je bajonety.
      125
    

    Jednotlivcům pak nařizoval:

    
      „Voják, který bojuje s jezdcem, musí vést své body bajonetem do nozder koně, leda by byl v pozici, jež by mu umožňovala bodnout jezdce do boku, neboť kůň zraněný do hrudi či do boku jen výjimečně okamžitě padne a zachová si ještě několik minut svou sílu.“
    

    Pobočník maršála Soulta Saint-Chamans vzpomínal na okamžik v bitvě u Heilsbergu roku 1807, kdy ruská kavalerie jednu chvíli triumfovala nad jezdectvem francouzským:

    
      „Divize generála Lasalla byla v téže chvíli obrácena na absolutní útěk a onen generál měl sotva čas vrhnout se do pěšího karé, které vytvořil 105. řadový. Murat a Soult už v něm byli, neboť porážka našeho jezdectva byla tak náhlá, že každý prchal, kam mohl. To karé obklopila ruská kavalerie a tiskla nás ze všech stran, karé ale ustupovalo spořádaně, aniž bylo narušeno, přičemž dobře živenou palbou odráželo všechny jezdce, co se objevili.“
    

    U Pułtusku o Vánocích 1806 odrazil 85. řadový v karé útok ruského jezdectva celkem pětkrát, než jej vyprostili dragouni generála Viallannese.

    U Vitebsku na počátku ruské kampaně 1812 se dostali voltižéři 9. řadového do krizové situace. Byli odtrženi od ostatních, odděleni od armády řekou a v situaci, o níž Napoleonův sekretář baron Fain napsal:

    
      „Ti hrdinové byli napadeni ze všech stran a my sledovali, jak mizí uprostřed vln mužů i koní, kteří se na ně valili. Měli jsme je za ztracené!“
    

    Přesto se ubránili a gardový seržant Bourgogne, ostřílený voják, jasně vysvětlil proč:

    
      „Dobře vycvičení a válkou ošlehaní muži, vedení zdatnými důstojníky, se ale stihli semknout do karé a dokázali odrážet opakované útoky nepřátelského jezdectva, v němž byli i kopiníci. Brzy se navršila kolem malého houfce zeď mrtvých a zraněných koní i lidí, před níž nakonec Rusové všechny další pokusy o rozbití čtverhranu vzdali.“
    

    Baron de Bourgoing126 ve svých Souvenirs v souvislosti se zkušeností z bitvy u Lipska konstatoval:

    
      „To, k čemu často dochází při střetu s jednotkou, která se chová hrdě, se tady zopakovalo. Je takřka nemožné, aby jezdectvo, jemuž nepřipraví cestu kule či kartáče, jež vytvoří široké průrvy, s takovou pěchotou měřilo síly, nebo na ni vůbec dosáhlo. Ani kyrysnický palaš není tak dlouhý, aby zasáhl pěšáka chráněného puškou s bodákem. Kopiníkům se to povést může, ze starého zvyku je ale tímto úkolem téměř vždy pověřováno těžké jezdectvo. Uspěje jen velmi zřídka.“
    

    Pak dodal, co v Bitvě národů u Lipska zažil při útoku ruské kavalerie jako pobočník maršála Mortiera, vévody z Trévisa:

    
      „Tohle jezdectvo, které jsme viděli dojíždět, vypadalo, že sto metrů před francouzskou linií zaváhalo. Na padesáti krocích se jeho nápor zastavil. V téže chvíli se pušky mladé gardy sklonily, třeskla salva a ta dlouhá linie kavalerie se dala na ústup. Nechávala za sebou terén pokrytý jezdci a mrtvými nebo raněnými koňmi. Tyto ostřílené eskadrony se ale hned seskupily, jejich velitelé je chrabře vedli týmž směrem, leč čtverhran vévody z Trévisa nerozbily.“
    

    Příkladů, kdy se francouzské karé neubránilo, není mnoho. Mezi nejznámější patří poslední boj osamělého 14. řadového na pahorku nad Preussisch Eylau v únoru 1807.

    „Čtverhran obklopoval kruh mrtvých těl koní a ruských dragounů. Vytvářel jistý druh valu, který činil pozici pro jezdectvo skoro nedosažitelnou,“ vzpomínal Marbot, tehdy pobočník maršála Augereaua, který stál vedle plukovníka Henrioda.

    Karé nakonec podlehlo a vyvázli jen nemnozí; Marbot, který zachránil plukovní orlici, byl díky svému koni mezi nimi.127


    
      Válka v sedlech
    

    Druhá armádní zbraň, jezdectvo, měla mnohostranné využití, které se odvíjelo od druhu zbraně a od toho, zda šlo o jezdectvo těžké, střední nebo lehké.

    Taktika jezdectva vycházela z předrevolučního předpisu z roku 1788, na nějž navázala roku XIII (1804) Ordonance Provisoire Sur l’Exercice et Les Manoeuvres de Cavalerie.

    Po organizační stránce existovaly dva druhy kavalerie. Sborové jezdectvo (zpravidla brigáda lehké kavalerie z husarů či jízdních myslivců) se přidělovalo k vševojskovým armádním sborům, kde plnilo zejména průzkumnou, krycí a podpůrnou roli.

    Záložní jezdectvo z divizí a brigád těžké kavalerie (kyrysníci, karabiníci), případně i z dragounů, bylo bitevní a představovalo force de frappe, údernou sílu schopnou hromadného nasazení v místě, kde se dal provést efektivní úder směřující k prolomení nepřátelské pozice. Šlo o specifikum Napoleonovy armády, neboť nikdo z protivníků záložní jezdectvo z těžké kavalerie nevytvářel, čímž se připravoval mimo jiné o možnost taktického nasazení této síly k průlomu.

    Kavalerie byla výcvikově i materiálně drahou a navíc takticky složitou zbraní závislou na koních a jejich chovech i kvalitě. Pro různé druhy zbraní byla předepsána různá kohoutková výška (1,549 až 1,597 metru pro oře kyrysnické a karabinické, 1,502 až 1,543 metru pro koně dragounské a 1,434 až 1,489 metru pro koně lehkého jezdectva). Věk pro remonty (nákup koní) byl mezi čtyřmi a pěti lety, cena kyrysnického bitevního oře (těžkého robustního destrier) činila kolem 500 franků, dragounského cca 410 franků a pro husary či myslivce zhruba 310 franků. Jezdectvo tvořilo proměnlivě 10 až 20 % z celkového stavu napoleonských armád, na Pyrenejském poloostrově to ale bylo po roce 1809 méně, 5 až 15 %.128

    Kůň potřeboval svou denní dávku potravy. Podle dekretu z roku 1810 měl u těžkého jezdectva nárok na 5 až 9 kilogramů sena, zhruba tolik slámy a 8,5 až 9 litrů ovsa denně. Kůň lehké kavalerie měl dostávat 6 až 7,5 kilogramu sena, 5 kilogramů slámy a 6,6 až 7,5 litru ovsa. Zvíře to potřebovalo, neboť jak konstatoval kavalerista de Brack, kůň nesl u lehkého jezdectva na hřbetě 112 až 115 kilogramů zátěže (bez potravy), což se v dešti násobilo. Proto také de Brack své jezdce učil, aby s sebou do pole brali jen to nejnutnější.

    „Koně je třeba rovněž navykat na pohyby a povlávání praporů a standart, na dunění bubnů a obecně pak na všechny hluky bitev,“ nařizovala ordonance z roku XIII republiky, což znamenalo, že zvíře si musí zvyknout i na střelbu všech zbraní, aby se neplašilo.

    Nutno zdůraznit, že Francouzi zacházeli s koňmi mnohem hůře než Němci a Rakušané. Způsob jejich sedlání koním často odíral hřbet a vedl k nebezpečným zánětům, což se neblaze projevilo v prvních fázích ruského tažení; špatné vkládání udidel zraňovalo zvířatům tlamu.

    Už v prvních dnech ruské kampaně 1812 umírali koně hromadně v drsně proměnlivých klimatických podmínkách a za ústupu z Ruska téměř všichni pomřeli, takže první fázi saského tažení 1813 podstupoval Napoleon prakticky bez kavalerie. V důsledku toho nemohl nepřítele po vítězstvích u Lützenu i Budyšína pronásledovat a taktické vítězství zdůraznit. Po porážce u Lipska, kdy nezbylo než vyklidit všechny země Rýnského spolku, pak přišel o většinu koňských chovů. Rusové ostatně nad Napoleonem vyhráli i proto, že jejich říše představovala nevyčerpatelný zdroj koní.129

    Formace a manévry jezdectva určovala Ordonnance provisoire sur l’exercice et les manoeuvres de la cavalerie, Provizorní předpis o výcviku a manévrech jezdectva z 1. vendémiairu roku XIII republiky (23. září 1804); ten ale z velké části opakoval vše, co stálo už v Règlement provisoire sur le service des troupes à cheval en campagne z 12. srpna 1788. Napoleonská kavalerie tedy cvičila podle reglementů z doby Ludvíka XVI., které ovšem byly v době svého vydání progresivnější než předpisy pozdějších nepřátel.

    Kavalerie se formovala do různě sevřených a širokých kolon (colonnes), v blízkosti protivníka pak tak, aby dokázala rychle reagovat na situaci a seřadit se do bitevní sestavy. Tu představovala u pluku sevřená kolona po eskadronách (colonne serrée par escadron) s rozchodem 10 kroků či 10 metrů.

    Jezdecký regiment se dělil na čtyři eskadrony, z nichž se každá obvykle formovala do dvou řadů.

    „Pro skladbu prvního řadu se vyberou jezdci nejvyšší, nejinteligentnější a ti, kteří nejlépe ovládají koně; těmto jezdcům budou přiděleni nejvycvičenější a nejklidnější koně, jak to jen lze. Na křídla pelotonů se dají koně, kteří jsou nejvycvičenější k manévru a nejlehčí,“ říkala ordonance.

    Eskadronu tvořily administrativně dvě kompanie (roty), takticky však dva diviziony (což nemuselo být skladbou mužů stejné). Divizion se pak dělil na dva pelotony (čety).

    Rozvinutí pluku mohlo být buď do linie po eskadronách (počínaje 1. eskadronou vždy zprava), nebo stupňovitě po eskadronách (zpravidla s pravou 1. eskadronou vysunutou nejvíce dopředu), případně v kolonách na půleskadronu (v eskadroně diviziony za sebou). Eskadrona v linii a dvojřadu měla šíři čela 36 až 38 metrů.

    Vyšší formace kavalerie, tj. jezdecké divize tvořené jednou, dvěma či třemi brigádami (zpravidla o dvou plucích), se rozvíjely do dvou, nebo do tří linií. Brigády v rámci jezdecké divize mohly být řazeny buď za sebou (potom každá brigáda tvořila jednu linii), nebo vedle sebe (v tom případě byl první pluk brigády v první linii divize a druhý pluk ve druhé linii). První linie byla určena k narušení nepřátelské sestavy; nepodařilo-li se ji prolomit, uvolnily jednotky první linie místo pro nájezd linie druhé. Případná třetí linie byla záložní.

    Do boje se jezdectvo teoreticky rozjíždělo krokem (pas; rychlost zhruba 6 km/h), přecházelo do klusu (trot; 11,4 km/h), případně do zrychleného klusu (grand trot; 12,8 km/h). Na vzdálenost zhruba 150 metrů od protivníka následoval cval (galop; 18 km/h), kdy se tasily i chladné zbraně, a v závěru (asi 60–50 metrů od nepřítele) se přecházelo na povel „Chargez!“ provázený příslušným signálem trubky do grand galop, trysku (doslova velkého cvalu, neboť trysk francouzština nezná). Změny formací se prováděly klusem. Rychlosti pohybu jezdectva je nutno brát s rezervou, neboť vše záviselo na mnoha faktorech: únavě koní, secvičenosti, terénuatd.130
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      Boj pěchoty s jezdectvem (Heinrich Cotta)

    

    Jednotlivci zaujímali sevřenou sestavu koleno na koleno (botte à botte), a protože měli k obratu málo místa, prováděly jej „čtyřkovým systémem“, tedy ve čtveřicích. Čtyři jezdci tvořili pomyslný obdélník, který se obracel za pochodu i na místě naráz, aniž by to vedlo k rozpadu formace. Muži se v řadu rozpočítávali na „prvý, druhý, třetí, čtvrtý“ a nastoupená eskadrona francouzského jezdectva byla vždy dělitelná čtyřmi. Přebývající jezdci tvořili stranou stojící zálohu, která doplňovala ztráty. Tento systém převzalo jezdectvo ruské a nakonec i rakouské, manévrující předtím „trojkovým systémem“ po trojicích, což bylo mnohem komplikovanější.131

    Manuel général du service des états-majors généraux et divisionnaires dans les armées (Obecná rukojeť armádních a divizních štábních služeb) z roku 1813 rozebírala útok jezdectva na pěchotu zformovanou do obranného čtverhranu. Obecně šlo o nejobtížnější útok jezdectva, který se měl vést až poté, co dělostřelba karé narušila, v praxi k tomu ale většinou nebyly podmínky.

    První ze dvou způsobů, které příručka uváděla, spočíval v útoku na nároží karé, vedeném stupňovitě na šíři divizionu. Jezdci tak projížděli méně hustou nárožní palbou, útočili na vyčnívající roh, který byl přirozeně slabší, a další sledy ten první posilovaly ve chvíli, kdy už pěchota teoreticky vypálila a nestačila nabít.

    Při druhém způsobu se útok vedl rovněž diagonálně na nároží, část se ale vyčlenila jako záloha, která vedla po tiraillérsku boj palbou, aby rozptýlila nepřítelovou pozornost. Odstupňované útočné části se pak rozjížděly jedna za druhou, avšak střídavě zprava a zleva, a rovněž vedly boj palbou po způsobu karakoly. Diviziony, které vypálily, se vracely do východiště, tam nabily a měly možnost útok zopakovat. Autor byl přesvědčen, že pěchota takto vedenému a promyšlenému útoku neodolá, praxe ale ukázala, že se to povedlo jen ojediněle a že bajonety a palba semknutých řad infanterie představují pro jakékoli jezdectvo nepřekonatelnou překážku. Francouzi tvrdí, že u Fuentes de Oñoro se v květnu 1811 povedlo 7. a 13. jízdnímu mysliveckému pod velením generála Fourniera jedno, či dokonce dvě britská karé rozbít, britské prameny to však popírají. Saští kyrysníci bojující na francouzské straně dokázali v borodinské bitvě u vsi Semjonovskaja prokazatelně projet skrze karé ruská, ale ta po útoku pluků von Zastrow a Garde du Corps opět vstala a bojovala dál. Některé kyrysnické pluky údajně prorazily u Waterloo (furýr Palau od 9. kyrysnického a četař Gauthier od 10. kyrysnického se přitom zmocnili praporů King’s German Legion), musely ale ustoupit a čtverhrany Wellingtonovy armády se zase zformovaly.

    Každý jezdecký velitel řešil při útoku několik otázek, z nichž na prvním místě stál protiklad rychlosti a soudržnosti, neboť v cvalu už se sestava en muraille (do zdi), kdy jeli jezdci botte à botte, koleno na koleno, v posledních třech desítkách metrů nutně rozpadala.

    „Na 25 metrech bude rozdíl mezi nejrychlejším a nejpomalejším koněm (zkušenost to potvrzuje) v rozmezí 1,5 až 2 metry,“ konstatoval generál Bonnie, který se tímto problémem po napoleonských válkách zabýval. Zastával názor, že v oněch posledních metrech je třeba vsadit na rychlost, popustit udidla a pobídnout koně ostruhami:

    
      „Nejbázlivější jezdci ať zavřou oči, pokud chtějí, ale budou neseni svými zvířaty a strhnuti v jedné mase těmi nejstatečnějšími. (…) Dosáhneme tím efektu zběsilého útoku, který zničí vše.“
    

    Druhým problémem se stávala dialektika rychlosti a vzdálenosti. Předpis sice říkal, jak mají pelotony vyrážet a nabírat rychlost až do trysku, v praxi to koně často nedokázali, takže se útočilo jen cvalem a mnohdy klusem, či dokonce pouhým krokem (Preussisch Eylau či Borodino jsou nejmarkantnějšími příklady). Velitel musel zvolit východiště útoku ani ne příliš blízko, ani ne příliš daleko, hlavní ale byly jeho povely trubačovi, kterého měl po boku, zejména aby trylek Chargez! zazněl na 50 až 60 kroků od protivníka. Plné rychlosti pak peloton dosáhl zhruba 25 metrů před pěchotou a náraz vedl dřív, než soudržnost zcela zmizela.

    Na základě osobních zkušeností sepsal generál de Brack knihu ve formě dialogů, v níž útokům věnuje velký prostor. Hned na začátku tvrdí, že úspěch spočívá v načasování, při němž hrají velkou roli čtyři okolnosti či situace: zaskočení nepřítele; úder silnějšího na slabšího ve chvíli, kdy tento kolísá nebo provádí chybný manévr; co nejsevřenější útok a s čerstvějšími koňmi, než jsou protivníkovi; a nakonec odhodlání:

    
      „V tom, že vytrváte zarputileji než on.“
    

    De Brack doplnil i praxi, díky níž si lze útok dokonale představit jako na filmovém plátně:

    
      „Čím později tasíte, tím lépe. Morální efekt útoku na nepřítele je dán ze tří čtvrtin velkolepostí provedení a mohutností onoho útoku. (…) Tasí-li řad před rozjezdem, dává nepříteli příliš dopředu najevo záměry, k nimž se chystá a na něž se připravuje. Moment překvapení, ve válce tak mocný, se vytratí.
    

    
      Pokud se pluk naopak rozjede se šavlemi v pochvách, pokud nechá nepřítele v nejistotě (…), pak znenadání tasené šavle, které mu blýsknou do očí, nenechají protivníkovi čas o rozsahu nebezpečí přemítat. Pocítí chvění a někdy i proti své vůli ustoupí.“
    

    Jsou to rady, které žádný předpis ani rukojeť neobsahují.

    Na otázku, zda mají jezdci za útoku křičet, odpovídá:

    „Ano, mají křičet en avant!, ale jen na povel chargez. Onen pokřik má být co nejhlasitější a musí být vyražen co nejsborověji.“

    Jde o řev, který nahání strach.

    A jak musí jezdec útočit?

    
      „Předkloněn tak, aby se kryl šíjí koně, aby co nejmenší část těla vystavoval střelbě i nebezpečí a usnadnil koni co nejvíce rozběh. Tato prvotní poloha dodává síly morálnímu účinku, který jezdec vyvolává, když dorazí k nepříteli a náhle se v celé své velikosti vztyčí ve zkrácených třmenech. Připadá nepříteli děsivě.“
    

    Generál dodal, že váha útočícího jezdce násobená rychlostí dává hmotnost 370 kg, která dokáže srazit vše.

    De Brack byl lehký jezdec, jízdní myslivec i gardový kopiník a nemohl pominout situaci pro tyto druhy zbraní nejnebezpečnější: střet s jezdectvem těžkým. Tady byla každá rada drahá a on jich měl několik.

    V obraně využít terénní překážku, o níž nepřítel neví, a když jej zbrzdí, napadnout ho z boku.

    V útoku nechat nepřítele, ať jede, a vyrazit mu naproti až na čtvrtinu počáteční vzdálenosti, jeho koně pak budou unavenější.

    Útočit s diviziony z několika směrů:

    
      „Napadněte zezadu ty těžké a silné jezdce, které jste obemkli, čímž jste vyrovnali síly jedněch proti druhým.“
    

    Radil také vyhnout se úderu protivníka rozjetím do obou stran a vést protiútok do jeho boku i týlu:

    
      „Těžcí jezdci, kteří nedokážou snadno měnit směr, tak projedou mezerou, kterou jste rozevřeli, budou mít sevřené boky i záda a jen těžko se dostanou z obtížného postavení, v němž se ocitli.“
    

    Předpis říkal, že na děla se má útočit en fourrageurs, jako pícovníci (tedy rozptýleně), Brack ale varoval, že bez velkých ztrát to lze provést jen po pečlivém průzkumu a v dokonale odkrytém terénu. Pak doplnil drsně praktické rady:

    
      „Nejdřív srazit kanonýry, rozsekat je, postarat se o vojáky od trénu, donutit je, aby přeřezali postraňky, a společně je rozhodně pronásledovat.“
    

    „ A pokud vojáci od trénu nebudou prchat v naději, že se všeho znovu zmocní?“ ptal se tazatel.

    „Přejet po nich!“ zněla lakonická a kategorická odpověď.

    „Co dělat, když se nám nepovede dobytá děla udržet?“ ptal se v závěru žák mistra a ten odpovídal:

    
      „Teoretici radí jejich zatlučení, proto si před útokem připravte hřeby a kladiva, pokud to ale naši jezdci neudělají, postačí děla svrhnout ze svahu, rozbít kola, zničit zátravky, prostřelit koním hlavy a pak o trochu ujet, ne příliš daleko, abyste se mohli pokusit získat děla zpět.“
      132
    


    
      Muži a koně
    

    V memoárech lze najít řadu epických historek, které roli jezdců v bitvě ilustrují. Bitevní střet ale představoval jen jednu, byť vrcholnou stránku mnohem pestřejšího a různorodějšího života kavalerie. Byl to prestižní druh zbraně, proto jej nejen v Napoleonově armádě tvořili zhruba z poloviny dobrovolníci, nikoli odvedenci. I služné měli jezdci vyšší a jejich skvělé uniformy přitahovaly pozornost slabšího pohlaví. Ještě exotičtější byly copánky na skráních jízdních myslivců a husarů, zrušené k jejich velké lítosti roku 1806, stejně jako vyzývavě nakroucený knír. Kavaleristé se pokládali v armádě za elitu, která na sebe v kavárnách či na bulvárech a promenádách upozorňovala okázalým hlukem, řinčením konce pochvy o dláždění a provokativním chováním, které tu a tam končilo duelem.

    V memoárech jezdců najdeme stovky příkladů a z jejich stylu navíc rychle pochopíme, že jezdečtí oficíři sice zdaleka nebyli v exaktních vědách tak zběhlí jako důstojníci artilerie, měli v sobě ale vše, co je ozdobou duše a co láká ženy. Znali totiž literaturu, poezii, divadlo i hudbu, uměli konverzovat…

    Zkusme vylíčit život jezdců alespoň náznakově a v příkladech, které lze mnohdy zobecnit.

    Začněme těžkými jezdci.

    Kyrysník Fréderic Jacques Rilliet z Ženevy vstoupil roku 1810 („z touhy či rozmaru,“ jak napsal) jako šestnáctiletý do vojenské školy v Saint-Cyru a měl se stát důstojníkem u dragounů. Pro urostlou postavu byl ale po třech letech přidělen k 1. kyrysnickému pluku.133 Zhruba sedmikilový dvojdílný kyrys z bílého železa mu nedělal problémy, byl na uniformu i zbroj pyšný, a třebaže viděl útrapami zubožené navrátilce z Ruska, pochvaloval si krátký, pohodlný pobyt v Hanau, kde se regiment znovu formoval:

    „Válka nám připadala jako zábavná hra.“

    V dopise matce dodal:

    
      „Nic mi nechybí, jsem dobře vystrojený a mám dobrého koně. Toužím uspět. (…) Pravda, potřebovali bychom zkušenější a lépe vycvičené muže, i tak ale Rusy pobijeme.“
    

    Byla to naivita devatenáctiletého podporučíka, nebo důkaz stále vysoké morálky? Rozloučil se s německou dívkou Lisbeth, která při jeho odjezdu plakala, do Slezska dojel v době příměří v létě 1813 a domů pak psal od břehů Odry o každodenní rutině:

    „Ráno hřebelcování, pak cvičení na koních, které trvá dost dlouho; čas je třeba využít k výcviku našich mladých jezdců. Po návratu oběd. (…) Po obědě cvičení pěšky a v sedm volno.“

    Volna využíval k vylepšování své latiny u místního faráře a k lovu zvěře.

    Pak se regiment hnul a idyla šla k čertu:

    „Jaké to noci musíme trávit! Najdeme trochu slámy pro koně a na nás jí zbude k vybudování přístřešku jen málo. Jsem příliš unavený, abych déle stál, noc trávím u ohně, který vítr a déšť soustavně zhášejí. Lehl jsem do bláta tak zmožený, že jsem hned usnul. Boty mě tlačily tak, že jsem je zul, ráno ale nešly obout a několik hodin jsem jel neobutý. Kdyby mi koně zabili nebo by sám klesl, těžko bych se někam dostal…“

    Zažil večery v poli, kdy se společně shánělo jídlo, vařilo a jedlo z jednoho kotlíku. Život na konci dne se od údělu pěšáků lišil jen starostí o koně, která byla na prvním místě. Pamatoval i noci v sedle, kdy bylo těžké ve spánku nespadnout nebo se nenechat srazit větví ve výši hlavy, kterou ve tmě a polospánku neviděl. Na spánek v sedle byl dokonce recept, vyžadoval ale spolupráci: jet koleno na koleno mezi dvěma jezdci, prostrčit nohu skrze třmeny po nárt, sedlový vak dát před sebe, zkřížit ruce a hlavu opřít o vak.134

    První boj podporučíka kyrysníků Rillieta čekal až 14. října 1813 u Liebertwolkwitz, což byla předehra k Bitvě národů a také jedna z největších jezdeckých bitev napoleonských válek. O svém křtu ohněm suše poznamenal:

    „Podnikli jsme pár nádherných útoků a generál Sébastiani, kterého málem zajali uherští husaři, zahrnul náš pluk chválou.“135

    Ráno prvního dne bitvy u Lipska vyšlo slunce a Rillieta napadlo, že doma se rodiče i sourozenci chystají na vinobraní.

    „Je krásně,“ prohodil ke kyrysníku Aubrymu, který odvětil:

    „Ano, mon lieutenant, je hodně těch, co se dívají na východ slunce, a bude hodně těch, kteří je neuvidí zapadat.“

    Pak se ocitli v boji:

    „Byl jsem v sevřeném řadu za pelotonem, kterému velel jeden poručík. Zasvištěla kule a já cítil, že mi cosi padlo na obličej. Rukou jsem si jej otřel, otevřel oči a uviděl na zemi dva muže. (…) Stejná rána zasáhla nebožáka Aubryho, který mi před půlhodinou přivedl koně. To, co se mi rozstříklo po obličeji, byl jeho mozek.“

    Kyrysníkem byl i plukovník Aymar de Gonneville, který popsal lest, jakou tyto gillets de fer, železné vesty, použily roku 1806 proti pruským dragounům:

    „Měli jsme pláště a z dálky nás kvůli přilbám považovali za dragouny. (…) Jak jsme ale tasili, odhodili moji muži pravé části plášťů z ramen a odhalili kyrysy – a reputaci měli kyrysníci kolosální! Povšiml jsem si v čele nepřátelské kolony jasného zaváhání; pár husarů ucouvlo, což vneslo zmatek do jednotky, která ostatně jela vpřed, aniž udržovala řady. Dva dragouni, kteří provázeli důstojníka, po mně vypálili a nezasáhli; já jednoho zranil a kolem druhého projel; dojeli jsme k husarům a doslova přes ně přejeli, snad jen čtyři z nich zůstali v sedle.“

    Opačná situace vznikla u Wagramu, kde rakouští těžcí jezdci ve večerní tmě a v podobných pláštích, přes něž nebylo jejich černé prsní pláty vidět, na útočící saské lehké jezdce výstražně volali:

    „Pozor, my jsme kyrysníci!“

    Jiný těžký jezdec, karabiník Joseph Abbeel z Flander, sloužil mnohem déle než Rilliet a v bitvě se ocitl poprvé 14. července 1807 u Friedlandu. Než ale mohl tasit a máchnout palašem, prožil to, co jezdci nenáviděli nejvíce ze všeho: trpné čekání v nepřátelské palbě, kdy přijde konečně rozkaz k útoku:

    
      „Regiment se musel rozvinout v cvalu, čelem k nepříteli, a čekat v impozantní nehybnosti na to, až přijdou ostatní jednotky. Nepřítel po nás dál pálil z děl a pobil řadu našich. Několikrát jsme plukovníka Blancarda, velitele našeho tělesa, prosili, ať smíme zaútočit. Opakovaně nám říkal, že zaútočíme, až to bude výhodné. Dokonce nám zakázal všímat si projektilů, kulí a granátů, které jsme slyšeli nebo viděli přilétat. Dával nám příklad: navzdory spršce střel setrvával v sedle koně bez hnutí a s rukama zkříženýma. Vypadal stejně poklidně, jako kdyby seděl za stolem u hostiny.“
    

    Vítězný útok, který pak následoval, už byl podle Abbeela v porovnání s čekáním hračkou.

    O dva roky později měl u Řezna možnost poznat záludnost nepřátelské pěchoty, o které si jezdci mysleli, že přes ni přejeli a rozdrtili ji:

    „Pár mužů pochopilo, že nám neutečou. Lehli si na zem a dělali mrtvé. Nechal jsem svého koně kroužit a vidím jednoho z těch kujónů vstávat. Zabodl svůj bodák do zadku koně karabiníka přede mnou. Pobídl jsem svého koně a sekl palašem Rakušanovi po rameni; ta rána byla tak vzteklá, že se čepel zarazila až o klíční kost, zatímco hrot vnikl do těla a zasáhl i bok.“

    Popsal také jednu ze situací, kdy byl jezdec v boji sražen z koně:

    
      „Ve chvíli útoku těch rakouských dragounů přerazila dělová kule mému koni obě přední nohy. S námahou jsem se vyprostil a pustil se na útěk tak, že jsem se držel ohonů našich dvou koní. (…) Běžel jsem dobrých sto kroků, až do mne kůň z druhé řady vrazil, šlápl mi na chodidlo a já se svalil do písku. Přimáčkl jsem se k zemi, nepřátelský útok ženoucí se za našimi se přehnal nade mnou. Rakušané se vrátili a šikovali se znovu do boje kousek ode mne. Zůstal jsem bez hnutí a mrtvý strachy skoro půl hodiny. Naši se vrátili do útoku, já se právě zvedal, když vedle mne dopadla kule a zasypala mě pískem. Dal jsem se na útěk za malou vyvýšeninu, co byla blízko, a zastavil u mrtvého karabiníka. Ležel vedle koně s vyhřezlými vnitřnostmi.“
    

    Marbot popsal, jak se v kampani roku 1809 na zem spadlý kyrysník zavěsil za třmeny mezi dva jezdce, kteří se pro něj vrátili, a nadnášen trochu letěl, trochu pádil s nohama na zemi či u země. Podobně vyvázl mezi dvěma kyrysníky v bitvě u Quatre-Bras v červnu 1815 sražený generál Kellermann.

    Kyrysník a karabiník měli jako chladnou zbraň palaš s oboustranně broušenou 90 centimetrů dlouhou čepelí schopnou v rozmachu a náklonu z koně rozetnout lebku nebo dokonce srazit hlavu. Švališer-kopiník a jeho protějšek hulán primárně bojovali 2,76 metru dlouhým kopím, kterého se obávali jezdci i pěšáci. Kopiník mohl bodnout či srazit protivníka vodorovným nebo krouživým pohybem zbraně a pro jezdce s palašem, případně šavlí, bylo těžké jej vymanévrovat. Měl ale slabinu, na niž generál de Brack ve svých radách jezdcům upozornil:

    
      „Důležité je, aby kopiník, který se vztyčí v třmenech, (…) neztratil rovnováhu a neopustil následkem pohybu, který musí do kopí vložit, svoji polohu v sedle, jinak se jej opěšalý muž pokusí vyhodit ze sedla tak, že ho strhne za chodidlo či levou nohu.“
    

    O lehkých jezdcích, jízdních myslivcích a husarech, by se daly psát romány. Jejich výstřednosti, milostné aféry, ztřeštěnost i statečnost se staly příslovečnými. Šlo o univerzální jezdectvo do bitvy i pro průzkum, pro čelní záštitu i zadní voj a pro řadu dalších úkolů, což z nich spolu s nápadností uniforem s nápodobou uherských prvků tvořilo crème de crème, šlehačku na dortu veškeré kavalerie.136 To, co napsal Hyppolite d’Espinchal o husarech, platilo i pro jízdní myslivce:

    „Se sebedůvěrou a oddaností husarů jste se mohli pustit do čehokoli a být si jisti, že vás nikdy neopustí, po službě a po čase boje husara pohltila starost o jeho koně a záliba v dýmce a lahvi. Hodil čas bezstarostně za hlavu a nestaral se ani o minulost, ani o budoucnost. Pro husara byly dny bojů svátečními chvílemi a odpočinkem nikoli z chvastounství, nikoli z lásky ke slávě, ale z oné vrozené povahy válečníka bez postranních myšlenek na rabování, což jim často předhazují – kořist nebyla nikdy jejich cílem, když jim ale nepřítel kořist poskytl, chopili se jí jako svého přirozeného práva.“137

    Nedlouhý odstavec krásně vystihuje jinak nepochopitelnou věc, již „největší z husarů“, legendární generál Charles-Antoine de Lasalle, vyjádřil proslulou větou:

    „Husar, který není ve čtyřiceti mrtvý, je ulejvák!“

    Espinchalova charakteristika vysvětluje to, co Lasalle řekl hraběti Roederovi, poradci Napoleonova bratra a španělského krále Josefa:

    
      „Já si už užil dost. Proč člověk žije? Aby si vydobyl čest, získal jmění, našel svou cestu. Nu, já jsem ve třiatřiceti divizním generálem. A víte, že mi císař dal loni padesát tisíc renty? To je nesmírné bohatství!“
    

    Roederer namítl, že by si tedy Lasalle měl dávat pozor a tolik neriskovat, jinak si už mnoho neužije. Generál ohnivě opáčil:

    
      „Ale to v žádném případě. Byla zábava, jak jsem to vše získal, a je zábava válčit. Válčení představuje samo o sobě obrovskou radost, jste v dýmu, rachotu, v pohybu. A když si dobudete jméno, radujete se, že ho máte. Když získáte majetek, máte jistotu, že vaší ženě a dětem nebude nic scházet. Tohle všechno hodně znamená a já mohu s klidem umřít už zítra.“
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    Lasalle se stal u lehkého jezdectva ztělesnění pojmu čest, ačkoli jí (jak ve svých pamětech zdůraznil Marbot) nejednou dostál za cenu zbytečných obětí. Nejdrsnějším příkladem je situace v průběhu bitvy u Golyminu v prosinci 1806, která dostala název Golyminská panika. Oba husarské regimenty, které tvořily Lasallovu brigádu, se rozjely do útoku, načež se nepochopitelně zastavily. Dejme slovo očitému svědkovi, pozdějšímu brigádnímu generálovi Jeanu-Nicolasovi Curélymu:

    
      „Sotva brigáda ujela dvacet kroků, aby vyrazila k útoku, bylo slyšet křik ,Stát! Stát!‘ a ten křik se nesl celou linií. Nepřítel nevypálil z děl jedinou ránu, a přesto provedly oba regimenty půlobrat a daly se na ústup. Seskupit se je povedlo až za dobrou půlku čtvrthodiny. Byla to naprosto nepochopitelná věc. Před naší brigádou nestál jediný pěšák, jediný jezdec; popravdě tam bylo osm nebo deset děl, která by možná neměla ani čas vypálit, kdyby byl útok rychlý, a docela určitě bychom je pozajímali po první salvě. Jezdectvo, které se nacházelo po naší pravici, v pohybu vpřed nezastavilo nic; srazilo nepřítele, který na ně hnal protiútokem, a zmocnilo se kvanta mužů stejně jako koní a dvou zástav.“
    

    Curély pak dodal ohledně taktiky jezdeckého útoku důležitou věc:

    
      „Je dokázáno (…), že jakmile se dá linie jezdectva do pohybu, nesmí se nikdy v rozjezdu zastavit, musí naopak jet vpřed! Obecně vzato se musí útočit až na tělo, aby se nepřátelská linie rozvrátila, a následkem toho se vnesl do nepřátelských řad pokud možno co největší zmatek.“
    

    
      [image: ]
      Jezdci od 1. husarského pluku (Carle Vernet)

    

    Pak se ke Golyminské panice vrátil:

    
      „Jen co byla brigáda seskupena, nechal si generál Lasalle přivolat elitní kompanii 7. husarského, která zůstala stát jako jediná na místě, jež ostatní v takovém zmatku opustili, a nepodstoupila sebemenší nebezpečí. Pak generál vedl své dva pluky před nepřátelská děla a ony tam zůstaly až do půlnoci bez pohnutí.
    

    
      Pro představu, jaké ztráty tato brigáda od děl za trest za svůj ústup utrpěla, postačí říci, že pod generálem, který stál v jejím čele, padli dva zabití koně. Muži i koně padali co chvíli; nikdo se ani nepohnul a nebylo slyšet jediné zamručení.“
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    Mnozí lehcí kavaleristé žili divoce a Lasalle sám vůbec nejdivočeji. Dělali dluhy a nelámali si s nimi hlavu, pořádali divoké pitky i opulentní hostiny, rozbíjeli sklenice, okna a nádobí, milovali, vysmívali se smrti a do boje jeli jako na slavnost. Lasalle, jejich nedostižný vzor, takto vyjel v závěru bitvy u Wagramu a v čele kyrysníků (!) jej ve vteřině zabila kulka neznámého rakouského pěšáka, která zasáhla střed generálova čela.

    Vraťme se však ke zvířatům, na nichž závisely životy jezdců. Už jsme řekli, že Francouzi se o ně starali mnohem hůř než Němci či Rakušané. Jak potvrzují pasáže z jezdeckých memoárů, vedle výše zmíněných chyb při sedlání a uzdění za to nejednou mohly přetěžování, dlouhé etapy, absence ustájení, chlad, zima, mokro i nedostatek píce.

    „Poté, co byli za celý den utahaní, nám v tábořišti dělali na pustých výšinách zábrany proti větru, a to bez jakéhokoli krmiva. Jen s velkými obtížemi se nám občas povedlo obstarat nějakou špatnou píci a často v půlce dne koně padali vyčerpáním a hladem,“ doznával husar Victor Dupuy.

    Jádro nedostatku péče o koně spočívalo už v celkové organizaci jezdectva, v němž na celý pluk (zhruba tisícovka koní) připadal jediný artiste-vétérinaire, školený veterinář. Roku 1807 dostal k ruce aide vétérinaire, pomocného ošetřovatele, a roku 1812 jemu podřízeného sous-aide véterinaire.

    Měli jezdci ke svým koním citový vztah?

    „Ke strádání koní jsme byli citlivější než ke strádání nás samotných, neboť nikdo jiný než voják nemůže pochopit důvěrné přátelství, jaké se mezi jezdcem a jeho koněm během tažení vyvine,“ tvrdil William Wolfe Tone od 8. jízdního mysliveckého.

    Přesto najdeme v pamětech napoleonských jezdců vzpomínku na konkrétního koně jen výjimečně. Nejproslulejší je nejspíš klisna Lisette, která vyvezla Marcellina de Marbot z obklíčení na pahorku u Preussisch Eylau i s orlicí 14. řadového. Victor Dupuy zase vzpomínal na koně, kterému říkal Turc, Turek. Ukradli mu jej, pak koně kdosi poznal a Dupuy za něj rád zaplatil tři zlaté napoleony, aby ho získal zpátky:

    „Ten kůň byl pro mě už šest let věrným společníkem. Prodělal jsem s ním pruskou i rakouskou kampaň a opakovaně jsem za něj odmítal spoustu peněz…“

    Zvíře se mu odvděčilo, v Rusku jej zachránilo před zajetím…

    Nejdojemnější vzpomínku zanechal kupodivu pěšák, gardový seržant Bourgogne, když ve svém líčení ústupu z Ruska psal o gardovém dragounovi Meletovi a jeho koni Cadetovi:

    
      „Ve snaze obstarat sobě i svému koni něco k snědku vnikl v noci do ruského ležení, a aby ho tak snadno nepoznali, dal si na hlavu kasku ruského kyrysníka, kterého v onom dni zabil. Takto dokázal projet částí ruského tábora, sebrat otep sena, trochu mouky, zranit šavlí jednu předsunutou stráž a srazit druhou, kterou teď přivedl do zajetí. (…) V průběhu téhle nešťastné kampaně jsem na něho narazil znovu, když vprostřed jednoho jezera prosekával do ledu díru, aby opatřil svému koni vodu. Pak jsem ho jednoho dne uviděl na střeše hořící stodoly, kde riskoval, že ho pohltí plameny, a to vše stále pro koně a pro tu trochu slámy ze střechy k jeho obživě, neboť jíst už nebylo co pro nás, natož pro zvířata.“
    

    Gardový pěší granátník Mauduit, autor unikátního vzpomínkového díla o posledním Napoleonově tažení, vyprávěl o starém maréchalu-des-logis gardových jízdních myslivců, kterého u Waterloo spatřil, jak vede svého koně za uzdu směrem k jednomu z posledních karé, jež dosud Britům vzdorovala. Vojáci ve čtverhranu se rozestoupili, aby ho pustili dovnitř:

    
      „Po jeho ušlechtilé tváři se koulely slzy a skrápěly hustý, šedivý knír. Obklopili jsme ho a zahnuli otázkami, zatímco jiní jej ošetřovali či mu tiskli ruce. Náš chirurg mu jako první ošetřil ránu, kterou mu střepina způsobila na levém stehně. Při ošetřování nás prosil, ať pečujeme o jeho nejlepšího přítele, zraněného týmž projektilem, neboť mu střepina uvízla v těle. Vnitřnosti vyhřezlé kolem rány naznačovaly, že to zranění je až příliš vážné. Jezdec přesto nechtěl svého věrného druha opustit a uprostřed pranice dělal vše, aby i jemu se dostalo na polní ambulanci ošetření.“
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    Šlo o koně jménem Bijou (Šperk), araba, kterého měl ten starý voják od doby, co ho v bitvě pod egyptskými pyramidami ukořistil mamlúkům. Ošetření sice zvíře dostalo, ale nedlouho nato jej srazila pruská dělová kule.

    Proč byli jezdci na zmínky o svých čtyřnohých druzích tak skoupí? Protože jich ztratili tolik, až jejich srdce okorala? Možná. Pak je ale divné, že nejupřímnější vyznání napsal veterán nad jiné okoralý, württemberský švališer Benedikt Peter, až do Lipska spojenec Francouzů. Za ústupu z Ruska dostal on a jeho druzi rozkaz odevzdat své koně artilerii, která už neměla zápřahy:

    
      „Předávání koní vypadalo, jako kdybychom nesli do hrobu nejlepší přátele. To rozloučení s našimi koňmi zůstalo mou nejbolestnější vzpomínkou.“
    


    
      Císařovy krasavice
    

    Les belles filles de l’Empereur, císařovy krasavice, tak říkali vojáci Napoleonovým dvanáctiliberkám, nejtěžším polním dělům. I na ta lehčí pohlížel muž v šedém redingotu s láskou, byl ostatně odborností dělostřelcem a této zbrani věnoval velkou péči a pozornost. Materiálově i výcvikově přitom vycházel z královského reglementu z roku 1792, který převzala Francouzská revoluce. Artilerii císaře Francouzů pak inovoval a unifikoval jiný školený dělostřelec, Bonapartův druh a divizní generál Auguste Viesse de Marmont.

    Autorem francouzského systému byl Jean-Baptiste Vaquette de Gribeauval, sieur de Bouvelles (1715–1789), od roku 1776 generální inspektor dělostřelectva, který unifikoval ráže, omezené u polních kanonů na 4, 8 a 12 liber (podle váhy kule), u houfnic pak na 6 palců (16 centimetrů). Nahradil klíny pro náměr šroubením, kodifikoval odlévání hlavní, vylepšil lafety i kola, unifikoval kolesny, vylepšil vybavení dělostřelců, atd. Zasáhl také do skladby obsluh a organizace děl do baterií po osmi hlavních.

    Gribeauval, otec revoluční i napoleonské artilerie, zemřel dva měsíce před pádem Bastily, nestál už tedy u vzniku do té doby neexistujícího jízdního dělostřelectva, zřízeného na podkladě doporučení Národního shromáždění ze září 1791. To čítalo zprvu jen dvě kompanie (po šesti čtyřliberkách a jedné houfnici ráže 6 palců), roku 1794 už ale mělo osm pluků po šesti kompaniích.

    Systém Gribeauval inovoval za Bonapartova konzulátu už zmíněný Marmont. Vyšel ze zkušeností z italského tažení roku 1800, v němž se polní čtyřliberky ukázaly jako příliš slabé a osmiliberky jako příliš těžké. Piemontské šestliberky, které do svého dělostřelectva zařadil z nouze, se zdály být optimální a Marmont v čele odborné komise navrhl v květnu 1803 nový „systém roku XI“. Ten se ukázal být poměrně pomíjivý, leccos bylo zapomenuto dříve, než to stihlo přejít do praxe, hlavní byl ale požadavek unifikace kanonů na 6 a 12 liber a houfnic na 24 liber (5 palců a 7 čárek nebo 15 centimetrů). Šestipalcové houfnice zůstaly a později přibyly ještě dalekonosné šestipalcové houfnice, řečené à la Prussiennne, po pruském vzoru. Čtyř- a osmiliberek měla ale armáda 2 700 kusů a v aktivní službě tyto kanony zůstaly. Teprve v tzv. dunajském tažení roku 1809 převážily šestiliberky systému XI, čtyř- a osmiliberní kanony ale z Napoleonovy armády nikdy zcela nevymizely a navíc se objevovala také ukořistěná pruská a rakouská děla.141

    Roku VIII republiky (dvakrát, nejprve podle gregoriánského kalendáře v lednu 1800 a pak v srpnu 1801) vytvořil Bonaparte bataliony dělostřeleckého trénu (Train d’Artillerie), čímž se konečně odstranilo naprosto nevhodné najímání koní a vozků z civilní sféry.

    Už roku 1795 byl vytvořen sbor pontonýrů (Corps des Pontonniers), jehož hlavním úkolem bylo přemosťování vodních toků.

    Corps impérial de l’artillerie, císařský dělostřelecký sbor, čítal 8 pluků pěšího a 6 pluků jízdního dělostřelectva. Roku 1805 (slavkovské tažení) měl 52 885 mužů a 22 137 koní (válečný stav), roku 1809 (dunajské tažení) 69 022 mužů a 38 156 koní a roku 1812 (ruské tažení) 87 722 mužů s 50 423 koňmi. Navzdory všem ztrátám na ústupu z Ruska zahrnoval císařský dělostřelecký sbor roku 1813 (saské tažení) celkem 103 542 mužů, avšak z nedostatku chovů už jen 58 179 koní.142 Statisticky byla artilerie nejmenší ze tří armádních složek; v bitvě u Wagramu (1809) připadalo na tisíc mužů 3,3 děla. Počty artileristů včetně vozatajů a dalších pomocných složek se v téže době pohybovaly mezi 11 a 12 % z celé armády.143

    V roce 1798 byla pěším půlbrigádám odebrána děla a nejnižšími uskupeními s vlastním dělostřelectvem se staly divize. Díky množství tří- a šestiliberních rakouských děl ukořistěných ve Vídni se ale císař po bitvě u Aspern a Esslingu roku 1809 rozhodl obnovit dekretem z 9. června plukovní dělostřelectvo. Každý regiment měl dostat dvě tří- či čtyřliberní děla. Toto nařízení bylo na jaře 1810 zrušeno, následujícího roku však bylo opět obnoveno. Pluky tak táhly s děly do Ruska, kde přišly o hlavně i kanonýry, a k obnově plukovní artilerie už nedošlo.

    K armádním divizím přidělované dělostřelecké diviziony (organizační složka z kompanie dělostřelců a kompanie trénu; v akci to byla baterie) se skládaly z šesti až osmi hlavní (zpravidla dvě třetiny kanonů, čtyř-, šesti- či osmiliberních, a jedna třetina čtyřiadvacetiliberních houfnic ráže 15 centimetrů. Dvanáctiliberní děla a šestipalcové houfnice (ráže 16 centimetrů) se koncentrovaly v gardovém dělostřelectvu.

    Pěchotní divizi se zpravidla přidělovalo po jednom pěším a jednom jízdním divizionu (baterii), divize jezdectva dostávala jeden jízdní dělostřelecký divizion nebo jen půldivizion.

    Munici pro kanony představovaly buď železné kule, nebo kartáčové náboje.

    Pokud bylo potřeba pálit plnými kulemi co nejrychleji, používal se od Gribeavalových dob náboj s kulí usazenou v dřevěném vydlabaném špalku (sabot, česky dřevák) zajištěném dvěma cínovými pásky a s prachovou náloží na druhé straně. Náplň černého prachu byla připravena ve válcovitém pytlíku (ideálně flanelovém), jehož průměr odpovídal průměru projektilu. Při normální kadenci palby se tři části náboje (kule, ucpávka a pytlík s prachem) vkládaly každá zvlášť.144

    Někdy dělo nevystřelilo a odstranit závadu představovalo nebezpečný úkol.

    „Jedno moje dělo selhalo, zápalnice v zátravce hořela a rána nevycházela. Celá obsluha se předpisově seřadila nalevo i napravo, aby vyčkala, zda dělo vypálí, moje trpělivost ale to zdržení nevydržela a já vykročil z řady, osobně jsem hořící zápalnici vytáhl a položil na dělovou hlaveň. Hned vložili do zátravky jinou a rána už vyšla,“ vzpomínal důstojník jízdního dělostřelectva Levavasseur a dodal:

    „Na ten projev rozhodnosti jsem byl pyšný. (…). Přiznávám, že mezi důvody, které mě za těchto okolností vedly, nehrála prim touha po boji s nepřítelem, spíše to byla snaha vysloužit si obdiv.“

    U Amstettenu na Dunaji zažil roku 1805 hodně horkou chvilku, tentokrát při kombinaci plné kule s kartáčovým nábojem v hlavni:

    
      „Seskočil jsem z koně, nechal ručně obrátit první kus, velel nabít kartáčem, nešlo ale vytáhnout ze zátravky zápalnici, tak se tu koně tlačili. Zatím na čtyři kroky ode mne šavlovali husary, kteří se tiskli na moje dělo. Podařilo se do hlavně vložit kuli a na ni se s námahou zatlačil kartáčový náboj. Cinkot šavlí zněl už téměř u mého děla. Kanonýr Collot napřáhl ruku, doutnák mu hořel, chtěl pálit a křikl: ,Pozor!‘ Naši husaři se rozprchli po lese na jednu či druhou stranu a před ústím hlavně zbyla malá lidská tlačenice. Jeden ruský plukovník, samé zlato a premování, se na mého kanonýra vrhl, aby mu usekl ruku. Vyšla rána, dělo se zlomilo v čepech a plukovník na ně spadl. Výbuch za ním srazil víc než čtyřicítku sedlaných koní a zranil tolik jezdců, Rakušanů, Rusů i Francouzů, že ta hromada vytvořila na silnici nepřekročitelnou bariéru.“
    

    Dvanáctiliberka měla užitečný (účinný) dostřel plnou kulí až 900 metrů, maximální byl až 1 700 metrů. Pro osmiliberky byl užitečný dostřel 700 m a maximální dostřel 1 400 m, u čtyřliberky činil účinný dostřel zhruba 600 metrů a maximální 1 100 metrů. Plné kule se mohly s využitím tvrdého místa dopadu vypalovat žabkovým efektem s odskokem (riccochet). Odskakující kule působila větší ztráty a kanony mohly palbou odskokem dostřelit až do vzdálenosti 2 000 metrů.

    Kartáčovým nábojem (biscaïen nebo boîte à mitraille) byl plechový válec naplněný 63 až 112 olověnými kuličkami (dostřel 490 až 680 metrů v závislosti na ráži kanonu) nebo 41 většími koulemi (hrubý kartáč) poskládanými ve válci kolem dřevěné osy na dřevěných discích (dostřel 680 až 780 metrů). Pytlík s černým prachem byl v obou případech upevněn na dnu náboje. Kartáče se používaly na krátkou vzdálenost (asi 200 až 300 metrů) a měly efekt velké brokovnice.

    Houfnice dokázaly podle ráže a náplně prachu dostřelit 600 až 1 200 metrů. Vypalovaly výbušné granáty opatřené zápalkou, vlastně malé moždířové bomby. Šlo o litinové duté kule (opět v sabotu) naplněné prachem s otvorem pro doutnákovou zápalku, která se vzňala při výstřelu, a cíl ničily střepinami zhruba v okruhu dvaceti metrů.

    Ke každému dělu patřil určitý počet kolesen (muničních povozů), průměrná zásoba munice představovala 350 ran na dělo. Životnost bronzové hlavně polního kanonu činila průměrně 800 ran.

    Pokud to terén dovolil, postupovala artilerie při přesunu a manévru v koloně po sekcích (v šíři dvou děl). U pěšího dělostřelectva se tak dělo s obsluhami po obou stranách děl tažených v zápřahu za kolesnou. Jízdní dělostřelci naopak jeli za dělem ve dvou zástupech, koně táhli děla na vlečném laně (prolonge, doslova prodlužovačka, o délce 14 až 18 metrů) a kolesna byla zapřažena zvlášť za dva koně. Prolonges měli i dělostřelci pěší, používali je ale jen k překonávání překážek. Na krátkou vzdálenost (do palpostu) táhla obsluha děla pomocí bricoles, popruhů, používaných i k brzdění děla ze svahu.

    Palebné postavení zaujímala baterie v co nejvhodnějším terénu, aby měla dobrý výstřel a byla pokud možno sama kryta. Nejlepší byly vyvýšeniny a terénní vlny chráněné přírodními, případně umělými překážkami. Ideál představovala pozice umožňující šikmou (nebo v případě více baterií dokonce křížovou) palbu na nepřítele a poskytující dostatek prostoru pro intervaly mezi děly tak, aby nepředstavovala kompaktní cíl.

    Velitelem divizionu (chef de division) vybraná pozice musela poskytovat prostor pro manévr i případný únik. Tento důstojník vytyčoval postavení pro každé dělo, načež velel obsluhám vpřed. U jízdního dělostřelectva mohl velet v závislosti na intenzitě nepřátelské palby k zaujetí palebného postavení krokem, klusem či cvalem. Vše se provádělo co nejrychleji, aby mohla děla opětovat palbu. Když dojela na pozici, otočila se, zastavila, obsluha dělo odkolesnila a kolesnu odtáhla asi dvacet kroků vzad, přičemž provaz prolonge byl upevněn jedním koncem k lafetě a druhým ke kolesně. Do vytyčeného palebného postavení pak odtáhli kanonýři dělo s pomocí bricoles, popruhů, a ručních pák. Při opětovném nakolesnění (opět s pomocí bricoles) museli dbát vozkové na to, aby šli koně zvolna a váha děla se tak přenášela na prolonge pomalu.145

    K boji se baterie rozvinuly do čtyř nerovnoměrných linií, v té čelní s děly zhruba 20 metrů od sebe. Nejtěžší kanony se stavěly na pravé křídlo, houfnice na levé, kolesny a muniční bedny několik kroků za děly. Ve druhé linii, asi 50 metrů za první, stály muniční povozy (po jednom na dělo). Třetí sled tvořily po dalších 50 metrech opět muniční vozy; vozkové je dopravovali do druhého sledu v okamžiku, kdy se tamní povoz vyprázdnil a odjížděl proto dozadu. Čtvrtou linii v odstupu 100 metrů tvořil zbývající trén.146

    Úkolem divizního dělostřelectva byla přímá podpora pěších či jezdeckých jednotek. Mohlo působit koncentrovaně v jedné baterii, nebo rozděleně (u pěchoty například mezi bataliony či jako zesílení rohů pěchotních karé). Diviziony záložní se stmelovaly do velkých baterií.

    Náměr se nastavoval pomocí šroubu (u houfnic stále klínem) a odměr natočením celého kusu. Směr větru mohl velitel děla sledovat do země zatlučeným praporkem. Zasáhnout cíl nebylo nijak jednoduché a dobrý zásah budil obdiv. Levavasseur vzpomínal, jak se jeden z jeho jízdních dělostřelců vyznamenal roku 1805 před zraky maršála Murata na soutoku Enže s Dunajem u Ebelsbergu:

    „Měl jsem mezi muži v baterii dělostřelce-miřiče s výjimečným odhadem pro vzdálenost i stupeň navýšení děla. Z dálky jsme viděli rakouské důstojníky a moji dělostřelci se bavili jejich zaměřováním, když tu přijel Murat na koni. Jeden z mých kanonýrů toužil ukázat svou dovednost a potichu mi řekl: ,Mon commandant, mám je.‘ ,Pal,‘ povídám mu. Rána vyšla, důstojník sletěl, hned ale vyskočil, popadl na záda sedlo a koňský postroj a zmizel, aniž čekal na druhý výstřel, který za ním chtěl jeden z mých vojáků poslat. Tenhle čin vynesl mým dělostřelcům Muratovu poklonu.“

    Palba se vedla na povel velitele baterie, sekce nebo děla. Mohla být přímá, odskokem nebo dálková s maximálními náměry a dávkami prachu.

    Rychlost palby závisela na secvičenosti a souhře obsluhy a činila u kanonů od dvou do pěti ran za minutu, u houfnic pak dvě rány za minutu.

    Kanony od čtyř do osmi liber obsluhovalo osm dělostřelců. Zápřah tvořili čtyři koně, u dvanáctiliberky, obsluhované patnácti muži, jich ale muselo být šest.

    Výcvik dělostřelců byl ze všech tří armádních složek nejsložitější a nároky na důstojnický sbor nejvyšší. Královské dělostřelecké školy sice revoluce roku 1793 zrušila, o rok později ale musela být zřízena École centrale des travaux publiques, z níž se stala roku 1795 École polytechnique, Polytechnika, nejnáročnější ze všech vojenských škol. O tom, co bylo třeba znát a umět, poskytuje představu Manuel du canonnier, Dělostřelcova rukojeť, vydaná poprvé v Paříži roku 1791. K obsluze dvanáctiliberního francouzského bitevního kanonu říká:

    „Pro obsluhu bitevního kusu výše uvedeného kalibru je třeba patnácti mužů. Z těchto patnácti mužů budou dva označeni jako kanonýři [canonniers], třináct zbývajících jako obsluhovači [servants]. Budou to: 2 kanonýři, 2 první obsluhovači, 2 druzí obsluhovači (…), 2 třetí obsluhovači (…), 2 čtvrtí obsluhovači, 2 pátí obsluhovači, 2 šestí obsluhovači (…). [patnáctým byl velitel děla].“

    Povelů pro přípravu děla a palbu bylo pětadvacet, začínaly u uchopení zvedáků a končily odpálením. Ty hlavní (s příslušnými pořadovými čísly) zněly podle Manuel du cannonier následovně:

    6 – Vytěrák uchopit, zacpat zátravku, pro prach! První levý obsluhovač uchopí vytěrák [vytírací houbu] a vsune jej s pomocí prvního pravého obsluhovače do dělové hlavně; kanonýr vlevo ucpe zátravku pravým prstem [kvůli vzduchu, zbylý prach v konci hlavně by se mohl vznítit]; třetí pravý obsluhovač se postaví na úroveň vnějších opěr a na znamení učiněné levým obsluhovačem kusu, který musí jít, stejně jako on, pro prach, uchopí pravou rukou prachovou nálož a uvolní v baterii místo.

    7 – Vytírejte! První obsluhovači vytřou točivým pohybem sedm- až osmkrát hlaveň a odloží ji na předprseň; druhý pravý obsluhovač postoupí k baterii, předá prachovou náplň [v plátěném vaku] prvnímu pravému obsluhovači (…).

    
      8 – Vytěrák na místo, nabiják uchopit! První levý obsluhovač dá vytěrák, kam patří, uchopí nabiják a vloží jej do úchytů.
    

    
      9 – Prach do hlavně! První pravý obsluhovač vloží prachovou náplň do hlavně a ucpávku přes ni, pak uchopí nabiják a s pomocí prvního levého obsluhovače oba náplň zatlačí.
    

    
      10 – Zatloukat! První obsluhovači zatlučou ucpávku čtyřmi stejnoměrnými údery, vyjmou nabiják a odloží jej do úchytů. Druzí obsluhovači vyjdou k předprsni; pravý uchopí zátku a levý kuli.
    

    
      11 – Kule do hlavně! První obsluhovači dostanou z rukou druhých jeden kuli a druhý ucpávku, umístí je, uchopí nabiják a zatlačí do hlavně.
    

    
      12 – Zatloukat! Oba první obsluhovači zatlučou stejnými údery jeden kuli a druhý ucpávku, vyjmou nabiják a uloží jej do úchytů.
    

    
      13 – Nabiják na místo! Levý kanonýr sejme prst ze zátravky, první levý obsluhovač vloží vytěrák na místo, první pravý obsluhovač zamete plochu a všichni se postaví na svá místa.
    

    Následovaly povely pro odblokování kol, dotlačení děla na místo a zaměření, které důstojník prověřil a opravil. Pak propíchl dělostřelec skrze zátravku vak s prachem, do zátravky se vložila zápalka (roznětka, zpravidla rákosová trubička naplněná prachem) a takto připravené dělo už stačilo na pětadvacátý povel s pomocí odpalovací tyče s rozdmýchaným luntem na konci odpálit.

    
      [image: ]
      Unikátní znázornění tažení děla na prolonge (nahoře) a vlečení na bricoles (dole)

    

    25 – Pal! Druhý levý obsluhovač se doutnákem dotkne zápalky či nasypaného prachu, rychle jej odtáhne, jen co se vznítí, a dá pozor, aby se pohyboval mimo výstřel. Zařadí se na místo. První obsluhovači odvalí kola [kvůli zpětnému rázu děla] na místo výstřelu (…).

    Osobní zbraní pěšího artileristy byla dělostřelecká křesadlová mušketa fusil vz. 1777, pěchotní fusil An IX nebo dragounská fusil An IX, všechny s bodákem, a šavle vz. 1771, postupně střídaná pěchotní sabre-briquet.

    Příslušníci trénu dostávali od počátku císařství jezdecký musketon, který nahrazoval dělostřeleckou fusil, a od roku 1802 pěchotní sabre-briquet. Pontonýři byli vyzbrojeni jako pěší dělostřelci, sabre-briquet k nim ale patřila od počátku.

    Jízdní dělostřelci fasovali šavle husarské nebo jiné šavle lehkého jezdectva a pár pistolí.

    Pěší dělostřelci nosili modré uniformy s modrým revérem a s červeným lemováním revérů i šosů, na hlavách pak černé čáko s pomponem (do roku 1807 i klobouk) stejného modelu jako u ostatních zbraní.

    Jízdní dělostřelci oblékali do roku 1811 tmavomodrý dolman s šarlatovou náprsenkou a premováním (poté tmavomodrý myslivecký frak), modré uherské kalhoty a měli modrou, červeně lemovanou sabretache, šavlovou tašku. Hlavu krylo černé čáko jako u husarů.

    Dělostřelci v sedlech se od svých pěších druhů ve zbrani nelišili jen uniformou, nýbrž i taktikou, v níž hrála velkou roli rychlost přesunů, zaujímání pozic i jejich opouštění. Jízdní dělostřelectvo vznikalo přeložením příslušníků elitních kompanii infanterie a kompanií pěšího dělostřelectva. Velitelé se přitom zbavovali všech mauvais sujetes, špatných podřízených, čímž mysleli nedisciplinované rváče a kverulanty (pokud měli požadovanou výšku 173,2 centimetru oproti 171 centimetrům pěších dělostřelců). Mimoděk tak dali základ jednotkám, v nichž se po příslušném výcviku vytvořil poněkud elitářský esprit de corps, duch jednotky. Cítili se nadřazeni dělostřelcům pěším, kteří pro ně byli jen blátošlapové.

    Jízdní dělostřelec Octave Levavasseur, čerstvý absolvent Polytechniky a ženijní školy v Metách, byl roku 1802 velitelem pluku zařazen jako prostý dělostřelec a ke školou získaným epoletám se musel znovu propracovat přes poddůstojnické hodnosti a funkce. Sám k tomu napsal:

    
      „Staří vojáci z časů revoluce prošli všemi hodnostmi a neuznávali žádného z absolventů školy za důstojníka, dokud neprošel stejnou cestou. Šlo o skvělou metodu a možná je škoda, že se od ní odstoupilo.“
    


    
      Tvrdý chléb kanonýra
    

    Dělostřelectvo bylo v boji prioritním terčem nepřátelské artilerie, útočila na něj kavalerie a nejednou se stávalo obětí útoku pěchoty. Ukořistit kanon či houfnici představovalo ve všech armádách výjimečný čin, který zasluhoval pochvalu, vyznamenání a povýšení a o němž se psalo v hlášeních. Obsluhy děl se nevyhnuly ztrátám, někdy velmi vysokým. Už citovaná Manuel du cannonier uváděla i způsob, jakým se mají nahrazovat ti, kteří padli:

    „Při obsluze těchto kusů budou zabití kanonýři a obsluhovači okamžitě nahrazeni muži nasazenými u kolesny. (…) Jakmile se veškerá podpora, kterou budou moci poskytnout muži od kolesny, vyčerpá (…), bude první zabitý muž nahrazen druhým levým obsluhovačem, jehož nahradí levý kanonýr. Druhý zabitý bude nahrazen levým kanonýrem, jehož zastoupí pravý kanonýr, plnící tedy nadále tři funkce. Třetí zabitý bude nahrazen druhým pravým obsluhovačem, jehož zastoupí první pravý obsluhovač.“

    O výběru palebného postavení už byla řeč. Levavasseur vzpomínal na boj, v němž se ocitl nedlouho před slavkovskou bitvou u Rousínova. Hledal tehdy postavení, z něhož by mohl co nejlépe podporovat jezdectvo generála Sébastianiho měřící síly s dotírajícími Rusy:

    
      „Popojedu na průzkum a spatřím napravo od sebe těžkou kavalerii, jak směřuje údolím generálovi do boku. Honem obrátím zpět k baterii a velím: ,Kupředu! V koloně!‘ Dojedu k mostku natolik včas, že mohu nepřátelské jezdectvo zastavit a krýt to naše, které by jinak bylo za ústupu tím sevřeným údolím rozdrceno.“
    

    Krátce nato se ocitl v prudké, leč nepřesné palbě ruské baterijní roty:

    „Já vedl palbu své baterie na tu, o níž jsem mluvil výše a jejíž kule, vypalované příliš vysoko, mi přelétaly nad hlavou. Přesto už zabili jednoho z mých brigadýrů na koni; jeden maréchal des logis rovněž sletěl ze sedla. Jedna kule dolétla odskoky mezi moje kusy a rozbila jednu z kolesen. Dým z nepřátelských kanonů se táhl k nám jak hustá mlha a bránil mi sledovat účinky mé palby.

    
      Kvůli průzkumu jsem vyjel hodně kupředu, dokonce tak daleko, že moji dělostřelci nechápali, proč mě nikdo netrefil. Nevzali v úvahu, že se držím pod balistickou křivkou, kterou kule opisovaly. Několikrát jsem provedl opravu střelby a použil i kartáčové náboje, abych smetl ty, kteří se dostali na jejich dostřel.(…) Já sám šel vpřed v souladu s celkovým postupem a moje dopředu vysunutá baterie pálila kartáči doleva na ruskou pěchotu, která nedokázala náporu naší pěchoty vzdorovat.“
    

    Tehdy měli francouzští kanonýři nad Rusy navrch, v polské kampani o dva roky později se ale zkušenosti vyrovnaly a vynikající, nejednou mohutnější ruské dělostřelectvo Francouze přemistrovalo.

    „Ruská artilerie zdvojnásobila palbu, zatímco té naší scházely ruce i munice: naši dělostřelci polykali prach vedle svých rozbitých děl a my vedli nerovný boj,“ konstatoval granátník Pils.

    Svědkem toho, co mohlo kanonýra potkat, byl za postupu do bitvy u Friedlandu v létě 1807 i poručík Girod de l’Ain od 9. lehkého pluku z Dupontovy divize Victorova sboru.

    
      „Rostoucí počet raněných, které jsme potkávali, nám říkal, že to bude pěkně horký boj; spatřil jsem mezi nimi řadu takových, co byli zcela nazí a od hlavy k patě zčernalí. Byli slepí, šli s nataženýma rukama a žalostně naříkali. (…) Vysvětlili mi, že to jsou dělostřelci nebo vojáci od trénu, u nichž vybuchla kolesna.“
    

    Jen co došel na přidělený úsek rozhořívající se bitvy, spatřil jednoho z nejlepších dělostřeleckých velitelů napoleonských armád:

    „Nějakou chvíli jsme manévrovali ve druhém sledu, pak nás nechali vytvořit karé a můj batalion postavili vedle silné baterie, abychom ji chránili. Velel jí generál Sénarmont (…). Kanonýři byli plni nadšení, odložili své krátké šosaté fraky a vyhrnuli si rukávy, aby se jim děla lépe obsluhovala. Jejich střelbou sužovaný protivník na nás obrátil svou palbu a sousedství s tou naší baterií nás přišlo pěkně draho.“

    Osmatřicetiletý brigádní generál Alexandre Sénarmont velel u Friedlandu dělostřelectvu Victorova sboru. Měl celkem 36 hlavní, které rozdělil na dvě části, z nichž každá měla vyjet po jednom křídle tak, aby mohly vést nejen koncentrovanou, ale i křížovou palbu. Patnáct z nich, většinou šestiliberek, vyrazilo pod velením majora Raulota nalevo podle potoka Mühlbach, zbytek s plukovníkem Fornem napravo na pahorek u Posthenenu. Účinky byly tak ničivé, že generálu Victorovi i maršálu Neyovi doslova prostřílely cestu.

    „Artilerie seskupená do baterií zaujala palebné postavení 400 metrů od nepřítele; po pěti až šesti salvách se přiblížila na 200 metrů a zahájila co nejživější valivou palbu. Rusy tahle nečekaná rozhodnost zaskočila a marně vzdorovali s bateriemi dosti rozptýlenými po celé linii,“ říká pamětní spis věnovaný generálu Sénarmontovi.147

    Ono nebezpečné přiblížení vyvedlo Napoleona z míry natolik, že chtěl, aby dělostřelecký generál tolik neriskoval, dostal ale od Sénarmonta vzkaz:

    „Nechte mě a moje kanonýry dělat naši práci, za vše ručím!“

    Císař se prý pousmál a utrousil:

    „Jsou to paličáci, tihle dělostřelci, nechme je být.“

    Sénarmont pak postoupil až na 120 kroků, čímž se jeho levá baterie dostala pod palbu Dochturovových děl z opačného břehu Mlýnského potoka, on ale dělostřelcům poručil, ať si jich nevšímají a pálí dál na určené cíle. Kozáci z Bagrationova křídla se pokusili na děla zaútočit, ta se ale včas natočila jejich směrem a útok v zárodku zastavila.

    „Nepřátelská kavalerie vyrazila, aby vzala baterii útokem. Dělostřelecký generál jí hned velel obrat čelem a tímto manévrem vedl palbu na ono jezdectvo, které po dvou salvách zmizelo,“ napsal do hlášení sám Sénarmont, který byl osobně u Fornovy baterie.

    Francouzi ovšem za smělost platili, v dělostřeleckém souboji bylo zabito jedenáct a raněno pětačtyřicet kanonýrů a pod generálem padl kůň. V pravé baterii padli plukovník Forno i chef de bataillon Bernard, který jej nahradil, a dělům nakonec velel kapitán Ricci.

    Od oněch sto dvaceti metrů už střílela Sénarmontova děla jen kartáči a na konci bitvy generál do hlášení napsal:

    „Použito 2 516 nábojů, z toho 362 plných kulí.“

    V dopise bratrovi, který napsal až z Tylže, pak uvedl:

    „Tady jsme vedli pětadvacet minut ten nejstrašnější kartáčový oheň, jaký jsem kdy viděl.“

    Později budou historikové vojenství psát, že šlo o první nasazení koncentrované křížové palby v historii koaličních válek.

    Pamětí dělostřelců je jak šafránu a těch, které se týkají pontonýrů, ještě méně. O jejich práci pod palbou ale poskytuje určitou představu Sénarmontovo hlášení z revolučních bojů v Německu ze 4. června 1794, kde uvedl:

    „Nepřítel po nás hustě pálil a bez ochrany dělových hlavní by byl postup nemožný. (…) V té chvíli se jedné káře zlomila kvůli splašenému koni oj, jednomu pontonu ustřelila kule vpředu roh, jednoho volontéra přepůlila, jednoho koně od dělostřelectva zranila a jednomu pěšímu důstojníkovi rozdrtila rameno. Přesto jsme s pomocí vozků a dík spořádanému pojíždění povozů všechny pontony spustili, až na ten s rozbitou přídí.“

    Některé výroky vstoupily do legend a právě Sénarmontovi patřil ten z června 1804, z doby zrodu císařství, kdy žádal po Napoleonovi povýšení a dostal odpověď:

    „Jste ještě dost mladý!“

    „Sire, mám stejný věk jako vy,“ opáčil tehdy a povýšení dostal.

    Že bylo zasloužené, to dokázal v následujícím roce, neboť 2. prosince 1805 velel jako plukovník artilerie ve slavkovské bitvě dělům na homoli Santonu i pod ním a měl lví podíl na zastavení Bagrationova útoku proti levému křídlu Napoleonova rozvinutí.

    Skladbu děl a problémy se zaujímáním pozice přibližuje jeho hlášení z bitvy u Golyminu 26. prosince 1806:

    „Na počátku akce se daly do baterie postavit jen dva osmiliberní kusy a jedna houfnice pod velením kapitána Chopina, zbytek zapadl na příšerných cestách, které k bojišti vedou. Až ke konci dojely čtyřliberní kusy obsluhované pěšími dělostřelci z Desjardinovy a Heudeletovy divize.

    
      Kapitán Chopin zaujal s oběma osmiliberkami pozici před Kuskowem, houfnici nechal nalevo a vedl si tak obratně, že vyrovnal přesilu nepřátelských hlavní. Ty své umístil za clonu tvořenou mírně zvlněným terénem a pálit začal, až když to bylo výhodné.“
    

    Od polského tažení z let 1806 a 1807 se začala síla dělových hlavní na bojišti koncentrovat do tzv. velkých baterií, které prováděly koncentrovanou dělostřeleckou přípravu a měly pootevírat vrátka k průlomu nepřátelského rozvinutí. Možná tu Napoleonovi ukázal cestu Rus Bennigsen, který u Preussisch Eylau soustředil na výšinách nad městysem své mohutné dělostřelectvo takovým způsobem, že se císař Francouzů ocitl onoho 8. února 1807 krůček od porážky.

    „Ano, drahý bratře, u Preuss-Eylau nade mnou bezpochyby bděla Prozřetelnost, neboť já tu vysunul svá děla na 250 sáhů [500 metrů] před svou prvotní pozici s pevným přesvědčením, že mě zabijí, a vám jsem v myšlenkách posílal věčné i láskyplné sbohem. Nakonec mě netrefili: Bohu buď za to dík!“ psal Sénarmont tři týdny po bitvě. Čtrnáctého června téhož roku, ve výroční den Marenga, to Sénarmontovy baterie Bennigsenovi oplatily. Ochrannou ruku přestal Bůh nad generálem držet 26. října 1810 ve dvě odpoledne, kdy jej před Cádizem v redutě Villate zabili spolu se dvěma dalšími důstojníky španělští kanonýři.

    „Generál Sénarmont ho chtěl zkusit [jedno čtyřiadvacetiliberní obléhací dělo] proti nepřátelské šalupě zakotvené asi 1 000 sáhů [2 kilometry] před baterií a kanálem Santi Petri. Vypálila se první rána a nikdo z nás neviděl kuli dopadnout. Dal povel vypálit druhou a přešel od pravého kraje baterie, aby stanul na návětří od děla a dopad lépe viděl. Ve chvíli, kdy dělo odpálili, odpověděl nepřítel z baterie Saint-Jacques na břehu kanálu Sti Petri. Dým z onoho děla zabránil vidět přílet osmipalcového granátu, který je zasáhl všechny tři zprava od hrudě po stehna. Pak se granát zaryl do zadní strany předprsně a chvíli nato vybuchl, aniž kohokoli zranil,“ hlásil 27. října náčelník Sénarmontova štábu Berges dělostřeleckému náčelníku Songisovi.“148

    Jiné dělostřelecké vzpomínky po sobě zanechal generál Jacques-Louis Hulot (1773–1843). Jako poručík jízdní artilerie dostal před Slavkovem na starost dozbrojení jednotek rakouskými děly i municí z arzenálu ve Vídni.

    „Byl jsem na nohou dnem i nocí. Všechny armádní sbory, u nichž část dělostřelectva nestačila rychlosti jejich postupu, mě zasypávaly urgentními požadavky, zejména v očekávání velké bitvy.“

    Musel odpovídat císaři, který chtěl vědět, kolik je rakouských nábojů stejné ráže jako mají francouzské fusil.

    „Jeden milion, Sire,“ zněla Hulotova odpověď a Napoleon vojácky drsně opáčil:

    „Do pr***, to je jen jeden balík na muže!“

    Když Hulot dodal, že uvedl obsah jednoho ze sedmi podobně zásobených muničních skladů, vyhoupl se císař do sedla a pravil:

    „Výborně!“

    Hulot vydal svědectví také o potížích, které museli dělostřelci překonávat. Například o přechodu portugalských hor za Junotova tažení k Lisabonu roku 1808 napsal:

    „Před námi stál úkol překročit novou a obtížnou překážku. Museli jsme vytvořit cestu pro koně a zabránit jim, aby sklouzli a zřítili se, proto bylo nutno prokopat skálu a vytesat v ní cosi jako schody. Když určitý počet koní sestoupil k břehu vody, spouštěli jsme nesmírně opatrně káry. Kanonýři měli vzadu jen pečlivě vybrané dvojspřeží a svírali vzadu i po stranách popruhy.“

    Dělostřelce při podobné činnosti sledoval před bitvou u Jeny roku 1806 i granátník Coignet. Dopravovali děla na výšinu nad městem, kde pak došlo následujícího rána k boji:

    
      „Naše artilerie dorazila k úpatí té hrozné hory a nedokázala ji zdolat, musela se rozšířit cesta a prokopat skály. Císař byl osobně tam, kde pracovali ženisté, a první dělo přejelo před ním, táhlo jej dvanáctispřeží. Nemluvilo se a nedělal se sebemenší hluk.
    

    
      Pak cestou nahoru projely čtyři kusy a hned je poručili rozvinout do baterie před naším čelem. Potom se s těmi samými koňmi vrátili pod horu, aby je připřáhli k dalším. Velká část noci uplynula při tom namáhavém díle a nepřítel o tom neměl potuchy.“
    

    Hulot dopravoval děla i na výšiny u Vimeira, kde pak došlo k bitvě s Wellesleyovými Brity:

    
      „Jeden mladý a zajímavý důstojník od první baterie (poručík Dejort z Caen) mě vzal za ruku a řekl: ,Dnes večer budeme nahoře, nebo mezi mrtvými.‘ Hodinu nato už nebyl mezi živými. Tahle baterie musela překonat obtížný terén. (…) Pana Foltze, obratného a statečného kapitána, kulky proděravěly a tři čtvrtiny mužů padly nebo byly raněny ještě dřív, než se dala děla vypřáhnout. Kulka rozbila horní čelist poručíka Dejorta, který přesto u svých děl zůstal. Jeho kapitán mu poručil, ať dá ošetřit, on vsedl na koně a dostal druhý zásah do stehna. Týž kapitán byl zanedlouho raněn a Angličané se dostávali až k baterii. Tehdy popadl mladý absolvent Polytechnické školy svou pistoli a vystřelil si mozek.“
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    To dokládá, jakou potupu pro artileristy znamenalo, když se nepřítel zmocnil jejich děl.

    
      [image: ]
      Bonapartem potlačené pařížské vendémiairové povstání (Felician Myrbach)

    

    Ale vraťme se k Velkým bateriím, které později císař stavěl i v řadě dalších bitev. Zmiňme dunajské tažení roku 1809 a střet u Wagramu, kde ji spolu s obřím karé pěchoty Macdonaldova sboru nasadil, aby rozdrtil rakouské pravé křídlo. Sto dvacet děl pod velením generálů Lauristona a Drouota střídavě pálilo a postupovalo, prorazit se ale povedlo jen za cenu velkých ztrát.

    Snad v žádné bitvě napoleonských válek nehrála artilerie tak důležitou roli jako v září 1812 u Borodina – často je tato bitva považována co do koncentrace děl za největší až do první světové války. Celkem 22 % francouzských hlavní tvořily dvanáctiliberky a houfnice. Vrchní inspektor dělostřelectva Lariboisière později spočítal, že toho dne vystřílela Napoleonova artilerie na 60 tisíc nábojů, a Fain tvrdil, že jich bylo dokonce 80 tisíc. Podle Chambraye tehdy Napoleon nasadil 587 děl.150

    K podobné koncentraci hrubých hlavní došlo i v Bitvě národů u Lipska. Pěchotní poručík Martin (sbor Lawa de Lauriston) vzpomínal na palbu gardových děl 16. října 1813:

    
      „S námi postupovala záložní gardová artilerie, to jest 80 kusů děl, z nichž bylo 32 dvanáctiliberek. Byl to oheň strašlivé síly, takový, že jsem o tom do té doby neměl představu. Všechno mi teď připomíná zejména příšerný hluk a otřesy, které nám působily dvanáctiliberní kusy, mezi nimiž jsme stáli. Zůstal jsem pak několik hodin ohluchlý a nejednomu z nás tekla krev z uší, neboť na takovou ráži jsme si nezvykli.“
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    O dva dny později seskupil Napoleon u bran Lipska 150 děl, ani to jej ale od prohry nezachránilo. Ani v poslední Napoleonově bitvě u Waterloo děla nechyběla, i když šlo už jen o zhruba 62 děl, jejichž salvy měly otevřít cestu hlavnímu útoku. Neotevřely, jednotky Wellingtonovy Anglo-batavské armády navíc útok d’Erlonova sboru odrazily a společně s britskou kavalerií jej obrátily na útěk. Jezdectvo pak dorazilo až k oné Velké baterii generála Dessollese a vrhlo se na děla z pravého křídla způsobem, na který britský seržant Dickson vzpomínal takto:

    „Jaká to byla jatka! Šavlovali jsme kanonýry, zraňovali koně, aby zchromli, přeřezávali zápřahy. Ještě teď slyším Francouze křičet ,Diable!‘ ve chvíli, kde jsem do nich sekal, a v uších mám stále dlouhý pískavý závan vzduchu mezi jejich zuby, když jsem do nich nořil meč. Připadali nám jako kluci.“

    Dragouni pluku Scots-Greys se vřítili mezi kanony a houfnice a pobíjeli, na koho narazili. Obsluhy prchaly, nebo, pokud si zachovaly chladnou hlavu, zalézaly pod hlavně a lafety, kam na ně palaše ani kopyta nedosáhly. Někteří se bránili dlouhými vytěráky a nabijáky, neměli však mnoho šancí.

    „Zbytek baterie se ocitl vprostřed onoho nepřátelského jezdectva. Byl napaden a donucen prchat spolu s ostatními. Pobodl jsem koně, hnal se cvalem do té změti, snažil jsem se vše, celý ten chumel, dostat na svou stranu, to jest k cestě, podél níž jsem děla předtím vyrovnal. Marná snaha! Neposlouchali mě, velitelé i vojáci od dělostřelectva a trénu prchali, jak nejrychleji svedli,“ napsal pak Dessolles, přičemž oním zbytkem mínil šestiliberní děla z pravé strany svého rozvinutí.152

    Byla to vlastně labutí píseň napoleonského dělostřelectva.

    O pontonýrech zde padlo jen pár zmínek, bylo by však nespravedlivé nepřipomenout jejich nejheroičtější čin, stavbu mostu přes řeku Berezinu za ústupu z Ruska v kruté zimě roku 1812. Dvě stovky Holanďanů tehdy vstoupily pod velením kapitána Benthiena do mrazivé vody, mezi kry a plovoucí ledovou tříšť. Tito muži stavěli most pro pěší, kdežto stovka polských pontonýrů budovala most pro povozy.

    „Viděli jsme je, jak se nazí vrhají do ledových vod Bereziny, jak tu bez přerušení pracují šest až sedm hodin, třebaže pro ně nebyl hlt kořalky a s nocí je místo postele čekala jen sněhem pokrytá pláň. Sotva udeřily velké mrazy, skoro všichni pomřeli,“ vzpomínal plukovník Marbot a seržant Bourgogne stručně podotkl:

    
      „Pracovali ve vodě až po ramena vprostřed ledu a jejich generál je povzbuzoval. Obětovali život, aby zachránili armádu.“
    

    Podle Ségura umírali už toho dne buď ve vodě, nebo pod ledovými krami, které je porazily a strhly, což potvrzuje i granátník Pils:

    
      „V osm hodin začali pontonýři rozmisťovat v řece, po které plavaly ledy, v pravidelných intervalech od sebe podpěry; ve vodě stáli až po ramena s odvahou v dějinách bezpříkladnou. Někteří padli mrtví a zmizeli v proudu, aniž ta tragická podívaná odvedla jejich druhy od díla.“
    

    Naživu jich mnoho nezůstalo.153


    
      Pocity z bitvy
    

    O skladbě Napoleonových armád, o třech druzích zbraní a jejich příslušnících bylo řečeno dost, obraťme proto pozornost k vrcholu toho, k čemu byly zformovány, tedy k bitvě. Nikoli však z pohledu jejího průběhu, ale skrze pocity těch, kteří do ní šli. Jde o jednu z klíčových otázek motivace, roli zde hraje statečnost a strach, odevzdanost, osud, štěstí, víra v přežití – vše, co tito muži před bojem, v boji i po něm zakoušeli a prožívali.

    Zkusme posbírat střípky nejsilnějších dojmů, které v pamětnících přetrvaly. Z bitvy vojáci viděli jen to, kam dohlédlo jejich vlastní oko, a jak je z mnoha memoárů jasně patrné, celkový obraz si dotvářeli z Napoleonových bulletinů nebo z knih, které začaly vycházet už pár let po pádu císařství.154

    Nikdo z napoleonských pamětníků neanalyzoval bitvu lépe než kapitán Elzéar Blaze, který s trochou cynismu i černého humoru popsal, jak k takové bitvě vlastně z pohledu vojáka dojde:155

    „Naší pochodující armádě předchází předvoj složený z lehkých jednotek. Husaři se ženou jako čerti, cválají, pádí tryskem, nepřítel před nimi prchá, pak zarazí a naši husaři zastaví rovněž. Proti sobě mají nějakou ves hájenou pár stovkami mužů, tak se na ni pošlou tirailléři. V okamžiku, kdy vniknou naši lidé do zahrad, se objeví nepřátelský batalion a dobytý prostor jim sebere. My pošleme regiment, aby naše podpořil, ti na druhé straně pošlou dva, my postupujeme s deseti, nepřítel na nás vystrčí dvacet; každý vysune děla, kanony hřmí, brzy jsou všichni v kole, tluče se to a mele, jeden řve kvůli noze, druhý kvůli nosu, další křičí pro nic za nic a už tu máme pastvu pro havrany a pro výrobce bulletinů.“

    Pravdu měl jen do určité míry, takto by šlo charakterizovat třeba první den bitvy u Preussisch Eylau a celý Friedland (obě 1807). V případě Slavkova (1805), Jeny a Auerstädtu (1806), Wagramu (1809), Borodina (1812), Lipska (1813) a mnoha dalších bitev se ale navečer vědělo, že druhý den dojde k velkému střetu, a vojáci boj očekávali. Slavkov s nadšením, planoucími pochodněmi a víchy slámy byl výjimkou, jinak zažívali vojáci nekonečné hodiny napjaté trýzně a většině se hlavou honila klíčová otázka, zda se dožijí příštího večera.

    Württemberský švališer Benedikt Peter, který patřil v ruské kampani k Neyovu sboru, byl otrlý veterán a z čekání na bitvu u Borodina si nic nedělal.

    „Lehl jsem si tedy před koně, dal uzdu pod ruku, helmu pod hlavu, zabalil se do pláště, límec přes hlavu a spal zcela spokojeně a bezstarostně,“ psal. Dodal ale, že jej vzbudil kamarád, kterého sužovaly obavy a předtuchy.

    Uklidnil jej drsnými větami:

    „Ty nedochůdče, tolik lpíš na životě? Co tě k němu poutá? To naše krásné povolání, to mordýřské řemeslo? Teď jsme osm set hodin daleko od vlasti a vtáhli jsme zhruba čtyři stovky hodin hluboko do ruské říše, za celou tu dobu jsme jedinkrát nepřespali v lidském obydlí, jen na zakrvácených bojištích, živili jsme se jako lišky a vrány, k pití jsme měli kalnou vodu. Opravdu ti na tomhle životě tak záleží? (…) Ať už tě čeká cokoli, máš být chlap! Teď se ale klidně ulož, velký den začne co nevidět.“

    Za sebe prohlásil:

    
      „Přijde-li na mne zítra řada, nechci ležet zmrzačený ve vlastní krvi. Ať zemřu hned!“
      156
    

    Je to ojedinělé svědectví, neboť memoáristé se o strachu před bitvou zmiňovali jen výjimečně.

    Podobně málo svědectví najdeme také o dojmech, jaké na nováčky v Napoleonově armádě činil křest ohněm. Při očekávání prvního boje panoval samozřejmě rozdíl mezi prostými vojáky a důstojníky, odvedenci a těmi, kteří vstoupili do armády dobrovolně. Jako příklad lze uvést jezdeckého poručíka Maurice de Taschera de La Pagerie, vzdáleného příbuzného císařovny Josefíny, který svěřoval své zážitky i myšlenky deníku.

    „Náhle zazněl pokřik: ,Na koně!‘ Srdce mi bušilo o závod, dokud jsem nedoběhl ke svému koni. Jaká to byla radost sevřít udidlo a šavli. Vsedli jsme na koně a vyrazili vpřed. Byl to ale falešný poplach!“

    Nemohl se dočkat svého prvního boje a před Jenou si 13. října 1806 zapsal:

    „Po cestě jsme projížděli kolem celé pěchoty a císařské gardy; ze všech stran se kvapem sjíždělo dělostřelectvo. (…) Nastává jedna z nejdůležitějších etap mého života: pár hodin po rozednění dojde bezpochyby k velké bitvě.“

    Dočkal se a jeho další zápis říká:

    „Z řady ran, které jsem utržil, mě zranily jen dvě, ta do krku mě ale omráčila. V pelise jsem měl dvě kulky. (…) Nikdy jsem neviděl granát a bavilo mě sledovat, jak jeden dopadá nedaleko ode mne, měl jsem ho za dělovou kouli. Vybuchl, když se dokutálel na deset kroků ode mne. Mladého a nebohého Berniera zabil jediný sek šavle, rozpoltil mu lebku.“

    Teprve pak Tascher pochopil, co je válka.157

    Jízdní myslivec Charles-Denis Parquin vzpomínal, že u Jeny, která byla i jeho první bitvou, mu horkou krev zchladil kapitán Lavigne větou:

    „Parquine, na každého se tam dostane.“

    Neobvykle upřímně psal o svém křtu ohněm pozdější plukovník kyrysníků de Gonneville, který svůj první boj podstoupil roku 1805 v Massénově armádě u italského Caldiera:

    „Pohled na bitvu, hřmění kanonády a střelby z pušek mě silně vzrušovaly a budily mou obrazotvornost. (…) Moje fantazie si malovala obrazy, představoval jsem si omamnost úspěchu a nic to nemohlo pokazit. (…) Hořel jsem touhou vyznamenat se.“

    Tento motiv se objevuje v mnoha pamětech, Gonneville ale přidal také vystřízlivění, které se dostavilo ráno po bitvě:

    „Popojeli jsme trochu dopředu a já se ocitl poprvé v životě na bojišti. Tohle bylo doslova poseté mrtvými. I když koně nechtěli dál, donutili jsme je, aby šli a nořili do toho nohy, co chvíli jsme ale zastavovali a v jednom úvoze zůstali stát úplně. Kromě mrtvol pod mým koněm byly další na náspech tak blízko mne, že bych se jich mohl dotknout rukou. Skoro všechny byly nahé a bylo vidět odporné rány; ti v úvozu byli zmrzačeni a rozježděni koly děl. Vlasy měli mrtví zježené a tváře děsivé! Doznávám, že ta podívaná mého válkychtivého ducha notně zchladila (…). Myslel jsem na otce, matku, bratra, na všechny, které jsem zanechal v Normandii.“

    Nadšení řady nováčků vyprchávalo už v minutách, kdy šli na bojiště. Viděli první mrtvé i raněné a slyšeli slova těch, co se z bojiště vlekli. Mnohé takové věty zaznamenal Blaze:

    „Jen tak nekvaltujte, nač ten spěch,“ říkali jedni, „nemusíte se dát zabít uhnaní.“

    „Mně usekli pracku, vám useknou něco jiného,“ utrousil kdosi a jiný prohodil:

    „Všichni vypadáte jako živoucí mrtvoly.“

    Mluvili tak s vědomím lidí, kteří sice utržili zranění, ale přežili, a jeden z nich to řekl nahlas:

    „Já svůj osud znám, vy ještě ne.“

    Kapitán Blaze toto vyprávění uzavřel krátkým odstavcem, v němž shrnul fakt, že pohled na utrpení i smrt rychle zevšedněl:

    
      „Museli byste obličeje těch branců vidět, jak poslouchali ona slova, a co teprve, když narazili na první mrtvoly! Obcházeli je obloukem o poloměru dvaceti kroků ze strachu, aby se jich nedotkli; zanedlouho už k nim přicházeli blíž a po nějaké době přes ně bez okolků pochodovali.“
    

    Jeden ze způsobů boje se strachem znal zeť generála Serrouxe Brunel, který v prekérní situaci při ústupových bojích roku 1807 u Guttstadtu vytáhl před svým druhem ve zbrani láhev rumu se slovy:

    „Tak do toho! Levavasseure, s dobrou náladou se neumírá! Kupředu!“

    Švýcara Bégose řečeného Petit-Louis dojímal víc než pohled na mrtvé lidi pohled na trpící zvířata:

    „V boji u Elchingenu jsem byl, stejně jako spousta jiných, bolestně zasažen pohledem na koně plukovníka 76. regimentu. Ubohému zvířeti před chvílí přerazila nohu střepina granátu a marně se pokoušelo jít s nohou, která držela pohromadě jen dík kůži; horoucně jsem si přál, abych mu mohl pomoci, jenže to nebylo možné.“

    Jako kdyby tu zazněla bolest, vyjádřená u nás mnohem později v básni Fráni Šrámka Raport.

    Ne všichni si na vypětí bitvy zvykli a někteří psychicky nevydrželi.

    „Jeden mladý voják ze šestého pluku při zvuku té kanonády, která byla zjevně daleko, sebral z jehlanu svou mušketu, jako by ji chtěl vyčistit, a kamarádům stojícím opodál řekl: ,K čertu! Tamten hnusný zvuk je všude. Nemusím ho dál poslouchat.‘ Skryl se za ohradou a vystřelil si mozek. Všichni to pokládali za šílený čin, který nedokázali pochopit,“ vzpomínal na jaro roku 1813 kapitán Barrès, velící tehdy batalionu 20. provizorního řadového pluku.

    Na onoho vojáka toho bylo příliš a možná se bál, že selže a že jej druzi budou považovat za zbabělce. Blaze zase vzpomínal na vojáka, který dostal u Wagramu epileptický záchvat, když uslyšel svist první dělové kule.

    Strach před bitvou byl přirozený, a dokonce maršál Ney, jemuž se přezdívalo Brave des braves, Nejstatečnější ze statečných, jej přiznával. Podle jeho slov z něho spadl, když zaduněly první výstřely a začalo se něco dít.

    Podobně se doznal Elzéar Blaze:

    „Nechci se tu vychloubat (…) tvrzením, že jsem strach nikdy nepocítil, což jsem od mnohých slýchával. Naopak, prohlašuji, že to se mnou vždy mimoděk škublo, když mi kolem hlavy zasvištěla první kule; skoro jsem ji uctivě pozdravil. Ke druhé jsem byl méně uctivý a třetí jsem si už nevšímal, avšak pokaždé, když jsem se ocitl v palbě, jsem kulím postupně prokazoval stejnou zdvořilost,“ a dodal:

    „Když se manévruje, když se střílí, když se aktivně bijete, všechno rozrušení zmizí. Dým, hřmění děl, křik bojujících, to každého omámí, nemáte čas myslet na sebe. Když ale zůstanete nečinně na svém místě, nestřílíte a jen na vás prší kule, to vůbec není příjemné.“

    Jako kdyby mu v uších znělo to, co si do svých sešitů zapsal kapitán Coignet:

    „Není horší utrpení než čekat na smrt, když se nemůžete bránit.“

    Věděl o tom své. Takto popsal situaci, v níž se ocitl na jaře 1809 u Esslingu:

    
      „Kule dopadaly do našich řad a srážely naráz po třech mužích stojících za sebou, a jak vybuchovaly granáty, létaly medvědice dvacet stop vysoko. Pokaždé, když to jeden zástup smetlo, jsem volal:
    

    
      ,Semkněte řady, srazit napravo!‘
    

    
      A ti stateční granátníci se sráželi, aniž mrkli okem, a při každém záblesku děl říkali:
    

    
      ,Tahle letí na mne.‘
    

    
      ,Stojím za vámi, to je dobré místo, jen se nebojte,‘ říkali ti za nimi.
    

    
      Přiletí kule, srazí zástup, všichni tři klesnou na mne a také já se svalím na záda.
    

    
      ,To nic není,“ říkám ostatním, ,jen se semkněte!‘
    

    
      ,Ale seržante, u šavle vám chybí rukojeť a z torny vám zbyla jen půlka.‘
    

    
      ,To nic není a den je teprve v polovině.‘
    

    
      Dvě z našich děl už nemají kanonýry, aby je obsluhovali. (…) Už nejsou koně, ani vojáci od zápřahů, také kola jsou rozbitá, lafety na kusy a hlavně rozházené po zemi jak polínka.“
    

    Blaze v této souvislosti obdivoval chladnokrevnost gardového generála Dorsenna, který dokázal u Aspern a Esslingu nehybně stát čelem ke svému pluku, skrze nějž kule prorážely díry, a ani jedinkrát se neohlédnout:

    „Jednou jsem se ho pokusil napodobit, chtěl jsem se takto obrátit k nepříteli zády, jenže zvědavost mě stále nutila otáčet se tam, odkud kule vylétaly.“

    Zavazující povinností pro všechny od nižších důstojníků po maršály bylo jít příkladem a povzbuzovat. Někteří to činili způsobem, jenž přešel do legend. Generál Marcognet u Jeny na vojáky vykřikl:

    „Kupředu! Strach je vám na prd!“

    Podobalo se to výkřiku jezdeckého generála Auguste de Colberta, který podle Levavasseura těm za sebou řekl:

    „Kupředu! Jen poserové se bojí!“

    Divizní generál Pierre Marcognet útočil rok předtím s 25. lehkým plukem na rakouské šance u Scharnitzu a tamborovi poručil, ať jde vedle něho se zelnou hlávkou nabodnutou na klacku. Kdyby ho zabili, měl ji sundat. Na své muže pak hromovým hlasem křikl:

    „Dokud budete tu hlávku vidět, říkejte si: tam je Pierre Marcognet. Až ji neuvidíte, převezme velení váš plukovník!“

    Rusovlasý maršál Ney vedl v Tyrolích své muže do útoku se stručným povelem:

    „Vpřed! Směr prdel mého koně!“

    Takoví velitelé budili nadšení, pomáhali vojákům zapomenout na jejich strach a rozpalovali krev. Existoval ovšem také opačný typ velitelů, i když nebyl příliš častý. Pokud vzbudil takový důstojník ve vojácích nenávist, hrál si pak v boji doslova s ohněm. Mohl na to doplatit jako v první den bitvy u Lipska nejmenovaný muž z pamětí Johanna Jakoba Röhriga:

    „Šli jsme společně vpřed v rozvinuté linii tiraillérů a dostali se naneštěstí před kompanii myslivců z Frank. Ti chlapi stříleli tak, že každou ranou někoho trefili. Sotva jsme se ocitli v ohni, dostal jsem rozkaz od zraněného kapitána. Dojdu k němu a on mi povídá: ,Je suis blessé, et même par derrière! [Jsem raněný, a dokonce zezadu!].‘ Takže od jednoho z našich! Tohle mu už dlouho slibovali…“

    Střelit zezadu neoblíbeného důstojníka, který mužstvo zbytečně šikanoval, nebylo ničím výjimečným. Někdy k takovému činu stačil jedinec, na něhož si důstojník zasedl, a pak voják čekající na svou chvilku pomsty dotyčného jednoduše v nepřátelské palbě trefil.158

    Statečných velitelů, kteří si získali úctu ostatních, bylo více. Většinu neuvěřitelně silně motivovala touha vyniknout, postoupit v tom krvavém řemesle o schůdek výše, být povýšen nebo dostat kříž Čestné legie.

    „Začínáme tažení, bude se povyšovat,“ říkali mnozí a nejednou měli před očima generály či maršály, kteří začínali jako prostí vojáci či subalterní důstojníci.

    „Byla to naprosto přirozená přání. (…) My všichni měli v tornistře maršálskou hůl, stačilo ji jen vyndat. Soused vyhrál v loterii čtrnáctinásobek vkladu, proč bych nemohl vyhrát taky já? Takhle uvažovali všichni prosťáčkové, přičemž vsadili deset měďáků v naději, že dojdou k cíli, jehož nemohli nikdy dosáhnout,“ dodal na závěr svých dojmů z bitvy kapitán Blaze.

    Výpověď o strachu a pocitech prožívaných v bitvě bychom marně hledali v dopisech vojáků. Nesvěřovali se s nimi, aby svým blízkým nepřidělávali starosti, a nanejvýš zmínili cosi o štěstí, že přežili.

    „Začíná se mi líbit, že jsem vojákem, a děkuji Bohu, že jsem nebyl v bitvě raněn, ačkoli jsem se bil třikrát a po tři dny. Musíte vědět, že vlevo vedle mne byl během bitvy u Eversberu [Ebelsbergu] zabit Gilles Grisart. Já ho chtěl odnést dozadu, byl už ale mrtev,“ referoval domů v prosinci 1809, zhruba půl roku po událostech, Antoine Philippet od 63. řadového.

    Henri-Joseph Passtenger napsal po bitvě u Wagramu rodičům 1. srpna 1809 z Vídně toto:

    „Drahý otče, musím vám sdělit, že jsem měl během bitvy, která se strhla 6. června, mimořádné štěstí a přežil jsem. Padli pode mnou dva koně. Toho druhého zasáhla dělová koule, která mu vletěla do plece a druhou stranou vylétla. Když ta kule odlétla, sebral jsem kus své boty a třmenu. Mně strhla kousek kůže, nic to ale není a zranění, díky Bohu, nemám.“

    Štěstí měl vskutku veliké, v pamětech nalezneme nejednou zmínku o tom, že dělová koule, která proletěla někomu kolem hlavy, jej zabila, aniž se ho dotkla. Stačil na to pouhý průlet, jak se o tom zmínil Octave Levavasseur.

    „Jedna kule naší skupinou proletěla a ustřelila ocas koně generála Serouxe. O něco dál pak jiná kule zasáhla generála Dutaillise do pravé ruky a utrhla mu ji.(…) Ještě dál pak další kule srazila plukovníka Mallerota. Seskočil jsem, abych viděl, kde je raněný, ale nenašel jedinou stopu po kuli. A přesto byl plukovník mrtev. Vojáci tomu říkali být zabit větrem kule.“

    Totéž psal příkazník generála Oudinota Pils:

    
      „Jak tak sledoval pohyby vojska, těsně kolem jeho pobočníka, kapitána Huttina, prosvištěla kule, až mu to vyrazilo dech a on spadl na místě mrtvý z koně. Opěšalé generály Conrouxe a Ruffina odhodil na zem jednoho po druhém dopad granátu, který ale nevybuchl a nezpůsobil jim nic horšího.“
    

    Od prostého vojáka nelze moc epických historek čekat, jeho dojmy se týkaly bezprostředního okolí a vypadaly často jako ty z dopisu dělostřelce Thomase, který o Wagramu uvedl:

    „Nemohli jsme vidět nic jiného než oheň a dým a kule, které se snášely jako sníh.“159

    Nebylo divu, že mnozí, zejména důstojníci, sepisovali na začátku tažení či před bitvou poslední pořízení. Nikdo si nemohl být jist, zda vyvázne, a Parquin, který nebyl výjimkou, podotkl, že v tu dobu měli notáři žně.

    
      [image: ]
      Raněný voják (Nicolas Toussaint Charlet)

    

    Statečnost (nebo alespoň schopnost čekat bez nářku na svůj úděl) měla mnoho příčin. Voják si chtěl vysloužit povýšení, Čestnou legii, nebýt za zbabělce, nezadat si se svými druhy, neprodat svou kůži lacino, pokud k tomu byla příležitost. Vedle individuálních motivů ale existovaly i ty kolektivní: pověst a čest jednotky, jejímž ztělesněním se stal napoleonský symbol na žerdi zástavy ve tvaru orlice (aigle). Za ni se pokládal život, byť jí vojáci v přirozené snaze symboly i věci zlehčovat říkali coucou, kukačka. Přijít o orlici bylo to nejhorší, co mohlo jednotku postihnout – už zde bylo vzpomenuto, jak Marbot u Preussisch Eylau zachraňoval kukačku ke zkáze spějícího 14. řadového pluku. Napoleon na ztrátu symbolu nahlížel jako na porušení přísahy, kterou vojáci složili, a náhradu, nového oiseau (ptáka, další výraz z vojenského argotu), udělil jen za velmi přísných podmínek, za hrdinství v boji a získání trofejí. Svědčí o tom třeba pasáž z relace maršála Berthiera o bitvě u Slavkova, kde uvedl:

    
      „První batalion 4. řadového se zmocnil dvou praporů, ztratil ale svou orlici. Císař se po boji setkal s několika vojáky onoho batalionu a vyčítal jim, že v jednu chvíli podlehli přesile. ,Útočila na nás kavalerie,‘ odpověděl jeden z nich ,a byla tak početná, že jsme jí nedokázali vzdorovat.‘ ,Měli jste všichni zemřít,‘ opáčil císař.“
    

    O orlici přišel na Starých vinohradech nešťastnou souhrou okolností major Bigarré, jehož vysunutý batalion se stal terčem nečekaného útoku ruské gardové kavalerie:

    „Právě v této pranici jeden ruský důstojník vyrval orlici onoho praporu z rukou sergent-majora jménem Saint-Cyr, jenž byl předtím jedenáctkrát zraněn na hlavě a na rukou; teprve pak se mu povedlo orla vyrvat. Dva jeho kamarádi, kteří nesli orlici před ním, byli zabiti, jeden ruským kartáčem, druhý výstřelem z pistole. Rovněž v tomto boji padli chef de bataillon Guy a deset důstojníků; já sám utržil pětadvacet ran šavlí do hlavy, do rukou a na ramena, zanechaly na mně však jen pohmožděniny.“160

    Po bitvě se v jejích účastnících mísil smutek nad padlými přáteli s radostí, že oni přežili, byť klesali vyčerpáním a zpravidla jim kručelo v břiše. Smrt ale viděli tolikrát, že jim zevšedněla. Uprázdněná místa otevírala možnosti služebního postupu a nakonec se u táborových ohňů přetřásaly hlavně zážitky počínaje tím, jak poprvé zaduněl surovec (brutal, tedy kanon), jak se začal trhat mušelín (déchirer mousseline, praskot střelby z pušek) a došlo na tancovačku (bal, fête, argoticky bitva). Mluvili o tom, kdo kde jakou použil zbraň, jestli volské žebro (côte de boueuf, šavle), krucifix na péro (crucifix à ressort, pistole), vidličku (fourchette, bodák) nebo pětistopý klarinet (clarinette à cinq pieds, křesadlová puška). Kdo měl zatraceného psa nebo životabudič (sacré chien a sauve-la vie, kořalka), připil těm, kteří prolili malinovku (raisinée, krev), a vyloučeným z gardy (descendu de la Garde, padlým; neboť příslušníkům císařské gardy se přezdívalo nesmrtelní). Jelikož většinou věšeli zuby na skobu (mettre ses dent au crochet, hladovět), schoulili se potom u ohně, zabalili do plášťů a dělali želvu (faire la tortue, zalézt).161

    Byli živí a život šel dál…

    Hodně se psalo a stále píše o hrdinství, o statečnosti, o heroickém nadšení, s nímž vojáci prolévali krev za Francii a císaře. Nejsou to výmysly ani lži, byť z řady takových historek cítíme spíše rezignaci a projev hrdosti, která říká, že když už mám zemřít, tak s přesvědčením, že to je za dobrou věc. Že mám odejít se ctí a bez pláče, který stejně nic nezmění. Nemuselo jít přitom o otrlého veterána, zmužile se dokázal chovat i zelenáč.

    „V našich řadách byl značný počet čerstvých odvedenců, kteří se ocitli v ohni poprvé; obdivovali jsme, jak dobře se drží. Já jednoho z nich spatřil, jak vprostřed našeho karé sedí a klidně kouše kus chleba. Došel jsem k němu a poručil, ať se zařadí. Místo odpovědi odhrnul cíp pláště a ukázal mi nohu zpola utrženou dělovou kulí. Nedodal ani slovo (…), jen dál jedl svůj chléb,“ to byl obraz, který utkvěl v paměti Girodu de l’Ain.

    Kapitán Coignet byl za bitvy u Preussischu Eylau svědkem něčeho podobného:

    
      „Vzpomínám si na obdivuhodný čin našeho furýra, kule mu utrhla nohu a on si usekl ten kus kůže, na kterém ještě visela, načež nám řekl:
    

    
      ,Mám v Courbevoi tři páry bot, vydrží mi teď dlouho.‘
    

    
      Pak si vzal dvě pušky jako berle a naprosto sám se odbelhal k ambulanci.“
    

    Jako kdyby šlo o obdobu historky o jezdeckém generálu de Latour-Maubourgovi, kterému museli prvního dne bitvy u Lipska amputovat nohu. Když pak generál spatřil, jak u něj klečí jeho plačící vojenský sluha, řekl mu, aby nebyl trouba, protože teď bude muset čistit jej jednu botu…

    Nesmírnou statečností, bezpochyby hraničící se zoufalstvím a bezvýchodností, bylo sebeobětování. Poklonu takovým mužům složil prostými slovy Neyův pobočník Levavasseur a týkala se ústupu od Guttstadtu:

    „Maršál Ney využil za tohoto skvělého ústupu všechny terénní překážky, které se mu nabízely, aby znesnadnil nepříteli postup. Kompaniím voltižérů rozkázal, aby se skryly v lese či v roklích; ti muži se statečně oddělili a valivou palbou zadržovali pochod Rusů, zatímco armáda bubnovala na ústup. Ty kompanie, z nichž už žádná nepřišla zpět, se s nadšením vrhly do náruče smrti, aby nám usnadnily ústup.“

    Nechme téhož pamětníka vyprávět jinou historku, která dokládá, že statečnost probouzel zejména v případě důstojníků i hněv, pokud o jejich odvaze někdo zapochyboval. Legendární Ney viděl, jak jeho pobočník při pronásledování nepřátel u Montmirail zastavil, a křikl na něj:

    
      „Máte strach, Levavasseure?“
    

    „Já ne, ale můj kůň ano,“ odsekl dotázaný, což by byla vtipná glosa, kdyby nešlo o věc cti. Levavasseura slova Nejstatečnějšího ze statečných nesmírně ranila:

    
      „Z maršálových slov, která moji druzi zaslechli, se ve mně vařila krev. S kletbami na jazyku jedu na bojiště a kousek před maršálem spatřím nepřátelskou hlídku. Vyrazím kupředu, hlídka na mne vypálí z pušky, já se na ni cvalem vrhnu, vztekle ji napadnu šavlí, načež ji zajatou složím Neyovi k nohám. Dokázal jsem tak knížeti i svým kamarádům, že věta, jíž mě počastoval, se na mne nevztahuje.“
    

    Za určitých okolností ovšem statečnost, odhodlání, povinnosti i čest jednotky braly za své – to když bitva končila porážkou. V souvislosti s bitvou u Waterloo ještě bude řeč o tom, co dokázala napáchat panika, k níž měli vojáci císaře Francouzů překvapivě mnohem větší sklon než jejich protivníci (s výjimkou Španělů na Iberském poloostrově). Oman citoval vzpomínku důstojníka Lemoniera-Delafosse z konce prohrané bitvy u Salamanky (1812; Francouzi jí říkají Arapiles), kdy se morálka doslova rozplynula:

    
      „Beztvará masa vojáků se valila po cestě dolů jako příval, pěchota, jezdectvo, artilerie, povozy, kolesny, naložené muly, voly tažené zálohy dělostřeleckého trénu, to vše se pomíchalo. Muži křičeli, kleli, pádili, všechna disciplína zmizela a každý myslel jen na sebe. Byl to bezhlavý útěk. Pro toho, kdo byl vzadu, to byla panika naprosto nevysvětlitelná a zcela neopodstatněná i neomluvitelná, neboť nepřítel nikoho nepronásledoval.“
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    Bude lepší ukončit dosti pochmurnou kapitolu historkou kapitána Coigneta, která dokládá, že i v největším nebezpečí, tváří v tvář smrti a žáru bitvy, neminuly vojáka přirozené tělesné potřeby:

    
      „Nepřítel před námi rozvinul ve směru na Essling padesátku děl. Přišla na mne potřeba, byl ale zákaz chodit dozadu! Musel jsem dopředu, před bitevní šik. Když dojdu tak daleko, jak bylo třeba, abych si ulevil, položím pušku na zem, dám se do díla a zadek mám vystrčený k nepříteli. Přiskáče jedna dělová kule, odhodí mi přitom hlínu na záda a mne ta hrozná rána povalí. Naštěstí jsem si nechal na zádech tornu, to mě zachránilo. Popadnu pušku do jedné ruky, kalhoty si přidržuji tou druhou a pádím se střevy zkroucenými zpět na své místo. Velitel mě spatří v tomhle stavu a přicválá ke mně:
    

    
      ,Copak, nejste raněn?‘ povídá mi.
    

    
      ,Nic to není, veliteli, chtěli mi jen utřít zadnici, ale nepovedlo se jim to.‘ (…)
    

    
      ,Musím říci,‘ povídá mi kapitán Renard, „že jste vyváznul o vlásek.‘
    

    
      ,Máte pravdu, kapitáne, papír mají zatraceně tvrdý, utírat se mi s ním nechtělo. Jsou to mizerové.‘
    

    
      A všichni moji nadřízení a kamarádi mě poplácávají.“
    


    
      Guerillová válka aneb extrémní podmínky na západě
    

    Válka za Pyrenejemi začala nenápadně. Na podzim roku 1807 prošel tehdy ještě spojeneckým Španělskem sbor generála Junota a vtáhl do vojensky slabého Portugalska, které se odmítalo připojit ke kontinentální blokádě, s jejíž pomocí chtěl Napoleon srazit na kolena Brity. Junotův sbor tvořili většinou útrapám nepřivyklí conscrits, pro které se stal pochod hornatou zemí noční můrou. Nováček François-Joseph Bourgignon psal rodičům v květnu 1808 z portugalského Fara:

    
      „Táhli jsme Španělskem a Portugalskem. Ke konci tažení jsme zakusili spoustu bídy a spali venku. Občas jsme šli dva dny a nespatřili jediný dům a byli jsme v zemi ze samých hor a lesů.“
    

    Lisabon získali Francouzi bez boje a cítili se jako vítězové, byť jen do doby, než Arthur Wellesley, budoucí vévoda Wellington, Junota porazil u Vimeira a v srpnu 1808 donutil ke kapitulaci. To už se Španělsko změnilo ze spojence v nepřítele, neboť Napoleon usoudil, že využije tamních dynastických sporů, nepopulárního krále Karla IV. i jeho oblíbeného syna a dědice Ferdinanda Asturského zbavil trůnu a korunu dal svému bratru Josefovi. Byla to chyba a Španělskem letěl plamen vzdoru, z něhož se zrodila guerilla, partyzánská válka.

    „Tato válka na sebe začínala brát charakter vzájemné nenávisti (…) a předpovídala, že příští hrůzy budou ještě větší než ty předešlé,“ napsal kyrysnický důstojník de Gonneville.

    Neměla pravidla, vedla se krutě, bez slitování, na španělské straně se v ní mísila zaostalost, národní hrdost a náboženský fanatismus a odpor byl nepotlačitelný. Takzvaná poloostrovní válka zuřila s rostoucí podporou Britů až do konce roku 1813, kdy museli Francouzi Španělsko vyklidit. Šlo o nejdelší napoleonskou válečnou kampaň, či ještě spíše o množinu více nesmírně komplikovaných a často vzájemně se prolínajících operací regulérních armád i polovojenských band.163

    Nenávist k vetřelcům se rodila ještě předtím, než došlo v Madridu 2. května 1808 k povstání Dos de Mayo, o němž si kapitán Charles François zaznamenal do deníku:

    
      „V ulicích na nás házeli z domů kameny, tašky, cihly, stoly atd. Stejně tak po nás stříleli z oken, vikýřů atd.“
    

    Byl to jen začátek a Hubert-Joseph Dantine zahynul pár dní poté, co v dopise z 29. srpna 1808 v Mirandě napsal:

    
      „Museli jsme z města ustoupit, neboť je známo, že celé Španělsko povstalo a bojuje proti nám. My je vyhnali z Valencie, pak se ale ustupovalo a skončilo to dvacet francouzských mil od naší hranice.“
    

    Prostý voják jménem Sérignat otci v listopadu sděloval:

    
      „Našich jednotek není mnoho. Byly nuceny utéci a ty, co leželi ve špitále, tam zmordovali.“
    

    Španělé skutečně Francouze zahnali za Ebro a Napoleon musel věci napravovat. Přešel Pyreneje, dobyl Burgos, porazil Španěly v soutěsce Somosierra a ovládl Madrid. V Burgosu rychlostí vítězství oslněný a současně odporem zaskočený Laurent Stembert psal:

    
      „Máme co činit se špatnými vojáky. V čele všech armád ale stojí kněží. Největší zlo pochází z klášterů a kostelů; z oken po nás pálí z pušek a na všech zvonicích mají děla. Nevylákáme je na planinu, jak bychom si přáli. Jsou dobří, jen když jsou schovaní.“
    

    Pak císař pronásledoval nevelkou britskou armádu sira Johna Moora na západ k oceánu, hrozba války s Rakouskem jej ale donutila v prvních lednových dnech roku 1809 spěchat do Paříže. Stíhání Britů nechal na maršálu Soultovi, za Pyreneje se už nikdy nevrátil a pacifikaci země i rostoucí boje s britsko-portugalskou armádou nechal na svých maršálech a generálech. Tehdy vypukla guerillová válka naplno a Francouzi byli schopni ovládat jen ty části Španělska, kde stály jejich armády. I tam ale Napoleonovy vojáky zasahovaly španělské dýky, jed a další vražedné prostředky.

    „Viděli jsme dragounského důstojníka přibitého k vratům, mezi zuby měl vražen důkaz toho, jaká muka předtím podstoupil. Několik mil za Burgosem jsme nalezli na cestě kantýnského, co ani nebyl voják, a dvanáctileté dítě, oba byli zardoušeni. Vystavili je tu umělecky, aby bylo vidět, s jakým barbarstvím ten čin provedli, a podobné příklady jsme nalézali na každém kroku,“ vzpomínal na podzim roku 1808 Aymar de Gonneville.

    Nicolas Boumal v téže době domů vzkazoval:

    
      „Neumíte si, drahý otče, představit, mizérii, v níž tu jsme. Nepřátelé nás nutí být ve zbrani dnem i nocí a nedopřejí nám chvíli odpočinku…“
    

    Armádní lékárník Sébastien Blaze o konci léta v Madridu roku 1808 ponuře poznamenal:

    
      „Každý Francouz, který měl tu smůlu, že opustil svůj úkryt, zemřel železem vrahů. Pokud měl nějaký Španěl tolik lidskosti, že se ho pokusil zachránit, byl poslán na smrt. Každý toužil po slávě, že zabil Francouze. Bylo jedno, zda ho usmrtil v bitvě, na ulici či na loži bolesti ve špitále.“
    

    Marcellin de Marbot jel v listopadu 1808 jako Lannesův pobočník k maršálu Neyovi a uviděl v Aragonsku toto:

    
      „O málo dál jsem spatřil, strašlivé to vyslovit… Mladého důstojníka od 10. jízdního mysliveckého pluku, dosud v uniformě, přibitého za ruce a nohy k vratům stodoly! Nešťastník měl hlavu dolů a pod ní byl rozdělán ohýnek. Naštěstí pro něj muka skončila; byl mrtev… Protože krev z ran dosud vytékala, bylo jasné, že jej mučili před chvílí a že vrazi nejsou daleko!“
    

    Jean-Roch Coignet vyprávěl, jak jednoho granátníka císařské gardy vlákal mladinký hoch do jakési církevní budovy:

    
      „V chodbě ten malý chlapec otevřel dveře a granátník s ním vešel dovnitř. Dveře se zavřely a mniši mu tam uřízli hlavu. Hošík se vrátil, ukázal se venku a další granátník se pustil za ním. Potkal ho týž osud…“
    

    Teprve napotřetí pojali vojáci podezření a vtrhli dovnitř.

    
      „Nalezli své dva kamarády s uřezanými hlavami a v kalužích krve. Jaká to hrůza pro naše staré vojáky! Rozsekali ty proradné mnichy…“
    

    Kdesi mezi Sevillou a Cádizem zabušilo jednoho večera šest husarů na dveře domu a pohlednou ženu, která jim otevřela, požádali o jídlo a střechu nad hlavou. Dala jím najíst, oni však už nenávist Španělů vůči Francouzům znali a z opatrnosti trvali na tom, ať jí s nimi.

    „Bojíte se?“ řekla jim. „Urážíte mě. Pojím s vámi nejen já, ale i mé čtyři děti!“
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      Žánrová scéna ze španělských hor (Hippolyte Bellangé)

    

    Jak řekla, tak učinila, za nějakou dobu se jí ale ve tváři objevila bolest. Tehdy vstala a s plnou sklenicí vykřikla:

    
      „Ať žije náš král Ferdinand! Smrt Francouzům!“
    

    Než se zhroutila, dodala:

    
      „Otrávila jsme sebe i své děti, avšak díky Bohu, Panně Marii a všem svatým jste vy také otráveni.“
    

    Z těch šesti přežil jediný.

    Nejen v memoárech, ale i v dopisech najdeme ozvěny partyzánské války. Ferdinand Chantraine domů ze Španěl sděloval:

    
      „Byli jsme cestou přepadeni loupežníky třikráte v jednom jediném dni. Měli jsme tři muže zabité a tři raněné už v Mirandě, Vitorii a Burgosu. Cestou ze Segovie do Madridu jsme viděli devět uškrcených Francouzů, jeden z nich měl pohlaví uříznuté a vražené do úst, druhému vyrvali oči z hlavy, jiným uřezali pět prstů na levé ruce a pravou si drželi pohlavní úd. (…) když někoho chytneme, na oplátku ho zastřelíme a někde pověsíme, ať ho červi sežerou.“
    

    Francouzskou reakci na zvěrstva protivníka popsal i husar Rocca, který s podobnou politikou nesouhlasil:

    
      „Čtrnáctého jsme nocovali v Ocani a patnáctého ráno jsme potkali tři francouzské míle od tohoto města španělské zajatce, kteří šli od Uclés. Spousta těch nešťastníků padala únavou, další umírali podvýživou. Když nemohli jít dál, byli okamžitě zastřeleni. Ten krvežíznivý rozkaz byl dán v odvetu za to, že Španělé věšeli Francouze, které zajali. Opatření tak surová, namířená proti bezbranným a zesláblým nepřátelům, které jsme měli spíše chránit, nelze v žádném případě ospravedlnit.“
    

    O pár odstavců dál však zmínil jiný zážitek z ledna 1809, kdy sloužil u sboru maršála Victora:

    
      „Pár francouzských mil před Aranjuezem jsem z dálky spatřil dva španělské venkovany, kteří právě začali garrottou škrtit jednoho francouzského vojáka. Pádil jsem k nim, jak rychle můj kůň svedl, a poštěstilo se mi nebohého zajatce včas vyprostit; byl to voják, který včera opustil lazaret v Aranjuez.“
    

    Maurice de Tacher de la Pagerie si už v létě 1808 do deníku zapsal něco podobného:

    
      „Jeden granátník po cestě usnul. Rolník, který tu sklízel, k němu přiběhl a rozbil mu hlavu kamenem.“
    

    O pár dnů později přidal v La Carolině tento záznam:

    
      „Tady byl chycen, následně rozčtvrcen a do vroucího oleje vhozen generál René. Jeho pobočník Labroue a válečný komisař Vauguier byli pilou rozříznuti vedví.“
    

    Na jiném místě pak de Tacher de la Pagerie zachytil obraz, který skýtalo po lítých pouličních bojích vzbouřené kastilské městečko Valdepeñas, kde proběhlo jakési „Dos de Mayo“ v malém:

    
      „S hrůzou jsem se díval na spálené domy, na ženy, děti i zvířata udušené pod jejich troskami, na venkovany, vojáky i koně ležící bez ladu a skladu v ulicích.“
    

    Portugalsko nebylo lepší než Španělsko. Massénovi vojáci, kteří tam roku 1810 vtáhli, nalezli na dveřích jednoho stavení u Tomaru krvavé cáry obsypané mouchami. Byl u nich přibit list s nápisem:

    
      „Kůže z francouzského draka, stažená zaživa.“
    

    S partyzánskou válkou bez pravidel se tu Napoleonovi vojáci setkali vůbec poprvé a zpočátku jí říkali malá válka. Jenže konflikt rostl a nakonec dostal od vojáků jméno sale guerre, špinavá válka.

    K dokreslení poslouží výňatek z katechismu vštěpovaného všem dobrým španělským katolíkům:

    
      „Je hříchem zabít Francouze?
    

    
      Ne, za to zasloužíte nebe.“
    

    Nikdo nebyl v bezpečí a žádná cesta nevyhlížela jistě.

    „Chtěl bych být od Španělska tak daleko, jak to jen jde, protože mi v té nešťastné zemi není ani trochu dobře. Není to tím, že by byl kraj špatný, ale lidé jsou zde vskutku proradní a nepřátelští. Když se jim naskytne příležitost, neváhají a podříznou našim vojákům hrdlo,“ zapsal si Léonard-Antoin Pierry v Extremaduře v březnu 1810.

    Platilo oko za oko, zub za zub a boj na obou stranách je možné redukovat do prosté věty, kterou pronesl partyzánský velitel Francisco Espoz y Mina:

    
      „Věšíte naše. My věšíme vaše.“
    

    Pár pamětníků (z těch proslulých třeba kapitán Parquin a plukovník Lejeune) nicméně přiznalo, že partyzánští velitelé dokázali být i šlechetní a propustit zajatce, pokud si jej z nějakého důvodu vážili. Sami to zažili na vlastní kůži.

    Bojovníci za nezávislost (Guerra de la Independencia) vesměs nerozlišovali, kdo ze zajatých vojáků je Francouz, Němec, Polák atd. Největší šanci na přežití však prý měli Italové, s nimiž se místní jakž takž dorozuměli a byli ochotni věřit, že jsou dobrými katolíky.

    Mnozí z Napoleonovových „uchvatitelů“ nechápali, proč je Španělé tak nenávidí, vždyť přece císař Francouzů a jeho bratr José Primero chtěli zaostalou zemi povznést, zbavit tmářství, inkvizice, monopolu církve a všech dalších brzd pokroku i rozvoje. Někteří se však také začali sami sebe ptát, k čemu tu vlastně jsou.

    „Jakou roli tu vlastně hrajeme? (…) Splním si svou povinnost, den ode dne mi ale připadá tíživější,“ zapsal si do deníku už roku 1808 jezdecký důstojník de Tacher de la Pagerie, nejednou už zmíněný synovec první francouzské císařovny.

    Symbolem hrůz i odporu až do krajnosti se stalo dvojí obléhání Zaragozy, jež proběhlo od června do srpna 1808 a od prosince 1808 až do února 1809. Marbot o obráncích města poznamenal:

    
      „Zuřivost Španělů byla tak veliká, že když se nějaký dům podminovával a hluk krumpáčů ohlašoval blížící se smrt, žádný z obyvatel, kteří přísahali, jej neopustil. Slýchali jsme je zpívat litanie a pak, když vylétly zdi do povětří a s rachotem padaly drtíce většinu z nich, seběhli se ti, kteří přežili, k troskám a pokoušeli se bránit střelbou zpoza sebemenšího úkrytu dál!“
    

    Když nakonec Francouzi a Poláci město dobyli, naskytl se jim pohled, který se stal i pro řadu otrlých noční můrou:

    „Náměstí Pilar skýtalo pohled, na jaký se nikdy nezapomíná. Bylo plné modlících se žen a dětí, rakví a mrtvých, na které už rakve nezbyly. V některých místech leželo až dvacet truhel na sobě. (…) Já viděl lecjaká jatka, (…) nic mě ale nerozrušilo tak, jako toto,“ psal důstojník tzv. Viselské legie Heinrich von Brandt.

    Daudevard de Ferussac zaznamenal toto:

    
      „Zalykali jsme se hnilobným a nakažlivým vzduchem, ulice pokrývaly trosky a kusy děl, byly plné barikád i zákopů a všude těla, lidská a zvířecí.“
    

    Třebaže udělil maršál Lannes obyvatelům Zaragozy generální pardon, rány oboustranné nenávisti nezacelil. Vévodkyně d’Abrantès, které bezpochyby o událostech referoval její manžel generál Junot, po letech uvedla:

    
      „U mnichů se prověřovalo jejich předchozí chování a dělal se z nich odstrašující příklad. (…) Nastrkali je do pytlů a házeli do Ebra. Ebru se podobné ryby nelíbily, vyvrhovalo je na břeh a lid zaragozský mohl zardoušené i utopené mnichy spatřit, což mělo za následek, že jejich nenávist jen vzrostla.“
    

    Pravidelné armády francouzské, španělské a armáda britsko-portugalská spolu sváděly se střídavými úspěchy jednu bitvu za druhou. Nekontrolovatelná a s každým nezdarem Francouzů sílící partyzánská válka byla ale ještě horší než Wellesleyovo taktické vítězství u Talavery. Ukazovalo se, že tam, kde nejsou posádky, vládnou povstalci, a ani posádkové jednotky nebyly v bezpečí. První linii připomínal i týl, v mnoha ohledech byl dokonce nebezpečnější a záludnější.

    Juan Martín Díez řečený El Empecinado („Tvrdošíjný“), válčící na pomezí Staré a Nové Kastilie, dokonce na jeden den obsadil Guadalajaru blízko Madridu směrem na Zaragozu. Dvacetiletý Francisco Javier Mina (řečený Mina mladší) zaútočil na Tafallu jižně od navarrské Pamplony a zahnal posádku do zdejšího hradu. Podobných vůdců se objevila celá plejáda a jejich bandy byly zpravidla nepolapitelné. Když partyzáni zjistili, že na ně táhne silnější nepřítel, zmizeli a udeřili zase jinde nebo později. Narušovali systém provinční správy, odvody daní a příliv peněz do státní pokladny, která téměř zela prázdnotou, chytali kurýry a přerušovali spojení.

    
      [image: ]
      Lapený mnich převlečený za markytánku (Auguste Raffet)

    

    „Je třeba šest až sedm mužů, aby doprovázeli poštu z jedné stanice na druhou,“ psal v srpnu 1811 Gérard Hupperetz.

    Vyjet na hlídku do hor nebo do nepřehledné zvlněné mesety, náhorní planiny ve středu Španělska, znamenalo pokaždé čelit smrti. Jacques-Joseph Colette měl štěstí, že z obklíčení vyvázl.

    „Noc co noc potřebujeme stovku mužů, abychom bandity zastavili, a padesátku pro patroly. Stále nás napadají. Pronásledovali jsme bandity dva týdny. Když jsme se ocitli v horách a daleko od města, zatarasili nám cestu a my stáli dva dny bez chleba. Museli jsme sníst koně našeho kapitána. Pak bylo jasné, že jsme odsouzeni a zbývá jediné: přežít, nebo zemřít. Zaútočili jsme na bodák, otevřeli si cestu a unikli. Sotva jsme město opustili, bandité ho ovládli. Tihle bandité jsou ve Španělsku všude,“ svěřoval se v červnu 1811 otci a matce v dopise z Hara, městyse jižně od Bilbaa na severu Španělska.

    V pravidelné „velké“ válce selhal pokus dobýt Cádiz, sídlo povstalecké Junty, prozatímní vlády; Soultovo i Massénovo tažení do Portugalska skončily porážkou a poté začali Francouzi prohrávat velké bitvy i ve Španělích – Victor u Barrosy (březen 1811), Soult u Albuery (květen 1811), Masséna u Fuentes de Oñoro (květen 1811) a Marmont u Salamanky (červenec 1812). Když vtáhl Napoleon v létě 1812 do Ruska, Poloostrovní válka se stala skutečnou druhou frontou a vázala spousty armádních sborů a divizí, zaměstnávala zkušené velitele a pohlcovala obrovské finanční prostředky.

    Guerrilleros se už odvažovali měřit síly s pravidelnými jednotkami. Francisco Espoz y Mina (Mina starší) manévroval se třemi až čtyřmi tisíci bojovníky takovým způsobem, že nakonec vázal v Navarrsku a Biskajsku (Baskicku) několik tisíc francouzských vojáků.

    Guerrilla bezesporu vázala veliké síly, ale jen těžko lze říci, kolik obětí si tato „malá“ válka na francouzské straně vyžádala. Dva účastníci, maršál Marmont a generál Bigarré, shodně tvrdili, že guerrilleros dokázali pobít v průměru sto vojáků denně, což by za všechna válečná léta (1808 až 1814) dávalo na 200 tisíc obětí. Podobná matematika se však zdá nepravděpodobná, a pokud z ní historikové vycházejí, opatrně taková čísla dělí dvěma. I tak se to zdá být mnoho.164

    Válka za Pyrenejemi se stala obrovskou příležitostí k rabování, z něhož těžili především generálové a maršálové představující i správce určitých oblastí. Ne nadarmo se mezi vojáky rozšířilo tvrzení, které zaznamenal kapitán Parquin:

    
      „Španělská válka! Smrt vojáka, zkáza důstojníka a bohatství generálů!“
    

    Tento jízdní myslivec vyprávěl i o bývalém mnichovi zvaném El Cura, Farář, který řádil na cestě z Valladolidu do Salamanky:

    
      „Věšel zajatce na šibenice, které dával u cesty vztyčovat, a dopouštěl se i takových ukrutností, že poroučel rozpárat břicha ženám, jež mu padly do rukou. Takový osud potkal jednu nebohou kantýnskou zajatou Farářem pouhých pár dní před naším příjezdem.“
    

    Vojáci ve Španělsku se od těch ve Francii a ve střední Evropě lišili vzhledem. Sukno na uniformy přicházelo z francouzských manufaktur zřídka, z nedostatku indiga je nebylo možné za Pyrenejemi barvit a kabátce se šily z hnědé hispánské látky. Kvůli chybějícímu šafránu a borytu se i zelené dragounské kabátce měnily na hnědé.

    Neobvyklé podmínky, v nichž se mísily dlouhodobé útrapy bojů a dílčích tažení, strach z partyzánů, nedůvěra k místním obyvatelům, váznoucí zásobování a liknavé výplaty žoldu, vedly k dezercím, s nimiž si za daných podmínek nedokázali žandarmové poradit. Za Pyrenejemi došlo k něčemu ojedinělému – dezertéři se seskupovali do tlup, řádících na vlastní pěst po způsobu banditů a středověkých zemských škůdců. V oněch bandách se spojovali zběhové francouzští i britští a další. O tlupě Francouze, kterému říkali maréchal Chaudron, referoval ve svých memoárech Marbot:

    „Jeden četař od 47. francouzského řadového pluku, znaven bídou ve vojsku, se rozhodl, že si opatří zdroje bohaté obživy. Sestavil stovku vojáků nejhoršího zrna, postavil se jim do čela a usadil se s nimi v týlu, v rozlehlém a mnichy opuštěném klášteře. (…) V jeho kuchyni stále visely nad ohništi plné kotle a rožně; každý si z nich bral po libosti. A tak mu (…) dali přezdívku maršál Kotlík… Ti lumpové unesli i množství žen a dívek. Nevázanost, zahálka a opilství k nim brzo přivedlo anglické, francouzské a portugalské dezertéry. Z odpadu tří armád vybudovali bandu o 500 mužích, kteří zapomněli na staré nepřátelství a žili pospolu uprostřed soustavných orgií ve shodě. Tohle loupežnictví už trvalo několik měsíců. Pak se jeden odřad našich jednotek pověřený sháněním den ode dne tenčích zásob vydal pronásledovat stádo až ke klášteru, který sloužil takzvanému maršálu Kotlíkovi jako útočiště. Naše vojáky překvapilo, že jim vyšel naproti v čele banditů a poručil, aby respektovali jeho panství a vydali mu právě lapené stádo. Naši důstojníci takový rozkaz odmítli a maršál Kotlík rozkázal na náš odřad pálit. Většina francouzských zběhů si netroufla na své krajany a bývalé druhy ve zbrani vystřelit. Angličtí a portugalští bandité však poslechli a naši měli řadu mrtvých a raněných. Nebyli dost silní, aby se ubránili, museli ustoupit a francouzští dezertéři se k nim přidali. Masséna jim prominul s podmínkou, že půjdou v čele tří batalionů, které měly vzít klášter útokem. Toto útočiště bylo dobyto až po tvrdém odporu. Masséna dal maršála Kotlíka zastřelit a s ním i tu hrstku Francouzů, kteří po jeho boku zbyli. Řadu Angličanů a Portugalců potkal týž osud, zbytek byl poslán Wellingtonovi, který nad nimi vykonal rychlý a spravedlivý soud.“

    Jednadvacátého června 1813 porazil Wellington v bitvě u Vitorie armádu krále Josefa a od toho okamžiku byl s francouzskou vládou nad Španělskem konec.

    „Bojujeme den co den. Naposledy jsme prohráli a jen šest nás z naší kompanie nebylo zajato nebo zabito. Ustoupili jsme o tři francouzské míle. Většinou, drahá matko, prcháme,“ shrnul situaci jazykem a očima prostého vojáka dopis Remi-Josepha Lignona z 18. září 1813.

    Jean-Joseph Delhalle psal 3. listopadu z Bayonne, ležícího už na francouzské straně španělské hranice:

    
      „Milá matko a milý otče, (…) bili jsme se s Angličany a Portugalci a Španěly sedmého dne měsíce října. Porazili nás a zahnali na čtyři francouzské míle od Bayonne. Pracujeme na budování opevnění a dělových baterií.“
    

    Poloostrovní válka se přenesla přes Pyreneje do Francie a do pádu Napoleonova císařství už zbývalo jen pět měsíců.


    
      Generál Zima aneb extrémní podmínky na východě
    

    Ruské tažení roku 1812 sice dovedlo Napoleona do Moskvy, ruské druhosídelní město ale musel 18. října opustit a v posledním pokusu porazit Kutuzova neuspěl. Tažení k jihu na Kalugu se změnilo v ústup na západ a s prvními mrazy, které na sebe nenechaly dlouho čekat, začal zoufalý zápas s protivníkem, kterému se říkalo général Hiver (nebo général Givre), generál Zima. Dosud bojeschopná a disciplinovaná armáda se rozkládala, řídla a zažívala nejhorší utrpení, jakému kdy museli vojáci císaře Francouzů čelit.165

    Hlavní motivací vojáků byla nyní bezesporu touha přežít a v porovnání s ní bylo vše ostatní podružné. Dopisů se v rostoucím rozkladu zachovalo málo a většina z nich referuje o prožitcích z ústupu až post fact z Východních Prus, kde se koncem roku 1812 začaly zbytky Napoleonovy Grande Armée koncentrovat. Memoárů existuje naopak nesmírné množství a podávají svědectví o zoufalství, nezměrném množství tragédií, bezcitnosti, soucitu, vzdoru i chrabrosti, utrpení, hladu, nemocech a umírání.

    Jako oběti byli první na řadě ranění a nemocní ve vojenských špitálech v Moskvě a na ústupové trase vedoucí od Možajsku stejnou cestou, po jaké vojáci do Moskvy dospěli.

    „Všechny, kteří byli schopni chůze a transportu, jsme evakuovali; ostatní jsem soustředil v jednom špitále a nechal jim, stejně jako ruským raněným, zdravotní důstojníky i veškerou pomoc, již šlo sehnat,“ psal šéflékař Velké armády Larrey. Totéž dělal v Možajsku i v Kolockém klášteře plném raněných z borodinské bitvy:

    „Na armádních povozech následovali za ekvipážemi hlavního štábu; zdravotní důstojníci z našich ambulancí, kteří je provázeli, dostali za úkol denně je převazovat.“166

    V Kolockém monastýru živořily od bitvy u Borodina tisíce raněných či nemocných. O jejich osudu zanechal svědectví chirurg württemberského jezdectva Heinrich von Roos:

    
      „Časně ráno přišel rozkaz odvézt z Kolockého tolik nemocných, kolik lze pobrat. Všechny povozy, ať už patřily maršálovi či plukovníkovi, každý furgon či kantýna markytánky nebo selský vůz měly vzít jednoho nebo dva raněné. (…) Vojáci vynášeli raněné a (…) hořce žehrali, jaký náklad jim to přidávají.“
    

    Špitál v Gžatsku, dalším městě na ústupové trase, vypadal podle von Roose takto:

    
      „Nemocní tu přebývali bez léků, bez jídla a bez pomoci. Stěží jsem se dostal dovnitř přes svinstva všeho druhu na schodištích, v chodbách i místnostech.“
    

    Napoleonův vrchní štolba Caulaincourt jasně napsal, že naději na přežití neměli ani ti, co je naložili:

    
      „Ti, které neskolily únava a nepohodlí místa, kam je naložili, se stali obětí nočního chladu nebo pomřeli hladem. (…) Ani ti, co na tom byli nejlépe, nemohli takový způsob přepravy snést a nedokázali se na vozech ani udržet, tak je tam naházeli. (…). Otřesy, únava a zima je kosily současně.“
    

    Opominul to, co napsal například von Roos:

    
      „Císařův úmysl byl dobrý, obrátil se ale proti raněným. Svěřili je otrlým vozkům, sobeckým lokajům, vyžraným markytánkám, bezohledným a zbohatlickým ženám vojáků, druhům ve zbrani, kteří ztratili všechny zábrany. (…) Sotva ty nešťastníky naložili, už přemýšleli jen o tom, jak se jich co nejrychleji zbavit.“
    

    Až příliš mnoho svědectví dokládá, že nemálo raněných prostě shodili z vozů a nechali zemřít.

    Po hendikepovaných přišli na řadu živí. Množily se útoky kozáků i partyzánských ruských odřadů, od Vjazmy po Krasnoje u Dněpru tu a tam udeřil Kutuzov, nejvíc obětí si ale vyžádal mráz. Stručný a drsný přehled dodnes poskytuje statistický graf vypracovaný už roku 1869 Charlesem Josephem Minardem, který uvádí teploty ve stupních Réaumura.

    Vše začalo 9. října mrazem −9 °R (−11,25 °C), v němž se předchozími dešti zmáčené cesty změnily v ledovku. Začalo hustě sněžit a mráz sílil, až dosáhl 14. října −21 °R (−26,25 °C). To docházelo na 37 tisíc vojáků ze 100 tisíc, kteří opustili Moskvu, do Smolenska, kde měly čekat plné sklady a posily, leč nenašlo se tu dost pro všechny. Přesto si zmrzlí a hladoví vojáci, z nichž bojeschopných byla už jen část, prorazili cestu skrze ruskou armádu u Krasného a díky posilám dvou sborů, které přišly ze severu od Dviny, se probili i přes řeku Berezinu. Zbylo jich kolem 28 tisíc a generál Zima zahájil hned nato nový útok, který vrcholil 6. listopadu u Molodečna −30 °R (−37,5 °C).

    Mrazy kolem −26 °R (−32,5 °C) pak provázely zbylých 12 tisíc přeživších až k hraniční řece Němen, kam došly pouhé 4 tisíce ubožáků. Tam se přidalo 6 tisíc Bavorů od Polocku. Nakonec vyvázlo v hlavním proudu, který na počátku tažení k Moskvě čítal 442 tisíc vojáků, pouhých 10 tisíc mužů.167

    První, a v porovnání s dalšími nevelký úder generála Zimy popsal kapitán a inženýr-geograf Eugène Labaume:

    
      „Začal vát zuřivý vítr, proháněl se lesy s hrozným svištěním a až k zemi ohýbal sněhem přetížené jedle. Všechna krajina se nakonec pokryla bílou panenskou vrstvou. Uprostřed té temné hrůzy, v přívalech sněhu a větrného víru už oslepení vojáci nerozeznali silnici od příkopu a nejednou do něj padli, aby tu nalezli hrob. Ti ostatní přidali do kroku, sotva se ale vlekli. Byli mizerně oblečeni, špatně obuti, bez jídla, bez pití, jektali zuby, nikomu nepomáhali a neprojevovali najevo špetku lítosti k těm, kteří klesli vyčerpáním a vypouštěli kolem nich duši.“
    

    Nelze posoudit, v jak velkém rozsahu potlačila snaha o přežití lidskost a nakolik její místo zaujal ryzí egoismus. Tito muži většinou odhodili cestou zbraně, k nimž přimrzaly ruce a které byly příliš těžké, a mnohdy na to později doplatili, neboť se neměli čím bránit před kozáky, partyzány nebo vlky. Šli ve skupinách, zapomněli na jednotky, které se stejně rozpadaly, rvali se o jídlo či teplý oděv a okrádali kohokoli o cokoli. Seržant Bourgogne a někteří další tvrdili, že se setkali s případy kanibalismu, což je velmi pravděpodobné.

    Jiní vzdorovali všemu, mrazu, sněhu, nepříteli nebo jen prosté touze usnout, která přinášela takřka jistou smrt. Mnohé z nich zprvu živila naděje, že v půli cesty, ve Smolensku, najdou jídlo, střechu nad hlavou i teplo, a některé realita přinášející zklamání a ztrátu naděje zabíjela.

    Ke vší té bídě se k útoku generála Zimy přidaly nemoci: průjmy z bídné, polosyrové a zmrzlé potravy, sněžná slepota i oční záněty způsobené kouřem z ohnišť a omrzlinami.

    „Vojáky žijící jen z koňského masa zachvacuje podivná nemoc. Vypadají jako opilí, potácejí se, padají na zem a říkají: ,Už nemám sílu.‘ Pak zemřou. Na cestě jich zůstalo toho dne padesát. (…) Chléb o váze dvou liber se prodává za 20 franků a šťastný ten, kdo ho má. Ulice je mrtvými koňmi doslova vydlážděná,“ psal chef de bataillon Castellane od Neyova sboru.

    Strohý zápis v deníku císařovnina synovce Maurice de Taschera de la Pagerie odpovídal pocitům mnohých:

    
      „Čtvrtého. Krutý mráz. Mlčení po cestě. Myšlenky přežít. Mé narozeniny. Vzpomínky na matku…, slzy…, agónie… Vzpomínky se vracejí. Ušel šest francouzských mil, usadil se ve vesnici čtvrt francouzské míle před hlavním stanem. Horečka a kolika.“
    

    Teplo ohně působilo v třeskutých mrazech nesnesitelnou bolest, a jen co se tělo ohřálo, propukaly u mnoha lidí křečovité, vyčerpávající a tělo dehydratující průjmy.

    „Zmrzlá kůže a svalovina se odlupovaly jako vrstvy na voskové soše, kosti se odhalovaly a znecitlivělé tělo v nich dál živilo naději, že se vrátí domů,“ popsal následky omrzlin plukovník Lejeune.

    „Žádné jídlo už nebylo tak odporné ani natolik shnilé, aby je někdo nepozřel. Snědli se kůň, dobytek, kočka, pes, ba i mršiny a dokonce těla těch, co zemřeli hlady nebo zimou,“ tvrdil poručík Vosseler.

    Navzdory všemu zbývali muži, kteří zůstali vojáky do morku kostí, v bojích prodávali draze svůj život a nemínili se před nikým sklonit. Nejsvětlejší příklad podala u Krasného Napoleonova elita, které složil ruský husarský důstojník, memoárista a účastník střetu Denis Davydov hold prostou větou:

    „Garda s Napoleonem však projela našimi kozáckými hloučky jako koráb o stu dělech mezi rybářskými loďkami.“

    Stejně tak se to mělo s legendárním přechodem maršála Neye přes Dněpr a v dalších dnech s bitvou na Berezině, kde si Napoleonovi vojáci probili cestu přes řeku navzdory tomu, že jim dvě armády zastoupily cestu. Berezina ovšem ukázala jak velikost, tak bídu celé epopeje.168

    Ani v ledovém objetí řeky a ve chvílích, kdy se začali opozdilci doslova prát o cestu na most, neumřela v některých vojácích lidskost.

    „Zvrhla se malá bárka s matkou a dvěma dětmi a všichni zmizeli pod ledem. Z mostu vše viděl jakýsi dělostřelec. Sám se rval s ostatními o místo, ale rázem zapomněl sám na sebe a vrhl se do řeky. Podařilo se mu zachránit jen mladší dítě, které úpěnlivě volalo matku. A ošlehaný dělostřelec držel dítě v náruči, těšil je, aby neplakalo, že jej na břehu neopustí a že mu bude otcem,“ tvrdil Napoleonův pobočník de Ségur.

    Seržant Bertrand ukradl ve stejném dni někomu deku a možná ho tím připravil o život, ve vzpomínkách se ale hájil takto:

    
      „Dopustil jsem se hříchu, věděl jsem ale, že mi Bůh odpustí, až zjistí, proč jsem to udělal. Vrátil jsem se ve chvíli, kdy naše kantýnská přivedla dítě na svět, zdravého kluka.“
    

    Nezemřely ani úcta a respekt. Nedokládá to ani tak legendární Vive l’Empereur!, stále provolávané některými jednotkami při přechodu Bereziny, nýbrž dopis armádního šéflékaře barona Larreye, který napsal 11. března 1813 své ženě z Lipska:

    „Vskutku, to vojákům vděčím za život. Jedni mi běželi na pomoc, když mě obklíčili kozáci a já byl málem zabit nebo zajat, jiní mě kvapem zvedli, když mě opustily fyzické síly a já padl do sněhu. Další viděli, jak mě zřídil hlad, a dávali mi jídlo, které měli. Kdykoliv jsem se objevil v jejich bivaku, uvolňovali mi všichni místo a balili mne do slámy i do svých šatů.“169

    O jeho přechodu Bereziny, kterou kvůli nemocným a raněným překonal třikrát, jsme se už zmínili v předchozí části.

    Za Berezinou zaútočil generál Zima naposledy a nejzuřivěji, zabíjel mnoha způsoby. Jeden popisují vzpomínky Reného Bourgeoise:

    
      „Nejprve je bylo vidět vrávorat a chvíli šli nejistým krokem jako opilí lidé. Jako kdyby se jim všechna krev nahrnula do hlavy, tak ty obličeje zrudly a otekly. Pak jako kdyby z nich někdo vymáčkl všechnu sílu a končetiny jim ochrnuly. Nedokázali udržet zbraně, které jim vlastní vahou vypadly z rukou, nohy podklesly a oni padli na zem, z níž se marně snažili vstát. Cítili, jak odcházejí, z očí jim tekly slzy (…) a dívali se překvapeným, na smrt unaveným pohledem, leč jejich obličeje a stahy svalstva v něm svědčily o krutých bolestech. Oči jim nesmírně zrudly a nejednou začala póry víček prosakovat krev…“
    

    „Všichni si balili nos a uši, neboť když tyto části těla zůstaly chvilku odhaleny, člověk o ně přišel,“ tvrdil baron Larrey.

    Kapitán François, který zažil leccos počínaje Bonapartovým tažením egyptskou pouští, prozradil:

    
      „Ruce nám nesloužily a my si nebyli schopni zapnout kalhoty, které si mnozí přivázali provazem. Já, stejně jako moji kamarádi, jsem si vzadu kalhoty rozpáral a potřebu dělal často do nich. Cestoval jsem tak po několik dní, aniž jsem se mohl očistit nebo dokonce převléknout.“
    

    Teplo krbů ve Vilnu, kam zbytky Velké armády dovrávoraly, se stalo za daných podmínek stejně nebezpečným protivníkem jako mráz, neboť z omrzlin se rychle vyvíjela gangréna, průjmová onemocnění nabývala na intenzitě a únava se stávala nepřekonatelnou. Mnozí si chtěli promnout mrazem zčernalé prsty na rukou či nohou, a ony upadly jako zlomené rampouchy. Svou daň si vybrala i místními Židy prodávaná kořalka s obsahem metylalkoholu.

    Náčelník hlavního štábu Berthier Napoleonovi z Mědnik u Vilna 7. prosince v obsáhlé relaci sděloval:

    „Avšak, Sire, musím říci celou pravdu. Armáda je celá v rozkladu. Voják odhazuje pušku, protože ji už neudrží. Důstojníci i vojáci se snaží v mrazu, který dosahuje 22 až 23 stupňů [Réaumura], jen zachránit své životy.“

    
      [image: ]
      U Ošmjan, 4. prosince 1812 (Christian Wilhelm von Faber du Faur)

    

    Z Wirballenu (dnes ruské Věržbolovo v Kaliningradské oblasti) svého císaře 16. prosince šifrovaně informoval, že z I., II., III., IV. a IX. armádního sboru zbyly jen stráže u orlic.

    Podporučík Dupont z 92. pluku řadové pěchoty domů s odstupem 24. září 1813 stručně napsal:

    
      „O tažení do Ruska vám nic neřeknu. Noviny vás s ním seznámily dostatečně a postačí, když budete vědět, že bylo nemožné přežít takové strádání všeho druhu, bídu a mráz, jaké jsme zažili my. Já, který se vrátil, nedokážu ani říci, jak se to stalo. Dostal jsem se odtamtud díky tomu, že jsem dva měsíce jedl jen koně za syrova, to říkám bez obalu. Věřím, že jsem se z toho dostal jen s Božím svolením a takových nás není mnoho, neboť z 350 mužů patřících k našemu pluku se jich z Moskvy vrátilo sotva 50.“
    

    Fyzilír-granátník 2. pluku pěších granátníků císařské gardy Lardé si v listu napsaném rodičům 14. srpna 1813 z Drážďan jen posteskl:

    
      „Musel jsem mít srdce ztvrdlé na kámen, když se z pluku o 1 800 mužích vrátilo 40…“
    

    Kozáky u Kovna, posledního ruského města před hranicí, už zastavoval jen nezdolný Héros de la retraite, Hrdina ústupu, což byla přezdívka, kterou stihli vojáci dát maršálu Neyovi.

    „Ustupoval, neutíkal, šel až za ostatními, hájil až do posledního okamžiku čest našich zbraní, přičemž posté během čtyřiceti dní a čtyřiceti nocí nasazoval život i svobodu, aby zachránil o několik Francouzů víc. Nakonec opustil jako poslední z Grande Armée to osudné Rusko, přičemž dokázal celému světu, že neštěstí nic nezmůže proti velké odvaze a že hrdinovi vše slouží ke slávě, ba i ty největší katastrofy!“ napsal hrabě de Ségur.

    Přechod hraničního Němenu, kde se Michel Ney za mostem otočil a vzdorně vypálil z pušky poslední ránu do Ruska, neznamenal ani úplnou záchranu, ani konec utrpení. Ti, co už mysleli, že se zachránili, umírali ve špitálech ve Východním Prusku na následky útrap – na sněť, podvýživu, celkové vyčerpání a na nemoci, které se epidemicky šířily.

    „Už dva dny tu jde 84 generálů, 106 plukovníků a 1 171 důstojníků, většinou dorazili pěšky nebo na venkovských saních a o vše obraní, někdy jen v košilích a bez bot, dokonce někteří v ženských šatech a s údy omrzlými. Prostí vojáci procházejí provincií všemi směry, jsou buď sami, nebo v tlupách a většinou beze zbraní,“ hlásil z Königsbergu pruský vrchní prezident hrabě von Auerswald a o dva dny později v dopise dodával, že všichni jsou ve stavu, který budí soucit.

    Pravdu měl maršál Ney, který už dříve s vojácky drsným jazykem i upřímností prohlásil:

    
      „Ti, kteří ústup přežijí, budou muset mít koule přidrátované železnou nití!“
      170
    

    Bilance hlášení Napoleonovi, který zbytky armády za Berezinou opustil, aby ve Francii sebral nové vojsko, zní děsivě. Maršál Murat, jemuž císař při odjezdu předal vrchní velení, v listu z Kovna 11. prosince sděloval, že z armádních sborů zbývá 1 500 mužů a ani jeden jezdec s koněm, bojeschopná byla jen císařská garda s 1 500 pěšími, 600 jezdci a nespecifikovaným množstvím dělostřelectva. O zoufalství tohoto příslovečně statečného muže, z něhož Napoleon před lety učinil neapolského krále, svědčí poslední věta:

    
      „Padnu-li nepříteli do rukou, odkazuji Vašemu Veličenstvu královnu, své děti a všechny své poddané.“
    

    Tragický obraz pak shrnul v listu z 13. prosince, v němž stálo:

    „Z hlášení, která mi podali, plyne, že I. sbor už nemá ani jediný bajonet [tj. bojeschopného vojáka]; zbylo jen pár důstojníků, kteří vstávají, aby nesli dál své orlice.

    
      II. a III. sbor jsou na tom stejně.
    

    
      IV. sbor měl ještě před průchodem Vilnem 100 důstojníků a 118 vojáků. Dva velké pochody ten zbytek rozprášily. Seskupit je možné jen tři desítky mužů.
    

    
      V. sbor se už dávno rozplynul.
    

    
      Z VIII. sboru zbyli jen důstojníci.
    

    IX. sbor už netvoří v poddůstojnících a vojácích žádnou sílu. Wredeho [bavorská] divize dnes čítá jen 36 mužů.

    
      Roguetova divize jich má zhruba 50.
    

    
      Pěší garda dokáže seskupit kolem 600 mužů, jízdní garda 600 až 800. (…)
    

    
      Dělostřelectvo už nemá dostatek obsluh. Jeho materiál tvoří 16 kusů Loisonovy divize a 10, které brání předmostí u Kovna. Jednotky už mají náboje jen v patrontaškách (…).
    

    
      Za tohoto stavu věcí se mohou nepříteli postavit nanejvýš 2 000 mužů a s jezdectvem počítat nelze, neboť je bez koní.“
    

    Kam až lidská paměť sahá, nezažila žádná armáda takový rozklad a podobné ztráty.

    Generál Zima zvítězil a ruský medvěd, k němuž se přidal pruský orel, se chystal galského kohouta i císařské orlice roztrhat na kusy.


    
      ČÁST V.

      K hořkému KONCI

    


    
      Páté a poslední tažení časem

      Na počátku roku 1813 se s Ruskem spojilo Prusko, na jaře ale Napoleon s novou armádou oba protivníky porazil u Lützenu a Budyšína. Během léta se na stranu koalice postavilo rakouské císařství a pro Francouze začala navzdory vítězství u Drážďan série proher u Gross-Beerenu, Dennewitzu, Katzbachu a Chlumce. V říjnu prohrál Napoleon v několikadenní Bitvě národů u Lipska a se zbytky armády musel ustoupit až za Rýn, přičemž přišel o všechny spojence z jím zřízené Rýnské konfederace.

      V prvních dnech roku 1814 překročily armády protinapoleonské koalice Rýn, a třebaže Napoleon v tzv. francouzském tažení takticky vyhrával, postupu mnohem početnějších nepřátel zabránit nedokázal a ocitl se ve strategicky bezvýchodném postavení. Dne 6. dubna podepsal bezpodmínečnou abdikaci a byl poslán do exilu na ostrov Elba.

      Francie se stala znovu královstvím v čele s Ludvíkem XVIII., bratrem revolucionáři popraveného Ludvíka XVI.

      Ne nadlouho.

      Úlevu, že je po válkách, vystřídala prudce rostoucí nespokojenost s režimem, v němž se roajalističtí ultras kolem krále snažili o návrat předrevolučních poměrů. Nejnespokojenější byla redukovaná armáda, z níž bylo mnoho příslušníků propuštěno na poloviční služné a odsouzeno k živoření. Když Napoleon z Elby unikl, vítala jej většina Francouzů s nadšením a on došel bez jediného výstřelu do Paříže, ze které Ludvík XVIII. uprchl.

      Protinapolenská koalice se s tím nehodlala smířit, končící Vídeňský kongres označil Napoleona za škůdce světového míru a na obzoru se objevila válka s obrovskou přesilou. Napoleon věděl, že by v obraně prohrál, rozhodl se tedy pro agresivní strategii a doufal, že spojence porazí jednoho po druhém. Dne 14. června zaútočil v Belgii na dvě nejbližší armády, Wellingtonovu britskou a Blücherovu pruskou, bylo to však nejkratší ze všech jeho tažení. Už o čtyři dny později, 18. června, prohrál bitvu u Waterloo a záhy nato byl donucen podruhé abdikovat.

      Napoleonské války skončily.

    


    
      Vojáci vydupaní ze země
    

    Napoleon potřeboval novou armádu – proto ostatně tu zmírající v Rusku opustil. Na jeho popud byly v lednu 1813 vydány krátce po sobě senátní výnos i dekret o odvodech a mobilizaci. Týkaly se 350 tisíc mužů, z toho 100 tisíc z Národních gard, 100 tisíc conscrits z ročníků 1809 až 1812 a 150 tisíc z ročníku 1813. K tomu bylo 4. dubna přidáno dalších 180 tisíc mužů, opět z Národních gard, a 90 tisíc odvedenců z ročníku 1814. Zemi čekaly nevídané konskripce, neboť celkový počet odvedenců stoupl do konce roku 1813 na 1 195 000 mužů, což oproti roku 1812 představovalo zhruba šestinásobek.

    Konskripce probíhaly kupodivu neobvykle dobře a odvedenci nastupovali do výcvikově-soustřeďovacích posádek takřka v plných počtech. Počet réfractaires (těch, kteří se pokoušeli vyhnout odvodu či nástupu do služby útěkem) klesl, nespokojenost s odvody ale zasáhla vyšší a majetnější vrstvy buržoazie, dosud navyklé na možnost své syny vykoupit nebo jim zaplatit náhradníka. Náhradníků se nedostávalo a císař teď potřeboval všechny.

    Ztráty z ruské kampaně šlo nahradit jen kvantitativně, nikoli kvalitativně, a ačkoli se odvedenci cvičili mnohem intenzivněji než dříve, času bylo málo a výcvik se prováděl i během přesunů na frontu. Spěšně připravení mládenci vyráželi z Met, Štrasburku, Mohuče a Weselu do války na východě, kde je smísili s veterány, kteří jim měli být příkladem a od nichž se měli doučit to, co jim instruktoři vštípit nestačili. Od chvíle, kdy je konskripce vyrvala z jejich domovů, uplynulo doslova pár týdnů a oni šli rovnou do války.

    „A ježto jsme nejstarší, nadělali z nás kaprály i pár seržantů, aby se regiment doplnil, a dnes odešlo 5 tisíc rekrutů. A z nás zbylých vytvořili šestý batalion, abychom cvičili mladíky, kteří mají přijít z odvodního ročníku 1814, a muže z předchozích odvodních tříd,“ psal Hubert Smal, prostý voják z roku 1809, nyní jako veterán narychlo povýšený na výcvikového instruktora.

    Nováčci se museli smířit s prostředím, jež jim připadalo drsné, přesto ale měli touhu bojovat. Zaznívá to z jednoho dopisu, který jakýsi gramotný voják napsal pro své druhy (několik z těchto listů se dochovalo s podpisy různých odesilatelů):

    „Ubytovali nás jednu francouzskou míli od Mohuče. Je tu hrozný mráz. U kompanie nás přijali dobře, se službou jsme na tom ale hůře. Bydlíme u měšťanů, spíme na slámě nebo po pěti v domě. Doufáme, že císař bude mít do 15. příštího měsíce [února] připraveno k vyražení čtyřicet tisíc mužů.“

    Z dopisu Françoise Goffarta, odvedence, který už došel až k Magdeburku na Labi, vysvítá, že ti mládenci dostali rozkaz nesdělovat domů nic o pohybech a soustředění jednotek:

    
      „Jsme v Magdeburku, nevíme ale, na jak dlouho. Myslíme, že nakrátko. Brzo se půjdeme připojit k francouzské Velké armádě. Vůbec se s tím ale netrapte, protože tuhle věc tak chtěl Bůh… Povím vám, že od domova nás dělí 200 francouzských mil. (…) Z Mohuče jsme pochodovali den co den osm takových mil a při odchodu jsme dostali každý po šesti librách nábojů. A řeknu vám, že o válce nic neprozradím, protože je to zakázáno.“
    

    Jiný conscrit otci z Magdeburku psal:

    
      „Nic tu není levné, jen tabák. Žvýkám tabák, protože v tomhle kraji nic jiného na žvýkání není. Drahý otče, vězte, že jsem tu spokojený, protože taková je vůle Boží, když už to dovolil. Tomu se musíme podrobit. Nezůstaneme dlouho, přidáme se k Velké armádě, nevím, jestli se budeme bít, ale to bych rád…“
      171
    

    Poslední slova možná napsal proto, že z hradeb Magdeburku dohlédl na pouhou jednu francouzskou míli vzdálené Rusy.

    Fronta se zatím rychle posunovala, neboť zbytky Grande Armée nedokázaly rusko-pruskou přesilu zastavit a do jara ustoupily až na západ Saska, za linii řeky Sály. Ztracená děla se dala nahradit a císař počítal, že bude mít opět na osm stovek hlavní, chyběli ale jezdci, kteří se museli cvičit mnohem déle než pěšáci. V Rusku navíc pomřeli takřka všichni koně, na jejichž doplnění nestačilo rekvírování a remonty, neboť pro takové množství nebyl dostatek chovů. Císař tak na jaře 1813 disponoval jen 15 tisíci kavaleristy, polovinou toho, co měli spojenci, a jezdectvo mu zoufale scházelo při průzkumu, podpoře pěchoty i při pronásledování, tedy při taktickém prohlubování vítězných střetů.

    Sotva docvičení zelenáči šli s císařem takřka z chodu do boje a 2. května prodělala jejich první vlna u saského Lützenu křest ohněm. Nad Rusy a Prusy vyhráli, zářili nadšením a důstojníci i generálové si je nemohli vynachválit!

    „Bataliony našich mladíků se bily jako veteráni,“ sděloval v jednom dopisu plukovník Pierre Lejeune.

    „Mladí odvedenci se chovali velmi dobře, ani jediný neopustil řady,“ konstatoval kapitán Barrès (3. batalion 47. řadového pluku), který vykreslil i rub tohoto vítězství:

    „Jeden z našich trubačů, šestnáctileté dítě, patřil mezi ně. Jedna kule mu urvala nohu a on vypustil za kompanií duši.“

    Ozvěny dvou vítězných bitev jarní fáze saské kampaně lze najít v řadě listů, mimo jiné v tom, který napsal 21. června v ležení u Kroskowitz svým rodičům Lambert Defresne:

    „Musíte si poslechnout, že jsem bojoval v krvavých bitvách. Bitva u Lützenu, která se strhla 2. května, byla například tou bezpochyby nejkrvavější a já byl svědkem té chvíle, kdy nasadili gardu, která dala velkolepý příklad a ukazovala, že chce zvítězit, nebo zemřít. Druhý útok pak byl jedním z nejmocnějších a donutil nepřátele vyklidit postavení, v němž se do té doby tak tvrdě drželi. Ztratili spousty lidí, na padesát až šedesát na kompanii. My, fyzilíři, jsme přihlíželi a kulky nás o tolik mužů nepřipravily. Dělové kule a granáty ale dopadaly na kolonu jako kamenný déšť a odnesly mnohé z nás…“

    To byla zpráva o vítězství u Lützenu a následovaly řádky o porážce Rusů a Prusů u Budyšína (Bautzen):

    „Během honu na nepřítele nám pár dní chyběly zásoby a já musel jíst shnilé jídlo, hlad mě ale přesvědčil, že chutná dobře. (…) Bitva 20., 21., 22. a 23. byla neméně krvavá, neboť boje po čtyři dny neustaly a tím nejvíc horkým dnem byl 21.; ten den nás přišel draho. Nepřítel měl reduty na výšinách a odtud na nás mířil osmi děly. Střílela od pěti ráno do pěti odpoledne. My to postavení ale dobyli svou statečností i proto, že nám velitelé dávali dobré rozkazy. A co se zásob týče, byla to v bitvě ta samá situace. Výjimečně jsme se pak mohli rozhlédnout po kraji a občas jsme tam našli něco chleba.“172

    Někteří psali o nebezpečích, jimž čelili, a o tom, jak o vlásek unikli smrti:

    „Troufám si říci, že jsem ve třech velkých bitvách stál v první řadě. Knír mi mnohokrát načechraly kartáče a kulky. Čáko na hlavě mi zachránilo život. Jedna kulka ustřelila granát na štítku mého čáka, mně ale moc neublížila,“ stojí v obsáhlém dopise Jeana Gougnarda od námořního dělostřelectva, které císař povolal z lodí do války na souši.

    „Ve střetu z 20. a 21. se náš regiment bil s převelikou ctí, hlavně 21. na poledne, kdy dělové kule i kartáče a granáty padaly do karé, která náš pluk vytvořil, a my v něm přetrpěli vše za stálého postupu a povelů ,vpřed‘, ,vpřed‘ a mnozí tím trpěli, mně se ale nic zlého nepřihodilo,“ psal po boji u Budyšína Laurent-Joseph Levêque.

    Ale jak to už chodí, nadšení postupně vyprchalo a na jeho místo se vloudily jiné pocity: únava, obavy, nářky a trápení, a s tím vším spojená míra demoralizace. Je cítit také z dopisu Josepha-Simona Piota, třebaže tohoto mladého conscrit zařadili do 4. kompanie 2. batalionu císařské gardy:

    „Z Paříže jsem odešel 31. března a od té doby jsem až na pár dní táboření neustále pochodoval. Řadu dní jsem spal na holé zemi a v dešti, který vydržel celou noc. Nohy se mi zanítily jako člověku, který trpí dnou. Pět dní už odpočíváme ve městě, nohy jsou ale stále stejné…“

    Tato vzpomínka dokládá, že v prořídlé gardě, k níž se dřív brali jen veteráni s předepsaným počtem absolvovaných tažení, teď zacelovali mezery blanc-bec, zelenáči, pokud byli urostlí. A že ani preferované těleso se už netěšilo výsadám, které nejednou mívalo – přesunům na vozech, lepším místům k táboření atd.

    Vítězství u Lützenu a Bautzenu/Budyšína sice dávala naději, že Napoleon prusko-ruskou koalici přemůže, zkušení ale cítili, jak císaři chybí jezdectvo, oči armády, úderná síla a prostředek k pronásledování. Proto uzavřel Napoleon příměří a vojáci doufali, že nastane i mír.

    „Myslím, že k míru dojde, neboť rakouský císař pravil, že ten, kdo nechce mír uzavřít, bude proti sobě mít padesát tisíc kavaleristů,“ mínil Joseph Wégria v dopise napsaném 28. června z vesnice, jejíž jméno ani neznal.

    Zatím tábořili ve válkou poničených krajích doslova v polních podmínkách a se zásobováním, které dalece zaostávalo za jejich potřebami jak v jídle, tak v náhradách zničené výstroje, zejména bot. Těžko si představit všechny strázně, o nichž jistý Mathieu Parfondry napsal:

    „Nemám ani jeden pár střevíců, všechny jsem je za pochodů prošlapal. Jak lze přežít v tak bídné zemi, jako je ta, kde teď jsme my?“

    Martin Dresse, dělostřelec císařské gardy, jako kdyby od něho opisoval, byť pobýval jinde:

    „Jsem teď bez střevíců, bez košile, bez kalhot, viděli byste mou bídu ze všech stran…“

    K míru nedošlo a nepřátel přibylo, neboť k Rusům a Prusům se po příměří přidali vojáci rakouského císaře Františka I.

    Možná i proto, že skončil čas nejistot a nadějí, možná i díky vzoru, ale Napoleonovi vojáci sebrali síly a chystali se do boje, který mnozí vnímali jako zápas na život a na smrt. Damien de Pommerol (4. pluk Gardes d’Honneur, Čestných gard) končil dopis poslaný 13. září z Drážďan takto:

    „O můj osud se nestrachujte, zdraví mám hodně pevné. Bivaky na mně nenechávají následky, ani ty nesmírné přesuny, které s císařem děláme. Z návratu k rodině bych měl obrovskou radost, ale nemluvím o tom, zavalil by mě totiž smutek. Zase troubí do sedla, sbohem, obejměte za mne všechny a nemyslete si, že vám píšu jen kvůli penězům. Měl jsem jen na srdci spoustu věcí.“

    Výjimkou je ovšem krátká věta z dopisu Jeana Josepha Pottiera:

    „Jestli ve službě zemřu, zemřu pro svou slávu a vlast.“

    Měsíc nato bojoval Napoleon v bitvě u Lipska, která trvala s předehrou a jednodenním příměřím šest dní, a prohrál v ní doslova vše.

    I předehra k Bitvě národů byla pro vojáky vyčerpávající, neboť Sasko už armády obou stran hodně vyjedly a počasí bylo doslova psí – chladné, větrné a podzimně deštivé. Morálka, kterou posílilo vítězství u Drážďan, přesto nepovolovala, byť kázeň podrýval nedostatek proviantu.

    „Hlad je žene do daleka, aby našli nějaké zásoby, a v nejbližších dnech se lze, pokud nedostanou potraviny, obávat celkové dezorganizace. Země je zničená, i zásoby brambor se vyčerpaly,“ hlásil Napoleonovi už počátkem září o svých mužích maršál Gouvion Saint-Cyr.

    Císaři nezbylo než snížit 13. září denní dávky chleba z čtyřiadvaceti na osm onces, uncí (jedna once činí 30,5 gramu), tedy kolem čtvrt kilogramu na den. Zbytek měl být vydáván v podobě rýže či brambor, vše ale zůstalo téměř mrtvou literou.

    Nemoci, vyčerpání a šarvátky si vybíraly už před lipskou bitvou svou daň. Camille Rousset ve staré analýze francouzské armády roku 1813 dospěl k závěru, že se kvůli tomu a kvůli dezercím ztenčila o 25 tisíc mužů (z 209 tisíc na 184 tisíc mužů).173 Dezerce ale vznikaly spíše z hladu a strádání všeho druhu, nikoli z defétismu. Voják vyrážel z nouze kořistit, často do mnohakilometrové dálky, a jednoduše se nejednou k jednotce nevrátil. Možná našel slitovnou duši a střechu nad hlavou, možná jej protivník zajal či někdo zabil, v plukovních seznamech se ale dostal do kolonky sčítající zběhy.

    Ani v oněch ponurých, hladových dnech však neklesali muži v Napoleonově armádě na duchu. Jeanu Jacquesu Martinovi stačilo, že jej Napoleon jmenoval 29. srpna poručíkem.

    „Jistě pochopíte, jak mě dojalo, že si nebohý císař našel uprostřed všech starostí ještě čas, aby myslel na mne,“ napsal a vyjádřil, co francouzští vojáci k Napoleonovi cítili.174 Sebe litovali leda skrze něj, což znamená, že jej většina z nich stále ctila a milovala onou zvláštní vojáckou láskou a oddaností. Sílu Napoleonova charismatu dokládá vzpomínka poručíka Martina na 15. říjen, den před bitvou u Lipska, kdy jeho nedávno zformovaný pluk dostal svou orlici a přísahal na ni:

    
      „Nikdy, opravdu nikdy nezapomenu na konec jeho proslovu, kdy se vztyčil ve třmenech, ukázal na nás rukou a zvolal tázavým hlasem dvě slova: ,Tak přísaháte…?‘ Skoro jsme měli slzy v očích a v srdcích bezpochyby nezlomné odhodlání. (…) Pocit, který nás v onen tak očekávaný den prodchnul, nebyl pocitem strachu ani nějakou touhou po ústupu, pouze jsme vnímali hlubokou vážnost situace…“
    

    Do bitvy, která byla přede dveřmi, šli bez zaváhání, i když tušili, že to bude marný boj. Jean Jacques Martin nejspíš vystihl, co se vojákům honilo hlavami kromě obav, zda přežijí:

    
      „Obecně se v řadech projevovalo pevné odhodlání smíšené s určitým smutkem, neboť nic se nepodobalo předvečerům předešlých bitev. Už to, bohužel, nebylo slavkovské slunce, které na nás svítilo, jen ponuré a deštivé nebe, které vypadalo, že je s těmito okolnostmi v souladu.“
    

    První den bojovali s nadějí na vítězství, která se navečer rozplynula, nabírali dech při jednodenním příměří, pak se znovu bili a prohráli, načež 18. října začal ústup, jehož hrůzy si s vlastní bitvou v ničem nezadaly.175
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      Před branami Lipska po bitvě (Christian Gottfried Heinrich Geissler)

    

    „Stáli jsme, jak už jsem řekl, v karé v hrozném dešti kulí a za patnáct minut měl batalion mrtvých i raněných ne méně než stovku mužů. Jeden granát dopadl do karé a doutnák ještě hořel. Zarazil do země nějaký kotlík a ležel v něm. Já vtáhl hlavu mezi ramena a čekal, že se stane, co se má stát. Najednou prásk, on prasknul a v naší kompanii nikoho nezasáhl, ale 2. a 3. kompanii trefil silně. Jednomu důstojníkovi otevřel lebku. Mezitím proletěla jedna kule skrze kompanii zepředu dozadu a brala s sebou pušky i nohy,“ vzpomínal na 16. říjen, první den boje, Johann Jakob Röhrig od francouzského 150. řadového pluku.

    Sedmnáctého, v den příměří, popsal poručík Martin podmínky, v nichž tábořil:

    
      „Poslali nám jen velmi malé množství sušené zeleniny, trochu chleba a pálenky. Na noc jsme se ukládali tím nejbídnějším způsobem. Žádný tábor, jen holá zem, skoro žádné ohně, neboť na oheň zbyly pouze trosky lafet, kolesen či loukoťových kol, což moc nehoří, a marně jsme se snažili oheň přiživit tak, že jsme do něj házeli řemení a čáka mrtvých; místo plamenů stoupal vzhůru jen hustý a páchnoucí dým. Okolo takových pochmurných příbytků se shromažďovaly ubohé zbytky našich regimentů. Kolik utrpení těla a trápení srdce!“
    

    Pocity sebe i svých druhů pak shrnul do dvou lakonických vět:

    
      „Kde teď jsou naši kamarádi? A kde budeme zítra my?“
    

    Osmnáctého října se už císařovi vojáci jen bránili a ubývaly jim síly i munice.

    „Půlkruh, který armáda kolem Lipska tvořila, byl menší a stále sevřenější. Dělové koule a granáty se nad naším středem ve vzduchu křížily. Zelenáči z toho byli celí pryč a nevěděli, co dělat ani kam se vrtnout. (…) Já tady spatřil císaře, jak stojí v krupobití nepřátelských kartáčů. Tvář měl bledou a jak z mramoru. Snášely se na ni žhavé jiskry z plamenů. Zdálo se, že je vše ztraceno. My už bojovali jen kvůli ústupu. Ves jsme ale drželi pevně,“ povzdechl si Röhrig při vzpomínce na peklo u vsi Probstheida.

    Devatenáctého se vyklízení Lipska změnilo v katastrofu, to když pontonýři vyhodili předčasně do povětří most přes Elsteru, který představoval jedinou cestu k záchraně. Maršál Macdonald, jemuž se povedlo přeplavat, pak z levého břehu bezmocně přihlížel zoufalství těch na opačné straně:

    
      „Naše nebohé jednotky se hnaly jako dav k řece, celé pelotony do ní padaly, proud je strhával a na druhém břehu se zvedal zoufalý křik. Vojáci mě spatřili a navzdory hluku i řevu jsem zřetelně slyšel: ,Pane maršále, zachraňte své vojáky! Pane maršále, zachraňte své děti!‘ A já jim nemohl pomoci! Zmítaly mnou střídavě vztek, hněv, zuřivost a já plakal.“
    

    Následoval dlouhý, strastiplný ústup poražených přes Sálu skrze země Rýnského spolku až za Rýn. Šli vyjedenou krajinou, vlekli se dnem i nocí a mnozí opustili řady, načež se protloukali směrem k Francii na vlastní pěst. Předběhli unavené kolony, vyrabovali kraje všude kolem a vnesli do německých vesnic tolik násilí i hrůzy, že místní raději prchali.

    „Co dalšího zjevně rostlo, bylo utrpení a strádání těch, kteří zůstali věrně pod prapory. (…) Obyvatelé utekli a netrpělivě čekali někde opodál v bezpečné vzdálenosti, kdy ta ničivá pohroma přejde. Nám pak nezbylo než prohledávat pole a hledat kořínky; zřídka se povedlo v čadících ohništích najít zbytky něčeho k snědku. (…) Avšak jedno z největších utrpení tohoto smutného ústupu byly soustavné noční pochody. Dlouhé kolony nebohých znavených, zesláblých vojáků se sunou nocí natěsnané navzájem, lidé si šlapou jeden druhému na paty v oranici a v blátě (neboť pršet nepřestávalo) a zástupy postupují pomalu, jakoby trhaně. Jejich pohyb se podobá přelévání husté tekutiny, kterou zastaví sebemenší překážka,“ tak vzpomínal na onen nekonečně dlouhý ústup poručík Martin.

    Kapitán Barrès o oněch dnech napsal:

    „Po pohromách u Lipska se nepřijala a ani přijmout nemohla žádná zásadní opatření, jak shromáždit vojáky a obnovit v armádě řád a disciplínu. Šlo se, jak kdo chtěl, promíchali jsme se, bez milosti po sobě šlapali, opouštěli druhy bez pomoci a nebyla přátelská ruka, která by vám pomohla, nebo alespoň zatlačila oči. Morální utrpení nás činilo lhostejnými k utrpení fyzickému; nouze činila z lidí dobrých a šlechetných sobce; já bylo nade vše a křesťanská slitovnost či lidskost vůči ostatním se změnily v prázdná slova. (…) Cestu jsme pokryli troskami naší armády. S každým krokem, který jsme učinili, za námi zůstávaly mrtvoly mužů a koní, děla, zavazadla a trosky naší staré slávy. Bylo to děsivé divadlo plné bolesti. A k celé té koncentraci zlého se mělo přidat utrpení další, které naše trudné postavení ještě víc zhoršilo.“

    Ke konci ústupu se ale odehrál zázrak podobný tomu na řece Berezině, neboť vše, co zůstalo z Napoleonovy armády bojeschopné, si v posledních dvou říjnových dnech probilo u Hanau cestu skrze odpočatou a dobře živenou bavorskou armádu, kterou porazilo.

    Ani to neznamenalo konec utrpení a Jean-Baptiste Barrès se nezapomněl zmínit o poslední pohromě:

    
      „A k celé té koncentraci zlého se mělo přidat utrpení další, které naše trudné postavení ještě víc zhoršilo. V našich dezorganizovaných řadách vypukl hrůzným způsobem tyfus. Můžeme klidně říci, že po odchodu od Lipska na nás dopadly všechny pohromy, které armádu pohltily.“
    

    Jen v Mohuči si tyfová epidemie vyžádala na 14 tisíc životů.

    Nepřítel se blížil k Rýnu tvořícímu tehdy francouzskou hranici, a Napoleonovi nezbývalo než vydupat armádu ze země podruhé.


    
      Spálené orlice
    

    Zatímco Napoleon bojoval v Sasku u Drážďan a poté u Lipska, začala ve Velkém císařství, tedy ve Francii a na územích přičleněných k ní během Napoleonovy vlády, nová vlna konskripcí. V jejím důsledku celkový počet conscrits roku 1813 stoupl na už zmíněnou rekordní cifru 1 195 000 osob. Senatus consultum vyhlásil už 9. října odvod 120 tisíc mužů ročníků XI (1803) až 1814, tedy dospělých ve věku 22 až 32 let, a 160 tisíc vesměs dvacetiletých mladíků ročníku 1815. Odvody však probíhaly liknavě a zvolna. Když se císař vrátil po ústupu od Lipska do Paříže, nenašel z předpokládaných posil téměř nic, neboť z rekrutů, kteří do posádek přišli, se zatím podařilo vytvořit jen tři pochodové divize a na východ nevyrazila ani jediná. Kasárna a soustřeďovací místa se teprve začínala plnit, výsledky ale byly rozporné. Konskripce ročníků 1803–1814 sice předčila očekávání a překročila požadované počty, odvody dvacetiletých mládenců ročníku 1815 však vzbudily odpor a shromáždit se povedlo jen 63 tisíc mužů, tedy zhruba polovinu!

    Novým odvedencům se začalo říkat Marie-Louises, neboť konskripční dekrety podepsala v říjnu v Napoleonově nepřítomnosti císařovna. Výcvik prodělávali zkrácený, většina z nich se nestihla naučit manévrovat ani střílet, v důsledku vyprázdněných arzenálů a výstrojních skladů byli špatně vyzbrojeni i ošaceni, museli ale do války, jak nejdřív to šlo.

    Odpor proti odvodům ročníku 1815 byl jedním z důvodů pro nový Senatus consultum vydaný už za Napoleonovy přítomnosti v metropoli 15. listopadu. Císař nechtěl veřejné mínění popouzet, zastavil odvody dvacetiletých, o nichž se vyjádřil, že to jsou ještě děti, a nařídil odvody dalších 300 tisíc mužů z ročníků 1803 až 1814.

    Na počátku roku 1814 mohla teoreticky vzniknout nová Grande Armée o 600 tisících více či méně bojeschopných vojácích, jenže tak velké množství nešlo do boje vybavit. Chybělo 200 tisíc mušket, střevíců i uniforem a mnozí Marie-Louises dostali místo úplné ústroje jen bonnet de police, polní čapku, a capote, dlouhý vojenský plášť. Nejeden conscrit si poprvé vystřelil až ze zbraní ukořistěných nepříteli.

    Vycvičit rekruta tak, aby zvládl základy od École du soldat po École du bataillon, trvalo minimálně osm týdnů a na počátku roku 1814 chránila rýnskou hranici jen řídká clona těch, co zbyli ve Francii nebo si po ústupu od Lipska zachovali bojeschopnost. Zhruba 56 tisíc francouzských vojáků tak čelilo 240 tisícům vojáků spojeneckých a Napoleon své maršály, ponechané u východní hranice, zapřísahal:

    „Vydržte do 16. února, pak budeme mít velkou armádu!“

    Spojenci se drali do Francie od prvních lednových dnů, maršálové za boje ustupovali a před těmi, kteří doufali, že císař s novým vojskem vytáhne a příval zastaví, Napoleon v návalu hněvivého zoufalství vykřikl:

    
      „Moje vojsko! Moje vojsko! Cožpak věříte, že mám nějakou armádu? Cožpak polovina toho, co jsem přivedl z Německa, nepomřela na tu hroznou nemoc, která moje neštěstí dovršila? Armádu! Budu šťasten, když se mi do tří neděl podaří shromáždit 30 až 40 tisíc mužů!“
    

    Vyrazil z Paříže 25. ledna ve tři ráno jen s 1 500 gardovými jezdci a za ním pochodovalo pouhých 6 tisíc Marie-Louises. Chvátal k nejohroženějšímu prostoru vstříc spojencům, kteří už stihli dvěma proudy postoupit od Rýna do jižní části kraje Champagne, což představovalo polovinu vzdálenosti k Paříži.

    Pro první střety tzv. Campagne de France, francouzského tažení, měl něco málo přes 70 tisíc vojáků proti 220 tisícům spojenců, kteří navíc představovali jen první sled.

    Už 26. ledna došlo u Brienne k prvnímu měření sil, po němž následovaly v povodí Seiny a severnější Marny takřka jedna bitva za druhou. Charisma stále působilo a poručík Racollier, který spatřil císařův příjezd do Châlons-sur-Marne, tvrdil:

    
      „Přijel a morálka byla vzápětí dobrá, pozvedli jsme šavle a pušky a volali ,Vive l’Empereur! Vive la République!‘, a on nás zdravil s úsměvem, což se nestávalo často, neboť nám vždy připadal zamyšlený.“
    

    
      [image: ]
      Napoleon a jeho vojáci na ústupu od Lipska (John Augustus Atkinson)

    

    Výkřiky „Ať žije republika!“ ovšem byly zvláštní, v tažení roku 1814 se tu a tam objevovaly, nikoli však jako touha po změně uspořádání Francie, ale jako připomínka celonárodního vzepětí v revolučních letech po vyhlášení levée en masse. Mnozí doufali, že Napoleon vyhlásí podobnou celonárodní mobilizaci, císař ale věděl, že „lid“ je krajně nevyzpytatelná veličina a že by ho pak leccos mohlo obrátit i proti němu.

    Pocit obrovské víry v císaře a jeho génia se zmocnil za pochodu deštěm, blátem a chladem před Brienne i poručíka Petita:

    
      „Byl jsem ve druhém sledu, v císařově blízkosti. Postupoval beze slova, hlavu pod neodmyslitelným kloboukem skloněnou, jeho kůň našlapoval opatrně, a přesto co chvíli podkluzoval a já si uvědomil, že máme v čele člověka nadpřirozeného. Náhle mě zalila obrovská hrdost a ve mně narůstalo přání položit, bude-li to potřeba, život za republiku, jedinou a nedělitelnou, již se pokoušel zachránit.“
    

    Vskutku to tak pár dní vypadalo a i nedocvičení a mizerně vystrojení zelenáči se snažili vyrovnat starým knírům po svém boku. U La Rothière útočili 1. února a veteráni k jejich pokřiku Vive l’Empereur! přidávali:

    
      „Vivent Marie-Louises!“
    

    I maršál Marmont vzdal nováčkům v souvislosti se vzpomínkou na boje u Champaubert hold:

    
      „Jednotky prokazovaly velkou odvahu. Odvedenci, kteří včera dorazili, se zapojili do řadů, a co se odvahy týče, vedli si jak staří vojáci.“
    

    Pak ale dodal k líci také rub:

    „Nemohu odolat a necitovat tu s potěšením slova dvou conscrits, která jedním rázem vykreslují jak ducha mládí, tak i nástroje, které jsme museli užívat.“

    Načež vyprávěl o dvou tiraillérech, kteří se ocitli v jeho blízkosti:

    
      „Viděl jsem jednoho, ve svistu kulek byl hodně klidný, svou pušku ale nepoužil. Povídám mu: ,Pročpak nestřílíš?‘ Prostoduše mi odpověděl: ,Střílel bych stejně dobře jako ostatní, jen mít někoho, kdo by mi nabíjel.‘ To nebohé dítě neznalo ze svého řemesla nic.
    

    Druhý a více zkušený viděl, že není k užitku, došel tedy ke svému poručíkovi a povídá: ,Pane důstojníku, tohle řemeslo zastáváte už dlouho; vezměte si mou pušku a střílejte, já vám budu nosit náboje.‘ Poručík souhlasil a conscrit v celé té šarvátce nedal najevo sebemenší strach.“176

    Napoleon dostával posily, v půli února už měl na 60 tisíc mužů, mnozí na tom ale byli jako ti dva Marmontovi mládenci… Náčelník štábu maršála Neye po neúspěchu v bitvě u Craonne psal, že Nejstatečnějšímu ze statečných tu nezbývalo než útočit „s branci odvedenými před dvaceti dny, kteří za tu dobu ušli sto francouzských mil a následkem toho měli sotva čas, aby se naučili nabíjet pušky“.

    Generál Drouot se tu pokusil prostřílet s děly ruský střed, nevycvičené obsluhy nezkušených conscrits však byly podstatně pomalejší a mířily nesrovnatelně hůře než skvělé obsluhy nepřátelské, které se na francouzskou artilerii soustředily.

    To se stalo 7. března a conscrits zde spolu s grognards dobyli všemu navzdory téměř poslední vítězství. Co bylo platné, že ve zhruba dvouměsíční kampani ze sebe Napoleon vydal takticky to nejlepší, že se on i jeho vojáci doslova překonávali. Přesile odolat nešlo, a ačkoli císař Francouzů mnoho bitev vyhrál, válku zákonitě prohrával.177 Desátého března ztroskotal útok na Blüchera u Laonu, o jedenáct dní později porazil Napoleona Schwarzenberg u Arcis-sur-Aube a dvě spojenecké armády nezadržitelně postupovaly na Paříž, která v poslední březnový den kapitulovala.

    „Od chvíle, kdy nepřítel obsadil Paříž, opustili mnozí příslušníci mužstva své prapory. Všude zavládla velká nekázeň. Všichni koně jezdectva i dělostřelectva byli v zuboženém stavu a sotva se hýbali z místa. Munice se vyčerpala a možná by k boji ani nestačila. Chtít vytáhnout s takovými jednotkami proti tak veliké přesile znamenalo všechno zničit a Francii vydat nepříteli na milost,“ konstatoval maršál Macdonald rozklad poražené armády, která odcházela z metropole na jih, k řece Loiře.

    To, co následovalo, už byla jen agonie, a Napoleonovi nezbylo než 11. dubna ve Fontainebleau podepsat bezpodmínečnou kapitulaci.

    Conscrits se vraceli do svých domovů a armádu opouštěla i řada veteránů. Ne všichni se ale radovali, že válka skončila. Mnozí litovali Napoleonova pádu i konce císařství a na prvním místě stáli jeho nejvěrnější, zejména bručouni staré gardy. Sesazený císař se s nimi rozloučil 20. dubna emotivními slovy pronesenými ze schodiště zámku Fontainebleau. Kapitán gardových jízdních myslivců Parquin přiznal, že se mu scéna vryla do duše:

    
      „Ta slova vyvolala spoustu slz! Byla určena starým vojákům, mužům, kteří obdivovali, avšak oplakávali tak veliké sebezapření. V živelném a jednomyslném hnutí mysli spálili vojáci své orlice a někteří dokonce, aby je neopustili, polkli jejich popel.“
    

    Poražený Napoleon pak vsedl do kočáru a v doprovodu spojeneckých komisařů vyrazil na cestu do vyhnanství. V údolí Rhôny jej spatřily jednotky pochodující od Loiry a pozdravily jej tradičním provolávání slávy.

    „Přátelé,“ zvolal Napoleon, který velel kočímu zastavit, „už nejsem vaším císařem!“

    „Vy budete naším císařem vždy!“ vykřikl jeden voltižér.

    O něco dál, u Avignonu, se ale shromáždil dav, který jej byl schopen lynčovat. Byl to výmluvný obraz rozdělené země a rozpolcených myslí.

    Je však třeba nesměšovat pocity Francouzů civilistů s náladami a reakcemi armády, a i u ní musíme rozlišovat mezi prostými vojáky (včetně poddůstojníků) a důstojnickým sborem.

    O těch prvních máme informací pramálo, neboť polní pošta přestala na hlavním válčišti fungovat už během předehry k Lipsku. Pamětí prostých vojáků je málo, z útržků ale víme, že někteří koncem kampaně roku 1813 dezertovali a jednoduše se rozešli do svých domovů. To platilo zejména o příslušnících francouzské armády ze Švýcarska a Belgie. Další pak byli služby zproštěni po Napoleonově abdikaci. Velká část vojáků se po zbytek roku 1814 vracela ze zajetí, neboť vedle mužů, kteří do něj upadli při bojových akcích, nakonec kapitulovaly posádky všech pevností, které nechal císař za sebou ve spojenci postupně obsazených zemích – ve Varšavsku, v německém prostoru, Holandsku. Francouzské garnizony se přitom nacházely také mnohem dál, například na Korfu.

    Stejně jako osudy vojáků se různily i jejich pocity. Obyčejní vojáci, zejména ti odvedení v posledních měsících, cítili vesměs úlevu, že se mohou vrátit do svých domovů a k tomu, co dělali dřív. Vojenskému stavu plně neuvyklí muži se nacházeli nejen u poslední Napoleonovy armády, ale i u dílčích armád – Soultovy u Toulouse, prince Eugèna de Beauharnais v Itálii či maršála Augereaua u Lyonu.178

    Pocity grognards, veteránů, kteří už se v mnoha případech neměli ke komu a kam vrátit, byly odlišné. Převládala nostalgie nad zašlou slávou, která se mísila s oddaností bývalému císaři. Pokud byli z armády propuštěni jako demi-soldes, vojáci na poloviční služné (což představovalo obvyklou praxi), ocitali se bez prostředků na pokraji bídy, z níž je mohl dostat jedině sňatek s dobře situovanou selkou či měšťkou.

    Extrémem pak byl postoj té části staré gardy, která se měla stát základem gardy královské a o níž vikomt de Chateaubriand v Pamětech ze záhrobí napsal:

    
      „Jedni vraštili kůži na čele, spouštěli medvědice až k očím, jiní stahovali koutky úst opovržením a vzteky, druzí skrz kníry cenili zuby jako tygři. Když vzdávali zbraní čest, byl to vzteklý pohyb a třesk pušek naháněl strach.“
    

    Důstojnický sbor byl zproštěn přísahy Napoleonovi a přísahal znovu Ludvíku XVIII. Teoreticky mohli být tito muži spokojeni, hodnosti i postavení jim zpravidla zůstaly, mír ale nedával naděje na služební postup a v praxi viděli, že pokud se uvolnilo funkčně vyšší místo, dostali přednost ti, jimž říkali ci-devants, bývalí – u dvora či na ministerstvech oblíbení roajalisté a aristokraté, z nichž mnozí ke střelnému prachu ani nepřičichli.

    „Být vojákem Bourbonů mi předně připadalo jako něco, co se od služby napoleonského vojáka lišilo, neboť uzavření míru podle mého soudu znamenalo konec s vojenskou kariérou. Tu oškubali o onu aureolu slávy a vyhlídku na rychlé povýšení, které tak okouzluje mladickou představivost,“ napsal jeden z poručíků 42. řadového.

    Plukovník Bro de Comères, propuštěný od gardových Červených kopiníků na poloviční služné, napsal toto:

    
      „Ke králi jsme necítili nenávist, leč jeho ministři nás hrubě vykopali, nás, kteří jsme rozšavlovali nepřátele u Eylau i u Moskvy.“
    

    Tato nespokojenost pramenící z konfrontace starého pořádku s novým zasahovala i vyšší důstojníky, generály, a jak dokazuje příklad Michela Neye, nevyhnula se ani maršálovi.

    Rozporuplnost pocitů důstojníků připravených sloužit králi do značné míry ilustrují vzpomínky barona Bourgoinga, pobočníka maršála Mortiera při obraně Paříže a muže, který zůstal s Napoleonem ve Fontainebleau téměř do konce:

    „Já patřil k těm, které porážka našich armád hluboce rozesmutnila. Ve Francii, a zejména v Paříži ale tyto dojmy překrývaly nové naděje na klidnou budoucnost a rozkvět. (…) Pár rodinných přátel se pokoušelo hovořit o budoucnu plném ústavní svobody, jejich argumenty se mne ale dotýkaly jen málo, neboť já byl především důstojníkem Napoleonovy armády a její porážka mě zaměstnávala mnohem víc než řeči o institucích v Anglii či Spojených státech.“

    Totéž do jisté míry konstatoval také plukovník Pelleport, který se na vlastní žádost vrátil od Lyonské armády k rodině:

    „Vždy mi byly cizí vášně i intriky a za stávajících okolností jsem si přál zmizet z dohledu s tím, že zbraně se chopím jedině na obranu své vlasti proti cizákům.“

    Myslel jimi totéž, co většina vojáků – Rusy, Prusy, Rakušany a další, jedním slovem okupanty:

    „Z pohledu na cizáky v hlavním městě se mi dělalo zle,“ zapsal si k 9. dubnu kapitán Castellane.

    Profesionálním vojákům bývalé Napoleonovy a nyní královské armády začínal být trnem v oku i návrat klerikalismu. Nešlo nutně o bezvěrce, zmínili jsme, že se mnozí dovolávali v kritických chvílích Boha, a jejich císař ostatně narovnal revolucí přerušené vztahy s Římem konkordátem, teď se ale museli povinně účastnit bohoslužeb.

    „Žádná mše, žádné povýšení,“ mručeli a opakovali hlas veřejného mínění, který říkal:

    „Král a páteři, to je jak zadek a košile.“

    A otylý, ztěžka se pohybující Ludvík XVIII. v nich nevyvolával ani tolik nadšení, co by se za nehet vešlo.

    Netrvalo dlouho a bývalí Napoleonovi vojáci vyvolali první nepokoje. Navrátilci z anglického zajetí se dostali do bitky s královskými volontéry a třicet jich pobili, vojáci v aktivní službě odmítali poslouchat ministra války Duponta, neboť je uráželo plnit pokyny muže, který kapituloval roku 1808 před Španěly u Bailénu, což byla první větší prohra napoleonských orlic. Král to pochopil a vyměnil jej za Napoleonova maršála Soulta, který se ovšem choval jako dokonalý oportunista a ve snaze zalíbit se neznal hranic.

    Korunu všemu nasadil nový ministr, když se pokusil z Paříže vysídlit všechny demi-solde a na poloviční služné propustil dalších sedm stovek vojáků. Navíc zaútočil na své bývalé generály a začal z funkcí odstraňovat ty nejzjevnější bonapartisty. Jako prvního divizního generála hraběte Exelmanse, zbaveného funkce generálního inspektora jezdectva, vyřazeného z aktivní služby a převedeného na poloviční služné, který byl nakonec obžalován z korespondence s nepřítelem, špionáže, urážky krále, neposlušnosti a porušení přísahy. Hrabě stanul před válečným soudem v Lille, ten jej ale pod předsednictvím Exelmansova druha a přítele generála Droueta d’Erlon osvobodil.

    Nevraživost vůči královskému režimu v armádě rostla a přenášela se na veřejnost. V Landau si jedna kompanie 38. řadového pluku při přehlídce pořádané vévodou z Berry vzdorovitě připnula zakázané trojbarevné kokardy a v Paříži odmítali řadoví vojáci vzdávat čest nově zřízené jednotce Mousquetaires du Roy, Královských mušketýrů. Vojenský argot neušetřil ani tlustého panovníka, kterému staré kníry říkali roi cochon, král prase. V kartách se v kasárnách i kavárnách hlásil srdcový král jako srdcové prase, a když 6. dělostřelecký pluk na střelbách počítal vypálené rány, na Jeho Veličenstvo nezapomněl:

    
      „Šestnáctá, sedmnáctá, osmnáctá…, jako prase.“
    

    Demi-soldes veřejně vyzpěvovali Marseillaisu, okázale nosili na civilních redingotech své kříže Čestné legie a veřejné mínění s nimi sympatizovalo stále víc. I lidé zcela prostí a ještě nedávno nadšení z míru s režimem nesouhlasili; doložit to lze těžkopádnou rukou a špatným pravopisem napsaným dopisem z Verdunu. Jedna matka v něm psala synovi patřícímu mezi tu vyvolenou hrstku pěších gardových granátníků, kteří odpluli s Napoleonem na Elbu:

    „Miluju tě ještě víc, co víme, že seš u našeho věrnýho císaře. Tak se patří na slušný lidi. Věříme, že za ním jezdí ze všech koutů světa, poniváč tady chtělo tvoje psaní číst celý město, a každej říkal, že jsi čestnej muž. Bourboni ještě nejsou u dna a nám ty páni vůbec nepřirostli k srdci…“179

    Dobře informovaný Napoleon, kterému zbyl jen titul císaře Elby, dostával o rostoucí nespokojenosti zprávy a rozhodl se situace využít. Z přiděleného ostrova v nestřeženém čase unikl a 1. března 1815 přistál v zálivu Juan u Antibes.


    
      Svědectví o rozervanosti aneb císař, nebo Francie?
    

    Sil se k Napoleonovi přidávalo zprvu málo. Teprve před Grenoblem přešel na jeho stranu při legendární scéně u jezera a soutěsky Laffrey batalion 5. řadového pluku, po němž následoval 7. řadový plukovníka La Bédoyèra, a nakonec v Lons-le-Saulnier maršál Ney se všemi svými jednotkami. Od té chvíle byla, řečeno slovy proklamace Nejstatečnějšího ze statečných, věc Bourbonů ztracena. Při proslulém Vol de l’Aigle, Letu orla, došel excísař bez jediného výstřelu do Paříže, odkud ujel Ludvík XVIII. Do paláce Tuilerie jej vynesl nadšený dav na ramenou a Napoleon vzápětí prohlásil:

    
      „To obyčejní lidé mě přivedli do Paříže, to všechno udělali podporučíci a vojáci, to lidu a armádě vděčím za vše.“
    

    Měl pravdu, neboť vyšší důstojníci, generálové a maršálové tentokrát volali Vive l’Empereur jen zčásti.

    Pokusme se dokumentovat a vysvětlit, jak a proč tomu tak bylo.

    Největší nadšení z Napoleonova návratu zachvátilo demi-soldes, protože cítili zadostiučinění za újmy, které jim nový režim způsobil. Mezi ně patřil už zmíněný plukovník Bro a jeho druzi, z nichž jeden nadšeně zvolal:

    
      „Napoleon přerval řetězy a táhne k nám.“
    

    Podobně se to mělo s nižšími důstojníky, kteří v Napoleonově návratu viděli příslib vzestupu a povýšení. Výmluvně o tom psal ve svých vzpomínkách lehký jezdec poručík Wolfe Tone:

    
      „Náhle mi připadalo, že mám před sebou skvělou budoucnost, a doznávám, že jsem se nechal kolébat všemi sny, které přinášejí mladické ambice. Právě jsem dovršil čtyřiadvacátý rok, pátý v mé vojenské kariéře a třetí v aktivní službě. Měl jsem nejen příslib okamžitého povýšení na kapitána, ale i podporu vlivných osob, které mi zaručovaly, že si během tažení získám místo ordonančního důstojníka v Napoleonově osobním štábu a titul barona císařství.“
    

    Napoleonův návrat vítali rovněž nespokojenci v aktivní službě, vojáci po pádu císařství zbavení funkcí a odsunutí na nevýznamné pozice či do vzdálených posádek. Příkladem může být divizní generál Allix, který v burgundském Clamecy přečetl před shromážděným davem Napoleonovu proklamaci, a když se jej chtěli zmocnit žandarmové, z plna hrdla zvolal:

    
      „Ve jménu císaře přejímám velení města! Vy všichni, jak jste zde, si připnete národní kokardy a budete pokládat za nepřítele každého, kdo ji nenosí!“
    

    Charakteristické pro náladu obyvatelstva bylo, že jej všichni uposlechli.

    Dále šlo o ty, pro které pojem vlasti splynul s císařovou osobou. Nejmarkantnější to bylo v případě maršála Neye, vévody z Elchingenu a knížete Moskevského. Ten se přiklonil k císaři, kterého donutil před necelým rokem abdikovat, neboť jej děsilo, že pokud na něj zaútočí (k němuž měl všechny předpoklady a možnosti), rozpoutá boj Francouzů proti Francouzům.

    „Já v té věci nemyslel na něho, ale na Francii. Nemohl jsem jinak, to bych všude rozpoutal občanskou válku, tu bylo třeba udusit v zárodku. Já nikdy nebyl buřič proti řádu. Musel bych jít proti Bonapartovi přes čtyřicet tisíc francouzských mrtvol, a k tomu jsem se neodhodlal,“ svěřil se kníže Moskevský pobočníku Levavasseurovi.

    Svou náklonnost dal najevo neobratnými slovy 18. března, kdy se s Napoleonem setkal v Autunu:

    
      „Vaše Veličenstvo se na mne může spolehnout, jedná-li se o vlast… Miluji vás, Sire, ale vlast nadevše, nadevše!“
      180
    

    Jiní tak nadšení nebyli a k Napoleonovi se nepřidali. Buď v tom hrála roli únava z války, nebo nevíra v to, že císař napodruhé uspěje. Tito muži realisticky předpokládali, že začne nová válka a v důsledku spojenecké přesily, na niž Francie není připravena, se bude jen opakovat rok 1814.

    Pak tu byla nemalá skupina těch, kteří předchozí rok na jaře přísahali králi a mínili své slovo dodržet, ačkoli je král před svým útěkem do belgického Gentu závazků zprostil. Brigádní generál Marie-Antoine Reiset na nabídku přidat se k císaři odpověděl:

    
      „Nenechám se přesvědčit a marně mně opakujete, že změnou pána budu i nadále sloužit vlasti. Cítil bych se pošpiněn a nedostál bych své cti, kdybych takové návrhy dál poslouchal.“
    

    Nepřímý důkaz o tom, kolik zkušených důstojníků se už k Napoleonovi nepřidalo, tvoří jejich memoáry. Ze všech zde využitých vzpomínek je jasné, že osudové kampaně v Belgii roku 1815 se z memoáristů zúčastnil pouhý zlomek.

    Berthierovi v návratu k Napoleonovi zabránila tragická smrt při pádu z okna; vědomě na králově straně zůstali maršálové Macdonald (přestože před rokem zůstal ve Fontainebleau s císařem jako jeden z posledních), Oudinot (který za Napoleona prolil mnohokrát krev), Marmont, Gouvion Saint-Cyr (ten musel v Orléansu skočit spolu s generálem Dupontem do sedla a před svými vojáky ujet), Masséna (který dokonce vyslal proti Napoleonovi po jeho přistání u Antibes jednotky od Marseille), Augereau, Jourdan, Pérignon, Victor (jenž zveřejnil v Sedanu řádky, v nichž nazval Bonaparta mužem, který tyranizoval, ničil a zrazoval Francii po dvanáct let) a zpočátku Mortier, který se nakonec k Napoleonovi přece jen přidal. Jejich příkladu následovali mnozí generálové a plukovníci. Generál Curto v Thionville dokonce zvolal:

    
      „Kdyby stál Bonaparte proti mně, probodl bych ho svým mečem!“
    

    O pár hodin později jej vlastní vojáci málem zlynčovali.

    O snad největším kontrastu svědčí vzpomínky Hyppolita d’Espinchal, který viděl vojáky královské gardy, dříve císařské, jak čekají na příchod svého boha války před palácem Tuilerie:

    
      „Tihle staří vojáci císařství leželi klidně na zemi, aby si trochu odpočali, a čekali na rozkaz toho, kterému zasvětili tělo i duši; kolem sebe měli měchy s vínem a jídlo všeho druhu od lidí, kteří je obklopili s obdivem a úctou.“
    

    Zbytky elity všech elit netečně přihlížely odjezdu dvořanů za králem, za nímž vyrazil s povzdechem i d’Espinchal, třebaže v císařových armádách předtím bojoval od roku 1807:

    „Obětoval jsem svoje sympatie, abych se věnoval jen povinnostem, které mi diktovalo svědomí.“

    
      [image: ]
      Napoleonův návrat do pařížského paláce Tuileries (Joseph Heim)

    

    Tím myslel věrnost přísaze složené králi, což byla věc, kterou ani on, ani nikdo další nemusel od vzniku konzulátu a císařství až do těchto chvil řešit.

    Nejlepší svědectví o rozpolcenosti ohledně toho, ke komu se přidat, podal ve svých memoárech Neyův pobočník Levavasseur. Podle něho maršál důstojníkům podřízených pluků zpočátku řekl:

    
      „Pánové, všichni jsme stateční a všichni jsme sloužili císaři věrně a se ctí. Císař se ale vzdal trůnu a Francii vládne Ludvík XVIII. Tomu jsme přísahali, a chceme-li si uchovat čest, budeme mu sloužit stejně věrně, jako jsme sloužili císaři. (…) Jestliže ale někdo z vás z osobních důvodů tuto válku odmítá, ať to dá upřímně najevo.“
    

    O pár dnů později však Ney změnil názor a předstoupil před své vojáky. Na dramatický okamžik, který rozhodl i o osudu Nejstatečnějšího ze statečných, Levavasseur vzpomínal:

    
      „Naprosto jsem nečekal žádnou změnu přesvědčení.
    

    
      ,Důstojníci, poddůstojníci a vojáci, věc Bourbonů je navždy ztracena,‘ to byla maršálova slova a já si stále myslel, že dodá:
    

    
      ,… pokud se za ni nepostavíte.‘
    

    
      Jaký ale byl můj údiv, když jsem slyšel zbytek prohlášení a nadšený řev, který mezi vojáky vyvolalo. Ti byli náhle mezi námi, objímali nás, blahopřáli nám a říkali, že o našem vlastenectví nikdy nepochybovali.“
    

    Větší kontrast smýšlení dvou vrstev armády si představit nelze.

    Jeden z důstojníků pak Levavasseurovi pošeptal:

    
      „Půjdeme s císařem na Paříž. Co se mne týče, prohlašuji, že pokud si někdo myslí, že budu bojovat proti královským jednotkám, mýlí se. Neposlechnu a raději z armády odejdu.“
    

    Někteří vskutku odešli, jiní ale zůstali a během tažení, na které Napoleon vyrazil časně ráno 15. června, se to osudově projevilo. Ještě před zahájením kampaně přeběhl k Prusům generál Bourmont, velitel jedné z divizí, a mezi vojáky a nižšími důstojníky od toho okamžiku vzklíčily obavy z další zrady. Nezvyklá nedůvěra celých jednotek ve vyšší velitele měla v následujících dnech vydat trpké plody v podobě nedůsledného, či naopak příliš zbrklého plnění rozkazů. Napoleonovo útočné uskupení s názvem Armée du Nord, Severní armáda, pak bylo k projevům paniky vyloženě náchylné.

    Vojsko, které na poslední Napoleonovu kampaň vyrazilo, vypadalo zároveň poněkud jinak než všechna předchozí. Muselo se stmelovat velice rychle, ministr války (nesmírně schopný maršál Davout, kterého musel císař k převzetí postu doslova uprosit) povolával do zbraně muže, jež král propustil, císař však po svém návratu odmítl vyhlásit konskripci, neboť pochopil, že by to velkou část veřejného mínění obrátilo proti němu. Tažení, které skončilo u Waterloo, se mělo odehrát jako jediné v napoleonských válkách bez čerstvých conscrits.

    Od prvního dne zarážely případy neplnění rozkazů, špatně koordinovaná práce hlavního štábu (v jehož čele nedokázal Soult nahradit osvědčeného Berthiera) a zejména neobvyklá pomalost přesunů. Belgická kampaň roku 1815 vypadala v mnoha ohledech netypicky a to platí i pro pochody, neboť v žádném předchozím Napoleonově tažení nebyly pochodové etapy tak krátké a rychlost přesunů tak nízká.181

    O posledním Napoleonově tažení s paralelními bitvami u Quatre Bras a Ligny 16. června a stejně souběžně vedenými bitvami u Waterloo a Wavre o dva dny později už byly napsány tisíce stran a vzhledem k tématu této knihy postačí říci, že vojáci císaře Napoleona bojovali obětavě a statečně po čtyři dny, avšak jen do chvíle, kdy se navečer roznesla celým francouzským pravým křídlem a středem zvěst o tom, že od východu přicházejí Britům na pomoc Prusové. Morálkou I. armádního sboru Droueta d’Erlon otřáslo už selhání odpoledního masivního útoku jeho čtyř divizí, který zkolaboval na britské obraně, a když britská pěchota vyrazila do protiútoku, nastal kvapný ústup. Pak vjela mezi pěchotu britská gardová kavalerie a na mnoha místech proměnila částečný ústup v chaotický útěk. Vše se promíchalo a mnohé jednotky se rozpadly. Situace pro obyčejného vojáka vypadala podobně, jak líčil tambor Cancler z brigády generála Bourgeoise:

    „Pak jsem se spojil s pár kamarády a nazdařbůh jsme hledali, až nás našel nějaký generál, který na nás křikl a chtěl vědět, kam jdeme. Řekli jsme, že hledáme svou jednotku. ,To je zbytečné, váš regiment se úplně rozprchl. Pojďte za mnou, přidělím vám postavení,‘ prohlásil. Postavil nás na silnici s rozkazem, abychom propouštěli jen raněné a vraceli zpět všechny, kdo budou mít zbraň. Tady už byli se stejným úkolem tři kopiníci. V méně než čtvrt hodině jsme zastavili na čtyři stovky uprchlíků (a já si vzal pušku jednoho raněného, co ji už nepotřeboval).“182

    Byl to obraz rozkladu, netýkal se ale celé armády, jen části zmíněného sboru, který už nedokázal podniknout druhý útok. Jak rozvrat, tak neschopnost útok opakovat byly faktorem, který se v masovějším měřítku v armádě pod přímým Napoleonovým velením do té doby neobjevil.

    Protože d’Erlonův sbor přestal být bojeschopný, došlo k nasazení kavalerie, které mělo být jen dílčí. Vlivem nedorozumění, ukvapenosti a zbrklého zápalu (tedy nedisciplinovanosti některých jezdeckých velitelů) došlo k naprosto zbytečným a neúčelným masovým útokům veškeré záložní a gardové kavalerie. Tyto útoky, jakkoli epické, se rozbily v palbě britských karé i děl a císaři, který měl už od dopoledních hodin zprávy o Prusech ve svém pravém boku a před armádou je tajil, nezbylo než vynést poslední kartu. Nasadit své nikdy neporažené Nesmrtelné, pěší gardu.

    Císař nejspíš nevěřil, že garda prorazí, jiné jednotky už ale neměl a možná doufal, že příklad alespoň částečně úspěšného útoku dodá poraženému I. sboru odvahu a strhne jej k druhému náporu.

    Jenže Britové a Němci z Královské německé legie183 odrazili i útok jedenácti batalionů střední gardy. Vojáci řadových jednotek z levé části d’Erlonova I. sboru a pravé části Reilleho II. sboru (plně zaměstnaného bojem o zámeček Hougoumont) byli svědky něčeho, co pokládali za nemožné, neboť to dosud nikdo nikdy neviděl. Elita všech elit byla poražena a ustupovala zpět.

    „La garde recule!“ „Garda ustupuje!“ křičeli a jejich volání se neslo dál jak stepní požár.

    „Francouzský voják ztrácí snadno morálku: čtyři husaři v týlu v něm vzbudí větší neklid než tisícovka před ním.

    
      ,Odřízli nás,‘ říkají pokaždé v podobné situaci.
    

    Musíte vyplýtvat spousty vět, abyste jim dokázali, že pokud je někdo odříznutý, pak to mohou být jen ti čtyři husaři,“ napsal ve svém pojednání o životě v Napoleonově armádě kapitán Blaze. Ačkoli nadsazoval, měl v jádru pravdu, neboť za určitých okolností byl voják císaře Francouzů k panice náchylnější než většina jiných.

    Ta chvíle se právě blížila, dosud k ní ale nedošlo. Zlomový okamžik nadešel, když se zprava roznesla zvěst, že nepřichází naděje na vítězství v podobě sborů maršála Grouchyho, ale pohroma, nový nepřítel oděný v pruské temné modři. Údiv nad neuvěřitelným, nad porážkou a ústupem gardy, se mísil s nepochopením něčeho ještě neuvěřitelnějšího, což dobře vystihly Levavasseurovy memoáry:

    „Nadšení zmizelo, na jeho místo nastoupily nejhlubší mlčení, údiv a neklid. Planina byla plná našich povozů a hromad nebojujících, kteří se vždy táhnou za armádou. Zaraženě jsem dojel k maršálovi, který mi nařídil, ať jdu zjistit důvod té paniky. Dorazil jsem ke generálovi ***, který mi řekl: ,Podívejte se! To jsou Prusové!‘ Vrátil jsem se k maršálovi, toho jsem už ale nenašel. Naše armáda se změnila v beztvarou masu, v níž se všechny regimenty smísily. V tom osudovém okamžiku už neexistovalo velení.“

    Beznaděj přerůstající v paniku změnila mezi půl osmou a osmou večerní bitvu v obraz naprosté francouzské porážky. Většina prchala, někteří se ale obětovali, aby ústup a útěk, k němuž se nakonec přidal i císař, kryli. Kromě legendárního vzdoru posledních karé střední a staré gardy tak učinili rovněž dělostřelci generála Drouota. Neměli už čím střílet, zůstali ale u svých kanonů jako hrozba, která britské jezdce odrazovala a na chvíli zpomalila.

    „Dělostřelci hráli tu pasivní roli s obdivuhodnou odvahou, stále mysleli, že dostanou munici a budou střelbu moci oplatit, munice však už neměla nikdy přijít… Jak strašná pozice! Jak velkou duši je třeba mít, aby se vytrvalo s rukama zkříženýma,“ složil jim hold gardový granátník Mauduit.

    Pak zbyl jen vzdor starých knírů symbolizovaný vojáckým merde generála Cambronna (byť se dodnes vedou spory, zda tento vulgarismus použil) nebo činem orlonoše, jehož svědky se stali bratři Bachevillové, oba z císařské gardy:184

    „V té chvíli zabodl praporečník Martin prapor u generála a silným hlasem zvolal: ,Umřeme kolem naší orlice! Císařská garda se nevzdává.‘“

    V bitvě u Waterloo padlo na obou stranách dohromady téměř deset tisíc mužů. Jejich těla se pak sbírala na hromady a pálila, mnoha mrtvým ale předtím vytrhali zuby a prodali je anglickým dentistům na umělé chrupy. „Waterloo teeth“, zuby od Waterloo, se staly pojmem a lze je dnes spatřit mimo jiné v British Dental Association’s Museum v Londýně.


    
      Už nemohu být vojákem…
    

    Poražení kráčeli tmou hladoví, deprimovaní a unavení. Došli ke Genappe a dál už to nešlo:

    „Vozy všeho druhu, děla a dělostřelecké kolesny, jezdci, co měli dosud koně, ti všichni se snažili prodrat skrze hustý dav uprchlíků a raněných, které sráželi a shazovali do bláta. Křik, nářky a nadávky jedněch odpovídaly kletbám a šavlím těch druhých. Padly znovu rány z pušek, bylo to jako nová bitva, co se rozpoutala mezi nebohými troskami našeho vojska,“ vzpomínal poručík Jacques-François Martin od 45. řadového.

    Waterloo se stalo symbolem a synonymem absolutní porážky, co se však týká vojáků, platilo to pouze do jisté míry. Rozvrácená a deprimovaná byla jen větší část Napoleonova vojska, prchající přes Genappe na Charleroi a za francouzsko-belgickou hranicí pomalu stmelovaná maršálem Soultem. Ta druhá, menší, v síle dvou armádních sborů, se bila s Prusy osudového 18. června východně od Waterloo u Wavre a v boji pokračovala i následujícího dne.

    „Devatenáctého ve tři ráno jsme spali na zemi s puškami mezi nohama a byli jsme vzbuzeni příletem dělových kulí, které mezi nás dopadaly. Rychle jsme se zvedli a šli vpřed. Překvapili jsme pruskou avantgardu o třech stovkách mužů; notnou část jsme jich pobili údery bodáků a zbytek pozajímali,“ vzpomínal kapitán Charles François od 30. řadového pluku, veterán revolučních válek i tažení do Egypta, na boj v uskupení maršála Grouchyho.

    Zpráva o prohře u Waterloo tu nikoho nezlomila a Gérardův i Vandammův sbor spolu s jezdeckými sbory generálů Pajola a Exelmanse ustupovaly spořádaně za občasného boje na Namur.

    „Pruská kavalerie na nás zaútočila třikrát a pokaždé byla odražena. Já velel poslednímu karé. Šel jsem pomalu, často jsem zastavoval a čelil pruské kavalerii, nechal jsem ji dojet na deset až patnáct kroků a vmžiku ji zastavil dobře živenou palbou dvou řadů,“ pokračoval kapitán François, jehož deník slouží jako přesvědčivý doklad o odhodlání i bojeschopnosti této části francouzské armády.

    Bojovalo se i jinde. Generál Rapp, hrdina od Slavkova, změřil 28. června síly s Rakušany u Germesheimu a La Suffelu, kde uštědřil porážku princi Württemberskému. Po zprávě o Waterloo ale ustoupil do Štrasburku, kde vzdoroval až do dosažení příměří s podmínkami, jež pokládal za přijatelné a čestné. Zachránil tím Francii Alsasko, které by nejspíš Rakušané, Württemberčané či Prusové odtrhli. Složit zbraně a podřídit se novému režimu odmítly také mnohé pevnosti na severovýchodní hranici. Generál Daumesnil otevřel brány pevnosti Vincennes na okraji Paříže až 6. srpna na přímý rozkaz krále. Pevnost Longwy se vzdala až po tříměsíčním obléhání, když už z téměř dvoutisícové posádky zbývalo jen 290 mužů a neměli čím střílet.

    Vraťme se však na hlavní válčiště, kde maršál Grouchy táhl ke zbytkům hlavní armády, kterou Soult shromažďoval u Laonu. Z hlášení, jež Soultovi poslal, lze vyčíst pýchu na to, co jeho uskupení dokázalo. Jde o další doklad vysoké morálky jeho vojáků:

    „Každý den mého ústupu probíhal ve znamení krvavých, ale pro francouzské zbraně vítězných bojů. Přivádím uskupení, které bylo dáno pod mé velení, oslabené, nečítající vcelku víc než dvacet a pár tisícovek mužů. Neztratili jsme jedinou vojenskou trofej, jediné dělo, ukořistili jsme trofeje nepřátelské, zabili nepříteli řadu lidí a zasadili mu ztráty trojnásobné těm, které jsem utrpěl sám.“

    Na strategické prohře to však nic nezměnilo. Napoleon abdikoval podruhé, tentokrát v Paříži. Zpráva o tom částí vojáků otřásla a mnozí dezertovali. Jiní chtěl císaře bránit podobně jako tisícovka jízdních myslivců a granátníků gardy, která se sebrala a vyrazila do Paříže v přesvědčení, že tam mohou být císaři ještě užiteční.

    Grouchy v ústupu za boje pokračoval, k metropoli se stahovaly i jednotky odjinud a nakonec se tu dalo dohromady kolem 60 tisíc vojáků. K nim se začali vracet i někteří z těch, kteří po zprávě o Napoleonově abdikaci dezertovali. Nevedla je k tomu hrozba popravčí četou, vyhlášená ministrem války Davoutem, ale směsice zahanbení, touhy po odplatě, vlastenectví i vojenské cti. Davout se nakonec ujal obrany Paříže a měl pod sebou 75 tisíc zkušených, vycvičených vojáků, kteří ze sebe setřásli syndrom Waterloo i císařova odchodu. S Národní gardou, dobrovolníky, ozbrojenými veterány a federovanými byly síly obránců a obléhatelů téměř vyrovnané, strategicky šlo ale o beznadějnou situaci. Bojovalo se v jižní polosféře Paříže i u Versailles, kde dal generál Exelmans na pamětnou Prusům. Blücherův pobočník von Nostitz vzpomínal, jak k němu dojel major von Wins s pelotonem 5. Pommersches Husaren-Regiment a celý bez sebe mu hlásil:

    
      „To, co tady vidíte, je všechno, co zbylo ze dvou husarských regimentů. Všichni ostatní jsou mrtví nebo zajatí. Sám podplukovník von Sohr byl vážně raněn a zajat.“
    

    Na francouzské straně toto vítězství, jež bylo pouhou šarvátkou, pozvedlo morálku a touhu bojovat. Po pár dnech, když vše skončilo, to charakterizoval vojáckými slovy kapitán François:

    
      „Kdybychom byli všichni napodobili Exelmanse, byl by Blücher v prdeli.“
    

    Davout ovšem věděl, že porážce Francie už zabránit nelze, a bojoval jen proto, aby donutil spojence jednat a poskytnout Paříži lepší podmínky příměří.185

    Dne 4. července došlo k podpisu. Mnohým se ulevilo, někteří ale litovali, že je všemu konec. Exelmans šel v čele dalších za generálem Vandammem a žádal ho, ať se postaví armádě do čela a vede ji bez ohledu na příměří znovu do boje.

    „Stejně by to všechno skončilo kapitulací. Ostatně, i tak jsem se už bil dost,“ odpověděl Vandamme.

    Skutečně to byl konec bojů? Vzpomínky kapitána Coigneta, ale i jiných naznačují, že za ústupu Davoutovy armády k demarkační linii na řece Loiře nikoli:

    
      „Tak bylo rozhodnuto o našem osudu. Veteráni vyrazili bez mručení, přesun započal, naše pravé křídlo na Tours a levé na Orléans. Nepřítel nám vzápětí vytvořil zadní voj a byl tak krutý, že chytal vojáky a důstojníky spěchající ke svým jednotkám a okrádal je. V naší první zastávce došel tak těsně k nám, že armáda udělala čelem vzad a na jejich avantgardu zaútočila. Pak už tak drzí nebyli a postupovali za námi pěkně z povzdáli.“
    

    Armáda za Loirou už neměla co očekávat. Do Paříže se z rozhodnutí spojenců vracel Ludvík XVIII. a s ním usedla na trůn při tzv. druhé restauraci opět dynastie Bourbonů. Bylo jasné, že perzekuce ze strany roajalistických ultras na sebe nenechají dlouho čekat.

    Místo vzteku a odhodlání se v armádě roznesla sklíčenost provázená nejistotou, co bude dál, a k ní se přidával také strach. Staří i mladí řady vojska houfně opouštěli, aby nemuseli trpně vyčkávat, až o jejich osudu rozhodnou jiní.

    Mnozí důstojníci podávali demise, které zatím nebylo komu poslat; mužstvo už k nikomu žádná povinnost nepoutala a dezerce narůstaly závratnou rychlostí. Mnozí odcházeli, aby si nemuseli znovu připnout bílou královskou kokardu, a ti, kteří na to měli, Francii raději opouštěli. Usazovali se východně od Rýna v německých zemích, ve Švýcarsku, v Itálii, ba i v Británii, mnozí odpluli až za Atlantik a vytvořili silnou komunitu ve Spojených státech amerických či v Brazílii.

    Armáda se přesto nerozplynula úplně, neboť k Orléansu, kde měl Davout (a po něm Macdonald, který převzal velení) hlavní stan, dorazila dílčí uskupení z Vendée i dalších oblastí. Armée de Loire, jak se nyní hlavnímu tělesu říkalo, čítala stále na 100 tisíc mužů a 450 děl. Tuto musel staronový režim, dosazený jen díky intervenci vojsk protinapoleonské koalice, spoutat, rozmělnit, zlomit a podřídit koruně. Nejlepším nástrojem se stala 24. července vydaná královská ordonance, v níž stálo:

    
      „1. Generálové a důstojníci, kteří zradili krále před 23. březnem nebo kteří napadli Francii a její vládu se zbraní v ruce a kteří se násilím chopili moci, budou zatčeni a postaveni před příslušné vojenské soudy v jejich vojenských oblastech, to jest:
    

    
      Ney, Grouchy, La Bédoyère, Clausel, oba bratři Lallemantové (Henri a François), Delaborde, Drouet d’Erlon, Debelle, Lefebvre-Desnouettes, Bertrand, Ameilh, Drouot, Brayer, Cambronne, Gilly, Lavalette, Mouton-Duvernet, Rovigo.
    

    
      2. Jedinci níže vyjmenovaní, to jest:
    

    
      Soult, Dejean mladší, Allix, Garrau, Exelmans, Réal, Bassano, Bouvier-Dumolard, Marbot, Merlin (de Douai), Felix Lepelletier, Durbach, Boulay (de La Meurthe), Dirat, Méhée, Defermon, Fressinet, Bory-Saint-Vincent, Thibaudeau, Félix Desportes, Carnot, Garnier de Saintes, Vandamme, Mellinet, Lamarque (generál), Hullin, Lobau, Cluys, Harel, Piré, Courtin, Barrère, Forbin-Janson starší syn, Arnault, Le Lorgne-Dideville, Pommereul, Regnault (de Saint-Angély), Arrighi (de Padoue), opustí do tří dnů Paříž a odeberou se do nitra Francie, do míst, která jim určí náš ministr policie a kde zůstanou pod jeho dohledem, dokud sněmovny nerozhodnou, kdo z nich opustí království nebo bude postaven před soud.
    

    
      Ti, kdož se neodeberou do místa, které jim ministr policie určí, budou okamžitě zatčeni.“
    

    Byl to začátek bílého teroru, skalním roajalistům ale výnos nestačil a v některých částech země vzali pomstu do vlastních rukou. První významnou obětí se stal maršál Guillaume Marie Anne Brune, ještě nedávno velitel malé armády v oblasti Nice. V hostinci v Avignonu mu 2. srpna prohnal jeden z ultras hlavu kulí. Podobný osud potkal v Toulouse generála Ramela. Toho, bývalého emigranta z revolučních časů, nechali royalisté umírat do druhého dne s rozseknutou hlavou, vyraženým okem a na desetkrát zlámanými končetinami. V Nîmes zbili odzbrojené vojáky pažbami a v Montaubanu byli zavražděni čtyři neozbrojení poddůstojníci gardových Červených kopiníků.

    Režimu pro udržení pořádku nejednou nezbývalo než sahat po cizích jednotkách, neboť vlastní armáda nepředstavovala spolehlivou sílu a pro Bourbony i jejich stoupence zůstávala spíše hrozbou. Nejen vojáci armády za Loirou, ale i menší uskupení (Alpská, Jurská, Varská, Pyrenejská a Vendéská armáda) odmítaly sejmout trojbarevnou kokardu a nahradit ji bílou královskou. Na zachmuřených tvářích vojáků byl vidět smutek, a jak hlásil do Paříže nejeden prefekt, řada důstojníků nosila na levém rukávu uniformy smuteční pásku.

    „Z Calais až do Paříže jsem neviděla, že by se jediný francouzský voják usmál,“ posteskla si anglická hraběnka Granvillová.

    Když v Bayonne měšťané vyvěsili bílé královské prapory, obsadilo město na šest tisíc vojáků z nedalekého tábora. Přišli bez důstojníků, veleli si sami a vyděšení obyvatelé prchali do svých domovů. Podle jízdního myslivce Wolfe Toneho se pak odehrálo následující:

    
      „Seskupili se ve veřejných zahradách, nyní liduprázdných, a spálili svoje orlice i trojbarevné prapory, aby je uchránili od zneuctění, načež každý voják políbil kokardu z čáka a vložil si ji do torny. Všichni se objali, a pak se při bubnování tamborů bataliony rozešly. Rozdělili se do skupin podle départementů, z nichž pocházeli, vybrali ze svého středu po jednom seržantu a jednom kaprálovi, aby každé ze skupin velel, a šli se zbraněmi na ramenou cestami ke svým domovům. Zbavili vyděšené obyvatele své přítomnosti, aniž by někomu z občanů ublížili a aniž by vnikli do některého z domů. Myslím, že podobná scéna nebyla ve Francii nikdy k vidění.“
    

    I ti, kteří nakonec podepsali požadovanou přísahu věrnosti Bourbonům, aby mohli v armádě zůstat, nesli rozpouštění svých jednotek těžce. Kapitán Barrès si do deníkových vzpomínek zapsal:

    
      „Třetího října jsme naposledy nastoupili jako 47. řadový pluk. Nazítří čtvrtého se poslední trosky té chrabré armády, která po čtyřiadvacet let udivovala svými úspěchy svět a vnesla trojbarevné prapory do všech metropolí Evropy, rozešly po všech cestách jen s holemi v rukou jako poutníci, žádající o ochranu své nepřátele, které jsme často poráželi. Byli velkomyslnější než naši vlastní lidé…“
    

    Řádné rozpouštění armády šlo pomalu, neboť to byla otázka peněz.186 Výplaty náležitých výsluh vázly, vojáci vyvolávali nepokoje a následně se sahalo k tvrdým disciplinárním opatřením. Například ve Štrasburku nesměli vojáci po kapitulaci generála Rappa pod trestem smrti do krčem. Klid tu nastal, až když měšťané poskytli na výplaty vojáků půjčku. V Montluçonu si bývalí příslušníci gardy vynutili platbu zatčením svého plukovníka a zhruba stejným způsobem se svého domohly nejen některé další rozpouštěné gardové jednotky, ale i 5. a 23. řadový a 15. lehký pluk.187 Zmiňme jen pozdvižení v Cévennes na jihovýchodě Francouzského středohoří, kde se na 1 500 obyvatel, zčásti bývalých vojáků, chopilo zbraní a změřilo síly s královskými dobrovolníky a rakouským jednotkami.

    Případů vzdoru, ať už z věrnosti císaři či ze zoufalství, mnoho nebylo. Nejznámějším a posledním se stal poručík Théodore Rosey z 2. pěšího mysliveckého pluku staré gardy. V Bourganeuf zpolíčkoval koncem léta 1815 jakéhosi rekruta gardy královské, za což byl zatčen, jeho vojáci jej ale osvobodili. Rosey se jim postavil do čela, nechal pozatýkat místní důstojníky a s padesátkou myslivců se uchýlil do hor, odkud zahájil partyzánskou válku. Dopadli jej 29. září spolu s devíti posledními druhy a Journal de Paris o jeho konci v pondělí 30. října 1815 referoval:

    
      „První stálý válečný soud 21. divize v Bourges odsoudil na zasedání z 22. tohoto měsíce k trestu smrti Théodora Roseye, prvního poručíka 2. mysliveckého pěšího pluku bývalé staré gardy, a k deseti letům v železech sedm myslivců a dva tambory téhož regimentu. Byli obviněni ze vzpoury a ozbrojeného přepadení veřejné záložny v Bourganeuf v départementu Creuse.“
    

    Poručík chtěl popravčí četě uniknout, bodl se do srdce, leč hřebík, jímž to udělal, nebyl dosti dlouhý. Byl ošetřen, a ježto nemohl jít, donesli ho před hlavně pušek na židli…

    Před popravčí četou stanul také plukovník La Bédoyère za to, že převedl na stranu uprchlíka z Elby před Grenoblem svůj regiment. Podobně měl skončit generál a ředitel pošt Lallemand, jemuž se však povedlo z vězení uniknout, a doslova monstrproces uspořádal režim s maršálem Neyem. Pro trest smrti hlasovala řada jeho bývalých druhů ve zbrani a Nejstatečnější ze statečných pak stanul 7. prosince před popravčí četou u zdi nedaleko pařížské Observatoře.188

    Dvanáctého října předložil ministr války Clarke (který tento úřad zastával i řadu let za Napoleona) králi k podpisu ordonanci o zřízení komise, jež měla prověřovat chování všech důstojníků sloužících během Sta dní usurpátorovi, jak se tehdy excísaři běžně říkalo. V čele stanul napoleonský maršál Claude Perrin, řečený Victor, vévoda z Belluna, dále tu byl generál Lauriston a zbytek komise tvořili skalní roajalisté, ba i bývalí chouani z Vendée.

    Victor vytvořil čtrnáct prověrkových kategorií a podezřelými se stali všichni, kdo nenásledovali při Napoleonově návratu krále do exilu v Gentu nebo z armády okamžitě nevystoupili.

    Deset kategorií se vztahovalo na ty, co vystoupili z armády do dvaceti dnů po uchvatitelově návratu na trůn, nepodepsali Napoleonův Acte additionel, dodatkový akt k ústavě, nebo měli jiné polehčující okolnosti. Ty mohl král v případě potřeby a jako projev své milosti povolat z výslužby do aktivní služby.

    Jedenáctá až čtrnáctá kategorie se vztahovaly na všechny, kdo pod Napoleonem aktivně sloužili – jak aktivní důstojníky, tak demi-soldes, kteří se k uprchlíkovi z Elby přidali.189 Ministr války tak učinil jedním rázem zločince ze všech důstojníků, kteří bojovali s nepřáteli Francie nejen u Quatre Bras, Ligny, Waterloo či Wavre, ale i před Paříží a kdekoli jinde na vedlejších bojištích. Ti, kteří spadali do jedenácté až čtrnácté kategorie (ve skutečnosti až do devatenácté, neboť čtrnáctá měla několik podkategorií), byli z armády navždy vyloučeni.

    Kapitán Coiget dostal posledního říjnového dne roku 1815 z hlavního štábu dopis, v němž stálo:

    
      „… v souladu s královými ordonancemi i ministerskými pokyny vám oznamuji, že se vám ukládá, abyste se odebral do svého bydliště a byl tam k dispozici Jeho Excelenci ministru a státnímu sekretáři pro válku. Podejte J. Exc. zprávu o místě, které jste si ke svému pobytu zvolil, i o dni, kdy do něj dorazíte, aby vám tam mohl oznámit ty rozkazy, které vláda uzná za vhodné vydat, a aby vám mohly být vypláceny vaše požitky…“
    

    Podobné listy obdržely také tisíce jiných. Stali se z nich demi-soldes propuštění na poloviční služné, což je odsuzovalo doslova k nuzotě. Museli opustit Paříž, odebrat se do svých rodišť nebo do míst, z nichž do armády přišli. Tam se ocitli pod policejním dozorem, prováděným většinou tajnými policisty či placenými donašeči, a jejich jména a chování figurovaly v hlášeních. Bedlivě se sledovalo, zda se nestýkají s bývalými druhy ve zbrani, nescházejí se s nimi v kavárnách atd. Nejednou se stávali terčem provokací a insinuací. Ve městě žít nemohli, takže se řada z nich musela odstěhovat do vesnic.

    „Všichni důstojníci, kteří nemohli ve městě zůstat, se uchýlili na venkov, kde pak žili u rolnických stolů za tři sta franků ročně,“ psal kapitán Coignet, který diskriminaci a život demi-soldes podrobně vylíčil.

    Kdo měl nějaké peníze, mohl koupit kousek půdy nebo třeba malou vinici jako Coignet, aby si k té almužně něco vydělal. Bývalý granátník svoji finanční situaci vyřešil v roce 1818 sňatkem z rozumu s jednou majitelkou koloniálu v místě svého bydliště. O souhlas musel požádat ministerstvo války, které jej i u propuštěných důstojníků podmiňovalo majetkem či věnem nevěsty; bylo to opatření k finančnímu zajištění důstojnického sboru.

    „Požádám o ně, je ale nutné, abychom se domluvili ohledně našeho jmění. Abych dostal povolení a mohl se oženit, musí mít moje nastávající 12 tisíc franků věna,“ pravil zcela realisticky své nastávající.

    Podobně jednali mnozí jiní včetně poddůstojníků a vojáků, pro které už nebyl souhlas ministerstva podmínkou pro vyplácení polovičního služného.

    Coignet měl v jádru štěstí, ačkoliv i on byl pod policejním dohledem a čelil podezření a udáním, že se v místní kavárně schází s pochybnými bonapartistickými živly. Patřil ostatně k těm, kteří se za Sta dní přidali k Napoleonovi, a navíc bojoval u Waterloo, a na tyto vojáky si královský režim dával obzvláště pozor.

    Myšlení většiny vysloužilců vystihl Honoré de Balzac, když svému plukovníku Chabertovi vložil do úst tuto větu:

    
      „Už nemohu být vojákem; tohle je celé moje neštěstí.“
    

    Pak ten starý veterán s poukazem na nuzný oděv, připomínající spíše žebráka, dodá:

    
      „Je lepší dopřát si luxus v pocitech než v šatstvu. Co mne se týče, ničí opovržení mnou nepohne.“
    

    Románový Chabert představuje prototyp válečného invalidy. Situace těchto vysloužilců, ať už zmrzačených, nebo zestárlých, nebyla valná za císařství ani po něm – krom těch, kteří byli zaopatřeni v pařížské Invalidovně, založené už Ludvíkem XIV.190


    
      Post bellum
    

    Část někdejších napoleonských vojáků nicméně zůstala ve službě i za druhé restaurace. Platí to také pro kapitána Parquina. Přestože se možná (neví se to jistě) zúčastnil poslední bitvy císaře Francouzů, v březnu 1816 se stal příslušníkem nově zřízeného (či spíše reformovaného) 5. mysliveckého pluku. Skvrna minulosti na něm ale ulpěla a po čtyři následující roky se nedočkal služebního postupu. Návrh na Parquinovo vyznamenání se vrátil jeho nadřízenému se zamítnutím, v němž mimo jiné stálo:

    
      „Nerad se podřizuje autoritě svých velitelů, a ti se domnívají, že má na některé své druhy neblahý vliv.“
    

    Mezi řádky tím bylo řečeno, že je podezřelý ze sympatií k bonapartistům. Závěr posuzovatele, plukovníka Lauristona, se kterým sloužil Parquin v Napoleonových časech jako podporučík u 20. jízdního mysliveckého, zněl takto:

    
      „Pan Parquin neskýtá všechny žádoucí záruky ve smyslu oddanosti, kterou král právem očekává od důstojníků svých jednotek, a je na Jeho Excelenci, aby rozhodla, zda není za daného stavu věcí vhodné tohoto důstojníka podrobit propouštěcímu řízení…“
    

    Ministr války, dříve Napoleonův jezdecký generál La Tour-Maubourg, v jehož sboru Parquin rovněž nějaký čas sloužil, pak pod toto vyjádření jen stručně připsal:

    
      „Approuvé.“ „Schváleno.“
    

    Parquinův osud nebyl nikterak výjimečný, podobně padli dolů mnozí bývalí vojáci císaře Napoleona a režim v nich získával nepřátele na život i na smrt. Tradice (nikoli však dokumenty) říká, že se Parquin bil s příslušníky královských gard, občas uštědřil výprask policejním špiclům a tropil scény. V Montargis přišel v uniformě důstojníka císařské gardy na bál pořádaný podprefekturou, načež zbil žandarmy, kteří jej chtěli vyvést. Nepochybně se, podobně jako mnozí jiní demi-soldes, procházel v upnutém redingotu, s vyzývavou rudou stužkou Čestné legie na klopě, kordem v holi a párátkem mezi zuby, aby to vypadalo, že obědval, a chladnokrevně hledal, na kom z „královských“ si zchladit žáhu.191 Režimu to příliš nevadilo, pokud se ovšem tito bývalí důstojníci nepletli do politiky! V půli roku 1822 zaslal Parquin ministru války žádost, aby se směl odebrat do Švýcarska a uzavřít tam sňatek. Dostal příslušné povolení a nedlouho poté vycestoval z Francie.

    Emigrace se stala osudem také řady jiných. Hned krátce po Waterloo tak učinili mnozí z mužů, kteří se k Napoleonovi přidali během Sta dní, neboť jim bylo jasné, že by stanuli před královským soudem, od nějž mohli očekávat jedině kulku. Někteří uprchli do zemí bývalého Rýnského spolku,192 jiní (Exelmans a Gérard, sboroví velitelé v belgické kampani) utíkali do Belgie a odtud do Nizozemí, další zamířili až za oceán. Poručík jízdních myslivců Wolfe Tone nastoupil v září 1816 v Le Havru na loď a odplul do New Yorku. Do Ameriky odpluli například i maršál Grouchy a generál Vandamme, později to udělal také Antoine Fortuné de Brack. Toho znechutila nečinnost v postavení mimo službu natolik, že odplul do Brazílie, kde se stal pobočníkem brazilského císaře Pedra I. V USA vznikla v pensylvánské Filadelfii doslova kolonie bývalých Napoleonových důstojníků a řada dalších našla útočiště v Texasu a Alabamě,193 či se z nich stali flibustýři v Latinské Americe.

    
      [image: ]
      Vysloužilec a děti (Hippolyte Bellangé)

    

    Postupně byly některým odsouzeným hříchy prominuty královskými ordonancemi a směli se vrátit do Francie.194 Stalo se tak hlavně po Napoleonově smrti v květnu 1821. Odplata Bourbonů se následně omezila na to, že z mnoha vojáků zůstali demi-soldes, měli zakázanou Paříž a zůstali pro podezření z bonapartismu pod policejním dohledem.

    Zvláštní přitom je, že režim nebránil ve vydávání memoárů z napoleonských válek a že v té době vzniklo monumentální mnohosvazkové dílo Victoires, conquêtes, désastres, revers et guerres civiles des Français (Vítězství, dobytí, pohromy, porážky a občanské války Francouzů), pokrývající období 1792–1815. Jeho první svazek vyšel už roku 1817.

    Pokud vše shrneme, dospějeme k závěru, že proskripce se dotkly především těch, kteří Napoleona podpořili během stodenního císařství. Na mnohé ale dolehlo propouštění z armády či postavení mimo aktivní službu v rámci nutné redukce královské armády, neboť nový režim si nemohl dovolit a ani nepotřeboval mohutnou útočnou sílu. V důstojnickém sboru docházelo zároveň k výměně kádrů. Mnohé hodnosti a funkce dostávali bývalí emigranti a lidé, o jejichž oddanosti Bourbonům nebylo pochyb. Vojenské kvality a zkušenosti těchto osob byly často minimální, což u jejich podřízených vyvolávalo odpor hraničící s pohrdáním.

    V rámci objektivity je nutné zdůraznit, že mnoha vojákům konec napoleonských válek vyhovoval. Šlo zejména o rekruty z posledních odvodních ročníků, kteří se měli ke komu vrátit, nebo o důstojníky, jimž zůstal nemovitý majetek, který si mohli užívat.

    
      „Nejeden důstojník se ve výslužbě věnuje počestnému zaměstnání. Další odjedou na venkov, tam okopávají svou zahradu, a dokud mohou, tak chodí na lov. (…).
    

    Znal jsem takové, kteří by už nikomu a za žádnou cenou nesloužili. Po třech desetiletích, kdy museli poslouchat, se radují z pouhého pomyšlení, že jsou sami svými pány, že už nemusejí nikoho žádat o svolení, když chtějí jít tam, nebo zase zpět, že mohou jíst i spát dosyta, že mohou svobodně rozhodovat a jednat, jak se jim zlíbí,“ napsal v závěru svých vzpomínek na napoleonskou armádu Blaze.195

    Problém ovšem představovala nostalgie a vracející se vzpomínky na zašlou slávu francouzských zbraní. Jak Ludvík XVIII. stárnul, získával stále větší vliv jeho bratr a následník Karel, hlava ultras, bývalých emigrantů a klerikálů, kteří vším, co připomínalo napoleonskou dobu, ze srdce pohrdali. Takové počínání tlačilo do opozice a na stranu demi-soldes řemeslníky, měšťany i rolníky, jejichž majetkový vzestup byl spojen právě s Napoleonem. Spokojeně se netvářila ani armáda, neboť důstojníci toužili po válce, která přináší povýšení. V míru se povyšovalo jen výjimečně nebo na základě služebních let.

    „Nejsofistikovanějším armádním manévrem je nečinnost,“ říkalo se v královském vojsku.

    Tažení do Španělska v první z karlistických válek roku 1823, které svrhlo konstituční vládu a vrátilo trůn králi Ferdinandovi, je nemohlo uspokojit, a expedice generála Bourmonta do severní Afriky spojená s dobytím Alžíru v roce 1830 byla co do rozsahu nevelká. Navíc přišla v době, kdy se vláda Bourbonů chýlila k hořkému konci.

    Nespokojenost s Karlem X., který chtěl být novým Ludvíkem XIV., vyvrcholila v létě 1830. Začala v Paříži tzv. červencovou revolucí, které vztyčil literární pomník Victor Hugo v Bídnících a již symbolicky ztvárnil Géricalt na plátně Svoboda vedoucí lid na barikádách. Revoluce posledního krále z rodu Bourbonů svrhla a on, opuštěný i svou královskou gardou, odjel do exilu. Poslední roky života trávil smutně z milosti císaře Ferdinanda V. Dobrotivého na zámku Buštěhrad a na opuštěném Pražském hradě; zemřel roku 1836 na choleru v slovinské Gorici, tehdejším Rakouském přímoří.

    Vítězní revolucionáři nabídli korunu Ludvíku Filipovi, vévodovi Orléanskému z boční královské větve rodu Bourbon-Orléans. Kdysi bojoval v jedné z armád Francouzské revoluce a nikdy se proti Francii nepostavil. „Měšťanský král“, jak se mu říkalo, pochopil, že protiváhou k režimu Bourbonů je návrat k napoleonským tradicím, a dokázal z nich těžit. Do čela ministerstva války povolal maršála Soulta a mnohým Napoleonovým vojákům vrátil pocty, hodnosti, některým zařazení i důchody. Dočkal se také kapitán Jean-Roch Coignet, který dostal z velkokancléřství řádu Čestné legie následující list:

    
      „Pane, král vás ordonancí z 28. listopadu 1831, vztahující se k vyznamenáním z času Sta dní, jmenoval důstojníkem královského řádu Čestné legie. Mám tu čest vám zaslat vyznamenání tohoto stupně a dávám vám právo je nosit.“
    

    Ti, kteří byli dosud schopni aktivní služby, se vraceli do armády, aby ji cvičili a vštípili jí odlišné tradice, neboť staré se nemohla za Bourbonů učit a nového mnoho nebylo. Právě tehdy dostal de Brack, který se vrátil z Brazílie, velení nad jezdeckým plukem. Zjistil, že mladí nic neumí, a začal pro ně hned roku 1831 psát Avant-postes de cavalerie légère, příručku i memoáry současně.

    Tyto dva příklady ilustrují zadostiučinění, kterého se „starým“ a „bývalým“ dostávalo. Přidejme ještě třetí, otevření královského zámku Versailles národu a to, že v něm král nařídil založit Gallerie de batailles, Bitevní galerii, pro niž objednal plátna s bitevními výjevy. Lidé si tu znovu připomínali slavné dni revolučních bitev u Fleurusu, Rivoli a Curychu, vítězství Bonapartova konzulátu u Hohenlinden a především legendární triumfy Velké armády u Slavkova, Jeny, Friedlandu a Wagramu. Na porážky, jakkoli slavné, se tu neupozorňovalo.

    Po symbolické stránce prokázal Ludvík Filip bývalým napoleonským vojákům největší službu roku 1840, když nechal přivézt ze Svaté Heleny tělo jejich císaře a dal je uložit pod kopulí dómu pařížské Invalidovny. Čestnou stráž přitom tvořili bývalí vojáci Napoleonovy staré gardy a po vrásčitých, žárem bitev ošlehaných a černým prachem kdysi zčernalých tvářích stékaly slzy…

    Krále Ludvíka Filipa svrhla revoluce roku 1848, po níž se Francie změnila v republiku v čele s prezidentem Ludvíkem-Napoleonem Bonapartem, synem Napoleonova bratra Ludvíka. „Malý synovec velkého strýce“, jak mu říkal posměšně Victor Hugo, se stal roku 1852 císařem Napoleonem III. Stejně jako předchozí režim choval Napoleonovy vojáky a napoleonské tradice v úctě. Roku 1857 jim udělil Medaille de Sainte-Hélène, první francouzskou pamětní medaili, kterou uctil všechny, „kdo bojovali za slávu a nezávislost Francie“ v taženích z let 1792 až 1815. Na reliéfu s císařskou orlicí nese tato medaile nápis:

    
      „Aux compagnons de gloire de Napoléon 1er.“
    

    
      „Druhům slávy Napoleona I.“
    

    Bylo jich rozdáno přes dvě stě tisíc.

    Tou dobou už žil svým životem Napoleonův mýtus, v němž legenda často překrývala skutečnost. Živily ho nejen hlavy státu, ale i velikáni jako romanopisci Hugo, Stendhal či Dumas starší, písničkář Béranger, malíři Raffet a Charlet a mnozí další.

    Ti, kteří se těch dnů dožili, zatím zestárli, a jak už to bývá, vzpomínali na doby mládí, kdy se zdálo, že jim svět leží u nohou. Nevídané množství se jich chopilo brků, své vzpomínky vdechlo papíru a zanechalo mimoděk úžasné svědectví o mimořádné době. O tom, jak žili i bojovali a proč to dělali.

    A díky nim mohla tato kniha vzniknout.


    
      Francouzská armáda v revolučních a napoleonských válkách
    

    14. července 1789 – začátek Francouzské revoluce

    20. července 1789 – vznik revolučních občanských milicí

    26. července 1789 – dokončení Deklarace práv člověka a občana

    21. října 1789 – vydání vojenského zákona

    15. června 1791 – začínají vznikat bataliony národních dobrovolníků

    1. srpna 1791 – vydání královského předpisu o výcviku a manévrech pěchoty, platného po celou dobu revolučních a napoleonských válek

    3. září 1791 – Francie prohlášena konstituční monarchií

    20. dubna 1792 – Francie vyhlásila válku Rakousku a Prusku

    20. září 1792 – francouzské vítězství u Valmy nad Pruskem

    21. září 1792 – Francie se stala republikou

    6. listopadu 1792 – francouzské vítězství u Jemmapes nad Rakouskem

    21. ledna 1793 – poprava Ludvíka XVI.

    1. února 1793 – Francie vyhlásila válku Velké Británii a Nizozemí

    7. března 1793 – Francie vyhlásila válku Španělsku

    březen 1793 – vypukla roajalistická povstání v Bretani a Vendée

    18. března 1793 – francouzské vítězství u Neerwinden nad Rakouskem

    6. dubna 1793 – ustavení Výboru pro veřejné blaho

    23. srpna 1793 – všeobecná mobilizace

    26. června 1794 – francouzské vítězství u Fleurusu nad Rakouskem

    27. června 1794 – svržení jakobínů

    19. ledna 1795 – Francie vyhlásila v Nizozemí sesterskou Batavskou republiku

    5. dubna 1795 – uzavření míru s Pruskem

    22. července 1795 – uzavření míru se Španělskem

    5. října 1795 – Bonaparte potlačil roajalistické povstání v Paříži

    2. listopadu 1795 – ustavení vlády Direktoria

    5. dubna 1796 – Bonaparte převzal velení v Itálii

    28. dubna 1796 – poražený Piemont uzavřel příměří

    14. ledna 1797 – Bonapartovo vítězství u Rivoli nad Rakouskem

    18. dubna 1797 – podepsání míru s Rakouskem, konec války s 1. protifrancouzskou koalicí

    19. května 1798 – Bonaparte zahájil tažení do Egypta

    květen 1798 až leden 1799 – formování 2. protifrancouzské koalice v čele s Británií, Rakouskem a Ruskem

    22. července 1798 – Bonaparte obsadil Káhiru

    1.–2. srpna 1798 – porážka francouzské floty u Abúkírú britským loďstvem

    26.–27. dubna 1799 – rusko-rakouské vítězství nad Francií u Addy

    20. května 1799 – Bonaparte ukončil neúspěšné obléhání Akka

    17.–19. června – porážka francouzské armády Rakušany a Rusy u Trebie

    25. červenec 1799 – Bonapartovo vítězství u Abúkíru nad Turky

    15. srpna 1799 – porážka Francouzů Rakušany a Rusy u Novi

    24. srpna 1799 – Bonaparte opustil Egypt

    25.–26. září – vítězství Francouzů nad Rakušany a Rusy ve druhé bitvě u Curychu

    9. listopadu 1799 – svržení Direktoria a vznik Konzulátu, Bonaparte se stal prvním konzulem

    14. června 1800 – Bonapartovo vítězství u Marenga nad Rakouskem

    3. prosince 1800 – francouzské vítězství u Hohenlinden nad Rakouskem

    9. února 1801 – podepsání míru s Rakouskem

    25. března 1802 – podepsání míru s Británií

    23. května 1803 – Británie vyhlásila válku Francii

    1804 – vydání nových předpisů pro výcvik a manévry jezdectva z roku 1788

    18. května 1804 – Bonaparte se stal císařem jako Napoleon I.

    2. prosince 1804 – Napoleonova korunovace

    srpen 1805 – zformování 3. protifrancouzské koalice Británií, Ruskem a Rakouskem, Grande Armée zahájila pochod na východ

    20. října 1805 – kapitulace rakouské armády v Ulmu

    21. října 1805 – vítězství britské flotily u Trafalgaru nad Francií a Španělskem

    2. prosince 1805 – francouzské vítězství u Slavkova nad Rakouskem a Ruskem

    26. prosince 1805 – uzavření míru s Rakouskem, konec 3. protifrancouzské koalice

    6. srpna 1806 – Napoleon rozpustil Svatou říši římskou národa německého

    9. října 1806 – zformování 4. protifrancouzské koalice Ruskem, Velkou Británií a Pruskem

    14. října 1806 – francouzská vítězství u Jeny a Auerstedtu nad Pruskem

    21. listopadu 1806 – Napoleon vydal dekret o kontinentální blokádě Velké Británie

    8. února 1807 – nerozhodné utkání s Rusy u Pruského Jílového

    14. června 1807 – Napoleon porazil Rusy u Friedlandu

    7. až 9. července 1807 – uzavření míru s Ruskem a Pruskem

    listopad 1807 – Francouzi obsadili Portugalsko

    únor 1808 – začala francouzská invaze do Španělska

    18. února 1808 – změna počtu batalionů řadové i lehké pěchoty v pluku z devíti na šest

    2. května 1808 – vypuklo protifrancouzské povstání v Madridu

    15. června 1808 – Josef Bonaparte byl prohlášen španělským králem

    21. srpna 1808 – vítězství Britů nad Francouzi u Vimeira

    4. prosince 1808 – znovuobsazení Madridu Francouzi

    9. dubna 1809 – Rakousko zahájilo s britskou podporou novou válku s Francií

    21.–22. dubna 1809 – francouzské vítězství nad Rakušany u Eggmühlu

    21.–22. května 1809 – Rakušané porazili Napoleona u Aspern a Esslingu

    5.–6. července 1809 – Napoleonovo vítězství u Wagramu nad Rakouskem

    11. července 1809 – příměří přerušilo bitvu u Znojma

    27. až 28. července 1809 – Britové a Portugalci se utkali s Francouzi u Talavery

    14. října 1809 – uzavření míru s Rakouskem

    1. dubna 1810 – Napoleonův sňatek s rakouskou arcivévodkyní Marií-Luisou

    27. září 1810 – Britové a Portugalci porazili Francouze u Bussaca

    20. března 1811 – narození Napoleonova syna Napoleona Františka

    3.–5. května 1811 – britsko-portugalské vítězství nad Francouzi u Fuentes de Oñoro

    16. května 1811 – britsko-španělsko-portugalské vítězství nad Francouzi u Albuery

    24. června 1812 – Grande Armée zahájila invazi do Ruska

    22. července 1812 – britsko-portugalské vítězství u Salamanky

    16.–18. srpna 1812 – francouzské vítězství u Smolenska nad Rusy

    7. září 1812 – Napoleonovo Pyrrhovo vítězství nad Rusy u Borodina

    8. září až 19. října 1812 – Napoleon v Moskvě

    24. října 1812 – patová bitva s Rusy u Malojoroslavce

    26. října 1812 – Napoleon zahájil ústup z Ruska

    14. prosince 1812 – poslední francouzské jednotky opustily ruské území

    únor 1813 – vznik 6. protifrancouzské koalice tvořené Ruskem, Pruskem, Británií a Švédskem

    2. května 1813 – Napoleonovo vítězství nad Rusy a Prusy u Lützenu

    20.–21. května 1813 – Napoleonovo vítězství nad Rusy a Prusy u Budyšína

    21. června 1813 – rozhodující britsko-portugalsko-španělské vítězství v pyrenejské válce u Vitorie

    12. srpna 1813 – Rakousko se připojilo k protifrancouzské koalici

    26.–27. srpna 1813 – Napoleonovo vítězství nad Rusy, Prusy a Rakušany u Drážďan

    23. srpna 1813 – prusko-rusko-švédské vítězství u Grossbeeren

    26. srpna 1813 – prusko-ruské vítězství u Katzbachu

    29.–30. srpna 1813 – prusko-rusko-rakouské vítězství u Chlumce

    6. září 1813 – prusko-rusko-švédské vítězství u Dennewitz

    13. října 1813 – byl vydán rozkaz o změně taktického rozvinutí pěchoty z trojřadu na dva řady; opatření má vzbudit u nepřátel dojem, že je jednotek víc

    16.–19. října 1813 – Napoleonova drtivá porážka v Bitvě národů u Lipska

    30.–31. října 1813 – Napoleonovo vítězství nad Bavory a Rakušany u Hanau

    leden 1814 – koalice pronikla na francouzské území

    29. ledna 1813 – Napoleonovo vítězství u Brienne, začátek série bitev zvané Francouzské tažení

    31. března 1814 – kapitulace Paříže

    6. dubna 1814 – Napoleonova podmínečná abdikace ve prospěch syna a s regentstvím císařovny Marie Louisy, následovaná restaurací Bourbonů

    11. dubna 1814 – Napoleonova bezpodmínečná abdikace, jíž se dynastie Bonapartů vzdala práv na francouzský trůn

    20. dubna 1814 – Napoleon odjel do vyhnanství na ostrov Elba

    1. března 1815 – Napoleonův návrat do Francie

    20. března 1815 – Napoleon vstoupil do Paříže

    březen 1815 – vznik 7. protifrancouzské koalice tvořené Británií, Rakouskem, Ruskem, Nizozemím, Portugalskem, Španělskem, Švédskem a menšími německými a italskými státy

    14. června 1815 – Napoleon zahájil tažení do Belgie

    16. června 1815 – francouzské vítězství u Ligny nad Prusy

    16. června 1815 – francouzské vítězství u Quatre Bras nad Brity a Nizozemci

    18. června 1815 – bitva u Waterloo

    22. června 1815 – Napoleonova druhá abdikace

    24. července 1815 – vydání královské ordonance o perzekuci předních bonapartistů v armádě

    12. října 1815 – zřízení komise na prověřování důstojníků sloužících během Sta dní Napoleonovi

    20. listopadu 1815 – Pařížskou dohodou byl uzavřen konečný mír mezi Francií a protifrancouzskou koalicí
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    Série válečných scén z Lipska od litografa Christiana Gottfrieda Heinricha Geisslera (1770–1844) zachycuje výjevy po porážce Prusů u Jeny a Auerstädtu roku 1806
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      Saský dragoun a francouzští dragouni v bitvě u Jeny
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      Odvádění pruských zajatců z Hohenloheho sboru do Francie
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      Průjezd francouzské markytánky Lipskem
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      Francouzští vojáci kontrolují, aby se do města nedopravovalo anglické zboží zapovězené nedávným Napoleonovým dekretem o kontinentální blokádě

    

    
      [image: ]
      Francouzi, dočasně zajatí saskými dragouny pluku Prinz Clemens, jsou odváděni do vazby v Pleissenburgu

    

    
      [image: ]
      Lipští mládenci odvádějí francouzské vojáky do kvartýrů
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      Vydávání masa odcházejícím francouzským vojákům, kteří cestou do Jeny nabízejí k prodeji získané věci
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      Saský dragoun se chce zastřelit, protože musí Francouzům odevzdat svého koně
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      Dva francouzští vojáci při souboji u stromořadí

    

    Výběr ze souboru litografií Collection de tous les uniformes de l’armée de Buonaparte (1807–1813) z dílny Louise Maleuvreho
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      Scéna z vojenského ležení
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      Vojáci dobývají pevnost
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      Kaprál řadové pěchoty
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      Karabiník lehké pěchoty
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      Granátník 15. řadového pluku v bílé uniformě z roku 1806
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      Tambor řadové pěchoty bubnuje budíček
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      Vyšší důstojník 11. kyrysnického pluku
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      Jezdec 5. pluku švališerů-kopiníků
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      Příslušník 1. karabinického pluku v uniformě před rokem 1811
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      Důstojník karabiníků v uniformě z roku 1811
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      Důstojník 1. dragounského pluku
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      Důstojník 1. jízdního mysliveckého pluku
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      Důstojník 6. husarského pluku
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      Jezdec 11. husarského pluku
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      Jezdec 30. jízdního mysliveckého pluku

    

    
      [image: ]
      Pěší dělostřelec
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      Jízdní dělostřelec
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      Trén císařské gardy
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      Pěší granátník císařské gardy
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      Pěší myslivec císařské gardy a vojenská prodavačka pálenky
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      Důstojník jízdních granátníků

    

    
      [image: ]
      Důstojník gardových císařovniných dragounů
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      Důstojník gardových jízdních myslivců
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      Jezdec od 2. pluku gardových švališerů-kopiníků (Červených či Holandských kopiníků)
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      Mameluk císařské gardy
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      Námořník císařské gardy
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      Pěší dělostřelec císařské gardy
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      Jízdní dělostřelec císařské gardy
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    142 Tamtéž, s. 28–29. zpět

    143 Viz Muir, R., c. d.: Tactics and Experience of Battle in the Age of Napoleon, s. 29. zpět

    144 Česky viz Chartrand, René: Napoleonova děla 1792–1815. Polní dělostřelectvo. Praha 2008. Jde o překlad titulu z řady New Vanguard nakladatelství Osprey. zpět

    145 Podrobně viz Picard, Ernest – Jouan, Louis.: L’Artillerie française au XVIIIe siècle. Paris 1906, s. 133 a další. zpět

    146 Královský předpis platný i za revoluce a Napoleona, viz Réglement concernant le service du corps de l’artillerie en campagne du 1er avril 1792. zpět

    147 Marion, Claude: Mémoire sur le lieutenant général de l’artillerie baron Alexandre Sénarmont (…). Paris 1846. zpět

    148 Tamtéž, s. 98. zpět

    149 Hulot, Jacques-Louis: Souvenirs militaires du baron Hulot, Jacques-Louis, géneral de l’artillerie. Paris 1886, s. 113, 210 a 240. zpět

    150 Podrobně viz statistiku in Kovařík, Jiří: Napoleon v Rusku. 1 díl: Pochod na Moskvu. Třebíč 2012. zpět

    151 Martin, Jacques: Souvenirs d’un ex-officier (1812–1815). Paris/Genève 1867. zpět

    152 Podrobně viz Kovařík, Jiří: Poslední bitva (Waterloo II). Třebíč 2011. zpět

    153 Viz Kovařík, Jiří: Napoleon v Rusku. 2. díl: Zkáza Velké armády. Třebíč 2012. zpět

    154 Restaurace a královský režim tomu kupodivu nebránily. Victoires, conquêtes, désastres, revers et guerres civiles des Français, de 1792 à 1815. 26 sv. Paris 1817–1825, které mají 26 svazků a začaly vycházet roku 1817, pouhé dva roky po definitivním pádu císařství, o tom nejlépe vypovídají zpět

    155 Blaze, E., c. d. Jde o část VII.: Den bitvy. zpět

    156 Onen druh bitvu nepřežil, trefila jej hned ráno dělová kule. Viz Peter, B.: Ritt ins Morgenrot. zpět

    157 U Jeny mu bylo dvacet a dožil se jen šestadvaceti. Zemřel 27. ledna 1813 po ústupu z Ruska na vyčerpání a podvýživu ve špitále v Berlině. Viz Tascher, Maurice de: Journal de campagne d’un cousin de l’Impératrice. Paris 1933. zpět

    158 Röhrig, Johann Jakob: Ich schwöre es! Unter der Fahne des erstens Napoleon. Fachverlag Amon 2008. Röhrig dále vyprávěl, že nikdo nechtěl onoho kapitána odnést. Voják, kterého musel určit, pak na otázku, kam ho dal, upřímně odpověděl: „Naproti, za tamtou vsí, tam leží ve škarpě u cesty, ten panchart. Doufám, že už nás nikdy mlátit nebude.“ Bít někoho v napoleonské armádě byla nepředstavitelná věc. zpět

    159 Všechny tyto dopisy jsou ze sbírky Fighting for Napoleon. Řadu obdobných příkladů lze najít v dalších dvou již citovaných sbírkách dopisů napoleonských vojáků, v Lettres des grognards a v Paroles de grognards. zpět

    160 Dva dny po bitvě si nechal císař 4. řadový nastoupit a pravil: „Vojáci, co jste provedli s orlicí, kterou jsem vám svěřil? Přísahali jste, že pro vás bude místem seskupení a že ji budete bránit za cenu života; jak jste svůj slib dodrželi?“ „Sire,“ odpověděl mu Bigarré, „4. řadový splnil v bitvě u Slavkova svou povinnost jako před lety u Arcole. (…) První batalion připravila o svěřenou orlici nešťastná náhoda. (…) Nechť si Vaše Veličenstvo vzpomene, že pluk dobyl na Pratecké výšině na bodák jednu baterii, zajal ruský regiment i s plukovníkem a získal dva prapory.“ Císař pravil, že v tom případě dává jednotce orlici novou, na což odpověděli vojáci jásavým Vive l’Empereur! Viz Bigarré, Auguste: Mémoires du général Bigarré, aide de camp du roi Joseph. Paris 2008. zpět

    161 Další příklady vojenského argotu nalezne čtenář v příloze 2. vydání mé knihy: Kovařík, Jiří: Orlové Napoleonovy armády (2. rozšíř. vyd.). Třebíč 2005. zpět

    162 Viz Oman, Charles: History of the Penninsular War, sv. V. Oxford 1902, s. 468. Bitvu jsem vylíčil ve druhém svazku své Poloostrovní války. zpět

    163 Není možné zde peripetie konfliktu rozebírat ani je podrobněji nastínit. Českému čtenáři nezbývá než sáhnout po mé dvousvazkové práci Poloostrovní válka. Základním dílem zůstává mnohosvazkové dílo sira Charlese Omana A History of the Peninsular War, moderní analýzu pak viz Esdaile, Charles: The Peninsular War: A New History. New York 2015. zpět

    164 „Je snadnější odhadnout počet vojáků zaneprázdněných bojem s guerillou. Suchet tomu obětoval 50 procent svých sil, leč velitelé ostatních uskupení (Soult) mnohem méně,“ soudil J.-J. Brégeron ve své knize: Brégeron, Jean-Jöel: Napoléon et la guerre d’Espagne. Paris 2015. zpět

    165 Příběh první fáze ruské kampaně až do obsazení Moskvy najde čtenář v prvním svazku mé knihy Napoleon v Rusku (Pochod na Moskvu). Viz též Rey, Pierre-Marie: Tragické tažení 1812. Praha 2014. zpět

    166 Vrchní chirurg císařské gardy a poté vrchní lékař Velké armády Dominique Larrey (1766–1842) se účastnil jako lékař většiny Bonapartových a Napoleonových tažení od Egypta po Waterloo. Zanechal několikasvazkové Mémoires de chirurgue militaire et des campagnes, jedinečný pramen, v němž popisuje spíše nemoci, druhy zranění, způsoby léčby a operace než události. Další svědectví o ruském tažení s mnoha medicínskými postřehy zanechali mj. armádní lékař Kerckhove z Mohuče či Württemberčan von Roos. zpět

    167 Minardův graf je mnohokrát reprodukován na internetu a lze jej v dostatečném zvětšení nalézt v překladu na předsádce druhého svazku mého Napoleona v Rusku (Zkáza Velké armády). Nejupřímnější a současně nejdrsnější svědectví o ústupu z Ruska najde český čtenář v kritickém vydání pamětí seržanta Bourgogne Válka s ohněm a zimou. zpět

    168 „Na jednu stranu byl přechod Bereziny pro Napoleona katastrofou. (…) Přesto měl 29. listopadu všechny důvody ke spokojenosti. Stál před totální destrukcí, byl obklíčen a unikl navzdory přesile, již proti sobě měl. Za to děkoval především oslnivé odvaze zbytku svých jednotek a jejich velitelům,“ píše ruský historik Dominic Lieven v knize Russia against Napoleon. zpět

    169 Chuquet, Arthur: 1812. La guerre de Russie. Notes et documents. Paris 1912. Z téže antologie jsou i citace Berthierova, Muratova a von Auerswaldova hlášení. zpět

    170 „Prohodil žertem ta vojácká slova, které prolétla celou armádou jak šňůra střelného prachu,“ tvrdil Planat de La Faye, který jednu z verzí výroku citoval. Viz Planat de La Faye, Nicolas Louis: Vie de Planat de La Faye, aide de camp des généraux Lariboisière et Drouot, officier d’ordonnance de Napoléon Ier. Paris 1895, s. 103. zpět

    171 Dopisy pocházejí z Faironovy a Heuseho antologie Lettres des grognards. Vedle nich podává věrnou a plastickou představu o osudu těchto mladých odvedenců nesmírně autentický román na pomezí literatury faktu od dvojice Erckmann–Chatrian Histoire d’un conscrit de 1813; česky byl vydán několikrát, naposledy v kritické reedici starého překladu jako Chatrian, Alexandre – Erckmann, Emile: Příhody nováčka z roku 1813. Ústí nad Labem 2013. zpět

    172 Tento dopis je otištěn v Croyetově edici Paroles des grognards. zpět

    173 Rousset, Camille: La Grande Arméee de 1813. Paris 1892. zpět

    174 Souvenirs d’un ex-officier (1812–1815) pěchotního poručíka Martina jsou jedny z nejpozoruhodnějších pamětí týkajících se roku 1813. zpět

    175 Pokud jde o Lipsko, odkazuji čtenáře na svou knihu Bitva národů. zpět

    176 Tento výmluvný obraz lze najít v šestém svazku Marmont, Auguste Frédéric Louis Visse de: Mémoires du maréchal Marmont, duc de Raguse. Paris 1857. zpět

    177 Není účelem této knihy (a vzhledem k rozsahu ani není možné) průběh Campagne de France 1814 přiblížit. Nezbývá než čtenáře odkázat na čtvrtý svazek mých Napoleonových tažení: Kovařík, Jiří: Napoleonova tažení. IV: Pád Orla. Třebíč 2004, nebo stručněji na: Kovařík, Jiří: Napoleon. II. díl. Císař Francouzů. Třebíč 2018. Klasikou zůstává stále znovu vydávané dílo Houssaye, Henry: 1814. Paris 1900. zpět

    178 Nejplastičtěji jejich pocity a psychologii vystihli už zmínění Erckmann a Chatrian v pokračování Příhod nováčka z roku 1813: Chatrian, Alexandre – Erckmann, Emile: Příhody nováčka z roku 1813. Waterloo aneb Další osudy nováčka z roku 1813. Ústí nad Labem 2013. zpět

    179 Margerit, Robert: Waterloo. Paris 1964. Ve své knize Margerit nejdůkladněji shrnul projevy nespokojenosti s tzv. restaurací Bourbonů a její růst jak v armádě, tak ve společnosti. Podobnou analýzu provedl už před ním Henry Houssaye v prvním svazku svého třísvazkového díla: Houssaye, Henry: 1815. Paris 1899. zpět

    180 Česky viz Kovařík, Jiří: Směr Brusel (Waterloo I). Třebíč 2011, kde jsou shrnuty všechny události Napoleonova návratu, problematika stodenního císařství a první fáze tzv. belgické kampaně. zpět

    181 Za pomoci dostupných údajů z hlášení velitelů lze rychlost přesunů určit dosti přesně. V první den kampaně, tj. 15. června, vyvinul d’Erlonův I. sbor pochodovou rychlost 2,3 km/h. Šestý sbor Moutona de Lobau potřeboval na etapu v délce 19 km celkem 13 hodin, což dává rychlost 1,5 km/h. Garda urazila z výchozího postavení vzdálenost 24 km za 10 hodin, šla tedy rychlostí 2,4 km/hod. Vandammův IV. sbor ušel denní etapu 28 km rychlostí 2,8 km/h. Válka se sice podle Napoleonových slov stále vyhrávala nohama vojáků, ty nejrychlejší už ale nepatřily Francouzům, neboť jak Prusové, tak Wellingtonova směsice Britů, Němců, Nizozemců a Belgičanů pochodovali mnohem rychleji. zpět

    182 Tato citace je spolu s desítkami vzpomínek dalších pamětníků z obou stran zahrnuta ve 2. svazku mé práce o Waterloo s názvem Poslední bitva. zpět

    183 King’s German Legion, němečtí vojáci z Hannoverska, spojeného s osobou britského krále, a časem i z dalších německých oblastí, které bojovaly už v Peninsular War. Německých vojáků bylo ve Wellingtonově armádě tolik, že v součtu s pruskými vojáky přiměli Petera Hofschröra, aby dal své dvojdílné práci podtitul The German Victory: Hofschröer, Peter: 1815, the Waterloo campaign. The German victory: from Waterloo to the fall of Napoleon. London 2004. Část britských historiků a čtenářů nesla v jádru pravdivý název této moderní a důkladné analýzy dosti nelibě. zpět

    184 K otazníku kolem Cambronnova výkřiku „Merde!“ (česky „Hovno!“), který měl být odpovědí na britskou výzvu, aby se gardové karé vzdalo, viz kapitolu Vzdor posledních karé v mé Poslední bitvě. Ono legendární zvolání (eufemisticky opisované jako mot de Cambronne, Cambronnovo slovo) zvěčnil Victor Hugo v prvním svazku Bídníků, kde je použil k názvu jedné kapitoly. zpět

    185 O obraně Paříže viz podrobně Šťovíček, Michal: Železný maršál. Louis Nicolas Davout. Třebíč 2019. zpět

    186 Královská armáda se ztenčila a změnila. Pěším plukům se začalo říkat raději legie a dostaly místo čísel připomínajících napoleonské tradice názvy podle krajů, kde byly posádkou. Zrušila se konskripce, noví příslušníci se brali jen z řad dobrovolníků, byť roku 1818 nezbylo než se k odvodům vrátit. Armáda byla jen stínem bývalé slávy a bojovala pouze jednou, v krátké expedici do Španělska roku 1823. V porovnání s minulostí šlo spíše o vojenskou procházku vedenou bývalými Napoleonovými maršály Oudinotem a Mortierem, byť formální velení připadlo vévodovi d’Angoulême, synovci Ludvíka XVIII. zpět

    187 Podrobně o odporu civilistů i vojáků píše Houssaye v třetím svazku své trilogie 1815. zpět

    188 Podrobně o procesu i Neyově konci ve vzpomínkách Octave Levavasseura (Od Slavkova k Waterloo) a v mé knize: Kovařík, Jiří: Maršál Ney. Napoleonův nejstatečnější. Třebíč 2007. zpět

    189 Plné znění ordonance bylo otištěno ve vládním listu Moniteur 15. listopadu 1815. zpět

    190 Napoleonův plán z roku 1805 usídlit invalidy v pěti oblastech, vlastně polovojenských táborech, kde by mohli hospodařit, byl pro nedostatek financí opuštěn už roku následujícího. Veterány císař organizoval do deseti pluků (čítaly 13 900 mužů), umístěných většinou po batalionech do pevností a vojenských depotů (základen). Jejich penze činila od 91 franků 25 centimů (po třiceti letech služby) do 45 franků 60 centimů ročně, což byla žebrácká výsluha, na nic jiného ale neměl stát v situaci, kdy dlužil i vojákům v aktivní službě, prostředky. Restaurace (tj. návrat království místo císařství) pak ve vztahu k invalidům nic nezměnila. Morvan, J., c. d., sv. 2, s. 463 a další. zpět

    191 Mentalitu podobně nepoddajných dokonale vystihl Joseph Conrad v již zmíněné novele The Duel (Souboj). zpět

    192 Z velkých osobnosti to byl Lazare Carnot, „organizátor vítězství“ v revolučních válkách a za Sta dní jeden z Napoleonových ministrů, který se usadil v Magdeburku, nebo divizní generál Drouet d’Erlon, v belgickém tažení roku 1815 jeden ze sborových velitelů. Ten se stal úspěšným pivovarníkem u Mnichova. zpět

    193 Generál Lefebvre-Desnouettes, u Waterloo velitel gardového jezdectva, odsouzený v nepřítomnosti králem k trestu smrti, založil v Alabamě (která dosud nebyla státem, jen rozlehlým územím v Louisianě, prodané Bonapartem roku 1803 Spojeným státům) spolu s generálem Lallemandem, velitelem gardových jízdních myslivců, Vine and Olive Colony, a investoval do obchodu s otroky. V naději, že získá od krále milost, odplul do Evropy, utonul však 22. dubna 1822 při ztroskotání lodě Albion u irských břehů. zpět

    194 V roce 1817 se směl ze sborových velitelů v belgickém tažení roku 1815 vrátit generál Gérard, roku 1819 bylo prominuto Vandammovi a Exelmansovi, roku 1821 maršálu Grouchymu a v roce 1825 pak Drouetovi d’Erlon. zpět

    195 Blaze toto tvrzení doprovází historkou o vysloužilém kapitánovi jezdectva a jeho vojenském sluhovi-trubačovi, který mu musel každý den jako v aktivní službě troubit a hlásit, co má pluk udělat. Kapitán přitom pokuřoval z dýmky, chytal lelky a smál se, když sluha hlásil, že se imaginární pluk chystá na manévry, na přehlídku, bude hřebelcovat a cvičit. „A pak přijede na přehlídku maršál,“ vrcholily sluhovy fantazie. „Ať si poslouží a táhne k čertu!“ rozesmál se kapitán a dodal: „Vyřiď mu, že na něj kašlu…, že si jdu lehnout.“ zpět
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